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Prolog
List do ojca

Przedpole Sewastopola,
7 lipca 1855 roku

Drogi Ojcze,

zaiste nie wiem, jakimi stowami powinienem zwréci¢ si¢ do Ciebie, Ojcze, po
haniebnym wystepku, ktory wygnal mnie za prog rodzinnego domu. Liczytem kazdy dzien,
ktéry uptynat od tamtej chwili, i jesli nie datem znaku zycia, to usprawiedliwia mnie piecz¢é
wielkiego wstydu, ktéra zamkngta mi usta. Gdy pomyslg, iz Ty, Matka 1 Ned mniemacie,
jakobym tutat si¢ po zakatkach Anglii bez pensa przy duszy, majac tylko widmo bliskiego
zgonu za towarzysza, wina cigzkim kamieniem gniecie mi piers.

Jednak, proszge Ojca, milos¢ 1 obowiazek sprzysiggly si¢ z nadzwyczajnymi
wydarzeniami ostatnich dni, kazaty uja¢ w dton pidro i przerwaé milczenie. Ojcze, Zyjg,
jestem zdroéw 1 caly, 1 stuzg sprawie imperium w kampanii krymskiej jako zotierz XC
Kompanii Piechoty! Rozpoczynam tg relacje, siedzac w szczatkach rosyjskich fortyfikacji,
dwuramniku nazywanym przez FrancuzOw - Zabek, a sktadajacym si¢ z niepozornych, acz
starannie usypanych watow wzmocnionych workami z piaskiem - przed ruinami Sewastopola.
Nie watpig, ze juz te wieSci wprawia Ci¢ w nie lada zdumienie - i o$mielam sig¢ zZywicé
nadziej¢, iz Twoje serce zadrzy, poruszone wyrokami losu, ktére przesadzily o moim
przetrwaniu - atoli, drogi Ojcze, musisz by¢ gotowy na opisy daleko bardziej zdumiewajacych
zdarzen, ktore zamierzam Ci przedstawic. Niewatpliwe czytales w ,,The Times” telegramy
Russella o doszczgtnym rozbebeszeniu sewastopolskiej fortecy przez infernalny pocisk
antylodowy niejakiego Travellera. Proszg Ojca, bytem $wiadkiem tego wszystkiego. To, ze
przezyltem, traktuje¢ w obliczu spoczywajacego na mnie wiecznego potepienia jako niczym nie
zastuzony dar od Boga, poniewaz wielu chwatéw - Francuzéw i Turkow, Anglikéw nie
wspominajac - wyziongto ducha wokét mnie.

Winienem Ci wyjasnienia co do mych loséw od chwili opuszczenia Lesnego Ustronia,

tamtego mrocznego dnia minionego roku, i co do tego, w jakich okoliczno$ciach przybitem



do tego odleglego wybrzeza.

Jak wiesz, zabralem ze soba tylko pare szylingdw. Przenikata mnie odraza do samego
siebie, palita hanba. Postanowiwszy odpokutowa¢ swoj grzech, udatem si¢ koleja
napowietrzna do Liverpoolu i tam zaciagnalem si¢ do putku. Zglositem si¢ do szeregu jako
prosty zotnierz. Oczywi$cie, nie sta¢ mnie byto na wykupienie patentu oficerskiego, a zreszta
1 tak postanowilem si¢ ukorzy¢, zmiesza¢ z ludzmi najnizszego autoramentu, bo tylko tym
sposobem mogtem zmaza¢ swoj grzech.

Tydzien po przybyciu do Liverpoolu wystano mnie do Chatham 1 spgdzitem tam kilka
miesigcy, ksztaltowany na zotnierza imperium. Nast¢pnie, oddajac los swoj w rece Pana
Naszego, w styczniu tego roku zglosilem si¢ na ochotnika do stuzby czynnej, majac w
perspektywie wyprawe na Krym.

Kiedy czekalem na okrgt transportowy, przekonany, iz $mier¢ niewatpliwie wypatruje
niecierpliwie mojej niegodnej osoby na dalekich polach Krymu, z catego serca pragnatem
napisa¢ do Ciebie, lecz nawet w obliczu tak tuzinkowego obowiazku opuscita mnie odwaga -
chociaz nie zabraklto mi jej potem, kiedy wokot mnie toczyly sig¢ najstraszliwsze rzezie, jakie
cztowiek tylko jest sobie w stanie wyobrazi¢ - i opuscitem Angli¢, nie odezwawszy si¢
stowem.

Podr6z do Bataktawy ciagneta si¢ pigtnascie dni, a po kilkudniowym marszu droga
poéinocna znalezlismy si¢ w obozie sprzymierzonych roztozonym pod Sewastopolem.

Zechciej, proszg, taskawie przeczyta¢ opis sytuacji, ktora tam zastatem. Co prawda
gléwne wydarzenia kampanii szczegdtowo zrelacjonowali korespondenci pokroju Russella,
by¢ moze jednak zainteresuje Cig¢ poglad zwyczajnego piechociarza - gdyz za takiego si¢
uwazam i czerpig z tego tytut do chwaty - jak ja.

Ojcze, wiadomo, dlaczego sig tu znalezlisSmy.

Nasze imperium opasuje $wiat. Wiaza je nici szlakow komunikacyjnych: drogi bite,
drogi zelazne, drogi kolei napowietrznej i drogi morskie.

Car Mikotaj, wypatrujac portu nad Morzem Srédziemnym, wpierw skierowal chciwe
spojrzenie na upadajace imperium ot-tomanskie. Zagrozit samemu Konstantynopolowi - i
naszym szlakom do Indii. Niebawem sponiewierat tureckiego zotierza na ladzie i morzu, tak
wige z Francuzami u boku wyruszyliSmy na wojng z Rosjaninem.

Rozpoczelismy ja pod dowddztwem lorda Raglana, niegdy$ podkomendnego samego
Wellingtona na polach Waterloo. Ojcze, widziatem raz na wlasne oczy tego wielkiego
dzentelmena, jadacego przez nasz ob6z na narade z francuskim wspdotdowodza-cym,

Canrobertem. Prosz¢ Ojca, widzac Raglana tamtego dnia, sztywnego, jakby kij potknat, na



grzbiecie stapajacego dostojnie siwka, z pustym rgkawem ukrytym w palcie (Francuzi
odstrzelili bowiem naszemu wodzowi rami¢ do tokcia), lustrujacego nas tym swoim
wielkopanskim, znuzonym, acz zawsze jastrzgbim wzrokiem, ktorym przeszywat ongi
samego Bonapartego - zaprawdg, nie bytem jedyny, ktory dart gardto na jego czes¢ i ciskal
czapka pod niebiosa!

Ale od dnia przybycia nieraz obily mi si¢ o uszy pogloski wymierzone w naszego
wodza.

Z glowa nabita wspomnieniami dawnej chwaty, wyniesionej z walk przeciwko
Korsykaninowi, pono¢ zwykl nazywa¢ Rosjan ,Francuzami”! I, oczywiscie, szemrano
przeciwko jego sposobowi prowadzenia kampanii. Cokolwiek gadano, nasze pierwsze starcie
z Rosjanami pod Alma, dobre dziesie¢ miesigcy temu, byto zwycigskie. DaliSmy Zotierzom
cara tggiego tupnia. Z tego, co si¢ styszy, bylo to nie lada widowisko. Sity sprzymierzonych
tworzyty las munduréw, roz§wietlony btyskami bagnetow, podczas gdy uszy rozrywat
niebywaty tumult, bebny i trabki wszelkiego rodzaju, a wszystko to niesione na nie konczace;j
si¢ fali brzgku i warkotu maszerujacych armii. Mamy tu zucha, ktory opisuje szarz¢ drugiego
putku dragonéw szkockich. Ich wielkie czapy z niedzwiedziego futra ptynely nad szeregami
wroga, gdy walczyli rami¢ przy ramieniu, tnac i siekac kogo popadto...

Zatuje tylko, iz nie dane mi byto zakosztowa¢ tak przedniej zabawy!

Ale po Almie Raglan nie wykorzystat wiktorii, nie siadt Rosjanom na karki.

By¢ moze przegoniliby§my ich az na piaski Krymu, a potem sprzatngli z pétwyspu 1
swigtowali Boze Narodzenie w domu! Ale sprawy przybraty inny obrot 1 znasz ich bieg:
wielkie bitwy pod Bataktawa i Inkermanem, hekatomba zacnej Lekkiej Brygady pod earlem
Cardiganem. (Ojcze, niech dodam, iz na poczatku maja zdarzyla mi si¢ okazja przejechaé
stawna doling Bataktawy, prawie do stanowiska Rosjan, ktorych bateria byta celem Brygady.
Ziemia pstrzyla si¢ od kwiatéw, cieptych 1 zlotych w promieniach zachodzacego stonca,
okrywajacych rdz¢ na gesto lezacych pociskach z szesciocalowek 1 kawalkach gilz.
Znalaztem konski czerep, catkiem obrany z migsa 1 skory, z ktorego zycie wyciekto wylotem
kuli. Nie natrafiliémy na Zotnierskie szczatki. Ale styszatlem, Ze pewien Zolnierz widziat
ludzka szczeke - cata, wybielata, z idealnie réwnymi zgbami).

W kazdym razie Rosjanie wylizali si¢ 1 do §wiat zaszyli w sewastopolskiej fortecy.

Musisz wiedzie¢, Ojcze, ze Sewastopol to ich wielka baza morska. Gdybysmy ja
zdobyli, wszelkie zagrozenie wiszace nad Konstantynopolem rozwiatoby si¢ natychmiast 1
srodziemnomorskie ambicje cara spalityby na panewce. A tak zaleglismy tu w wielkiej liczbie

1 oblegaliSmy miasto od §wiat, zdani na saperow, drazenie podkopow, ktadzenie min i sypanie



okopow.

Lecz wszystko to byly - tak mi si¢ przynajmniej wydawalo - istne kpiny, a nie
oblgzenie. Rosjanie amunicji mieli, ile dusza zapragnie, a ze my w zaden sposob nie
moglismy zamkna¢ blokady morskiej, okre¢ty cara niemal co dnia dowozity oblezonym
prowiant!

Jednak Raglanowi ani si¢ $nito wyrzuca¢ szturmem Rosjan z cieptego gniazdka.
Uznatl, ze jedyny sposob to czekac cierpliwie w okopach i zaglodzi¢ ich na $mier¢. I,
oczywiscie, z uporem odrzucal wszelkie sugestie, aby spozytkowac bron antylodowa; uwazat,
ze cztowiekowi honoru nie wypada sigga¢ po tego rodzaju nowomodne potwornosci.

Tak wige tylko$my czekali i czekali...

Mogg jedynie podzigkowa¢ dobremu Stworcy, ze okazal mi tg¢ taskawos¢ i1 chociaz
zupelnie nie zastuzytem na taki zbieg okolicznosci, przystat mnie juz po najsrozszych
okrucienstwach zimy. Chlopcy, ktérzy przezyli to wszystko, opowiadaja rzeczy, od ktérych
wlos si¢ jezy. Letnie miesiace okazaly si¢ laskawe, a jakze, i nietrudno bylo o k¢s dobrego
jadta i furaz dla koni, a czasu starczalo nawet na zabawg w krykieta i chociaz nie obylo si¢
bez najrozmaitszych improwizacji, trzymano si¢ zasad, jak si¢ patrzy! Ale zima zamienita
drogi i okopy w blotne rozlewiska. Jedyne schronienie oferowal dach namiotu - a i to nie
wszystkim - 1 jesli juz komu$ nadarzyla si¢ okazja zmruzy¢ oko, to w lodowatym btocie po
kolana. Nawet oficerowie cierpieli haniebne meki; pono¢ musieli nosi¢ szable w okopach, bo
inaczej nie rozroznitbys ich od prostych szeregowcow! Ojcze, zaiste byta to poniewierka, nie
zoierka.

I, oczywiscie, zjechata do nas z portu w Warnie jasnie pani cholera i1 nie byto takiego
zakatka obozu, do ktérego by nie zajrzata. Panie Ojcze, epidemia cholery to nie kaszka z
mleczkiem, bo cztek w przeciagu kilku godzin z junaka przemienia si¢ w mizerny cief, a
nastgpnego dnia laduje w dole z innymi zwlokami. To, ze te zuchy zachowaty dyscypling 1
dobry humor w tych okolicznosciach, wiele mowi o ich zaletach ducha i $§miem twierdzi¢, ze
zwykly Anglik trzymat si¢ znaczenie lepiej niz Francuziki, chociaz docieraty do nas plotki, ze
zaopatrzenie sprzymierzencow jest o niebo lepsze.

Ale wzgledem aprowizacji mam wlasne zdanie, prosz¢ Ojca. W mojej ocenie Francuzi
lepiej umieja si¢ znalez¢, kiedy niedostatek zywnos$ci zaglada im w oczy, niz Anglicy!
Sprzatnij Anglikowi ze stotu pieczen wotowa 1 kufelek piwka, a tylko pogdera, legnie 1
wyzionie ducha. Tymczasem te Francuziki... Niejaki kapitan Maude, zazywny chwat (pdZniej
odprawiony do domu, kiedy szrapnel eksplodowal pod brzuchem jego konia i po-szatkowat

noge jezdzcowi), opowiadal nam, jak to raz zaprosit go na kolacje francuski poruczniczek.



Kiedy nasz Maude zblizat si¢ do namiotu tamtego zucha, blogie wonie pysznego zaretka
potaskotalty mu nozdrza, uszy oczarowaty dzwigki muzyki operowej, a oczy ol$nita biel
obrusu roztozonego pod ptachta namiotu. Wyobraz sobie, ze zaserwowany positek sktadat sig
z catych trzech dan! Kiedy Maude wynosit pod niebiosa goscinno$¢ gospodarza, zdumiat si¢
ustyszawszy, ze te wszystkie smakotyki to jedynie par¢ garSci fasoli umiejgtnie
przyprawionych mieszanka ziot rosnacych w poblizu!

Niech mnie kule bija!

Mnie samemu jednak trudno narzeka¢ na warunki, odbiegaty bowiem od tego, co
musial znosi¢ przecigtny Anglik w czasach mojego przybycia. Kwaterowatem w chacie
wzniesionej przez pluton Turkéw. Codziennie na stot wjezdzata porcja solonej wotowiny i
suchary. Prawda, zatosne menu w pordwnaniu z tym, czym rozpieszczano nas w ojczyznie,
ale trudno rzec, zeby to byta porcja glodowa. Co za$ si¢ tyczy trunkow, to juz doprawdy nie
mozna si¢ bylo uskarza¢. Piwo trafialo si¢ z rzadka i bylo horrendalnie drogie - ale nie
siarczyste trunki. Jest tu na przyklad odmiana trucizny, ktéra zwa ,,rakija”, a ktora pedzi
miejscowe chtopstwo. Nieraz zdarzato mi si¢ wiedzie¢ zotierzy, w tym rowniez noszacych
szlify, rozpaczliwie szukajacych godnej postawy po zmierzeniu si¢ z paroma szklaneczkami
zdradzieckiego ptynu; takie zachowanie, oczywiscie, nie bylo tolerowane. Niech przypomng,
jak to pewnemu zuchowi w naszej kompanii powingta si¢ noga, bo chociaz wySmienity byt z
niego zotnierz i1 chtop na schwat, dobre szes¢ stop cielska bez butéw, to lubit tego popic.
Karny apel jest zawsze wczesnym rankiem, przed calym regimentem; wtedy mroz Sciat
powietrze 1 wial przenikliwy wiatr. Naszemu zolierzowi przywiazano przeguby i1 kostki u
nog do solidnego trojkata zbitego z drewna 1 obnazono go do pasa. Dobosz pracowat
dziewigcioramiennym piescidetkiem, a tamburmajor liczyl razy. Ojcze, ten zuch wytrzymat
ich pig¢ tuzindéw 1 ani nie pisnal, chociaz strumyki krwi trysnety juz po pierwszej dwunastce.
Kiedy byto po wszystkim, wyprezyt sig 1 zasalutowal kapitanowi.

- To dopiero ciepte $niadanko, panie kapitanie, serdeczne dzigki - rzekt, po czym
odprowadzono go do lazaretu.

Wierz mi, Ojcze, lub nie, ale od tamtego nieszczgsnego dnia, w ktorym opuscitem
Twdj dom, nie zakosztowaltem ani kropli trunku.

Teraz - wreszcie niemal stysze Twoj placz! - opisze Ci wielkie wydarzenia ostatnich
kilku dni i jesli taskawie naktonisz ucha, zakoncze, zdajac sprawe ze stanu mojego ducha i
ciata.

Sewastopol to port wojenny nad Morzem Czarnym. Wyobraz wigc sobie rozlegla

zatoke ciagnaca si¢ od zachodu ku wschodowi 1 miasto roztozone szeroko po jej potudniowe;j



stronie. Jest podzielone na dwoje druga, tym razem waska zatoka, ktéra wrzyna si¢ na jakies$
dwie mile w gtab ladu.

Ma to ten praktyczny skutek, Ojcze, ze do zdobycia miast potrzeba dwdch armii. Sity
atakujace jedna stron¢ nie moga zaoferowac¢ wsparcia pozostalym, gdyz uniemozliwia im to
zatoczka. Stad tez my i Francuzi roztozyliSmy si¢ osobno - oni po lewej, Brytyjczycy po
prawej.

Obrona Rosjan jest - czy byla - z pozoru skromna, ale zajmowali wyzsze pozycje,
ufortyfikowane z woli samej natury. Wspomnialem juz o Zabku, obsadzonym siedemnastoma
cigzkimi dziatami.

Pamigtam, jak pewnego dnia zblizytem si¢ mil¢ do miasta, zamierzajac przyjrze¢ si¢
okolicom. Ze wzgbrka roztaczal si¢ widok na znakomite okrgty wojenne Rosjan,
spoczywajace niczym szare upiory w zatoce, 1 na mieszkancow Sewastopola
przechadzajacych si¢ bez zadnej obawy ulicami miasta, jakby sto czterdziesci tysiecy
zohierzy oblegajacych port byto tylko snem. Ale forteca, ktora spogladata w dot na nasze
pozycje, nie byla zadnym snem. Wielkie czarne lufy lustrowaly mnie ze strzelnic, a kiedy
okazatem zbytnia $§mialo$¢, podnidst si¢ obtoczek dymu i kula przeleciata z sykiem nad moja
glowa; tamci bowiem bardzo dobrze wstrzelali si¢ w cel i trzymali w szachu cate przedpole.

Wspomnialem juz, ze oblezenie ciagnelo si¢ przez wiele miesigcy i sporo ludzi,
zniecierpliwionych brakiem post¢pu, pomrukiwato, ze lord Raglan, zyjacy dalekimi
wspomnieniami i przyzwyczajony do tradycyjnych metod prowadzenia operacji, nie ma do$¢
gigtkiego umystu, aby rozwiazaé problem Sewastopola.

Z poczatkiem maja dalo zna¢ o sobie podobne niezadowolenie w kregach
dowddczych. Dotaczyta do nas grupa oficeréw, wyraznie swiezo przybytych z Anglii, gdyz
ich epolety btyszczaty jasno. Przewodzit im generat James Simpson, zazywny dzentelmen o
srogim spojrzeniu. Byl z nimi cywil, dziwaczny jegomos$¢ majacy pigcdziesiat lat, wysoki na
sze$¢ stop, obdarzony krogulczym nosem 1 ggstymi, smoliscie czarnymi bokobrodami. Na
glowie nosit niebotyczny cylinder, ktéry przydawal mu jeszcze cztery stopy. (Krazyla
legenda, ze zabtakany strzatl Ruskich - jeden z tych, ktére nieustannie powalaty kogos$ z
naszych - ktorego$ dnia przeszyt na wylot to nakrycie glowy, ale nasz dzentelmen zdjat je,
spokojny nad podziw, obejrzal doktadnie szkodg i obiecat, ze po powrocie do Anglii wezwie
do sadu carska ambasade, domagajac si¢ zwrotu kosztow cerowania!) Jegomo$¢ ostroznie
brnal przez bloto, zagladat do okopdw i przypatrywal si¢ inwalidom i rannym, a wszyscy
widzieli jego zaaferowanie 1 troske.

Mam nadziejg, ze z mojego opisu rozpoznasz stawnego sir Josiaha Travellera, autora



tych wszystkich cudoéw inzynierii, ktore przysporzyly wielkiej chwaly manchesterskim
przemystowcom. Ale na ile mi wiadomo, urzadzen antylodowych nigdy wcze$niej nie
wykorzystywano podczas dziatan wojennych.

No c6z, sir Josiah przybyl na potwysep we wlasnej osobie, stuzy¢ nam rada w tej
wlasnie sprawie.

Oczywiscie, nie znalaztem si¢ w gronie, ktore naradzato si¢ po przybyciu Travellera, i
z koniecznosci moja relacja opiera si¢ na zastyszanych wiesciach. General Simpson, goracy
zwolennik uzycia nowego pocisku Travellera, optowat za jak najszybszym wykorzystaniem
wynalazku. Ale Raglan byl temu z gruntu przeciwny. Czy stary ksiazg siggnatby po diabelskie
urzadzenia tego rodzaju, ten sam ksiaze, ktory zakazywat nawet uzywaé bata przeciwko
niepoprawnym moczymordom? (Takie pewnie argumenty wygtaszal Raglan). Nie, panowie,
nie siggnatby, 1 lord Fitzroy Raglan nie zaaprobuje podobnego sprzecznego z natura dziatania.
Tradycyjne metody obl¢zenia, udoskonalone przez stulecia, nie moga zawies$¢ i1 nie zawioda
w tym miejscu.

No céz, stowa Raglana spotkaty si¢ z poklaskiem i1 zaplanowano atak na fortecg.

Lecz tak si¢ sktada, Ojcze, ze wystarczata juz niewielka znajomos$¢ sztuki oblgzniczej,
aby zrozumie¢, iz porywamy si¢ z motyka na slonce. Zdobywanie takiej fortecy, jak
Sewastopol z odstonigtymi skrzydtami, przy niewielkiej przewadze liczebnej, bez
wielkokalibrowych  dzial oblezniczych 1 wsparcia, bylo wrecz rozpaczliwym
przedsigwzigciem. Niemniej jednak osiemnastego czerwca, po dziewigciu miesigcach
wyczerpujacego 1 bezowocnego oblezenia, oddzialy sprzymierzonych podjety sig tego
wyczynu.

Nasze bombardowanie zaczgto si¢ dwa tygodnie wczesniej. Ojcze, pociski z dzial i
karabindéw lataly nad naszymi glowami noca i dniem, a Rosjanie odpowiadali nam pigknym
za nadobne. Nie §ciagajac munduru z grzbietu, tulac karabin do piersi, prawie nie zmruzylem
oka podczas catego przygotowania artyleryjskiego. A jakby hatas dziat nie wystarczat do
zniszczenia spokoju naszych umystéw, zolnierze cara z calym zapatem zasypywali nasze
pozycje trzydziestodwufuntowymi pociskami, jakby to byty pitki krykietowe, we dnie, jak i w
nocy, tak Ze o spaniu nie bylo nawet mowy!

W koncu wezesnym rankiem osiemnastego ustyszeliSmy trabki 1 bebny wzywajace do
ataku. WydaliSmy niezbyt zgrany okrzyk - pamigtaj, Panie Ojcze, ze wtedy po raz pierwszy
dane mi bylo skosztowa¢ smaku prawdziwej bitwy - i wystawitem swoj ghupi teb z okopu,
zeby lepiej widzie¢, co sig dzieje.

Jako pierwsi ruszyli w dymach wystrzatow i oparach mgly Francuzi, depcac zsiekana



ziemig. Rosjanie tylko na nich czekali i galijskie zuchy legly pokotem, niczym podcigte kosa;
nastgpne szeregi wpadly na powalonych i niebawem rozpgtato si¢ prawdziwe piekto.
Obawiam sig, Ojcze, ze cz¢s¢ dzielnych Galéw oddata zycie w tym calym chaosie z winy zle
prowadzonego ognia sprzymierzonych.

W koncu dostaliSmy rozkaz do natarcia. Ruszyli$my, strzelcy, po zrytym btocie,
okrzyki pality nam gardla, a odblaski slonca na zjezonych bagnetach wskazywaty drogg.
Biegli$my na najswietniejsza rosyjska redutg - Zabek; mieliSmy ostania¢ oddziat, ktory nidst
drabiny i worki z welna, zeby wspia¢ si¢ na kamienne $ciany dwuramnika. Wypalilem z
mojego karabinu i przez kilka chwil ogien bitewny ptonat mi w zytach!

Na nieszczgscie Rosjanom ani byto w gtowach tanczy¢ do naszej melodii.

Pozostali w fortyfikacjach i zasypali nas najbardziej morderczym gradem z kartaczy i
karabinéw, jaki mozna byto sobie wyobrazi¢. Ojcze, nigdy nie pojmg, jakim cudem
przezylem tamto natarcie, gdyz wszgdzie wokol mnie padali i nie wstawali lepsi niz ja
zolierze. W koncu zahaczylem obcasem o migkka krawedz leja po pocisku; poleciatem na
brzuch i wyladowatem na dnie leja. Ogien kartaczowy Rosjan zastonil mi $wiatlo stonca.
Woeiskatem sig¢ w btoto, wiedzac, ze wychyli¢ nos w tamtej chwili, to szuka¢ pewnej $mierci.

Mam nadziejg, ze wierzysz mi, Ojcze, iz to nie tchorzostwo kazalo mi przywrze¢ do
ziemi. Kiedy tam lezatem, w nozdrzach majac smréd krwi i kordytu, a w duszy wsciekty
gniew, Slubowatem sobie, ze kiedy tylko bed¢ mogt, podejme atak 1 drogo sprzedam mtode
zycie.

W koncu wygramolitem si¢ z mojego schronienia i do wtéru gwizdu kul, z karabinem
w dtoniach, pobiegltem przed siebie.

Przywital mnie najbardziej niesamowity widok, jakiego mogibym sig¢ spodziewac.

Dlugie drabiny oblgznicze zastaly réwning jak patyczki, a posrdd nich spoczywaty
trupy zotnierzy - niektore cate, inne pokawalkowane, zasnute dymem strzelniczym 1
zarzucone odtamkami pociskéw. Tylko jedna drabina jakim$§ cudem zdotata wesprzec sig o
wyniosta $ciang reduty; druzyna, ktora ja doniosta, zastygla u dotu w blotnistej mazi -
splatany kiab rak i n6g. A rosyjskie armaty spogladaty wynioS$le z kazdej strzelnicy.

Zagrala trabka do odwrotu i pokustykalismy do okopéw, odprowadzani $wiezym
gradem kul kartacznych naszych niegoscinnych gospodarzy.

Tak zakosztowatem po raz pierwszy prochu, Ojcze, i kiedy tego wieczoru spoczatem
na postaniu, ngkaty mnie powazne watpliwosci. Bo jak usprawiedliwi¢ réwnie absurdalne
natarcie 1 $mier¢ tak wielu §wietnych zokierzy?

Nastal ponury tydzien. Migdzy namiotami i chatami ciagnely szeregi dwukotek,



przyjmowaty naszych biednych rannych i podskakujac, odwozity ich do szpitala, trzy mile w
glab wybrzeza.

Straszliwe krzyki i szlochy unosity si¢ w powietrzu.

A kanonada rosyjskiej artylerii nie dawata nam spokoju dniami i nocami, jakby
szydzac z porazki i bezradnosci.

Niemniej niepokojace byly pogtoski o awanturach, ktére wybuchty wérod dowddztwa.
Obrady toczyty si¢ na okragto i1 nieraz widziato si¢ jakiego§ wyniostego dzentelmena, jak
wynurza si¢ z kwatery lorda Raglana i przemierza ob6z wielkimi krokami, plonac gniewem
na pobliznionych policzkach, trzaskajac bialymi rekawiczkami o tanczaca pochwe szabli.
Kilka razy widzieli$my tego inzyniera, Travellera, przemierzajacego ktusem obozowisko do
namiotu Raglana, dzwigajacego pod pacha tajemnicze plany i inne rysunki. Tak wigc
zdawali$my sobie spraweg, ze w konhcu zaczgto rozwazaé uzycie tej dziwnej substancji -
antylodu.

Ale sam lord Raglan nie ukazat si¢ ani razu.

Wyobrazatem sobie tego dzentelmena, Ojcze, z twarza zmartwiala, cho¢ Sciagnigta
boélem, glowa petna wspomnien o Waterloo i Zelaznym Ksieciu, w oku huraganu szykan i
oskarzen.

W koncu, dwudziestego siddmego czerwca, nasz kapitan zrobit zbiorke. Z posepna
ming poinformowat nas, ze lord Fitzroy Raglan zmarl poprzedniego dnia, dwudziestego
szOstego. Generat James Simpson zostal mianowany nowym naczelnym dowddca i
powinnismy by¢ gotowi do kolejnej ofensywy, ktora nastapi w ciagu dwudziestu czterech
godzin. Te ofensywg, powiedziat kapitan, poprzedzi ,,inne niz dotychczas przygotowanie
artyleryjskie o bezprecedensowe;j sile”.

Po czym odszedt szybkim krokiem, sztywno wyprostowany, odmawiajac wszelkich
wyjasnien.

Nigdy nie podano nam przyczyny $mierci Raglana. Niektorzy powiadali, ze umart
razony zawodem, po tym jak zatamato si¢ natarcie na reduty Rosjan, ale trudno mi w to
uwierzy¢. Bo juz miesiac wezesniej, kiedy przeprowadzatl inspekcje obozu, Ojcze, troska 1
dlugotrwate zmeczenie, zdawaty si¢ na state wyryte na jego szlachetnym obliczu. Niech Bog
broni, aby$ kiedykolwiek spotkat ofiar¢ cholery, Ojcze - ja sam widziatem ich za duzo - ale
jesliby ci sig¢ mialo to przydarzy¢, to na pewno rzuci ci si¢ w oczy wynedzniate, niespokojne
oblicze takiego nieszczg$nika; tak wigc nie watpig, co przypieczgtowato los Raglana.

Takim jak on serce nie pgka z zalu.

Tamtej nocy powrocilismy do naszych blotnistych kwater. Nie spatem dobrze, Ojcze,



lecz nie dokuczaty mi obawy czy ekscytacja, ani nawet nieustanny tomot artylerii, raczej
depresja z powodu $mierci tylu dzielnych chwatow 1 samego Raglana - a wszystko to okazato
si¢ daremne. Miatem wrazenie, ze tam, na rowninach Krymu, kona armia brytyjska.

Pobudka byta o §wicie. Trabki 1 bebny milczaty, niemniej jednak zarzadzono szyk jak
do natarcia.

Zajalem miejsce w szeregu, kryjac dlonie w manszetach kurtki przed chtodem szarego
brzasku, a parciany pas karabinu tart mi zaros$nigty kark. Nieustanny ogien artyleryjski walit
zza naszych plecow, odpowiadaty mu reduty Sewastopola i koszmarna obawa chwycita mnie
w swoje szpony. Bo jesli dziata Rosjan nie umilkty, to znaczylo, ze natarcie bedzie kolejna
szarza samobojcow. Zndéw blagam, Ojcze, nie bierz mnie za tchorza, ale nie miatem - 1 nie
mam - ochoty oddawa¢ zycia bez pozytku, a w tamtej chwili wydawato mi sig, ze mdj los
zostat przesadzony.

Nagle nasze dziala umilkty i niebawem, jakby w odpowiedzi, ucichly réwniez dziata
Rosjan. Nad naszym obozem zapadta cisza, co w mglisty poranek stworzylo tak niesamowity
nastr6j, ze drzac, objatlem si¢ ramionami. Poruszat si¢ jedynie Maly Ksigzyc, wyrosty nad
nami oslepiajacy strumien blasku. Rozpoczynal kolejna poétgodzinna przechadzke po niebie.
Rozejrzatem si¢ dookota, szukajac oparcia w szeregach $ciagnigtych, niepewnych twarzy; ale
nie znalaztem zadnego pocieszenia. Mozna by pomysleé¢, ze wszyscy, piechota, oficerowie i
konie, zostali$my przetransportowani na jakas odlegta, zbielala gwiazdg.

Wstrzymatem oddech.

Z baterii za moimi plecami dobiegl huk dziata.

Pewien zaprzyjazniony artylerzysta zdat mi pdzniej relacj¢ z tego, co wydarzyto si¢ w
ostatnich chwilach poprzedzajacych ten pojedynczy wystrzal. Dzialonowy widziat, jak
inzynier Josiah Traveller w cylindrze wcisnigtym glgboko na uszy zblizyt si¢ do
wzmiankowanej baterii. Co zabawne, na rgkach miat grube skoérzane rgkawice, a w
wyciagnietych dtoniach dzwigal sporych rozmiaréw metalowy kuferek, ktory 1$nit od mrozu,
lodowatego niczym $mier¢. Za Travellerem stapat sam sir James Simpson 1 kilka 0s6b z jego
sztabu. Blask ¢mil si¢ na ich epoletach i orderach, ale miny mieli ponure. InZzynier ztozyt
kuferek na ziemi, ponizej wylotu lufy, zwolnit zatrzaski i uchylit pokrywe. Moj przyjaciel
twierdzi, ze wnetrze kuferka byto skromnych rozmiaréw, co znaczylo, ze Scianki mialy
dobrych kilka cali grubosci, i mogty zawiera¢ jakas substancje, ktora utrzymywata w srodku
niezwykle niska temperaturg.

W kuferku spoczywal jeden pocisk, na oko dziesigciofuntowka. Inzynier unidst go

delikatnie jak niemowle i wsunal do lufy. Nastepnie odstapit na bok.



Dziato wystrzelitlo z gluchym odglosem przypominajacym kaszlnigcie. W przeciagu
kilku sekund cenny pocisk zatoczyt tuk nad moja glowa, niosac par¢ uncji antylodu do
Sewastopola.

Z mojego miejsca nie widzialem samego miasta, lecz mimo to wytezatem wzrok nad
glowami kolegow, podczas gdy pocisk sunal ku podniszczonej fortecy; nawet zepchnalem z
czola czapke 1 zrobitlem daszek z dloni, zeby lepiej widzie¢.

Ojcze, od tamtej pory dowiedziatem si¢ co nieco o tej dziwnej substancji, antylodzie.
Jest dobywana z dziwnego ztoza w zamarzni¢tym oceanie bieguna potudniowego i tak dlugo
jak spoczywa w lodowatych temperaturach, jest idealnie bezpieczna. Jednak podgrzana...

No c6z, pozwol, ze opisze Ci, co widziatem.

Pocisk pomknat z wyciem.

A potem jakby Stonce dotkngto Ziemi.

Horyzont nad Sewastopolem wybucht w milczacym morzu $wiatta, $wiatta, ktore
wdarto si¢ w skore, tak ze kazdy z patrzacych czut, jak wyskakuja mu pgcherze. Zatoczytem
si¢ w tyl, dotaczajac swoj glos do choru ogarnigtych groza i wstrzasnigtych Zotnierzy.
Odjatem dton od czota i wpatrywalem si¢ w nig. Okryta bablami, poparzona, byla zupetnie
jak nie moja, raczej przypominata groteskowa rzezbe w wosku. Wreszcie czucie powrdcito w
odrgtwiate ciato i zawylem z bolu. W tej samej chwili skora na moich spalonych policzkach
zaczeta pekad. Trysneta ropa 1 krew. Musiatem czym predzej si¢ zamknaé. Nie mingto jednak
wiele czasu, Ojcze, a dowiedzialem sig, ze cho¢ zupetnie na to nie zastuzylem, szczescie
kolejny raz u§$miechneto si¢ do mnie; co prawda spalitem sobie dton, ale ostonitem oczy przed
najgorszym porazeniem $wietlnym, podczas gdy wszedzie wokot moi towarzysze zwijali si¢
na ziemi, trac wypalone oczodoty. A potem - zaledwie chwilg po straszliwym ol$nieniu -
nadleciat wiatr jak tchnienie Boga. Cisnat nas w tyl 1 schowatem oparzona reke do kieszeni
kurtki, by uchroni¢ konczyng przed dalszymi urazami. Przywarlem do ziemi posréd kurzawy
pylu 1 drobnych kamykow 1 krzyczalem nieprzytomnie, zaghuszany przez wiatr.

Zar byt nieprawdopodobny.

Po dlugim czasie podmuch opadt i podniostem si¢ na rozdygotane nogi. Poparzeni i
szlochajacy ludzie, bron, resztki namiotow, oszalate ze strachu konie - wszystko lezato
porozrzucane na ziemi, jak zabawki rozkapryszonego dziecka gigantow. Ojcze, w niecaty
kwadrans nasz ob6z zostat zniszczony w takim stopniu, w jakim do tej pory nie udato si¢ tego
uczyni¢ Rosjanom, jasnie pani cholerze, generatowi styczniowi i pulkownikowi lutemu.

Tymczasem nad Sewastopolem wyrost wielki czarny mtot.

Jaki§ zotnierz lezat obok mnie 1 ptakat. Jego oczy zamienily si¢ w metna galarete -



straszna galarete, jak $Slepia gotowanego pstraga. Diugie chwile kucatem przy nim, $ciskajac
mu dton i pocieszajac, jak tylko umiatem. Obok przechodzit oficer - mundur miat spalony nie
do poznania, ale poskrecana szabla nadal wisiata u pasa - 1 zawotatem:

- Co oni nam wyrzadzili, panie kapitanie? Czy to jaka§ nowa diabelska bron
Kozakow?

Przystanal i spojrzal na mnie. Piekielne $wiatlo wyrylo na twarzy tego mlodego
cztowieka starcze zmarszczki.

- Nie, chtopcze, to nie Kozacy, to nasze dzieto - rzekt.

Poczatkowo nie pojmowalem sensu jego stow, ale wskazal na chmure rozwiewajaca
si¢ nad Sewastopolem i wreszcie dotarta do mnie zdumiewajaca prawda: jeden pocisk
naszego inzyniera trafit w Sewastopol 1 doprowadzil do tak potgznego wybuchu, Zze nawet my
- oddaleni o trzy mile - stalismy si¢ ofiarami jego dziatania.

Najwyrazniej zupetnie nie doceniano mocy nowej bomby; w przeciwnym razie
rozkazano by nam ukry¢ si¢ w okopach i zaglgbieniach terenu.

Powoli zdatem sobie sprawg, ze dziala Rosjan, przemawiajace nie milknacym chorem
od dnia mojego przybycia na poétwysep, wreszcie umilkty. Czy w takim razie osiagngliSmy
zasadniczy cel? Czy jeden niszczycielski cios roztozyl Sewastopol na topatki?

Uniesienie i rado$¢ z odniesionego zwycigstwa pulsowaty mi w zylach; ale bol, widok
zniszczenia wokot 1 tamta chmura burzowa nad Sewastopolem sprawity, ze rychto przestalem
si¢ radowac, a z ust tych, ktorzy wokol mnie jako tako trzymali si¢ na nogach, nie padl ani
jeden okrzyk triumfu.

Byto zaledwie wpot do 6smej rano.

Nasi oficerowie szybko zaprowadzili porzadek. Ci jako tako sprawni - ja réwniez,
Ojcze, kiedy tylko opatrzono, obandazowano i wsadzono w gruba r¢kawice moja biedna reke
- dostali rozkaz niesienia pomocy pozostatym. PostawiliSmy namioty 1 doprowadzili$my obdz
do stanu, w ktorym cho¢ z grubsza przypominal zgrupowanie brytyjskiej armii.

Zaczeto podstawiac szpitalne dwukoiki.

Tak wigc mozolilismy si¢ do poludnia, az stonce stangto wysoko na niebie. Siadtem w
cieniu. Stony pot wzeral si¢ w oparzenia, kiedy Zulem zimna wotowing i popijalem woda, z
trudem rozchylajac popgkane wargi.

Chociaz czarna chmura nad Sewastopolem rozptyneta sig ostatecznie, nie przemowito
zadne rosyjskie dziato.

Okoto drugiej po poludniu rozkazano nam ustawi¢ si¢ do ostatecznego szturmu. Ale,

Ojcze, dziwnie si¢ ten szturm zapowiadal; co prawda nie pozbylismy si¢ karabinOow i



amunicji, ale dozbrojono nas w topaty, oskardy i inne narzgdzia przydatne do kopania ziemi.
ZatadowaliSmy na wozki wszystkie koce, bandaze, medykamenty i zapasy wody, jakie
mieli$my na zbyciu.

Wreszcie ruszylismy. Od Sewastopola dzielity nas trzy mile.

Pokonanie ich zajg¢to nam ze dwie godziny. Po dziesigciu miesigcach bombardowan
artyleryjskich i wojny pozycyjnej ziemia byla oceanem rozpadlin, kruchego btota. Wciaz
wpadatem do lejow po pociskach i niebawem wszyscy byliSmy skapani w cuchnacej, metne;j
wodzie. BrneliSmy przez istny $mietnik wojny: potrzaskane tuski, porzucony sprzet,
rozerwane pociski artyleryjskie... 1 strz¢py tak ponurej natury, ze szacunek do Ciebie, Ojcze,
nie pozwala mi ich opisac.

Lecz w koncu dotarlismy do Sewastopola. Przystanatem kilka minut na wzniesieniu i
spogladatem na miasto z gory.

Ojcze, wspomnisz moj wczesniejszy opis, nietknigtych murdéw, groznych paszcz
armatnich. Teraz wszystko wygladato tak, jakby przeszedt tam jaki§ wielki bucior. Nie
znajduje innych stow na odmalowanie tego, co si¢ stalo. Tam, gdzie dawniej nieopodal
dokéw bylo srodmiescie, ziat krater na trzy czwarte mili. Rozdarta ziemia nadal dymita,
rozzarzone kamienie i zuzel plongty czerwienia. Wokot krateru byt wielki ptaski krag. Domy
mieszkalne i inne budynki zostaly zréwnane z ziemia, zmiecione do fundamentow,
widocznych teraz, jakby$my ogladali jaki$ gigantyczny plan. Tu i tam jaki$ sczernialy komin
lub kawalek $ciany trwal uparcie w pionie. Za obszarem zniszczenia budynki wydawaly sig
przewaznie nietknigte - ale z okien 1 dachowek zostalo niewiele. W kilku dzielnicach
wybuchty rozlegte pozary. Chyba nikt ich nie gasit.

Dumne mury obronne rungly na zewnatrz i zamienity si¢ w kupy gruzu; wyloty luf
armatnich celowaty na chybit trafit w niebo. Z reduty zostaly tylko szczatki; trupy Rosjan
walaty si¢ na resztkach dzial, okryte strzgpkami workowatych munduréw.

Za piekielnym pejzazem rozciagaty sig bigkitne, rozmigotane, spokojne wody zatoki;
lecz po kotwiczacych okretach zostaty jedynie wraki z potrzaskanymi masztami.

StaliSmy dtuga chwilg, rozdziawiajac usta.

- Ruszac¢ sig, chtopcy - zarzadzit wreszcie kapitan. - Robota czeka.

Kolejny raz stangliSmy w szyku. Rozlegly si¢ trabki i bebny, ich dziarskie dzwigki
wydawaly si¢ zupelnie nie na miejscu, i pomaszerowaliSmy przez zburzone mury.

Tak wiec w konicu o czwartej po potudniu armia brytyjska wkroczyta do Sewastopola.

Poczatkowo trzymaliS§my bron gotowa do strzalu i1 zachowywaliS§my szyk jak sig

patrzy, poprzedzani przez zwiadowcow 1 czujki; ale towarzyszyt nam jedynie chrzest szkla 1



gruzu pod butami, tak ze mogto by si¢ zdawac, iz zdobyliSmy Ksigzyc. Nawet budynki na
obrzezach byly bez wyjatku spalone i sczerniale, przypominajac o straszliwym goracu, ktore
run¢lo z serca miasta. PrzeszliSmy przez dom, ktory wygladat jak roztupany na dwoje, tak ze
ogladaliSmy meble 1 wyposazenie nieszczgsnych mieszkancow. Zmiazdzone pojazdy
wszelkich rozmiaréw tarasowaty ulice, martwe lub ranne konie nadal tkwity w uprzezach.

A ludzie...

Ojcze, ludzie lezeli tam, gdzie upadli: mezczyzni, kobiety 1 dzieci, o ciatach
powykrecanych 1 bezradnych jak lalki, a ich obfite, rosyjskie stroje byly potargane,
pokrwawione i wciaz sig tlity. Wyglad tych nieszczgsnych trupdw zupehie nie przypominat
ludzkich i szedlem ogarnigty nie zgroza, ale obrzydzeniem i odrgtwieniem.

NatrafiliSmy na pierwszego zywego Rosjanina.

Przykustykat przez prog, za ktérym juz nic nie byto. Byl Zotnierzem - na ile mogtem
to oceni¢, oficerem - 1 wokét mnie chtopcy zaczeli mruczeé 1 szykowac bron do strzatu. Ale
biedak nie miat czapki, broni i wspierat si¢ na improwizowanej kuli z kawatka drewna. W16kt
za soba noge. Kapitan zakomenderowal: ,,Na rami¢ bron!”. Rosjanin zaczat betkotaé¢ po
swojemu 1 kapitan stopniowo wyciagnal od niego, ze kawatek dalej tuzin ludzi zostat
uwigziony w ruinach szkoty.

Postano tam druzyng z topatami i innymi narzedziami. Rosjanin wskazywat jej droge.

I tak to wygladalo przez nastgpnych kilka dni. Ojcze, o ile wiem, po zrzuceniu pocisku
z antylodu nie oddano w Sewastopolu ani jednego strzatu. Wrgez przeciwnie, pracowaliSmy
rami¢ w rami¢ z tymi Rosjanami, ktérym udato si¢ przezy¢ - i z Francuzami, i Turkami - w
trzewiach zdruzgotanego portu.

Pamigtam jedna dziewczynkeg. Lezala na plecach, na glowie miata czerwona chustkg.
Unosita dlon ku niebu, ktore ja zdradzito, a jej palce ptongty jak $wieczki. Jeden nieszczg$nik
wyczolgal si¢ ze szwalni zagli. Nie miatl nog, poruszat tylko rekami. Zostawial za soba
czerwony I$niacy $lad, jak jakis upiorny slimak...

Ojcze, zdecydowalem si¢ opowiedzie¢ Ci te rzeczy, ale wiem, ze nie dopuscisz do
tego, aby zapoznali si¢ z nimi Matka 1 Ned, moglyby bowiem przyprawi¢ ich o nadmierne
cierpienia.

Najtrudniejszym zadaniem bylo uprzatnigcie zwiok; wypehienie go trwato dlugo. Po
kilku dniach goracego krymskiego stonca nie dato si¢ wytrzymac i wszyscy nosiliSmy na
ustach przepaski zamoczone w rakii.

Na najdziwniejszy widok natknalem sig¢ blisko krateru w sercu miasta. MusieliSmy

obwiazywac¢ buty mokrymi Scierkami, bo gruz byt tak goracy, ze parzyl skorg. Ujrzatem tam



odtamek muru, sterczacy z rozwalonej ziemi jak wielka szczerbata plyta nagrobna. Byt
jednolicie czarny - poza dziwna jasng plama. Po jakim$ czasie rozpoznatem ksztatt skulone;j
starej kobiety.

Ojcze, ten mur zachowat zarys postaci jakiej$ biednej staruszki, kiedy padlo na nia
swiatlo antylodowego pocisku. Oczywiscie, po kobiecinie nie zostal nawet paznokie¢ i w
tamtej cze¢sci miasta nie znalezli$my nikogo zywego.

Wiele razy natknatem si¢ na inzyniera Travellera, pracujacego w pocie czota obok
nas, i zdarzylo mi si¢ ujrze¢ tzy cieknace po wpadnigtych, szarych od kurzu policzkach.
DoszliSmy do wniosku, ze nawet on si¢ nie spodziewal rozmiardw zniszczenia, ktdre
spowoduje jego wynalazek. Rozwazatem, jakze Traveller przezyje reszte swoich dni i jakie
inne cuda - lub przeklenstwa - zrodzi antyléd.

Ale nie zagadnatem go nigdy i1 nie widziatem, zeby kto$ inny to uczynit.

Mam niewiele wigcej do dodania, Ojcze. Zwolniono mnie z pracy w Sewastopolu,
kiedy $wieze oddziaty i wyposazenie przybyty z Brytanii i Francji. Teraz, po dziewigciu czy
dziesigciu dniach, miasto - chociaz w ruinie -juz trochg¢ mniej przypomina sceny z Boskiej
komedii, a port znow zaczyna funkcjonowac.

Oczywiscie, miesiace oblezenia maja si¢ ku koncowi i wojna jest wygrana. Ale
podczas okupacji dowiedzieli§my si¢, ze przed zrzuceniem antylodu Rosjanie tracili tysiac
dusz dziennie z winy ostrzalu i1 przeréznych brakéw, ktore musieli wycierpie¢. Rozwazali
coraz bardziej rozpaczliwe kroki 1, jak mi powiedziano, rosyjskie dowodztwo zastanawiato sig
nad ostatecznym ryzykownym zagraniem, szturmem na oblegajacych i proba rozerwania
naszego pierscienia, proba, ktora jestem pewien, zakonczytaby t¢ wojne ich klgska, a naszym
zwycigstwem.

Tak wigc, Ojcze, czy musiano uzy¢ antylodu? Nie mogliSmy zwycigzy¢ bez narazania
cywilow na ogrom cierpien?

Obawiam sig, ze jedynie Bog, Pan nie tylko naszego padotu, ale i innych §wiatow, zna
odpowiedz na te pytania.

Co sig tyczy mnie samego, to lekarz oznajmil mi, Zze z czasem powinienem odzyska¢
czgsciowa wiadzg w oparzonej rgce, chociaz nigdy nie bedzie przedstawia¢ pigknego widoku
1 nigdy wigcej nie uyjm¢ w nig smyczka! Wzgledem za§ pigknych widokéw, musze
wspomnie€, uprzedzajac dzien naszego spotkania 1 pojednania, ktére, mam nadziejg, kiedy$
nastapi, ze ptomienie antylodu zostawily wieczny znak na mojej twarzy. Widnieje na niej
takze nie dajacy si¢ z niczym pomyli¢ cien dioni, ktéra zastaniatem oczy, kiedy tamten

niezwykty pocisk ugodzit w Sewastopol.



Ojcze, bede konczyl. Prosze, przekaz wyrazy mojej mitosci i przywiazania Matce i
Nedowi. Powtarzam, mam nadziejg, ze spotkam si¢ z Wami wszystkimi, jesli wyrazicie na to
ochote, po moim powrocie do Anglii. Wtedy bede mogt Ci podzigkowaé, Ojcze, za
zados$¢uczynienie krzywdom tej milodej damy, ktorej cze$¢ tak niebacznie narazitem na

szwank mym mtodzienczym zachowaniem.

Niech B6g ma Ci¢ w opiece, Ojcze.
Lacz¢ wyrazy mitosci, Twdj wierny syn

Hedley Vicars



Rozdzial 1

Nowa wystawa §wiatowa

Stawnego inzyniera Josiaha Travellera spotkatem osobiscie dopiero z okazji otwarcia
Nowej Wystawy Swiatowej, osiemnastego lipca tysiac osiemset siedemdziesiatego roku,
chociaz znalem go z opowiesci mojego brata Hedleya o diabelstwach, ktérych narobit
Travellerowy antyldd podczas kampanii krymskiej. Nasz pierwszy kontakt byt jak najbardziej
przelotny i zaémily go cuda Krysztatlowej Katedry oraz wszystko, co krytla pod swoim
dachem - nie wspominajac przeslicznej twarzyczki niejakiej Frangoise Michelet - a jednak
fancuch wydarzen zainicjowany przez tamto przypadkowe spotkanie zaprowadzil mnie
ogniwo po ogniwie ku zdumiewajacej przygodzie, ktora wyniosta mnie nad sama stratosfere i
pograzyla w glebinach piekta stworzonego ludzkimi rgkami w Orleanie.

W tamtym przelomowym roku tysiac osiemset siedemdziesiatym bylem mtodszym
attache w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Ojciec, rozpaczajac nad ptytkoscia mojego
charakteru 1 jeszcze plytszym intelektem, energicznie szukal stanowiska, na ktorym
odegratbym znaczaca rol¢ w stuzbie krajowi. Podejrzewam, ze nosit si¢ z mys$la o kupieniu
mi patentu w takiej czy innej formacji, lecz poruszony doswiadczeniami Hedleya w kampanii
krymskiej zarzucil ten pomyst. Poza tym =zawsze okazywalem niejaka tatwo$¢ w
postugiwaniu si¢ obcymi jezykami i ojciec mgtnie wyobrazal sobie, ze by¢ moze takie
umiejetnosci utatwia mi zdobycie stanowiska na zamorskiej placowce. (Mylit sig, rzecz jasna;
angielski pozostaje tacing cywilizowanego §wiata).

Tak oto stalem si¢ dyplomata.

Wyobrazcie wigc sobie mnie w wieku dwudziestu trzech lat, gdzie§ ponizej
najnizszego szczebla wielkiej Drabiny Dyplomacji. Mialem pig¢ stop dziesig¢ cali wzrostu,
szczupla budowe, jasne wilosy, twarz gladka bez cienia zarostu - w sumie prezencja do
przyjecia, jesli moge sobie pozwoli¢ na tak pochlebne stowa, chociaz moze nie faczaca si¢ z
przesadna bystroscia. Dopiero co ukonczylem college, ale praca juz przyprawiala mnie o
znudzenie, gdyz polegata gtownie na przekladaniu papierkow z biurka na biurko w
zapchanym do niemozliwosci gabineciku, gleboko w czelusciach Whitehall. (Poczatkowo
spodziewalem si¢ stanowiska w stolicy, Manchesterze, lecz rychto dowiedziatem sig, ze
Londyn pozostal administracyjnym o$rodkiem imperium, mimo obnizenia statusu). Z jakaz
niecierpliwoscia wygladatem pierwszego stanowiska z dala od kraju! Kiedy wpatrywatem sig

niewidzacym wzrokiem w suszke na biurku, spacerowatem przed obsypanymi klejnotami



patacami radzow, stawatem twarza w twarz z dzikimi Indianami Kanady uzbrojony jedynie w
rulony banknotow i krokodyle pazury, a filizanka herbaty byta szkunerem, na ktéorym
zeglowatem §ladami Cooka w tegie ramiona mieszkanek wysp Potudniowego Pacyfiku.

Pochtonigty takimi oto sprawami, nie moglem si¢ pochwali¢ wielkimi osiagni¢ciami
w pracy i pan Spiers, moj przetozony, niebawem zaczat fuka¢ i warcze¢ jak kociot, ktérego
para osiagneta niebezpiecznie wysoki poziom.

Stad tez bylem wigcej niz szczesliwy, kiedy talenty jezykowe zapewnity mi bilecik na
otwarcie Nowej Wystawy Swiatowe;.

Spiers kiwal si¢ nad moim biurkiem; przekrwione od dzinu policzki dygotaly, gdy
przygryzat szczurzy wasik.

- Bedziesz towarzyszyt delegacji Prus! - wyskrzeczal. - Z tego, co stysze, przyjezdza
sam stary Bismarck.

Koledzy przy biurkach nie kryli zawistnych spojrzen. Przechadza¢ si¢ ramig w ramig z
ksieciem Ottonem von Schonhausenem Bismarckiem, Zelaznym Kanclerzem Prus - ktory
nieca cztery lata wezesniej w krotkie dwa miesiace dat do wiwatu wojskom starego cesarza
Austrii, Franciszka Jozefa...

- Prusacy dotra koleja napowietrzna do portow belgijskich, a potem szybka todzia do
Dover. Bedziesz w komitecie powitalnym przy ich ladowaniu.

- Panie dyrektorze, czemu wybrano taka okrezna droge? Kolej napowietrzna z Calais
zapewnia o wiele szybsza podroz...

Zmierzyl mnie ponurym wzrokiem.

- Vicars, za kazdym razem, kiedy wyda mi sig, ze ci¢ nie docenitem, znowu co$
palniesz. Z powodu sytuacji migdzy Prusami a Francja, chtopcze. Nie czytasz gazet? Na litos¢
boska lepiej nie odzywaj si¢ do Bismarcka, bo wywotasz kolejna cholerna wojne...

| tak dalej w tym stylu.

W kazdym razie zrobilem porzadek na biurku i z lekkim sercem wyruszylem do
Dover. Stamtad pruska delegacja udata si¢ koleja napowietrzna do Londynu.
Przedsigbiorstwo dostarczylo wagon ozdobiony herbem krola Wilhelma, a pruskie flagi
powiewaly z drzewcéw w kazdym rogu. Pigkny widok musieliSmy przedstawia¢, kiedy
pruliSmy nasza szyna z szybkos$cia pi¢édziesigciu mil na godzing, sto stop nad falujacymi
wzgorzami Kentu!

Delegacja jadta obiad w ambasadzie przy St. James Square i byl to niezrownany
spektakl. Tuzin Prusakéw w znakomitych mundurach, z polami I$niacymi od medali,

prezentowal si¢ niczym rzadek posiwiatych pawi. Ja, przepasany §wiezutka szarfa, najnizszy



ranga przy stole i bez najmarniejszej blaszki na piersi, nie mogtem znalez¢ jezyka w gebie,
lecz kiedy wino i cigzsze trunki zrobity swoje, miatem wrazenie, iz méj duch rozwinat
skrzydta 1 wypelnia przestrzenie przestronnej, ozdobnej jadalni jego ekscelencji. Uczciwie
pracowalem srebrnymi sztu¢cami, smakowatem aromat koniaku, ktéry spoczal w debowe;j
beczce wczesniej, zanim Napoleon byt dzieckiem i modj $wiat poplamionego atramentem
biurka wydawal mi si¢ tak odlegly jak Maty Ksigzyc. W koncu stuzba dyplomatyczna
odstonita mi swoje powaby.

W miar¢ jak mijal czas, odnositem wrazenie, Zze moja osoba przypadia do gustu
samemu Bismarckowi. Okraglutki, przywodzil na mys$l dobrodusznego dziadunia i tytutowat
mnie: ,herr Vicars, nasz zacny gospodarz”. Odwzajemnialem si¢ szklistymi u$miechami i
szukatem tematoéw konwersacji. Jadl z apetytem, ale pil jedynie cuchnace germanskie piwsko
z wielkiego kufla z pokrywka. Mialem wrazenie, ze odsaczal sumiastymi wasami najmnie;j
przyjazne osady napoju. Piwo, wyszeptat mi kulawa angielszczyzna, pozwala mu zapomnie¢
o utrapieniach na dworze krola Wilhelma i utula do snu kazdego wieczoru.

Osiemnastego zerwaliSmy si¢ wczesnym rankiem. Maty Ksigzyc nadal widniat na
rozjasnionym brzaskiem niebie, $wietlista kula pedzaca ku horyzontowi. Na Euston
wsiedliSmy do kolei napowietrznej 1 podazyliSmy do Manchester Piccadilly, skad
rozparcelowani migdzy kilka dorozek udaliSmy si¢ do Peel Park, na polnoc miasta. W
poludnie dotaczyliSmy do orszaku dygnitarzy kroczacego do szerokich bram Krysztatowe;j
Katedry. Nawet Bismarck, Kolos Europy, stal si¢ anonimowa czastka tlumu i czulem
rozbawienie - a takze dume - wiedzac, jak twarda szczeka Prusaka opada na widok
naj$wiezszego obrazu brytyjskiego geniuszu.

Jak pierwszy Krysztalowy Patac - wzniesiony w Hyde Parku podczas pierwszej
Wystawy Swiatowej roku tysiac osiemset pigédziesiatego pierwszego - Katedra byla
niestychana konstrukcja zaprojektowana przez sir Josepha Paxtona, wzniesiona ze szkla i
zelaza na planie krzyza jak katedry gotyckie. Tysiace szklanych plyt gorowaly nad naszymi
glowami, potyskujac w lipcowym stoncu. Kolej napowietrzna biegla ze wschodu
wdzigcznymi pylonami i wkraczata do budynku przez tukowaty portal, jakie$ sto stop nad
ziemia. Nad wejsciem wspinata si¢ pigésetstopowa wiezyca, ktorej wyniosty szpic, ozdobiony
dumnie powiewajaca flaga panstwowa, muskat lekkie obtoki.

Ledwo styszalem nieprzerwany szmer glosow moich kolegdw, wyjasniajacych
ol$nionej pruskiej delegac;ji:

- Targi nosza nazwg: Wystawa Dziet Przemystowych Wszystkich Narodow. Jest to

rowniez pomnik ku czci Polnocnej Anglii 1 Manchesteru, fabryki i stolicy Brytanii oraz



imperium... Powierzchnie wystawowe ostania pig¢dziesiat akrow szkta, dwa razy wigcej niz
w roku piec¢dziesiatym pierwszym. Jest sto tysiecy wystawcow (dwa razy wigcej niz w Paryzu
w roku tysiac osiemset pigcdziesiatym siddmym). Organizatorzy spodziewaja si¢ dziesigciu
milionéw zwiedzajacych, tylko sto tysiecy pierwszego dnia...

WkroczyliSmy do budynku. Stalem w rozlegtej wyciszonej przestrzeni; przezroczysty
szklany dach unosit si¢ tak wysoko, ze spodziewalem si¢ ujrze¢ przeptywajace nizej chmury,
a zelazna konstrukcja sir Josepha robila wrazenie bajkowo lekkiej, niezdolnej do
udzwignigcia ogromnego ci¢zaru. Czutem si¢ tam jak w wielkiej oranzerii - ale nie dokuczatly
typowe w takich pomieszczeniach zaduch i wilgo¢. Przeciwnie, powietrze bylo przyjemnie
chlodne dzigki dwudziestu ogromnym wentylatorom umieszczonym wysoko w $cianach i
nape¢dzanym, jak dano mi do zrozumienia, turbinami antylodowymi.

Gwar podekscytowanych glosow, ktory wypetnial budynek, wzbijat si¢ zaledwie kilka
stop powyzej mojej glowy, jakby ogrom powietrza sprowadzal ludzka aktywnos¢ do
pozbawionej jakiegokolwiek znaczenia krzataniny mrowek. Szyna kolei napowietrznej
wisiata w tej wielkiej przestrzeni bez widomych punktow oparcia, dobiegajac peronu
zaczepionego o $ciang niczym jaskotcze gniazdo. Ruchome schody niosty pasazerow na dot.

W glebi budynku wzniesiono wysokie podium. Zasiadal na nim zastgp godnych
dzentelmenow we frakach i cylindrach - nie wspominajac orkiestry symfonicznej i
tysigcosobowego choru. Krdélowie, kanclerze 1 prezydenci pokornie zajmowali fotele przed
podium. Zaprowadzilem moja grupke Prusakéw na wyznaczone miejsca, obwiedzione
czerwonymi sznurami wiszacymi na stupkach z brazu. Skrzyzowawszy na piersiach
urgkawiczone dlonie, zajalem swoje miejsce. Kiedy spojrzatem w dot, skonstatowatem ze
zdumieniem, ze caly parter Katedry zascielono grubym czerwonym chodnikiem.

- Doprawdy nie liczono si¢ tu z kosztami.

Zaskoczony przeniostem wzrok w lewo i... napotkatem spojrzenie niewiescich oczu
barwy nieba, osadzonych w alabastrowej twarzyczce. Wyrazaly cierpkie rozbawienie.

Probowalem wybakac jakas niezdarna odpowiedz.

- Proszg o wybaczenie - rzekta uprzejmie mtoda dama. - Dostrzegtam, ze ocenia pan
wzrokiem te wydywanione réwniny. Rowniez jestem pod wrazeniem.

USmiechneta si¢ do mnie i... jakby stofice wyszto zza chmur. Moja rozmowczyni
miala moze z dwadziescia pig¢ lat; nosita elegancka, ciasno skrojona sukni¢ z
bladoniebieskiego aksamitu, ktory idealnie podkreslat urodg jej oczu. Ciemne wlosy zwiazata
w prosty kok, zostawiajac figlarne pukielki, otulajace oblicze. Szyj¢ ozdobita czarna

aksamitka. Z tej wysmuktej, biatej kolumny mdj wzrok sptynat na kremowe potkule...



I pozostal na nich stanowczo za dlugo, jakbym byl jakim$§ gamoniem, pozbawionym
wszelkiego obycia. Niejasno uswiadomilem sobie, ze damie towarzyszy mtody cztowiek. Stat
za nia; smagly, chudy egzemplarz ptci brzydkiej, lustrujacy mnie podejrzliwie. W koncu
sklecitem parg stow:

- Pani wybaczy. Nazywam si¢ Vicars. Edward Vicars.

Podata mi drobna urgkawiczona dion. Uscisnatem ja delikatnie.

- Jestem Francoise Michelet.

- Ach... - Miala nieznaczny, ale nie dajacy si¢ pomyli¢ z zadnym innym akcent,
wskazujacy na pochodzenie z poludniowych regionow Galii, moze Marsylii. - Jest pani
Francuzka, mademoiselle.

- Co za spostrzegawczo$¢. Winien pan pracowa¢ w tym waszym Foreign Office -
stwierdzila sucho.

- Alez tam wtlasnie pracuj¢ - odpartem idiotycznie, po czym u$miechnalem si¢ do
siebie, zrozumiawszy, ze kpi z mojej francuszczyzny. - Niestety, mam tu swoje obowiazki.

- Jestem przekonana, ze sa obowiazki o wiele bardziej u-cigzliwe.

- A pani?

- Ot, zabijam czas - powiedziata lekko znudzonym tonem. - To gwo6zdz sezonu. Potem
mam zamiar wyskoczy¢ do Belgii, na prezentacje ,,Ksigcia Alberta”. Doprawdy wy,
Brytyjczycy, postarali$cie si¢ wypehi¢ kalendarz socjety prawdziwymi atrakcjami.

- Jesdli wszyscy goscie beda rownie czarujacy jak pani, to nasze starania na pewno
okaza si¢ warte zachodu.

Uniesieniem brwi skomentowala ten popis przycigzkiej galanterii.

- A pan pojawi sig¢ na prezentacji ,,Alberta’”, panie Vicars?

Skrzywitem sig.

- Obawiam sig, ze przypisano mnie do herr Bismarcka na dtuzej. Ale, by¢ moze
moglibySmy... - zaczatem z pos$piechem.

Lecz nie dane mi bylo kontynuowac¢ konwersacji z intrygujaca nieznajoma, krolewski
pochdd ruszyt bowiem majestatycznie na podium. Chor zaintonowat piesn. Glosy odbijaty si¢
echem od szklanych $cian. Czern otulala jego imperialny majestat, tak ze krol prawie ginat
posrod szkartatnych 1 srebrnych munduréw. Nieco za Edwardem stapat Gladstone. Jaskotka
premiera odcinala sig¢ szara plama od przepysznych strojow wojskowych.

Chér umilkt, ostatnie echa uderzyty o tafle szkla jak uwigzione ptaki. Wystapit
arcybiskup Canterbury, przyodziany w mitr¢ i uroczyste szaty, i dono$nym glosem wezwat

nas do modlitwy.



Petna szacunku cisza ogarngta thum znakomitosci.

Nastgpnie podnidst si¢ sam Edward. Stalem daleko w rozlegtym budynku, ale
widzialem, jak poprawil binokle i otworzyt notatnik. Mowit glosem przyciszonym, niemniej
jednak styszalnym w najodleglejszych zakatkach wielkiej szklanej hali.

Uzywalt stow prostych, pozbawionych afektacji, kiedy wspomniat pierwsza wystawe z
tysiac osiemset piecdziesiatego pierwszego roku, ktora, jak obecna, miata ,,0zeni¢ sztuke
wysokiego lotu z najwigkszymi umiejetnosciami nauk technicznych”. Inspiratorem tamtej byt
ojciec Edwarda, ksiaz¢ matzonek Albert, ugodzony $miertelnie zabojczymi zarazkami tyfusu,
i Edward zauwazyt, iz Albert bylby niezwykle dumny, mogac obejrze¢ wydarzenia dnia
wspotczesnego.

Stuchajac  przemoéwienia krola, mialem wrazenie dziwnego odciele$nienia,
przebywania poza konkretnym czasem i przestrzenia. Oto takie glowy panstw, jak Bismarck i
Grant staly w postawie petnej szacunku, tu, w sercu najpotezniejszego imperium, jakie znat
$wiat; imperium, ktorego okrety rzadzity morzami, a antylodowe cuda opasywaty §wiat.

A mialy przed soba tylko niepokaznego mlodego cztowieka, ktory cichymi slowy
wspominat zmartego ojca.

Jego krolewska mos$¢ zakonczyt i wycofal sig, a chor pelna piersia od$piewat
»Alleluja”.

Francoise przysungta si¢ do mnie 1 szepngta migdzy stowami oratorium:

- Trudno powiedzie¢, aby wasz krol okazat szczegdlny entuzjazm.

- Prosze...?

- Kraza opowiesci, ze mtody Edward 1 krag jego zamoznych przyjacidét pokroju
Liptona, to... jak si¢ to mowi...? sybaryci.. ? Plytki hedonista w sam raz pasuje do
wplywowych ludzi. Mam na mysli przemystowcow rzadzacych dzi§ waszym krajem. Jego
matka nie znalazlaby z nimi wspdlnego jezyka.

- Wiktoria abdykowata po stracie matzonka - odpartem sztywno - 1 naglym wycofaniu
si¢ z polityki Disraeliego dwa lata temu. Co za$ sig tyczy samego Edwarda...

Nadeta uroczo - ale i drwiaco - usteczka.

- Och, czyzbym pana urazita... ? No c6z, proszg o wybaczenie. Ale Edward ma racjg w
jednym: Albert bylby dumny, widzac to wszystko. A moze bylby jeszcze bardziej dumny,
widzac zachowanie nikczemnikow zasiadajacych w waszym parlamencie.

Zapach jej perfum uderzyl mi do glowy i1 z prawdziwym trudem wymamrotatem:

- Co pani ma na mysli, mademoiselle?

Machneta reka.



- Prosz¢ mi méwi¢ Francoise. Wasi postowie sprzeciwili si¢ pierwszej wystawie,
popieranej przez Alberta; a jednak, kiedy ujrzeli, jak znakomicie spetnita swoj zasadniczy cel,
zaczeli sig¢ przescigaé w popieraniu kolejnych. - Przyjrzata mi si¢ krytycznie. Dwie drobne
zmarszczki wyrosty nad zgrabnym noskiem. - Czy pan rozumie, jaki cel przyswieca takim
targom, panie Vicars, czy moze nie za bardzo?

- Jak powiedzial jego majestat, jest to uswigcenie...

Reka w rekawiczce kolejny raz przecigta powietrze, tym razem z nieco wigksza
niecierpliwoscia.

- Reklama handlu, panie Vicars. Krysztatowa Katedra to ogromne okno wystawowe z
waszymi wspanialymi brytyjskimi towarami.

Podczas gdy przeczesywatem moj tepy mozg w poszukiwaniu nastgpnych tematow
konwersacji, towarzysz Frangoise dotknat jej ramienia.

- Moja droga, nie powinni$my zatrzymywac¢ twojego nowego przyjaciela. - Mial zty
akcent i spojrzenie wyzbyte §ladu ciepta. - Jestem przekonany, ze czekaja na niego liczne
obowiazki.

PrzedstawiliSmy si¢ sobie chtodno - byt to niejaki Frederic Bourne, francuski
arystokrata bez zadnego wiadomego zajecia - i wymieniliSmy jeszcze chlodniejszy uscisk
dioni.

Frangoise przygladata si¢ temu wszystkiemu z beznamigtnym rozbawieniem.

Muzyka umilkta, lokaje zwingli sznury oddzielajace gosci i dygnitarze zaczg¢li mieszac
si¢ ze soba. Odwrocitem si¢ do dziewczyny.

- Cieszg sig, ze moglem pania poznac¢, Frangoise.

- Ja rébwniez - powiedziala szybko po francusku. - Przynajmniej nie okazat si¢ pan
jedna z tych niemieckich §win.

Te stowa przyprawity mnie o wstrzas.

- Mademoiselle, c0z za opinia - zaprotestowatem w jej jezyku.

- Dziwi pana? - Uniosta idealnie zakreslona brew. - Jest pan dyplomata; z pewno$cia
pojmuje pan, jaki byt sens telegramu z Ems.

Ten dokument byt w owym czasie na ustach calej Europy. Migdzy Francja a Prusami
wybucht wczesniej spor, po tym jak cesarz Wilhelm zaproponowal, aby jego krewny, ksiaze
Leopold Hohenzollern, zasiadt na tronie Hiszpanii (opuszczonym przez skandalicznie sig
prowadzaca krolowa Izabellg). Francja, rzecz jasna, ostro zaprotestowata, lecz Wilhelm
okazal si¢ gluchy na stanowisko przedtozone bezposrednio przez francuskiego ambasadora.

Prusy przedstawity nastgpnie swoje stanowisko w sposob obrazliwy w stawetnym telegramie



z Ems.

- Ten dokument to afront dla Francji - powiedziata dziewczyna.

Usmiechnatem si¢ z nadzieja, ze wyraze w ten sposob swoje pobtazanie.

- Droga mademoiselle, takie rupiecie jak sukcesja hiszpanska to sprawy bez znaczenia
w nowoczesnym $wiecie. - Ruchem rgki objatem otaczajace nas wspaniatosci. - A to,
mademoiselle, jest nowoczesny $wiat!

Zmarszczylta czolo.

- Doprawdy. Prosze nie traktowa¢ mnie tak protekcjonalnie. Tylko zupelnie naiwni
ludzie - poczerwieniatlem - moga sobie wyobrazac, ze kandydatura na krola Hiszpanii sama w
sobie ma jakiekolwiek znaczenie. W gruncie rzeczy to pretekst, ktorego chwyta si¢ ten
przebiegty Bismarck, prowokujac nas do wojny.

Pochylitem si¢ ku niej 1 ze spokojem wyrazilem opini¢ brytyjskiego korpusu
dyplomatycznego.

- Szczerze méwiac, mademoiselle, Prusacy sa $miechu warci, mimo tego catego ich
pozowania. - Zaczatem wylicza¢ na palcach. - Po pierwsze, Francja posiada najznakomitsza
armi¢ w Europie. Po drugie, zyjemy w erze rozumu. Panuje réwnowaga sit, trwajaca od
kongresu wiedenskiego, ktory zebrat si¢ po upadku Bonapartego, ponad pigcdziesiat lat temu,
I...

Zamkneta mi usta machnieciem dtoni.

- Bismarck to oportunista. Nie dba o wasza rownowagg; kieruje si¢ tylko wlasna
ambicja.

Pokrecitem przeczaco gtowa.

- Ale do czego miataby mu postuzy¢ wojna z Francja?

- Pan musi go o to zapyta¢, Vicars. Co si¢ tyczy Francji, to z pewnoS$cia wie pan, ze
juz przeprowadziliSmy mobilizacje.

Mimowolnie opadta mi szczgka, tak ze pewnie wygladatem jak ogluszona ryba.

- Ale...

Ale smagly Bourne potozyt dlon na ramieniu Francoise i wdzigcznie skonczyla nasza
konwersacje. Przeklinalem si¢ w duchu. Ze tez pozwolitem naszej rozmowie zabtaka¢ sie w
meandry kandydatury tego Hohenzollerna! O czym ja mys$latem?

- Moze spotkamy si¢ dzi$ po potudniu...? - zawotatem.

Ale znikta w rozchodzacym sig¢ thumie.

Eksponaty wystawiono na parterze Katedry - i na obiegajacej $ciany antresoli - pod



cigzkimi szyldami, wskazujacymi kraj pochodzenia. Te szyldy wykonano z rur $wiecacych
elektrycznym §wiatlem. Bismarck 1 jego otoczenie zwiedzali wystawe cierpliwie 1 w dobrych
nastrojach. Szczegodlne zaimponowalo im stoisko Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Posrod
rewolwerow Colta, bel tytoniu do zucia i1 innych artykuléw mitych sercom Amerykanéw stat
kombajn zbozowy dostarczony przez przedsigbiorstwo McCormicka. Komin i kociol byly jak
z pancernika i grupka zachwyconych Prusakéw pozerata wzrokiem sze$ciostopowe ostrza
tnace.

Jaki$ nieznajomy, niski cztek o okraglej rozbawionej twarzy, pochylit si¢ ku mnie.

- Ciekawe zderzenie, nie uwaza pan?

- Nie rozumiem.

- Oto przed owocami nowoczesnej, anglosaskiej wynalazczo$ci mamy podstarzata
generalicje Starego Swiata i w chwili, w ktérej ich armie zajmuja pozycje manewrowe
przeciwko Francji, ci panowie niewatpliwie zachodza w glowe, jak by przeku¢ ten wielki
amerykanski lemiesz na mechaniczny miecz.

Rozesmialem sig.

- Poznawszy tych Prusakow, podejrzewam, ze ma pan racje, sir.

Podal mi dion; uscisnatem ja.

- Jestem George Holden - powiedziat.

Przyjrzat mi si¢ uwaznie jasnymi, szczerymi oczyma. Ocenilem go na jakie$
czterdzie$ci lat. Mial proste rysy twarzy, bardzo wyraziste pod szopa smoliscie czarnych
wlosow. Lancuszek kieszonkowego zegarka - wlasciwie tancuch - opinat wydatny brzuszek.

Przedstawitem sie.

- Milo mi pana poznaé - powiedziat. - To dla mnie szczgScie, Zze mogg przytaczy¢ si¢
do tak szacownego towarzystwa. Jestem szarym pracownikiem redakcji ,,Manchester
Guardian”.

Prusacy podeszli do dziatu kanadyjskiego. Bismarck siggnat po sktadany scyzoryk
rozmiarOw opastej ksiazeczki, ktory wedle dumnego zapisu mial nie mniej niz pigcéset
zastosowan. Rozanielony Zelazny Kanclerz wyciagat kolejne, coraz dziwaczniejsze ostrza.

- Popatrz pan - rzekl kwasno Holden. - Jak niewinne dziecig, czyz nie?

Prawde powiedziawszy, chtopiecy entuzjazm Bismarcka wy-dat mi si¢ ze wszech miar
zabawny, ale nic nie powiedziatem.

W koncu moi podopieczni przeszli do najwigkszego stoiska - brytyjskiego. Puls
uderzyl mi zywiej, bo spodziewatem si¢ nie lada reakcji; lecz Niemcy, niewatpliwie pragnac

dowies¢ jakiej§ sobie tylko wiadomej tezy, przemaszerowali z pospiechem obok



ol$niewajacych eksponatow. Zadarte posiwiate gtowy wojakow tylko mignegly na tle naszych
towarow. Jednakze dostrzeglem, ze niejedno zalzawione oko strzelito bezwolnie na bok, co
za$ si¢ mnie tyczy, to glodnym wzrokiem spijalem kazdy szczegot tych cudow.

Ogromne potyskliwe maszyny zdominowaty stoisko. Przyczajone tltoki i $migle
kominy nadawaty im w tej delikatnej katedrze wyglad zwierzat w klatce. Stat tam nowy
model pociagu napowietrznej kolei, o lokomotywie w ksztalcie pocisku, gdyz wylot niskiego
komina pokrywat si¢ niemal z korpusem. Wsparta na waskiej szynie byta lekka i1 wdzigczna,
jakby lada chwila mogla unie$¢ si¢ w powietrze. Mdj nowy znajomy, Holden, powiadomit
mnie, ze dopiero co wynaleziony ksztalt pozwala obszernej lokomotywie tatwiej zwalczac
opor powietrza, przez co ta osiaga wigksza predkosc.

- Ale tak naprawde to niezwykta koncentracja energii cieplnej dostarczana przez
antylod - wyjasnit - a w konsekwencji sprawno$¢ mechaniczna umozliwia projektowanie
takich cudownie zwartych urzadzen.

Za lokomotywa stat tylko jeden wagon pasazerski (chociaz pisemna informacja
glosita, iz ten model bezpiecznie poprowadzi pigcdziesigt wagondow). Widokowe okno
utatwiato rowniez obejrzenie wngtrza i mogtem podziwia¢ kanapki, wygodnie tapicerowane
grubym aksamitem, btyszczace mosi¢zne okucia i polerowane skory, ktorymi przedziat kusit
niczym najwygodniejszy salon klubowy.

Inne urzadzenie, ktére wpadto mi w oko, to byla nowoczesnych ksztaltéw maszyna
gornicza. Obudowany wozek, nie wigkszy niz urzadzenie szpitalne stuzace do przewozéw
pacjentow, miatl na froncie tarcz¢ z hartowanej stali, o srednicy jakich$ dziesigciu stop, ktora
potyskiwata ostrzami oraz czerpakami wszelkich rozmiarow.

- To zrewolucjonizuje wydobycie angielskiego wegla i innych mineratow - oznajmit
Holden. - Oto kolejny wynalazek niemozliwy do zastosowania w praktyce bez antylodu. Bez
niewielkich, czystych kottéw pracujacych na antyldd tego rodzaju maszyna potrzebowalaby
urzadzen stosowanych w klasycznych lokomotywach 1 w kopalnianych wyrobiskach
udusitaby si¢ wlasnymi spalinami w przeciagu pot godziny.

MingliSmy modele pras parowych i prz¢dzarek bawelny. Moja chlopigca wyobraznig
poruszyl model nowej stoczni imienia krola Edwarda w Liverpoolu, prezentowany w calos$ci
wraz z rzeka Mersey, malenkimi kliprami i holownikami, ktore unosity si¢ na wodzie!

Towarzystwo przystangto 1 patrzac nad sztywno wyprostowanymi ramionami
Prusakéw, widzialem, jak Bismarckowi przedstawiano wysokiego, szczuptego mezczyzng
majacego okolo siedemdziesigciu lat. Dzentelmen 6w nosit zniszczony cylinder, jakimi

zadawano szyku dobrych trzydziesci, czterdziesci lat temu. Jego okolona bujnymi siwymi



bokobrodami twarz byta jedna plataning blizn i1 $ladow po oparzeniach; w jej srodku sterczat
sztuczny nos wymodelowany w platynie.

Swietliste niebieskie oczy przewiercaly Bismarcka, a dlon, ktora ujmowata reke
kanclerza, trzymata ja tak, jakby dotkneta niechcacy Scierwa §mierdzacego juz od miesiaca.

Podniecony zwrdcitem si¢ do Holdena:

- To jest... to jest...

Moje podekscytowanie wzbudzito rozbawienie zurnalisty.

- Sir Josiah Traveller, wielki inzynier i spadkobierca Bru-nela. We wtasnej osobie.

- Nie mialem pojecia, ze Traveller zamierza odwiedzi¢ wystawe. Plotki glosza, ze to
odludek.

- Zapewne mozliwos¢ spotkania z wielkimi tego $wiata wywabita z ukrycia tego
wybitnego cztowieka i jego nieSmiatos¢ ulegta sile ciekawosci.

Przez chwilg baczniej przyjrzalem si¢ Holdenowi.

Chociaz przemawiat tonem znudzonego $wiatowca, widziatem, ze przypatruje si¢
Travellerowi glodnym wzrokiem, nie odrywajac oczu.

- Oczywiscie, wy, dziennikarze, powtarzacie nam, ze sir Josiah jest stanowczo
przeceniany - powiedzialem nieco kpiarskim tonem. - Ze cala jego stawa opiera si¢ na jednym
prostym fakcie, tym mianowicie, iz tylko on ma dostep do tej cudownej substancji: antylodu.

- Zaden dziennikarz nie odwazy sie juz na podobny idiotyzm - parsknal Holden. -
Traveller to geniusz, mdj chlopcze. Tak, antylod sprawil, Zze wizje uczonego staly sig
rzeczywistoscia, ale takich wizji nie miat zaden inny czlowiek pod stoncem. Antylodowe
urzadzenia Travellera sa podstawa srebrnych szlakéw nad 1 pod skorupa globu. Josiah
Traveller to Leonardo naszej ery... - Z namystem pomasowat pelne szczeki. - Nie znaczy to,
oczywiscie, jakoby byl geniuszem na wszystkich polach. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze
problemy finanséw i handlu sprawiaja mu sporo ktopotu. Podobnie byto z jego stawnym
mentorem, Brunelem. Wiadomo panu, ze prezentacja jego liniowca ladowego, ,,Ksigcia
Alberta”, stoi pod znakiem zapytania?

Pokrecitem przeczaco gtowa.

- Jest w pelni sprawny, ale firma Travellera musi jeszcze wystara¢ si¢ o kapitaty na
pokrycie kosztéw operacyjnych. Obito mi si¢ o uszy, ze w planie jest emisja nowych akcji, 1 z
tego, co wiem, Traveller zwrdcit si¢ do rzadu. - Pociagnal nosem 1 poprawit lancuszek
zegarka. - By¢ moze to wyjasnia obecnos$¢ inzyniera na wystawie. Czy zamierza pan pojawic¢
si¢ na prezentacji, Vicars?

- Obawiam sig, ze nie bgdzie to mozliwe - odparlem ponuro. - Chociaz pragnatbym



tego calym sercem, bo... z kilku powodéw - dodatem, myslac o Francoise.

Holden spojrzal na mnie pytajaco, ale nie naciskal wigce;.

Widziatem niesmak na pobliznionym, niemniej jednak szlachetnym obliczu Travellera
1 wyobrazitem sobie, ze niecierpliwie oczekuje zakonczenia tego jarmarku proznosci i
powrotu do swoich pracowni i stotow kreslarskich.

- Jakie to niefortunne, ze zmuszamy naszych inzynierow do tego, zeby byli rowniez
dyplomatami - zauwazytem.

Holden wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu.

- By¢ moze jest rdwnie niefortunne, ze nie wymagamy od naszych dyplomatow
zdolnosci inzynierskich.

Prusacy, ktérzy w dalszym ciagu zachowywali kamienne twarze, usilnie dajac do
zrozumienia, ze nasza ekspozycja nie wywarla na nich zadnego wrazenia, po$piesznie
skierowali si¢ ku kolejnemu stoisku, zajmowanemu przez fotografie. Traveller zostal sam, z
boku; ostre rysy twarzy nie wyrazatly zadnych uczu¢ i kierowany jakim$§ niepojgtym
impulsem zblizylem si¢ do wyniostego inzyniera.

- Sir Josiah... - powiedziatem, lecz jezyk mi si¢ zaplatal, spojrzenie bowiem, ktore
splyngto na mnie z wysokosci platynowego dzioba byto tylez ironiczne co przeszywajace.
Nabralem powietrza w pluca i brnalem dalej: - Zechce pan wybaczy¢ - po czym
przedstawitem sig.

Skinat nieznacznie glowa.

- A wigc, panie dyplomato, jaki jest dyplomatyczny poglad na zabawki, ktére tu
zaprezentowatem? - Jego glos dudnil niczym ogromna maszyna parowa 1 w duchu zadatem
sobie pytanie, czy wypadek, ktory zostawit glebokie $lady na twarzy, uszkodzil réwniez
gardlo i ptuca.

- Zabawki, sir? - Wskazatem wdzigczne ksztalty kolei napowietrznej, skapane w
niebieskim $wietle Katedry. - Wszak mamy tu przed soba osiagnigcia nowoczesnej
mechaniki, ktoéra w polaczeniu z mozliwosciami anty lodu...

Zblizyt twarz do mojego oblicza.

- Zabawki, mdj chlopcze - powtorzyl. - Zabawki dla takich zwiedzajacych, jak twoi
Prusacy. Tak dlugo, jak nimi igraja, by¢ moze nie przyjdzie im do gtowy wykorzysta¢ mojego
antylodu do innych, bardziej ztowieszczych celow.

Wydawato mi sig, Ze go rozumiem.

- Ma pan na mysli Krym, sir.

- A jakze. - Przygladat mi si¢ z odrobing ciekawosci. - Wigkszo$¢ rownych ci wiekiem



mtokoséw ma rownie uporzadkowana wiedzg na temat tamtej upiornej kampanii, co na temat
wojny galijskiej Cezara.

- W moim przypadku jest inaczej. - Opisalem mu przezycia wojenne mego brata,
Hedleya. Opowiedziatem, jak po powrocie do Anglii, okryty bliznami, lecz poza tym zdrowy
na ciele i umysle, zamieszkal z powrotem w domu naszych rodzicow, ,,Lesnym Ustroniu”, i
teraz wiodt cichy zywot ksiggowego. W koncu poslubit niewiaste - kiedy$ pomoc kuchenna -
z ktora nawiazal byt znajomo$¢ wykraczajaca poza granice wyznaczone przez dobre
obyczaje, co sprawito, ze musiat opusci¢ dom rodzinny i wyruszy¢ na wojn¢ z Rosjanami. To
Hedley opisal mi zachowanie Travellera po wybuchu pocisku antylodowego. Teraz inzynier
stuchat mnie w skupieniu. - Tak wigc od czasu Sewastopola zdecydowat si¢ pan wykorzystac
antylod jedynie do przedsigwzi¢¢ pokojowych.

Skinal glowa. Oczy blyszczaly mu jak diamenty.

- Ale, sir Josiah, tu jest Anglia, nie Prusy - kontynuowalem. - Przeciez nie musi si¢
pan obawiaé, iz rzad brytyjski kolejny raz zazada wykorzystania antylodu do takich celow...

- Myslg, ze twoi Prusacy zakonczyli ogladanie wystawy - przerwal mi. - By¢ moze
winiene$ do nich powr6cic.

W istocie, Bismarck i jego towarzysze monarszym krokiem odsungli si¢ od rzedu
fotografii. Szukajac tematu, ktorym méogtbym zamkna¢ rozmowg z Travellerem, baknatem:

- Co za intrygujaca prezentacja.

Prawdg¢ moéwiac, byla zupelie nieczytelna. Przedstawiala I1$niace fragmenty jakiej$
zakrzywionej ptaszczyzny na czarnym tle. Traveller kolejny raz pochylit si¢ ku mnie.

- W rzeczy samej, intrygujaca. Wiesz, co przestawia?

Przyznatem si¢ do catkowitej ignorancji w tym wzgledzie.

- Ziemig ogladang z wysokosci pigciuset mil - szepnal Traveller.

Rozdziawilem usta w zdumieniu, gotéw zasypa¢ Travellera pytaniami, ale juz
odwrdcit si¢ ode mnie 1 mogtem tylko odprowadzi¢ wzrokiem jego sztywno wyprostowane
plecy, niknace w thumie.

Prusacy sformowali dumny szereg przed eksponatami przystanymi przez ich ojczyzng,
a fotograf ukryt si¢ juz pod ptachta czarnego aksamitu. Bismarck przyzwal mnie skinieniem
reki.

- A wigc, herr Edward Vicars, jakie wrazenie sprawia na panu to, co Niemcy maja do
zaoferowania $wiatu?

- Sir, wasze eksponaty $wiadcza o wysokim kunszcie waszych rzemie$lnikow -

odpartem niezdarnie.



Sktonit glowg 1 westchnal Zartobliwie.

- My, biedni Niemcy, nie mamy waszego antylodu do zabawy, tak wigc musimy
zadowoli¢ si¢ lepszymi silnikami, lepszymi rzemie$lnikami 1 lepszymi technologami. Co, herr
Vicars?

Bezradny, spiektem raka i szukatem repliki na t¢ dobroduszna drwing, lecz nagle
adiutant dotknal ramienia Bismarcka. Kanclerz z uwaga wystuchal meldunku. Kiedy si¢ w
koncu wyprostowat, w jego oczach 1$nit stalowy blysk.

- Pan wybaczy - rzekt.

Klasnal dwa razy w dtonie i pruski szereg ztamal szyk. Wielce zirytowany fotograf
wychynat spod plachty.

Prusacy ustawili si¢ rowniutkimi dwojkami jak na placu koszarowym i zaaferowani
ruszyli ku wyj$ciu. Mgj tymczasowy przetozony, niejaki Roderick McAllister, pospieszyt za
nimi. Ztapalem go za rgkaw.

- McAlhister, co si¢ dzieje?

- Obawiam sig, ze koniec zabawy, Vicars. Prusacy skrocili wizytg. Muszg im
zaaranZowac powrot...

- A co ze mna? Co mam robic¢?

- Zmieniam ci¢! - krzyknat przez ramig. - Masz urlop...! - Po czym znikl. Prusacy
torowali sobie prosta $ciezk¢ w ttumie zaskoczonych dygnitarzy, a biedny Roderick popedzit
za nimi jak pudelek.

- To dopiero stanowczy faceci, nieprawdaz?

Podrapatem si¢ po glowie.

- Kto by si¢ spodziewal, ze sprawy przybiora taki obrét, Holden. Wie pan, co sig
wydarzyto?

Spojrzat na mnie z zaskoczeniem i1 wygtadzil nastroszona czupryng.

- Nie dopuszczaja was, dyplomatdéw, do informacji, co? Wystawa az huczy od wiesci.

- Jakich wiesci?

- Francja wypowiedziata wojng.

- No, niech mnie... Pod jakim pretekstem?

Machinalnie bawit si¢ tancuszkiem zegarka.

- Rzecz jasna, poszto o ten przeklety telegram. Oczywiscie, specjalnie wybrali ten
moment. Cholerni Francuzi musieli ruszy¢ na wojng doktadnie w dniu otwarcia naszej
wystawy. Wyjda ze skory, byle tylko $ciagnaé na siebie uwage Swiata. - Popatrzyl na mnie z

zastanowieniem. - Ale nie ma tego ztego... Vicars, wyglada na to, ze ni stad, ni zowad dostat



pan urlop. Zdaje mi si¢, ze wciaz mozna by si¢ wkrgci¢ na prezentacje ,,Alberta”. Moze to
pana interesuje, bo ja tam jadg...

Bytem tak oszolomiony, ze poczatkowo pokrecitem przeczaco gtowa.

- Urlop czy nie, chyba powinienem zgtosi¢ si¢ do pracy...

Ale przypomniatem sobie Frangoise.

Klepnatem Holdena w plecy.

- Jak si¢ dobrze zastanowi¢, Holden, to naprawde byczy pomyst. Pozwoli pan, ze
zaprosze¢ go na herbatg 1 oméwimy ten pomyst?

Ruszylismy przez ttum zwiedzajacych, rozprawiajacy z ozywieniem o bliskiej wojnie.



Rozdzial 2

Podréz przez kanat la manche

»Ksiazg Albert” mial jeszcze trzy tygodnie do zaprezentowania si¢ szerokiej
publiczno$ci, wigc Holden i ja postanowiliSmy zaczeka¢ przed podréza do Ostendy.
ZbijaliSmy baki w okolicach mojej kwatery w Bayswater i w samej miejscowosci. Kiedy
wloczylisSmy si¢ po kawiarniach, restauracjach i music-hallach, nagle kompania moich
przyjaciol wydata mi si¢ pusta i niewiele warta; wielokrotnie przytapatem sig¢ na tym, ze topig
smetny wzrok w szklaneczce whisky z woda, zakotwiczony w kacie klubowej kanapy i
obserwujac moich rozweselonych kumpli, robiacych z siebie idiotéw - podczas gdy sam
rozwazatem, jak wytworna Frangoise potraktowataby podobne wyghupy.

Wrocilem na wystawg, ale nie spotkalem uroczej rozmdéwczyni. I chociaz
przegladatem kolumny wydarzen towarzyskich od deski do deski, o niej nie byto ani stowa.

Tak oto datem si¢ glupio usidli¢ uczuciu po przelotnym spotkaniu...

Ale mialem dwadziescia trzy lata 1 chociaz w tym okresie cielgctwa zaiste
zachowywalem si¢ jeszcze jak cielg, to przeciez nie moglem mie¢ o to do siebie pretens;ji.
Kazdy wiek ma swoje prawa!

W koncu pierwszego sierpnia spakowalem moj skromny sakwojaz i udalem si¢ na
Migdzynarodowy Dworzec Dover. Mgta nadal czaita si¢ w zakatkach dokow, gdy
przecierajac oczy zapuchnigte z niewyspania, wynurzytem si¢ przy Waterloo, na dworcu kolei
napowietrznej - lecz oczekujacy mnie korpulentny George Holden tryskat energia. UScisnat
mi dlon i zaoferowal powitalny tyk koniaczku ze srebrnej manierki. Wzbranialem sig
poczatkowo, lecz pokusa ognistego trunku okazata si¢ nieodparta, a jego czary szybko daly o
sobie znac.

Nasz pociag potyskiwal na wysokiej Szynie niczym ryba wykuta w drewnie i
mosiadzu, ktorej zywiolem nie jest woda, lecz powietrze, 1 kiedy podnositem wzrok,
wydawalo mi sig, ze przyszlo$¢ zwiastuje mi przygodg, ekscytacjg 1 - moze - romans.

...Ale wpierw czekato nas opoznienie.

Stonce wisialo na niebie, biale 1 gorace. Holden 1 ja piliSmy niezliczone filizanki
herbaty 1 skubaliSmy kandyzowana skorke pomaranczy. Wypity wczesnym rankiem koniak
nie dawat spokoju mojemu zotadkowi, gdy widczyliSmy sig po stacji.

Tymczasem o$rodkiem niepokoju pracownikéw kolei byl jeden z pylonow

wyrastajacy z asfaltowego peronu i podtrzymujacy napowietrzna szyng, biegnaca sto stop nad



naszymi glowami. Tenze pylon odgrodzono dtuga, usmarowana lina, podczas gdy
funkcjonariusze ochrony kolei sprawdzali kazdy cal konstrukcji. Nieszczgsni straznicy,
spoceni w grubych serzowych mundurach, sprawiali komiczne wrazenie, gdy tazili po
chwiejnych drabinach. Jeden z nich stuknat tbem o poprzeczne wzmocnienie i jego helm
sfrunal na asfaltowe podloze, do wtéoru wiwatdw gapiow. Funkcjonariusz potart tysiejaca
glowe i zamruczat co$ niestychanie nieparlamentarnego.

Tegi starszawy konstabl trzymat straz przy kordonie. Twarz miat okryta potem, a gdy
przemoéwil, ustyszeliSmy szorstki akcent, wtasciwy bukolicznym zakatkom hrabstwa Kent.

- Widzi sig, ze podlozono urzadzenie wybuchowe - odparl na nasze pytania.

- Macie na mysli bombg? - spytalem z niewiara. - Ale przeciez bomba nawet $rednich
rozmiaréw zniszczytaby szyng. Dziesiatki... setki ludzi poniostyby $mier¢!

Mundurowy spojrzatl na mnie z milczaca powaga.

- Kto targnalby si¢ na taki czyn?

- Hm. - Zsunat hetm na potylice. - Swiat jest peten anarchistow, socjalistow i innych
szalencow, sir. Nie kuzden jest tak wrazliwy jak pon czy ja.

Holden odciagnal mnie na bok.

- Moze panski wiejski przyjaciel ma racje¢ - mruknal. - Ale obawiam sig, ze o taka
potworno$¢ mozna podejrzewaé wielu osobnikéw, ktéorych spora czgs¢ wydaje sig na
pierwszy rzut oka rdwnie zdrowa na umysle jak pan, ja... czy nawet ten hrabia herbu widty.

Rozesmiatem sig.

- Ale kto to moglby by¢?

Holden wzruszyl ramionami.

- Kolej napowietrzna to pigkny wytwor rak ludzkich, nieprawdaz? Ale wielu uwazaja
za zagrozenie. Widzisz, moj mlody przyjacielu, wszystko, co nowe, godzi w stary porzadek.
Wszystko, co nowe, wymaga nowego sposobu widzenia $wiata, nowych sposobow myslenia,
a w rozlicznych zakatkach kontynentu wielu 1 po prostu nie sta¢ na rewolucyjne zmiany
pogladow.

Podrapatem si¢ w podbrdodek 1 spojrzatem w gorg. Léniacy tuk napowietrznej kolei

wybiegat ponad kanat, obojgtny na zamgt w mojej glowie.

Byta dziewiata wieczor, kiedy wreszcie weszlisSmy na ruchome schody, ktore zaniosty
nas do naszego pociagu. Ogarnalem spojrzeniem port. Stonce calowalo teraz wodg 1 Ksigzyc
wisial wysoko na niebie, tworzac idealny sierp; Maty Ksigzyc, chmurka o zamazanych

konturach 1 wielkos$ci ziemniaka, wspinat si¢ na ciemniejace niebo.



Ustawili$my si¢ w kolejce przed krétkim pomostem. Przebieglem wzrokiem sznur
wagondw i zatrzymatem go na lokomotywie. Ogromna maszyna drzemata na szynie niczym
wielka pan-tera; na potyskujacym uktadzie przenoszacym skraplal si¢ opar. Lokomotywa
miala zasadniczo ksztatt cylindra, jak starsze modele napedzane weglem - chociaz komin,
zelazny pierscien wysokosci dwoch cali, byl ledwo zarysowany. Wynikato z tego, ze
lokomotywa nie pluje zwatami dymu, powstatymi ze spalanego wegla. Wrecz przeciwnie,
opar, na ktory zwrocitem uwage, to nie byt dym ani para wodna. To skroplone powietrze
zbieralo si¢ wokot gigantycznego naczynia Dewara, spoczywajacego w brzuchu lokomotywy
1 utrzymujacego kilka cennych uncji antylodu w arktycznej temperaturze.

Na mosigznej plakietce przysrubowanej do cylindra wpisano numer silnika i nazwe
lokomotywy ,,Latawiec z Dower”. Dziwne miano wzbudzito moje rozbawienie.

Podatem sakwojaz tragarzowi, ktory zanidst go przerazajaco waska ktadka do wagonu
bagazowego, po czym udalem si¢ za Holdenem do naszego przedzialu. Byt niezwykle
wygodny, z roztozystymi, dobrze sprezynujacymi skdrzanymi kanapami barwy gestej purpury
- koloru Migdzynarodowego Przedsigbiorstwa Transportu Napowietrznego. Kelner, drobny
facecik o malpiej twarzyczce, wygladajacej przesmiesznie nad kolnierzem $nieznobiatej
kurtki, przyniost nam napitki - mnie szkocka z woda, Holdenowi koniak; czekajac na zajgcie
miejsc przez resztg towarzyszy podrozy, spoczgliSmy przy wygodnym oknie, palac i
gawedzac.

Wyznatem Holdenowi, jak bardzo rozbawily mnie ksztalty naszej lokomotywy, nie
dajace si¢ poréwna¢ z nowa maszyna o ksztalcie pocisku, przedstawiona na wystawie.
Wyrazitem mys$l, iz postgp dokonany dzigki antylodowi musial zapewne kosztowac.
RozwazyliSmy szczegdlowo te sprawe, nie szczedzac jej czasu, po czym przeszliSmy do
zagadnien ogolniejszych, roli 1 wplywu technologii antylodowej na zycie spoteczenstw. W
koncu Holden stal si¢ bardziej wylewny; rozkrochmalit si¢ na dobre i przedstawil mi

niezwykle intrygujaca histori¢ odkrycia antylodu...

U jej poczatkdw byty tajemnicze legendy australijskich tubylcow, Aborygenow. Te
dzikusy opowiadaty, ze dawno temu w Australii spadt ,,ogien uwigziony w lodzie”. Byloby to
mniej wigcej wtedy, kiedy Maty Ksiezyc po raz pierwszy pojawit si¢ na niebiosach Europy
(okoto 1720 roku). Tenze 16d byt zabarwiony na zo6tto 1 czerwono, a kiedy jaki$ $miatek ujat
go w dlonie, wybuchat diabelski ogien, co konczylo sig catkowita zagtada ciekawskiego.

Legendy ustyszane w jakim$§ podtym szynku zaintrygowaly brytyjskiego uczonego i
podroznika Rossa, kierujacego si¢ na Antarktyde. Zdecydowal si¢ wyjasni¢ zagadke.



Poszukiwania doprowadzity go na przyladek Adare, skraj Antarktydy na potudnie od
Australii. Ross i jego ludzie strawili sporo czasu na przeczesywaniu skutych lodem réwnin.
W koncu dotarli do tagodnie pofaldowanych gor i niespodziewanie natrafili na ptaskowyz
zarzucony ogromnymi glazami. Kiedy psi zaprzeg z trudem kluczyl migdzy ostrymi,
pokrytymi lodem fragmentami skat, Ross miatl wrazenie (co opisat w swoim dzienniku), ze
nastapita tam jaka$ podziemna eksplozja, ktéra wyniosta odtamki skalne na powierzchnig. A
Co jeszcze dziwniejsze, w gorskim tancuchu pojawita si¢ wyrwa, jakby zdrowa szczeke
pozbawiono jednego zgba.

W miarg jak Ross zblizat si¢ do serca dziwnej réwniny, zauwazyt, ze gtazy malaly, az
plozy san zaskrzypiaty na kamykach drobnych jak zwir rzeczny. Tamtejszy 16d byl bardzo
dziwny; miat gtadko$¢ szkta, jakby gorna warstwa zostata do czysta zmieciona, i wigzit liczne
kamienie, wigksze 1 mniejsze, niczym owady w bursztynie.

- Ross odnidst wrazenie, ze dotart do miejsca ogromnej eksplozji - powiedziat Holden.
- Gora rozpekla sig, wielkie glazy wzleciaty wiele mil w powietrze; 16d w mgnieniu oka
zamienit si¢ w parg, ktora gigantycznymi chmurami siggneta mroznego podbiegunowego
nieba. Para zamarzla, otulajac fragmenty skalnego gruzowiska.

Holden, postukujac cybuchem, wysypal popiot. Wydat mi si¢ wtedy gnomem,
opowiadajacym pasjonujaca opowies¢ o skarbach ukrytych w ziemi.

Coraz bardziej podekscytowany Ross part dalej przed siebie, kontynuowal opowies¢
Holden.

W koncu dotart do centrum eksploz;i.

Wyznaczata go wysoka na dziesig¢ stop koputa z nieznanej zottej substancji.

Poczatkowo Ross mniemat, iz natknat si¢ na jakis rodzaj budynku, i rozwazal, czy nie
dane mu byto dokona¢ nieoczekiwanego odkrycia antarktycznych dzikuséw. Lecz szybko
zdat sobie sprawg, ze nie jest to ludzka konstrukcja; a koputa nie byta wydrazona. Miat przed
soba jaki$ dziwny nowy lod. Zblizyt twarz do mroznej powierzchni, start kilkucalowa
warstwg swiezego Sniegu 1 sprobowat przenikna¢ wzrokiem tajemnicze wngtrze.

Poktady r6zowo-czerwonej substancji wisiaty w zottej masie jak zastygle welony.

Ekspedycja rozbita obdz w poblizu lodowej koputy. Ross zdawatl sobie sprawe, ze
najbezpieczniej byloby przewiez¢ probki wyjatkowego lodu na statek - albo nawet do Anglii -
1 tam dopiero poddac¢ je uwaznej analizie. Ale zafascynowany opowiesciami Aborygenow nie
potrafit czeka¢ z zatlozonymi rekami.

Coz, byt cztowiek dociekliwym, badaczem.

Tak wigc gdy krotka antarktyczna noc miata si¢ ku koncowi, nakazal jednemu ze



swoich ludzi naskroba¢ pelny cynowy garnuszek dziwnego materiatu i postawit naczynie na
przenos$nym piecyku.

Wigkszos¢ uczestnikow wyprawy zgromadzita si¢ wokot.

- Wybuch pozbawit zycia trzech ludzi, a reszt¢ cigzko poranit - rzekt sucho Holden. -
Zabil czgs$¢ psow, czes¢ Smiertelnie wystraszyl, powywracal sanie. Sam Ross stracit ramig i
oko, a w miejscu, w ktorym stal piecyk, zional krater glgboki na szes¢ stop. - Holden
usmiechnat si¢. - Tamtego dnia Ross umiescit w dzienniku zapis, ktory zyskat niesmiertelna
stawe: ,,Zotty 16d przyprawit mnie o pozalowania godny stan. Po piecyku i garnuszku Bena
nie zostato ani $ladu”.

Proste bohaterstwo tych stéw wycisngto mi gorace tzy z oczu. I$cie angielski styl!,
pomyslatem.

Ross i ci jego towarzysze, ktdrzy przezyli, wrdcili na statek i1 udali si¢ do najblizszego
cywilizowanego portu.

- Kiedy wiesci o odkryciu dotarty do Anglii, Krolewskie Towarzystwo Naukowe
zorganizowato nowa ekspedycje na przyladek Adare, wyposazona w najnowoczes$niejsza
aparatur¢ pomiarowa, tak ze teraz w tym zakatku Antarktyki miesci si¢ prawdziwe miasto
naukowcow 1 inzynierow. Sam Traveller nazywa to zapomniane przez Boga miejsce swoim
drugim domem. I pojawila si¢ catkiem nowa profesja - kriosyntetykow - godnych
dzentelmenow, ktorzy opracowuja sposoby bezpiecznego przewozenia antylodu w niskich
temperaturach z przyladka na drugi koniec globu, wykorzystujac ogromne naczynia Dewara 1
tym podobne.

Gwizdek poinformowal nas w koncu, ze pociag jest petny 1 gotow do odjazdu i
ruszyliSmy z prawie niewyczuwalnym szarpnigciem; tylko 16d leciutko zadzwonit w szklance.
MingliSmy budynki portowe i znalezliémy si¢ nad kanatem La Manche. Ostatki slonecznego
blasku roztozyly si¢ brylantowa poswiata pod naszym wagonem i poczulem przyptyw
uniesienia i dumy.

Jedna z sensacji sezonu bylo zaopatrzenie giownych linii kolei napowietrzne; w
wagony restauracyjne w stylu amerykanskim, totez nasz kelner o malpiej facjacie pojawit si¢
wkrotce, informujac, iz kolacja bedzie podana za kwadrans, 1 uzupehit zawarto$¢ naszych
kieliszkow.

- Tak wigc antylod jest dostgpny tylko w jedynym miejscu na Ziemi, na przyladku
Adare?

- To logiczne, ze tylko regiony polarne zapewniaja przetrwanie tej substancji -

thumaczyl cierpliwie Holden. - Jesli bowiem znajdzie si¢ w cieplejszym klimacie, szybko



niszczy sama siebie i... spora czg$¢ otoczenia. Nasi badacze spenetrowali obszary Antarktyki,
ale nie natrafili na inne skupiska antylodu. Interesujaca sprawa, flaga brytyjska powiewa nad
biegunem poludniowym od tysiac osiemset szescdziesiatego roku. Kto wie, czy bez tego
bodzca, jakim okazato si¢ znalezienie antylodu, wystarczyloby checi do zorganizowania
ekspedyc;ji.

- Tak wigc ztoze lodu, na ktdre natknat si¢ Ross, to jedyny zapas?

- Najwyrazniej. Jego masg szacuje si¢ na tysiac ton i o ile mi wiadomo, to wszystko,
co znajduje si¢ na naszym globie. Doprawdy wyglada na to, ze stare opowiesci Aborygenow
byly prawdziwe - antyldd spadt z nieba. Przeleciat nad Australia i spoczat na Adare.

Potartem podbrodek.

- To zalo$nie skapa ilo$¢, biorac pod uwage niestychane znaczenie tego materiatu dla
Brytanii, jesli nasz kraj nadal chce gra¢ pierwsze skrzypce w orkiestrze narodow $wiata.

Holden skinat glowa.

- Na szczescie nawet niewielka ilo§¢ antylodu wystarcza na bardzo dlugo. Na
przyklad, do napgdzania tego pociagu potrzeba zaledwie kilku uncji na miesigc. Niemniej
jednak ma pan racj¢. A przeciez znajdujemy coraz bardziej pomystowe sposoby
wykorzystania tego materiatu. Daje to argument do reki tym, ktorzy sprzeciwiaja si¢ uzyciu
antylodu do dziatan wojennych - kontynuowal. - Nieprzyjaciele Brytanii nie dysponuja inng
obrona przeciwko artylerii antylodowej poza... czasem. Kiedy wyczerpiemy nasz cenny
material, tamci beda mogli runa¢ na nas niczym wilcza wataha.

Zamilkt. DokonczyliSmy nasze napitki 1 udaliSmy si¢ w kierunku wagonu
restauracyjnego. Kiedy szedlem rozgrzany whisky, zdalem sobie sprawg, ze pociag
rytmicznie si¢ kolysze. Wyjrzatem przez okno i zobaczytem szyng¢ zwisajaca na pylonach.
Kiedy pociag mijat kolejne gigantyczne wsporniki, towarzyszyly temu prawie niewyczuwalne
wstrzasy. Pylony zbudowano z zelaznych kratownic, ktore zdawaly si¢ wyrasta¢ prosto z
pociemniatej powierzchni kanatu - lecz ja wiedziatem, Zze w istocie zamocowano je do
ogromnych pontonéw zanurzonych tuz pod lustrem wody, od ktérych szty z kolei liny
kotwiczne stawiajace dzielny opdr ostawionym pradom kanatu.

Wszystkie trzy mosty na kanale skonstruowano identycznie. Wedle mojej wiedzy
zdecydowata o tym lekkos$¢ samej szyny kolei napowietrznej 1 niestabilno$¢ dna morskiego w
regionie, uniemozliwiajaca osadzenie statych fundamentow.

ZajeliSmy miejsca w wagonie restauracyjnym i niebawem pochtongly nas znajome,
kojace dzwigki: brzek sztuécoOw o porcelang zdobiona godtem Migdzynarodowego

Przedsigbiorstwa Transportu Napowietrznego, szmer wyszukanej konwersacji, syte aromaty



wys$mienitej angielskiej kuchni, a pozniej porto, koniakdw, kawy i wybornych cygar. Podczas
jedzenia wymienialiSmy z Holdenem niewiele uwag; lecz po kolacji odsunalem fotel,
rozprostowatem nogi i uniostem koniakowe w stron¢ dziennikarza.

- Za antylod i jego potomstwo, bogactwo cudow tej epoki! - powiedziatem, by¢ moze
nieco niewyraznym glosem.

- Dolaczg si¢ do tego toastu - rzekt z usmiechem Holden. Rozsiadl si¢ wygodnie i
zawiesit pulchne kciuki na tancuszku zegarka. - Ale przy jego powtdrzeniu nie radzitbym
wrzuca¢ do szklanki kostki antylodu. Widzi pan, antyléod zostal tak ochrzczony z racji
niezwyktej antypatii wobec kazdej ,,normalnej” substancji, w tym wypadku whisky i szkla.
Antylod i rowna mu masa trunku i naczynia znikngtyby, zastapione przez wielka ilo$¢ energii
cieplnej, wyzwolonej w niezwykle gwattowny sposob. To catkowicie zepsutoby panski dobry
nastroj.

- Czyzby zwykta whisky... czy cokolwiek innego... mogla si¢ zamieni¢ w substancje
tak niszczycielska jak, powiedzmy, dynamit?

Us$miechnat si¢ z pobtazaniem i nadaremnie usitowal wygladzi¢ niesforng czupryng.

- O wiele bardziej niszczycielska, mtody cztowieku. - lii Przeszedt na bardziej
familiarny ton. - Ale nie wiemy jak niszczycielska. James Maxwell postawit hipotezg, ze by¢
moze antylod reaguje podobnie jak tlen, ktory taczac si¢ z innymi pierwiastkami, uwalnia
energi¢ w postaci ciepta 1 $wiatla. - Przyjrzat si¢ mej twarzy, wyrazajacej, jak si¢ obawiam,
catkowita bezmys$lnos§¢. Dodat z ciepta wyrozumialo$cia: - Opisujg normalny proces spalania.
Ogien, Ned.

- ...Aha. Hm, w takim razie jest wyjasnienie! Antylod to nowy rodzaj tlenu,
powodujacy nowy rodzaj ognia.

- By¢ moze. Ale Joule, wyciagajac logiczne wnioski ze swych eksperymentéw
przeprowadzonych wraz z Thomsonem, wykazuje, ze 1lo$¢ energii, jaka ulega wyzwoleniu
podczas reakcji z antylodem, jest nieporownywalnie wigksza od tej, jaka wiaze si¢ ze
wszystkimi znanymi reakcjami chemicznymi. By¢ moze mamy do czynienia z sitami
zwiazanymi z jaka$ gleboka struktura materii, daleko wykraczajacymi poza to, co wiemy
obecnie o reakcjach chemicznych. By¢ moze musimy poczeka¢ az do nastgpnego stulecia,
Ned, kiedy postugujac si¢ wielkimi mikroskopami, wejrzymy na tyle gigboko w materig, zeby
zrozumie¢ tajemnice spoczywajace w jej rdzeniu.

ZamoOwilem nastepna kolejke koniaku.

- Wszystko to bardzo pigkne - powiedzialem nieco belkotliwym tonem - ale co ci

stawni goscie, Maxwell i... 1...



- Joule.

- No, Joule, maja do powiedzenia na temat, moim zdaniem, najbardziej zagadkowej
sprawy - mianowicie tego, ze tym interesem da si¢ idealnie bezpiecznie operowaé w
temperaturach polarnych. Przeciez wybucha dopiero wtedy, kiedy si¢ go podgrzeje, jak
biedny stary Ross przekonatl si¢ na wtasnej skorze.

- Hm. - Holden oczyscit fajkg, nabil §wiezym tytoniem i zapalil. - Ostrozne... i
niebezpieczne... eksperymenty w Ada-re wykazaly, ze w antylodzie jest silne pole
magnetyczne. Ostania grozna substancjg, izolujac ja od normalnej materii. Lecz ze wzrostem
temperatury pole magnetyczne zanika, co w konsekwencji prowadzi do eksplozji.

Zmarszczytem czoto, probujac zrozumie¢ ten wyktad.

- A co powoduje istnienie tego pola magnetycznego? Drobiny magnetytu rozproszone
w naszej substancji?

Pokrecit przeczaco glowa.

- Prawda jest nieco bardziej skomplikowana...

- Tego si¢ obawiatem.

Holden opisat mi, jak eksperymenty Michaela Faradaya wykazaty, ze mozna
wzbudzi¢ pole magnetyczne, wprowadzajac silny prad elektryczny. Wyglada na to, ze w
antylodzie przeptywa bez konca potezny prad elektryczny, generujac w ten sposob potrzebne
pole magnetyczne.

- Ale w tej substancji nie ma zadnego miniaturowego dynama; prawdopodobnie prad
elektryczny po prostu krazy w nieskonczono$¢ wewnatrz niej, jak woda w zamknigtym
kanale. Bez poczatku, konca i1 pierwszej przyczyny. Mozna by to porowna¢ do robaka
Ouroborusa z perskich opowiesci, ktory utrzymuje si¢ przy zyciu, polykajac w
nieskonczono$¢ wlasny ogon.

- Na Jowisza, to dopiero! Ale postuchaj, Holden; rzeka nie moze tak po prostu ptynac i
ptynaé. Predzej czy pdzniej musi si¢ zatrzymac, bo przeciez nie da sig¢ stworzy¢ zamknigtego
kanatu, w ktorym woda plynetaby wiecznie przed siebie... a moze sig¢ da? - Nagle ogarngly
mnie watpliwosci.

Sktonit twierdzaco glowe.

- Faktycznie. Nie da si¢. Ale jesliby taki zamknigty kanat wytozy¢ jakim$ cudownym
szktem, likwidujacym zjawisko tarcia, woda plyngtaby nim w nieskonczonos¢.

Probowatem sobie to wszystko wyobrazic.

- A jak taki kanal pomaga wytlumaczy¢ fenomen elektrycznosci?

- Faraday przesledzit niewidzialne $ciezki w probkach anty-lodu. W tych $ciezkach



nie ma oporu elektrycznego. Rozumiesz, tak jak w szklanych kanatach, ktore ci opisatem.
Faraday nazwal ten fenomen ,,nadprzewodnictwem”. To wlasnie owo nadprzewodnictwo
zatamuje si¢, gdy rosnie temperatura antylodu. Widzisz, prad elektryczny przestaje ptynac,
tak wigc pole elektryczne zanika.

- Mam wrazenie, ze ta materia moglaby przynie$¢ jakie§ handlowe korzysci -
zastanowilem si¢ na glos. - Chociaz tak na goraco trudno mi co§ wymyslic...

- Jak najbardziej! - Holden rozsiadt si¢ wygodniej. Fajkowy dym spowijat mu glowe. -
Wyobraz sobie, ze zamienilibySmy nasze kable pod Atlantykiem na potaczenia
nadprzewodzace. Najstabszy prad, najmniejszy sygnat pokonatby ocean, nie tracac utamka
mocy! A gdyby wykona¢ energetyczne linie przesylowe z materiatu nadprzewodzacego,
mozna by rozsyta¢ prad po calych kontynentach, nie liczac si¢ z odlegtosciami! - Klasnat
dlonia w stol. Resztki sreber zatanczyly i kilka gtoéw odwrdcito si¢ z ciekawo$cia w nasza
strong. - Powiadam ci, Vicars, przy takim kroku w przysztos¢ antylodowe cuda wydatyby si¢
niczym. Cztowieku, caty §wiat statby si¢ inny!

Roze$miatem sig, poruszony jego entuzjazmem.

- A czy uczeni sa pewni, ze uda im si¢ zbudowac takie kable 1 przewody?

Westchnat, jakby uszto z niego powietrze.

- Jestem przekonany, iz Traveller zbudowal prototypowe urzadzenia, ktore
wykorzystuja nadprzewodzace $ciezki w blokach antylodu. Ale to nie doprowadzito do
wyizolowania komponentu antylodu odpowiedzialnego za nadprzewodnictwo.

Pokiwalem glowa ze zrozumieniem, dostrzegajac w tym dziwnym cztowieku o
pulchnym obliczu dusz¢ marzyciela. Jego rojenia o przemienionej Europie wydawaty sig
spoczywac na wyciagnigcie reki, ale pozostawaly poza zasiggiem realnosci.

Zerknal z ukosa na mnie i moja pusta koniakowke.

- Czy jeste§ w nastroju do stuchania o innych zaletach antylodu? Na przyktad o
temperaturze, ktora wzbudza, co prowadzi do niestychanego wzrostu sprawnosci cyklu
Carnota, proporcjonalnego do réznicy temperatur pracy migdzy...

Machnatem dtonia uzbrojona w kielich.

- Na Jowisza, przyjacielu, jestem pod wrazeniem twojej erudycji, ale jeszcze bardziej
twojej bystrosci. Masz racje! Nie jestem w nastroju do dalszego zglebiania takich naukowych
implikacji. Ale spojrz! - Wielce teatralnym gestem wskazatem obraz za oknem.

Zrobilo si¢ bardzo pdézno i za odbiciami przygaszonych koszulek gazozarowych
widniata bogata luminescencja rozgwiezdzonego nieba; lato stalo swdj blask, nie gasnacy

nawet noca. Swiatta jakiego§ wielkiego statku przesuwaly sie pod metalowa konstrukcija



mostu niczym tratwa zbita ze spadajacych gwiazd.

WykregcaliSmy szyje, jako ze pociag unosit nas coraz dalej od statku; wraz ze
zmieniajaca si¢ perspektywa uwydatniaty si¢ zarysy kadluba i nadbudowek. Ramy tego
zywego obrazu tworzyty latarnie pozycyjne pylondw.

- Dobry Boze, to ci widok! - szepnat Holden.

Musialem odwréci¢ gtowe, zeby obja¢ wzrokiem statek.

- Alez on ma z po6t mili dlugos$ci! Taki lewiatan musi by¢ napedzany antylodem.

Holden rozpart si¢ w fotelu i poprosit o kolejny napitek.

- W rzeczy samej. To moze by¢ tylko ,,Wielka Wschodzaca”, istny potwor stworzony
ludzkimi rekami.

- Stawne przedsigwzigcie Brunela?

- Nie, nie, chodzi mi o jednostke zaprojektowana przez Jo-siaha Travellera jakies pig¢
lat temu i1 ochrzczona na cze$¢ tamtego wielkiego inzyniera. - Holden u$miechnal si¢ nad
swoim zno6w pelnym kieliszkiem. - To ironia losu, ze Travellera ngkaty podobne ktopoty
finansowe jak Brunela, szukajacego funduszy na zbudowanie swojej ,,Wschodzacej”. No, ale
jednostka Brunela to byt ni pies ni wydra; liniowiec pasazerski tak paskudny i brudny, ze
jedyna jego zaleta byly nowatorskie rozwiazania konstrukcyjne. Traveller przynajmniej od
poczatku zdecydowal, ze jego statek bedzie przede wszystkim frachtowcem. Nowa
»Wschodzaca” napedza turbina antylodowa; statek jest tak wielki, ze praktycznie nie musi si¢
liczy¢ z sitami przyrody. Nie musi tez zawija¢ do portdow w celu uzupelniania paliwa, bo
chociaz dzwiga niebezpiecznie wielki fadunek antylodu, to kriosyntetycy zabezpieczyli go tak
starannie, ze nie grozi nam zaden wybuch!

Uniostem koniakéwke 1 wznioslem toast nieco dobitniejszym glosem niz mialem
zamiar:

- W takim razie za Travellera 1 wszystkie jego dzieta!

Holden uniést swoje naczynie 1 jego kragla posta¢ ze sterczacymi ramionkami
przeobrazita si¢ w moich oczach w zywy balon - zastuga rozbawienia podsycanego dobrym
trunkiem.

- Josiah Traveller - powiedzial wolno i z namystem. - Zlozona osobowosc.
Dorownujaca inzynieryjnemu geniuszowi Brunela, a jednocze$nie prawie bezradna w obliczu
ztozono$ci $wiata. By¢ moze zupelnie bezradna. Brunel przynajmniej obracat si¢ migdzy
wielkimi globu, pracowal z rownymi sobie. Z tego, co wiem, Traveller trudzi si¢ na uboczu,
w swoim laboratorium w Farnham. Nie §leczy nad stotem kreslarskim, nie rysuje projektow.

Konstruuje prototypy, z ktorych ludzie pomniejszych talentow musza stworzy¢ dziatajace



maszynerie.

- Jednak mimo tego, to on jest ojcem zmaterializowanych wizji.

- Zaiste.

Zafascynowany pochylitem sig¢ nad stolikiem.

- A czy to prawda, Holden, ze Traveller wzniost si¢ w powietrze? Tamte fotografie na
wystawie w Manchesterze...

Machnat reka z pewnym lekcewazeniem.

- Kto wie? W przypadku Travellera trudno odrdzni¢ bajki od prawdy. By¢ moze ten
pierwiastek fantazjowania, ktory w nim tkwi, jest w réwnej mierze zrodtem tworczej mocy co
wada charakteru. No, a to cale jego przedsigwzigcie z ,,Ksigciem Albertem”... Czy Europa
naprawdg potrzebuje liniowca ladowego? Obawiam sig, ze tego rodzaju pytania sa gotowi
zada¢ przecigtni... 1 przyziemni... inwestorzy, chgtni raczej wlozy¢ pieniadze w nowe
przedzalnie bawelny i fabryki. Lgkam sig, ze nie sa oni podatni na tchnienie fantazji.

Pociagnatem tyk koniaku.

- Nie sa, a podejrzewam, ze wszystkie podobne im kufry mamony, niechg¢tne
uszczupli¢ swoj stan posiadania, beda w sidodmym niebie, kiedy budowa ,,Alberta” rozbije si¢
o finansowe rafy.

- Tak. - Holden skinat gtowa. Zmruzyt oczy i przybrat chytra ming. - Jak najbardziej.
Nie kazdy Francuz uraduje sig¢, ogladajac na wodach Sekwany lewiatana z powiewajaca flaga
Wielkiej Brytanii. Zazdro$¢ nie jest wyjatkowym uczuciem posrdd przecigtnych obywateli
kontynentu.

Rozesmiatem sig.

- Bylby z ciebie niezty dyplomata!

- No, ale przyjrzyjmy si¢ z kolei narodom kontynentu! - rzekt ze zdecydowaniem. -
Oto Francuzi wiecznie przywotujacy pamig¢ krwawej przesztosci, rzadzeni przez Ludwika
Napoleona, tak zwanego ,,bratanka” Bonapartego. Rosjanie to masy tkwiace w Sredniowieczu,
a marzace o przyszto$ci. Austria jest tylko wspomnieniem dawnej $wietno$ci - spojrz, jak
padta po wojnie siedmiotygodniowej ze swoim germanskim kuzynem! Nic dziwnego, ze
wszyscy obrzucaja  zawistnymi  spojrzeniami  Brytanig, ojczyzng¢ inicjatyw i
przedsigbiorczosci, ojczyzng przysztosci!

- Moze masz racje - rzektem, rozruszany jego wigorem i poczuciem humoru. - A co
si¢ tyczy Prusakow, to mozemy oczekiwaé, ze uwagg herr Bismarcka pochlonie bez reszty
Francja. Ha! Obawiam sig, ze niebawem si¢ przekona, iz jego apetyt przerasta mozliwosci.

Holden zasgpit sig, rysy jego twarzy zaostrzyly sig.



- Europa... c6z to wybuchowa mieszanka... Ned, czy trafile§ na pamflety Synow
Gaskonii? ,Jeszcze raz na Calais”... ngcacy tytul. Synowie wierza, ze obowiazkiem Brytanii
jest narzuci¢ porzadek tym nierozgarnigtym obcokrajowcom.

- Pamigtaj, ze Brytania jest monarchia konstytucyjna - powiedzialem, starannie
dobierajac stowa, trochg zaniepokojony twarda nuta, zadajaca ktam dobremu nastrojowi mego
towarzysza podrézy. - Od naszych kontynentalnych sasiadow dzieli nas przepas¢. Wtadza w
Brytanii spoczywa nie w r¢kach jednostki, ale jest solidnie umocowana na fundamencie
dawnych instytucji i praw.

- Jak najbardziej - przyznal mi racj¢ Holden, kiwajac przy tym glowa. - A jednak nasz
krol 1 jego matka sa za przywroceniem Burbonom tronu Francji! Co o tym myslisz? Jaki to
ma zwiazek z nasza konstytucja? He?

Natgzytem umyst, szukajac odpowiedzi, a kiedy zajrzatem do kieliszka, tam szukajac
inspiracji, przekonatem sig, ze nie wiedzac kiedy, osuszylem go do dna. Gdy podniostem
wzrok 1 ujrzatem zawadiacka ming Holdena, nie myslatem juz o jego pytaniu.

- Mysle, ze czas udac si¢ na spoczynek - powiedziatem.

- Na spoczynek...! - Byl wstrzasnigty. - Moj chlopcze, rozejrzyj si¢: oto $wiatta
Ostendy. Zapominasz, ze zyjesz w Wieku Cudéw, Ned. JesteSmy na miejscu! Daj spokoj.
Sadzg, ze wypadatoby przetkna¢ tyk §wiezej kawy, zanim przybijemy do portu i wkroczymy
na cierniowa drogg poszukiwan dorozki...

Pociag westchnat leciutko i1 zaczal zwalniac.



Rozdzial 3

Liniowiec ladowy

W Ostendzie spegdziliSmy kilka dni. Nastgpnie udaliSmy si¢ na miejsce budowy
»Ksigcia Alberta”, jedenascie mil na potudnie od Brukseli.

Szyna kolei napowietrznej skrecata nad stolica Belgii z pdéinocy na potudnie,
podazajac $ladem kolei zelaznej. Obejrzelismy rozlegle lesne przestrzenie Domaine Royal i
przemkngliSmy nad spiczastym dachem Gare du Nord, gtownego dworca. Ostre slonce
nadawato Brukseli wyglad sredniowiecznego malowidta, eleganckiego, ztotego i ozdobnego,
petnego barw i zycia.

Parc du Bruxelles roztozyt si¢ pod nami niczym zielono-biata chusteczka rzucona
przed bramy miasta. Oddalali$my si¢ coraz bardziej na potudnie.

Wiejskie okolice byly zielone i urozmaicone, tak ze poczuliSmy si¢ prawie jak nad
wesola Anglia. Suchy dok ,Ksigcia Alberta”, ktéry niebawem przesltonil horyzont, byt
jaskrawa plama hatd wegla, zardzewialego zelaza 1 oleju.

Do stacji koncowej polozonej blisko suchego doku przybyliSmy okolo szdstej
wieczor. ZjechaliSmy na ziemi¢ ruchomymi schodami, poprzedzani sznurem niewiast
stusznych ksztaltow 1 wieku, odzianych w aksamity; obserwowali§my je z rozbawieniem,
kiedy lawirowaty migdzy blotem i Zelastwem, osuszajac przy tym rabkami sukien oleiste
katuze.

Prezentacj¢ ,,Alberta” zaplanowano na potudnie nastgpnego dnia 1 wezwaliSmy
dorozke, aby przewiozla nas do gospody. Pojazd podskakiwat na nierowno utozonym bruku,
kiedy rozweseleni ogladaliSmy okolicg. Wokot doku wyrosto tymczasowe miasto -
wzniesione z nie heblowanych desek, blachy zelaznej i kartonow, niemniej jednak miasto. W
wielu pubach 1 szynkach bylo rojno i gwarno jak w ulu, chociaz wieczér byt jeszcze wezesny.
Piwo serwowane w wielkich iloSciach wyraznie przypominato dobre, cigzkie ale, jakie podaja
w starej Anglii. Panowala atmosfera wiejskiego jarmarku; akrobaci bez przerwy ptloszyli
nasze szkapy, wyskakujac na ulicg, dostrzegliSmy tez kram londynskich kukietek, Puncha i
Judy, przeniesiony zywcem z East Endu. Otaczata go czereda dostatnio ubranej dzieciarni.
Szyldy reklamowaty takie okazy, jak sze$cionozna owca i cztowiek-arytmometr; wszedzie
unosita si¢ won goracych kasztanow, jabtek w ciescie 1 slodyczy, brzgczaty katarynki,
zawodzily karuzele, uszy przewiercal gwizd glinianych kogucikow.

- Dobry Boze, Holden, co to za Belgia! - powiedziatem, rozradowany tym wszystkim.



- To zupehie jak btogostawiona Wyspa Romansow. *[[przyp - East End - londynska
dzielnica uciech. (Przypisy pochodza od thumacza).]]

W jego oczkach zabtysty iskierki rozbawienia.

- Oto stowa kosmopolitycznego dyplomaty. A czego ty by$ szukal na Wyspie
Romanséw, Ned, hg? - Poczulem, ze czerwieni¢ si¢ jak burak, ale unidst pulchng dton. -
Mniejsza z tym, chlopcze, tez bylem kiedy$ mtody. I czemu tu si¢ dziwi¢. ,,Ksiazg Albert” to
pierwszy liniowiec ladowy wyruszajacy na rowniny péinocnej Europy, jednostka angielska -
zaprojektowana przez angielskich tworcéw, wyposazona przez angielskich inzynierow,
zbudowana przez angielskich stoczniowcow. Dzigki temu mila kwadratowa belgijskiej ziemi
stata si¢ czg$cia East Endu. To nasza angielska kolonia, chlopcze, by¢ moze symbol naszej
technologicznej dominacji w Europie.

PrzyblizyliSmy si¢ do centrum tgtniacego zyciem obszaru. Tawerny i pensjonaty ggsto
otaczaty dziwny wzgorek. Pokryty trawa., najwyrazniej usypany ludzkimi rgkami, wyrastat
jakie$ sto Pigcdziesiat stop ponad reszte terenu. Na jego szczycie spoczywat kamienny lew;
wspierat lape na ziemskim globie, wzrok majac utkwiony w oddali.

Kiedy Holden zwrocit si¢ do mnie, w jego glosie znow pojawita si¢ ta sama co
uprzednio, niepokojaca nuta:

- Oto mamy Butte de Lion, Ned. Lwi Wzgorek. Wzniesiony z ziemi, ktdéra wdzigczni
krajowcy dostarczyli koszami i workami z pdl bitewnych, tak aby nasza slawna wiktoria
zostala upamigtniona po wsze czasy. - Wpatrzony w szlachetne zwierzg, wyrzezbione w
kamieniu, przygryzal dolng wargg.

Ja réwniez wpatrywatem si¢ w Iwa z zachwytem 1 podziwem, usilujac wyobrazi¢
sobie tamten czerwcowy dzien, pot wieku temu, kiedy Wellington wreszcie zmierzyl sig
wzrokiem z Korsykaninem niedaleko stad...

Gdyz byla to oczywiscie wie§ Waterloo 1 gdziez, jak nie tam, bylo stosowniejsze
miejsce budowy nowoczesnego symbolu triumfu Brytanii? (Chociaz przyszto mi na mysl, iz
angielska armia potrzebowata $mialej interwencji Prusakow, aby rozbi¢ francuska nawale.
Jednakze ugryzlem si¢ w jezyk i1 nie przypomniatem tego faktu Holdenowi).

Ten pochylit si¢ 1 wskazat przed siebie fajka.

- Patrz...

Nowy pomnik, liniowiec ladowy, rozpierat si¢ po zachodniej stronie horyzontu, na tle
nisko wiszacego stonca. Szkielet statku wynurzat si¢ z morza byle jak skleconych chat i
budek, najezony rusztowaniami i obwieszony brezentowymi ptachtami. Elektryczne tuki

rozjasnialy rusztowania; w ich blasku mrowili si¢ robotnicy.



Holden przemowit §cisnigtym gltosem, jakby byl bliski tez:

- Ale widok, Ned. Co ludzie z kontynentu mysla o takich przedsigwzigciach? Sa jak
sredniowieczni wiesniacy, ktorzy ze stoma we wlosach i rozdziawionymi gebami wpatrywali
si¢ w strzeliste ksztatty gotyckich katedr.

Miatem na koncu jezyka uwage, ze gdyby$my potrafili odnalez¢ jakiegos Belga w tym
zbiorowisku sprytnej londynskiej gawiedzi, to by¢ moze udatoby si¢ nam zapoznaé z jego
pogladami na t¢ sprawe - gdy z nieba runat hatas tak potezny, tak przygniatajacy, jakby dton
Boga spoczeta na dachu dorozki. Konie stangty deba i1 zarzaty. Pojazd zakotysat sig
niebezpiecznie.

Nad nami przesunglo si¢ §wiatto, biate i ostre, rzucajac ostre jak ndz cienie na mtody
pejzaz.

W rozbawionym thimie zapadta cisza. Swiatto mineto rozlegte ksztalty ,,Alberta” i
opadto, za¢miewajac stonce.

- Dobry Boze, Holden - szepnatem. - Co to byto?

Usmiechnat si¢ szeroko.

- Sir Josiah Traveller, cztonek Krélewskiego Towarzystwa Naukowego, przelecial nad
nami na poktadzie swojego powietrznego powozu, ,,Faetonu” - oznajmit z emfaza.

Whpatrywalem si¢ w gasnacy blask.

Hatas otoczyl nas z powrotem, powrdciwszy niczym fala odepchnigta od brzegu, a

dorozka znow ruszylta przed siebie.

Nasza gospode prowadzil Belg z dziada pradziada. Dom byl ciasny i1 marnie
umeblowany, ale czysty, a pozywienie, chociaz proste, byto zdrowe i syte, w angielskim
stylu.

PoszliSmy spa¢ wczesniej 1 o Osmej rano Osmego sierpnia, w dniu prezentacji,
przywdzialiSmy nasze najelegantsze stroje, po czym wyruszyliSmy na statek. Gospoda
znajdowala si¢ moze ze dwie mile od doku 1 bylem gotow wezwac powdz, ale Holden
sprzeciwil sig, argumentujac, iz poranny spacer przyjemnie nas orzeZwi.

Tak wigc ruszyliSmy przez brudne, zasmiecone ulice. Napedzana piwem zabawa
krecita si¢ w najlepsze mimo wczesnej pory - lub tez, jak zauwazyl Holden, nie skonczyta si¢
od ostatniej nocy. Wygladato to na wielkie zaimprowizowane przyjgcie; ogladaliSmy dobrze
ubranych dzentelmendéw z miasta stawiajacych piwo usmolonym cieslom okrgtowym,
podczas gdy panie ze wszystkich klas mieszaly si¢ ze soba, okazujac zdumiewajaca

obojetnos¢ wzgledem doboru odpowiedniego towarzystwa. Kiedy szlisSmy ulicami ws$rod



rozesmianych thumow, krew szparko krazyla mi w zylach i czutem rosnace uniesienie.

Mingli$my rég i ujrzeliSmy statek w petnej krasie.

Zaparto mi dech. Holden zatrzymat si¢ jak wryty 1 zatknal kciuki za potyskliwy
fancuszek opinajacy wydatny brzuch.

- To dopiero widok. Chcialby$ podziwiaé go z ciasnej dorozki, Ned?

Wielki liniowiec ladowy wychynal juz spod brezentoéw i rusztowan i spoczywatl
posrodku ptaskiego belgijskiego pejzazu niczym ogromna, nieprawdopodobna bestia,
okrazona dzwigami i suwnicami.

Podeszlismy blizej. Miat posta¢ oceanicznych kuzynow, ostry dzidb i zaokraglony kil,
ale brakowato mu optywowosci ksztaltdéw, a pomalowane na biato burty pysznity si¢
iluminatorami, oszklonymi zej$ciowkami 1 galeriami widokowymi. Trzy pary kominow,
jaskrawoczerwonej barwy, zwienczone miedzianymi opaskami i1 czarnymi kotpakami,
sterczalty w niebo. Barwna cizba roita si¢ wokot statku, ogladajac sze$¢ zelaznych kol, na
ktorych spoczywat.

Z kazdego komina tryskat pidropusz pary, ale statek pozostawal w spoczynku.
Podszedtszy blizej, dostrzeglem wielkie liny prowadzace do przypominajacych topaty
urzadzen, wyzszych niz cztowiek, wrytych w ziemig - byly to kotwice ladowe, wyttumaczyt
Holden, zapobiegajace osunigciu si¢ po zboczu. Poza tym ,,Alberta” przykuwaty do ziemi
rozliczne pomosty 1 rampy zatadowcze - niczym jakiego$§ mechanicznego Guliwera.

Poktad spacerowy, ozdoba gornych partii statku, jezyt si¢ parasolami i przeszklonymi
werandami. Dostrzegtem réwniez podium okupowane przez niewielka orkiestrg deta. Dzwigki
muzyki rozchodzily si¢ w stojacym powietrzu.

Podeszli$my do jednego z kot. Piasta byla szersza niz méj tors. Zelazne $ruby grube
na pigs¢ trzymatly w ryzach szprychy.

- Alez Holden, kazde z tych kot co najmniej czterokrotnie przewyzsza dorostego
mezezyzng! - wykrzyknatem zdumiony 1 zachwycony.

- Masz racje - powiedziat. - Statek ma ponad siedemset stop od rufy do steru,
osiemdziesiat w najszerszym miejscu | ponad sze$cdziesiat od stgpki do poktadu
spacerowego. Pod wzgledem rozmiaru i tonazu - wynoszacego osiemnascie tysigcy -
jednostka jest porownywalna z wielkimi liniowcami oceanicznymi Bruneta... Przeciez kazde z
kot wazy trzydziesci szes$¢ ton!

- To cud, ze nie osiadl w ziemi, jak obtadowany w6z na btotnistej drodze.

- W rzeczy samej. Ale, jak widzisz, do kot przymocowano pomocnicze urzadzenia, na

ktorych rozktada sig cigzar statku.



Zauwazytem wtedy, ze wokot kazdego kota rozmieszczono szerokie Zelazne lopaty i
wedrujacy statek mial sam ktas¢ przed soba przeno$na nawierzchnig.

Wmieszalismy si¢ w thum. Kota i gorujacy nade mna kadtub wielkosci klifowej skaty,
sprawity, ze poczutem si¢ jak robak obok ogromnego powozu, a Holden w dalszym ciagu
wyliczal rozmaite inzynieryjne cuda. Lecz przyznajg, iz ledwo go shuchatem i nie
przygladatem si¢ triumfowi Travellera tak, jak na to zastugiwal. Nieustannie bowiem
przeczesywatem wzrokiem ttum, szukajac tylko jednej twarzyczki.

W koncu mi sie udato.

- Francoise! - krzyknatem, machajac wysoko uniesiong dtonia.

Byta w niewielkim towarzystwie, z wolna wspinajacym si¢ zej$cidowka ku jednemu z
dolnych pokltadéw. Grupa sktadata si¢ z paru dandysow i podobnych krzykliwie odzianych
osobnikow. Francoise si¢ odwrocita i1 dostrzeglszy mnie, lekko skingta gtowa.

Zaczatem si¢ przedziera¢ przez uperfumowany thum.

Holden podazyt za mna.

- Ach, co to znaczy by¢ mlodym - westchnat z rozbawieniem, ale nie bez nutki
wyrozumiatosci.

Dotarli$my do pomostu.

- Witam, panie Vicars - powiedziata. Uniosta dlon w jedwabnej rekawiczce, kryjac
usmiech, a jej twarzyczka w ksztalcie serca pochylita si¢ pod parasolka. - Tak podejrzewatem,
ze Mozemy znow sig spotkac.

- Doprawdy? - wysapatem bez tchu i ptonac rumiencem.

- W rzeczy samej - rzekl sucho Holden. - Cé6z za nieprawdopodobny zbieg
okolicznosci, ze dwoje panstwa... Auuu!

Kopnatem go. Byl z niego dowcipny chlop na swoj sposdb, ale w pewnych
okoliczno$ciach...

Miala na sobie sukni¢ z niebieskiego jedwabiu, lekka i ngcaco odkrywajaca szyje.
Kreacja ujawniala, ze jej wiascicielka jest tak szczupta w talii, iz mozna by ja obja¢ jedna
dlonia. Poranne stonce, rozproszone pod parasolka, otulito jej wlosy.

Dhuga chwile stalem tylko jak ostatni gamon. W koncu Holden odwzajemnil mi si¢
kopniakiem i otrzasnatem sig.

Jeden z dandysow wystapit przed reszte towarzystwa i sktonit si¢ z komiczna powaga.

- Panie Vicars, znéw si¢ spotykamy.

Facet miat na sobie krotka jasnoczerwona marynarke na kamizelce w zo6lto-czarna

szachownicg, zdobionej cigzkimi guzikami z brazu, wysokie buty z przerazliwie zottej skory,



bukiecik w butonierce. Oczywiscie, wszystko to bylo zgodne z zaleceniami naj§wiezszej
mody 1 wspotbrzmiato z wesola nuta wydarzenia, ale odczulem znaczna ulgg, Zze spotkawszy
si¢ w tym miejscu i czasie z Frangoise, bytem w znacznie bardziej stonowanym odzieniu. Z
feerii barw wpatrywala si¢ we mnie ciemna szczurza twarz i ogarnigty chwilowa panika
szukalem w pamigci nazwiska.

- Ach, monsieur Bourne, co za przyjemno$¢. Unidst kpiarsko brwi.

- Doprawdy?

Francoise przedstawila mnie pozostaltym towarzyszom - przystojnym mtodym
ludziom, ktérych twarze 1 nazwiska nie zachowaty si¢ w mej pamigci.

Odwrécitem si¢ ku niej. Uprzednio przygotowatem na t¢ okazje kilka lekkich i
zartobliwych uwag dotyczacych literackiej sensacji sezonu - Dwoch narodow, koszmarnej
utopii Disraeliego - ale w stowo wszedt mi Frederic Bourne, ktory powiedziat:

- Spodziewam sig, ze tego dnia nie napotkamy panskiego pruskiego kolegi, panie
Yicars.

Stracitem grunt pod nogami 1 zdatem sobie sprawg, ze tylko otwieram i zamykam
usta.

-Hm...

Francoise przygladata mi si¢ z leciutka nagana.

- Z pewnoscia rozwdj wydarzen wojennych jest panu wiadomy, panie Vicars?

Holden pospieszyt mi na ratunek.

- Alez w chwili, w ktorej opuszczalismy Anglig, wiesci byty korzystne. Wygladato na
to, ze marszatkowie Bazaine i MacMahon daja Prusakom nalezyta odprawe.

- Obawiam sig, sir, Ze wiesci si¢ pogorszyly - odrzekt Bourne. - Bazaine’a wyparto z
Forbach-Spicheren i podaza na Metz, podczas gdy MacMahon $pieszy w kierunku Chalon-
sur-Marne...

- Nie powiniene$ ukrywaé powagi sytuacji, Frederiku - stwierdzita ostro Frangoise.
Przygladalem sig, jak delikatne wloski na jej karku ztoca si¢ w stoncu. Zwrocita si¢ do
Holdena: - MacMahon zostat pobity pod Worth. Stracili$my dwadziescia tysigey ludzi.

Holden zagwizdat.

- Mademoiselle, musz¢ powiedzie¢, ze to wstrzasajace wiadomosci. Spodziewatem
si¢, ze doswiadczone armie Francji beda w stanie nie tylko zatrzymac pruska thuszczg.

Jej eleganckie rysy utozyty si¢ w wyraz powagi i zdecydowania.

- Wyobrazam sobie, ze nie powtoérzymy biedu z przesziosci i docenimy ich potegg.

Holden potart podbrodek



- W takim razie podejrzewam, ze debata w Manchesterze Musiala rozgorze¢ z nowa
sila.

- Debata... ? - spytatem.

- Na temat tego, czy Brytania powinna interweniowa¢ w sporze. Czy powinna potozy¢
kres tym... tym $redniowiecznym kldtniom i krygowaniu si¢ godnym dawnych ksiazatek.

Francoise obruszyta sig, $liczne chrapki rozdely sig.

- Sir, Francja odrzuci wszelkie interwencje Brytyjczykoéw. Francuzi moga i zdotaja
obroni¢ Francje. A zwycigstwo tak dlugo bedzie w naszym zasiegu, jak dtugo ostatni Francuz
utrzyma fuzj¢ w dtoniach.

To byly twarde stowa, chociaz wypowiedziane tagodnym ptynnym tonem - i mimo
mego romantycznego zadurzenia zdalem sobie spraweg, ze zupelnie nie pasuja do mtodej
dowiedzie¢ o mademoiselle Michelet, co tym bardziej odebralo mi pewnos¢ siebie.

- Hm, czy zmierza pani w kierunku salonu reprezentacyjnego, mademoiselle?
Podobno szampan juz tryska strumieniami...

- Dobry Boze, nie. - Ukryla wystudiowane ziewnigcie za delikatng skora rekawiczki. -
Gdybym pragneta ogladaé lustra §cienne i arabeski, zostatabym w Paryzu. Zmierzamy do
maszynowni i kottowni, panie Vicars, pod przewodnictwem gtéwnego inzyniera.

Holden sig rozesmial, wyraznie zadowolony.

- To doprawdy wyjatkowa okazja - powiedziala chtodno Frangoise. - Czy ma pan
ochot¢ dofaczy¢ do nas, panie Vicars? A moze kolejny kieliszek szampana to dla pana
przyngta ponad sity?

Bourne prychnat z pogarda.

Tak wigc nie miatem wyboru.

- Do kottowni! - zakrzyknalem.

U gory zejsciowki ziata oScieznica wycigta w kadtubie statku i zanurzyli$my si¢ - nie

bez pewnych obaw, przynajmniej jesli o mnie chodzi - w jego mroczne trzewia.

Naszym przewodnikiem byt niejaki Jack Dever, inzynier z Przedsigbiorstwa Jamesa
Watta, ktore zbudowato silniki statku, ponury mlody cztowiek o lisiej twarzy, odziany w
roboczy kombinezon ze $ladami smaru. Rzednace wtosy gtadko zaczesat do tytu 1 bezwiednie
zadalem sobie pytanie, czy uzyt do tego oleju silnikowego.

Dever bynajmniej nie kryl niecierpliwos$ci 1 rozdraznienia, gdy nas prowadzit do serca

statku. SzliSmy gesiego korytarzem wytozonym stalowymi ptytami.



ZanurzyliSmy si¢ w rozleglym pomieszczeniu, ktdrego $ciany takze zbudowano z
zelaznych plyt. Nasz przewodnik z niechgcia oznajmit, ze jest to maszynownia, jedna z
trzech, kazda bowiem obstugiwata jedna o$. Siggata od burty do burty. Para zelaznych
dzwigarow biegla przez cala szeroko$¢ pomieszczenia na wysokosci dwukrotnego wzrostu
me¢zezyzny sporej postury. Spoczywaty na niej silniki wahadlowe - rodzaj urzadzen
ttokowych, obecnie w spoczynku, ociekajacych I$niacych olejem. Pary tlokow byly
skierowane ku sobie, jak mechaniczni zalotnicy, przy czym kazda z nich podtrzymywata
ogromny trzpien obrotowy w ksztalcie litery ,,T”. Sama o$ siggala od $ciany do $ciany,
przebijajac trzpienie. Przewodnik monotonnym glosem opowiedzial nam, ze silniki sa
wprawiane w ruch przez napgdy pasowe, ktore mozna odlaczy¢ na rozkaz z mostka
(przekazywany rura glosowa).

Spogladatem na potgzny metalowy wat i wyobrazilem sobie polaczone z nim ogromne
kota, tuz za kadtubem statku. W obliczu tych znieruchomiatych gigantow czulem si¢ nie
wigkszy niz mysz. Proébowatem wyobrazi¢ sobie to monstrualne pomieszczenie, gdy ,,Albert”
wyruszy w podroz. Kiedy kota zaczna miazdzy¢ murawe Europy, jakze beda naprezac sig i
kurczy¢ te potgzne metalowe konczyny! Maszynownia stanie si¢ istnym domem obtakanych,
a wrzask komend wyzwoli tupot ndg i wysitek spoconych torsow.

Holden pochylit si¢ ku mnie. Z oczu dziennikarza wygladato ironiczne rozbawienie.

- Czarujacy gos¢ z tego Devera, co, Ned?

Zmarszczytem brwi.

- No c6z, moze facet jest zajety, Holden. Trzeba bra¢ na to poprawke.

- Czyzby? Dzisiejsze wydarzenie ma jeden cel: zebranie funduszy na funkcjonowanie
statku. Nawet tu, w tym cuchnacym Zelaznym bandziochu, powinno si¢ nas wita¢ kwiatami,
szampanem 1 poktonami! Jestem przekonany, Ze nasz pan Dever zna si¢ na swoich zaworach
bezpieczenstwa i grodziach, ale to katastrofalny prezentator. Czy sadzisz, Ze nasi towarzysze
sa gotowi wzia¢ poprawke na jego cymbalstwo?

Zerknatem na Francuzéw, ale nie mogtem zgodzi¢ si¢ z ponura diagnoza Holdena.
Mtodzi obywatele kontynentu, istne nargcze kwiecia pos$réd maszyn, spogladali na
gigantyczne silniki z ogromnym podnieceniem i1 nadzieja. By¢ moze urok i nowos¢ tej
konstrukcji nie miescity si¢ w obszarze cynicznych kalkulacji Holdena.

Usitowatem zblizy¢ si¢ do pachnacej Francoise, ale osiagnatbym cel jedynie za ceng
dobrych manier i dyskrecji. Niemniej jednak ku mojemu zdumieniu dostrzegtem, iz nie jest
ani trochg zbita z tropu w obliczu tych stalowych lewiatandw. Na jej twarzy rozkwitl wyrazny

rumieniec 1 ogarni¢ta radosnym podnieceniem zasypywala naszego naburmuszonego



przewodnika lawina zdumiewajacych pytan dotyczacych czopéw korbowych i pomp
prozniowych.

Kiedy tak podziwiatem delikatny jak z porcelany profil dziewczyny - niewrazliwy na
konkurencyjny urok tych wszystkich ociekajacych olejem maszyn - Holden przysunat si¢ ku
niej.

- Niezwykle pociagajaca jest ta cala brutalna sita, mademoiselle.

Odwrdcila sie ku niemu.

- Jak najbardziej, sir.

- Prosz¢ wyobrazi¢ sobie, jak te ttoki unosza si¢ i opadaja, a obracajaca si¢ o$ 1$ni
niczym spocona ludzka konczyna... - ciagnal lepkim glosem.

Uniosta brwi o utamek cala i z ledwo dostrzegalnym u$miechem odeszta. Holden
odprowadzat ja wzrokiem. Na okraglym obliczu pojawit si¢ wyraz zastanowienia.

Nie spodobat mi sig¢ ten mocno obsceniczny ton i kiedy tylko towarzystwo udato si¢
korytarzem do kottowni, wykorzystatem t¢ okolicznos$¢, zeby odciagna¢ Holdena na bok i
wyrazi¢ swoja opinig.

Zmarszczyt czoto 1 zatknat kciuki za tancuszek zegarka.

- Prosze o wybaczenie, jesli ci¢ czymkolwiek urazitem, Ned, ale przyswiecal mi
pewien cel - wycedzil mocno nieszczerym tonem.

- Jaki mianowicie? - spytatem zimno.

- Zastandw sig, chtopcze - mruknat. - Wiem, Ze jeste§ oczarowany cudowna panna
Michelet, ale musisz przyznac, ze jej zachowanie jest zupelnie dziwaczne jak na pigknos¢ z
wyzszych sfer. lle dziewczat w jej wieku byloby gotowych wkroczy¢ do cuchnacego wnetrza
jakiej§ maszynerii? I ile zabtysngtoby znajomoscia budowy takich urzadzen... A co powiesz
na jej obycie w sprawach polityki i wojskowosci? Pod urocza powierzchownoscia naszej
mademoisetle Frangoise kryje si¢ duzo wigcej, niz jest gotowa ujawnic... i ciekawe, co to
takiego.

Zmierzita mnie ta tyrada. W ciagu ostatnich dni Holden okazal si¢ zabawnym i
ciekawym towarzyszem podrdzy, a spostrzegawczo$¢, z jaka oceniat ludzi, byta uderzajaca;
lecz cyniczny chtod, nieustanne zagladanie pod podszewke wydarzen i do ludzkich dusz - nie
wspominajac o zdecydowanie przesadnym patriotyzmie, ktory od czasu do czasu dawat o
sobie zna¢ - byty bardziej niz trochg irytujace.

Moze te zachowania wiazaty si¢ w pewnej mierze z jego profesja zurnalisty.

Oznajmitem, ze nie zaliczam si¢ do tych, ktorzy mniemaja, iz kobiety nie sa zdolne do

racjonalnego 1 naukowego mys$lenia. Wybuchnal $§miechem, ztozyl catkiem grzeczne i



eleganckie przeprosiny i sprawa zostata zamknigta.

Na ,,Ksigciu Albercie” byly trzy kotlownie. Kazda obstugiwata jedna o$ 1 kazda miata
dwa kotty.

Wszystkie urzadzenia byty zelaznymi pudtami, dwa razy wyz-szymi niz m¢zczyzna
stusznego wzrostu. Szeroko$¢ o jedna trze-cia przekraczata wysoko$¢. Gdy zblizyliSmy si¢ do
pierwszego kotla, dostrzegltem, ze ma wiele drzwiczek i tabliczek kontrol-nych, a zwiencza go
komin dwustopowej szerokosci, siggajacy dobre trzydziesci stop wzwyz 1 przebijajacy sufit.
Wiele jardow rur, jelit otowianych i zelaznych, oplatywato kazdy komin i sufit, tak ze miatem
wrazenie, iz polknigty przez jakiego$ gigantycznego atlet¢ ogladam od wewnatrz jego
cztonki.

Zar miejsca byt uderzajacy; czutem omdlenie kotnierzyka i mialem nadzieje, ze zbyt
szybko nie stracg resztek prezencji. Nie pojmowalem, jak ktokolwiek mogt dlugo pracowacé w
takich warunkach. Ale poza mala kaluza oleju nie dojrzatem zadnych brudéw ani smardow,
ktére zwykle kojarza si¢ z kottownia; wydatne brzuchy kotlow 1$nity niemal jesiennymi
barwami, a wypolerowane rury wdzigcznie odbijaty swiatto.

Dever wdrapat si¢ na podniszczony drewniany stotek i otworzylt klapg kontrolng moze
osiem stop nad podtoga. Jeden po drugim wchodziliSmy na stolek i zagladaliSmy do $rodka.
Gdy przyszta moja kolej, ujrzalem kolejne wezowiska rur - mosigznych, miedzianych i
zelaznych. Przeplywala nimi rozgrzana para z kottéw do ttokéw. Gdyby to byla jednostka
oceaniczna, wodg pobierano by wprost z morza; ale ze ,,Albert” byl zmuszony transportowaé
zapasy wody, mial zbiorniki na milion galonéw. Nie dos¢ tego, sporo wody krazylo w
ozdobnej sadzawce na poktadzie spacerowym!

Dever nie omieszkal poinformowac nas z pewna rozkosza, ze gdyby kto§ z nas
dotknat jednej z rur, to zostawitby na niej kawatki ciata, wylonilyby sig¢ biate kosci, jak palce
wynurzajace si¢ z rekawiczki...

Postanowilem by¢ gluchy na tego rodzaju obrzydliwe brednie 1 zajalem stanowisko
przy stotku, kiedy przyszta kolej Francoise na zagladnigcie do wnetrza kotta. Plomiennym
wzrokiem przeszywatem jej towarzyszy - a nawet biednego Holdena - szukajac $miatka, ktory
odwazylby sig¢ oparzy¢ spojrzeniem kostki u ndg lub tydki mademoiselle Michelet.

Kiedy wszyscy obejrzeli przewody parowe, Francoise natarta na Devera.

- A antyl6d? - zagadngta rozentuzjazmowana. - Musicie pokaza¢ nam antylod.

Dever siggnat do drzwiczek kontrolnych osadzonych w kotle na wysokosci glowy
przecigtnego czlowieka i w nietypowym dla siebie stylu kabaretowego mistrza ceremonii

otworzyt je tak gracko, ze zadzwigczaty o zelazny pancerz, i obserwowat nasze reakcje. Na



jego twarzy pojawito si¢ co$, co u innego cztowieka nazwatbym u$miechem.

Zdumieni cofngliSmy si¢ jak jeden maz (i jedna powabna dama). Oto bowiem w
samym centrum infernalnego zaru kottowni spoczywato zaszronione lodowate jadro!

Francoise przemowita cicho w ojczystym jezyku i wyciagneta gtowke, zagladajac do
lodowatej komory. Nadstawila delikatne ucho na niepojgte bzdury, ktére Dever w nie
wsaczyl, po czym odwrocita si¢ do nas.

- W tym kotle spoczywa naczynie Dewara - oznajmita sucho. - Jak z pewnoS$cia
wiecie, takie naczynie ma podwojne szklane $Sciany, rozdzielone prdznia, i jest obustronnie
posrebrzane, co zapobiega przedostawaniu si¢ ciepta w wyniku przewodzenia, konwekeji i
promieniowania. Dodatkowo oplata je wegzownica wypelniona chtodziwem i obnizajaca
temperatur¢ wewnatrz do warunkow arktycznych.

Holden niemal wsadzit mi w ucho kulfoniasty nos, §wiecacy na czerwono od goraca
panujacego w pomieszczeniu, i szepnal:

- Proszg, proszg, co za niespotykana debutante.

Frangoise kontynuowata wyjasnienia. Pazury zgrabnie wychwytywaty z wngtrza
naczynia okruchy antylodu i przekazywaly je ukladem zamykanych szczelnie cylindrow do
niewielkiej zewngtrznej komory, gdzie ich potencjalna energia uwalniana w sposob
kontrolowany zamieniala wod¢ w parg, setki galonéw na minutg. Techniczny zargon tylko
przydawal uroku naszej uroczej wyktadowczyni.

- Bez takiej skoncentrowanej energii nie datoby si¢ napgdzi¢ silnikow o mocy
poruszajacej liniowiec ladowy - zakonczyta.

Zaklaskatem w dtonie 1 zawotalem:

- Brawo! To dopiero przejrzyste wyttumaczenie. - Pod-szedtem blizej Frangoise,
wymijajac Francuzoéw. - Teraz pojmujg, dlaczego to pomieszczenie 1$ni tak niezwykla
czystoscia. Piece antylodowe eliminuja paleniska wypelnione ptonacym weglem, ktore sa
zrodtem ttustych sadzy 1 brudu.

Rozpierata mnie duma z tak umiejgtnego zastosowania zasady dedukcji.

Francoise przyjrzata mi sig zza firan dlugich rzgs.

- Znakomicie to pan wywnioskowal, panie Vicars.

- Prosz¢ mowi¢ mi: Ned! - powiedziatem rozplomieniony. Odwroécita sig, skupiajac
uwage na wymianie zdan migdzy Holdenem a naszym przewodnikiem. Dziennikarz przesunat
dlonia po mosig¢znych rurkach obiegajacych wyloty kominowe i zatrzymal ja na kurku
odcinajacym, tuz nad samym piecem.

- Te przewody odprowadzaja spaliny z komina - wyjasnit Dever, kiwajac z powaga



glowa, i rozpoczat dlugi monolog, petny najczarniejszych wizji, ktére zmaterializowalyby si¢
w razie zamknigcie kurka i przegrzania przewoddéw. Napomknat tez, iz Traveller zignorowat
rady swoich inzynierow, wskazujacych na to niebezpieczenstwo.

| tak dalej, i tak dalej, nudno i rozwlekle. Francuzi ukrywali ziewnigcia za
wymanikiurowanymi dlonmi. A ja... ja spogladatem tylko na nia. Obserwowalem tagodna
lini¢ ramion, delikatne ruchy dloni muskajacych zwinigta parasolke i zastanawiatem sig z
rozczuleniem - chociaz moze niezbyt naukowo - czy wewnatrz naczynia Dewara jej
nieskazitelnej powierzchownosci migoce ptomyczek pozadania, ktory mégtbym podsycic!

W konicu nasz obchdd dobiegl kofica i wyszliSmy na zewnatrz. Doznalem wielkiej
ulgi. Lecz zamiast powrdci¢ na ziemig zostaliSmy skierowani w gorg, na widowiskowa
zejSciowke poktadow pasazerskich. Zelazne stopnie miaty zaledwie stope szerokosci -
znakomicie odlane, z nazwa fabryki w $rodku i delikatna koronka wokot - lecz mocno
przylegaty do pomalowanego na biato kadtuba. Wokoét nas rozciagat si¢ widok na wie$
belgijska 1 moglem przyglada¢ si¢ miniaturowym z racji oddalenia barom i tawernom
wzniesionego byle jak miasta, pelnym ruchu i zabawy. Pod soba ujrzalem morze twarzy, jak
wiele monet skierowanych ku nam i roz§wietlonych zachwytem. Lecz wyniesiony znacznie
ponad ziemi¢ nie czulem zawrotu glowy, gdyz szklana rura zabezpieczala niepewna
zejsciowke, tak ze nie docieral do nas nawet wiatr, z pewnoscia staly go$¢ na tych
wysokosciach.

W koncu wrociliSmy na poktady. PrzeszliSmy waska arkada, roz$wietlong 1 pelna
powietrza, z lekkimi zelaznymi kolumnami 1 podtoga z grubego gomodtkowego szkla. Za
arkada rozciagat si¢ salon reprezentacyjny ,,Ksigcia Alberta”.

Obejmowat cala szeroko$¢ statku. Ponad tysiac rozentuzjazmowanych ludzi
prowadzito ozywione rozmowy, wszyscy wytwornie odziani i rozgadani jak stado pawi. Z
niepokojem zlustrowatem moj przyodziewek. Przetrwal w nie najgorszym stanie, chociaz
cieplo nieco go zdefasonowala.

Podszedt kelner z taca. Holden zatarl rece i zgarnat kieliszki dla nas obu. Jednym
haustem oproznit swoj 1 siggnat po drugi; ja pilem bardziej statecznie, rozkoszujac si¢
chlodem wys$mienitego szampana.

- Co za ulga - powiedzial Holden, bekajac i zastaniajac usta grzbietem dioni. - Czuje
si¢ jak Odyseusz, ktory umknat z kuzni Cyklopa.

Poszukiwalem wzrokiem Francoise i jej towarzystwa; ale juz pochtonat ich tlum.
Poczutem ghupie uktucie w sercu.

Holden klepnat mnie po ojcowsku w ramig.



- Mniejsza z tym, Ned - pocieszyl mnie. - Mamy... - sprawdzil na swoim
kieszonkowym zegarku - ..tylko pot godziny do rozruchu silnikow. JesteSmy w
najwspanialszym pomieszczeniu statku 1 zlopiemy pysznego szampana! Rozejrzyj si¢. Sa
tacy, ktorzy powiadaja, ze tego rodzaju szalenstwo - wiloski wystrdj wnetrza - nie pasuje
nawet do ladowego liniowca. Co o tym sadzisz?

Z kieliszkami w dloniach ruszyliSmy na spacer po salonie. W rzeczy same;j,
pomieszczenie jakims$ sposobem miato wiloski charakter. Zielone pilastry dzielity Sciany na
panele, na ktorych zawisly rozliczne dziela marynistyczne. Byly tam tez sceny z budowy
statku oraz rozigrane dzieci. Te ostatnie sprawiaty absurdalne wrazenie i zupeinie nie
przystawaly do miejsca. Sufit przecinaty poktadniki, poztocone badz pomalowane na
czerwono 1 niebiesko; sufitowe panele powleczono ztota farba, przez co calo$¢ nabrata
harmonijnego 1 mitego dla oka wyrazu.

Dwa wielkie osmiokatne filary ozdobiono lustrami.

Kolejne lustra okrywaty pionowe kanaly wentylacyjne umieszczone w S$cianach.
Portiery z grubego szkartatnego aksamitu ostaniaty wejscia; sofy tapicerowane utrechckim
welwetem, kredensy z rzezbionego orzecha wloskiego 1 stoty o blatach krytych skora
rozstawiono na kasztanowym dywanie. Zyrandole iskrzyly sie ptomieniami, chociaz pora byla
poludniowa.

- Lampy acetylenowe - rzekt mi do ucha Holden. - W planie bylo o$wietlenie
elektryczne, ale zabrakto im pienigdzy.

- Twoj cynizm sigga zbyt daleko, staruszku - odrzektem. - Efekt jest mity dla oka. A
jesli chodzi o brak funduszy, to rzuca si¢ w oczy w przypadku tych poktadnikow; niby
zaklajstrowano konstrukcjg, ale jej prosta natura wyziera spod poztotek.

Siggnawszy po kolejne kieliszki szampana, ruszyliSmy spacerowym krokiem ku
jednemu z filarow. Dopiero patrzac z bliska, zdatem sobie spraweg, ze cztery szersze boki
pokryto lustrami, aby masywnos¢ cato$ci mniej rzucata si¢ w oczy. Wezsze panele ozdobiono
delikatnymi rysunkami ze scenami morskimi.

- A to niewatpliwie jaki§ kolejny element konstrukcyjny statku - powiedziatem,
wskazujac filar reka z kieliszkiem - upigkszony dzigki pomystowosci...

- Co$ wigcej niz ,,element konstrukcyjny”, na Boga! - zahuczat za mna czyj$ gtos. - Te
kominy odprowadzaja spaliny z kottowni, chtopcze! Nigdy nie byles na morzu?

Podskoczylem, rozlewajac szampana na buty. Babelki zasyczaty smgtnie. Odwrocitem
sig.

Nade mna wyrastata okazata figura. Miata dobrze ponad sze$¢ stop wzrostu, nawet



bez rurowatego cylindra, i byla odziana w wygnieciona czarna marynarkg, dziwna, nie
pasujaca do pstrej odziezy zebranych gosci. Niebieskie i zimne jak antylod oczy spogladaty
na mnie znad platynowego nosa.

- Dobry Boze - wybakatem. - To znaczy... chcialem powiedzie¢, witam, sir Josiah.
Pamigta pan mojego towarzysza, pana Holdena...

- Ledwo pamigtam ciebie, chtopcze. Jak ci tam... Likers? Ale przynajmniej rozpoznaj¢
jedna gebe w tym stadzie baranow. Chociaz gdybym ustyszat tego rodzaju blazenskie uwagi
na temat mojego statku, to watpie, czy zechciatoby mi si¢ szukac ich autora. ..

- Hm, mito mi...

- Znasz mojego shuzacego? - zahuczal wielki inzynier, calkowicie ignorujac moje
popiskiwanie. Dostrzeglem szczuptego, nieco pochylonego osobnika majacego jakies$
szesc¢dziesiat lat, ktory stal w cieniu sir Josiaha 1 przygladat mi si¢ nerwowo. Srebrne wlosy
btyszczaly w §wietle zyrandola. - Pocket, wystapcie.

Uscisnglismy sobie dtonie. Poczutem, Ze jest zaskakujaco energiczny i silny.

- No tak, wszystko toczy si¢ jak po masle - stwierdzil Traveller nie wiadomo dlaczego
ponurym tonem, ogarniajac palacym wzrokiem zgromadzenie.

- Tylko dziesi¢¢ minut do rozruchu silnikéw, sir - przypomnial Holden, spogladajac na
zegarek.

- Nie znoszg tych cholernych ceregieli - parsknat Traveller. - Gdybym nie potrzebowat
pienigdzy tych ostow, wykopatbym bractwo za burtg. - Zmierzyl mnie lodowatym wzrokiem.
- Lada chwila orkiestra Krélewskiej Piechoty Morskiej zadmie w traby.

- Ach, tak... ? - baknatem. - Cz... czy lubi pan muzyke, sir?

Nie odpowiedzial i na to pytanie.

- Ruszamy, Pocket - powiedziat. - Chyba odwaliliSmy nasze obowiazki wzglgdem
akcjonariuszy. - Odwrocit si¢ i pomknat szparkim krokiem. Za nim powiewaly pomigte i
poplamione poty jego marynarki. Nagle odwrocit si¢ 1 zahuczat: - No jak? Lecicie ze mna?

- A... ale dokad i czym, sir?

- ,,Faetonem”, rzecz jasna. Stoi na gornym poktadzie. Krolewska Morska lepiej juz
oglada¢ z powietrza, jesli gustujecie w takich widoczkach. I moze mielibyscie ochotg
przyjrze¢ si¢ z bliska mojej fruwajacej maszynce. - Przewiercil spojrzeniem Holdena. -
Smiem twierdzi¢, ze wyszperalbym trucizng ciezszego kalibru dla twojego kompana
moczymordy. Ma taka ming, jakby o niczym innym nie marzyl.

Cofnatem sig i zaczalem wymawiac¢ si¢ niezdarnie, kiedy Hol-den kopnal mnie - nie

oszczedzal mojej kostki u nogi - i za-syczat:



- Na litos¢ boska, zgddz sig! Nie masz iskierki ciekawosci? Latajacy statek Travellera
to cud naszego wieku!

- Ale Francoise...

Holden zgrzytnat zgbami.

- Frangoise nie zajac. Bedzie tu, kiedy wrocisz. Ned, wez si¢ w gars¢, gdzie twoja
fantazja?

I tak ruszyliSmy za Travellerem odprowadzani mnostwem ciekawskich spojrzen.



Rozdzial 4

,Faeton”

Z kieliszkami szampana w dloniach wspigliSmy si¢ po marmurowych schodach na
poktad spacerowy ,,Ksigcia Alberta”. Przywitato nas stonce.

U szczytu schodéw odwrodcitem sig, przeczesujac wzrokiem rozgadany thum.
Dostrzegtem dandysa Bourne’a w jego maskaradowym stroju - wydato mi si¢, ze przyglada
si¢ nam z dziwna przebiegloscia - ale nie udato mi si¢ dostrzec Frangoise. Z uktuciem zalu
odwrocitem sig, podazajac za inzynierem.

Mimo ze si¢ przed nimi bronitem, uwagi Holdena daty mi do myslenia. Co takiego
miata w sobie Frangoise, poza niestychanym powabem postaci, ze wzbudzita we mnie taki
pociag? Przeciez nie wiedzialem o niej prawie nic. Rozleglta wiedza i1 cig-ty jezyczek
dziewczyny nie pozwalaly mi postawi¢ jej w tym samym szeregu co pustoglowe mtode damy,
do ktérych miatem przyjemno$¢ zalecac si¢ do tej pory.

Gogus$ Vicars zadurzony w kobiecie inteligentne;!

Do tego dochodzita aura tajemniczosci, o ktorej tak bezceremonialnie wspomniat
Holden. W rzeczy samej, czemu jaka$ kobieta, nawet niezwykle inteligentna, miataby
docieka¢ niuansow budowy silnikow ttokowych i plaszczy parowych? I gdzie zdobyta wiedzg
na ten temat?

Ach, Francoise! Kroczylem pokladem spacerowym, obojg¢tny na otaczajace mnie
cudownosci. By¢ moze to wlasnie jej tajemniczos¢ tak bardzo mnie przyciagata; poczucie
nieprzewidywalnego, niezglgbionego, nieokietznanego.

Czyzbym naprawdg si¢ zakochat?

Zanim poznatem Frangoise, przysiaglbym, iz milos¢ od pierwszego wejrzenia jest
niemozliwa. Jesli nie nastapito przymierze umystéw, jedyny pociag migdzy dwojgiem jest
wylacznie powodowany wydzielinami gruczotow.

Nie watpitem w prawdziwo$¢ tej diagnozy.

A jednak...

A jednak juz pokonatem poloweg Europy, zdazajac sladem tej blogostawionej
dziewczyny!

Ujrzalem siebie oczyma Frangoise: prozny i nijaki mtodzieniec, jeden z tysiaca
krazacych po cywilizowanych stolicach - chociaz, pochlebialem sobie, wyrastajacy nad

przecigtno$¢ z racji uroku osobistego 1 powierzchownosci...



Holden ujal mnie za ramig i potrzasnat.

- Dobry Boze, Ned, czyzby zaiste cieckawo$¢ wygasta w tobie ze szczetem? Spdjrz na
cuda, ktore mijasz tak oboj¢tnie!

Uniostem gltowe, jakbym budzit si¢ ze snu, i rozejrzatem si¢ wokoto. I nie moglem sig
nie u$miechna¢, co Holden przyjat z satysfakcja.

Poktad spacerowy ,,Alberta” byl zaiste cudownym, jes$li nie wrecz czarodziejskim
miejscem.

Wigkszos$¢ przestrzeni pokrywala strzyzona trawa, urozmaicona tu i 6wdzie mtodymi
drzewkami (plytko ukorzenionymi jodtami). Wiodla nas $ciezka miedzy drzewami, zwir
przyjemnie chrzgscit pod stopami. Tu i tam rosty strzyzone krzewy i staty niewielkie posagi,
lecz og6lnie panowata przyjemna swoboda, wlasciwa zdrowemu i naturalnemu otoczeniu -
jak w najlepszych angielskich ogrodach, w ktérych unika si¢ przesadnie wymuskanych
pejzazy, odpowiadajacych, powiedzmy, gustom francuskim.

Dalej kominy statku wznosity si¢ ku niebu, btyszczac miedzianymi opaskami.

Proszg!, oto przycupngliSmy na grzbiecie zelaznego behemota, szes¢dziesiat stop nad
belgijska wsia, a przeciez zdawatoby sig, iz przemierzamy angielski ogrod jakie$ zamiejskiej
rezydencji!

W koncu dotarliSmy do sporego pustego obszaru na srodku poktadu. Po naszej lewej
rece stalo mate, bogato zdobione podium orkiestrowe; muzycy nie szczgdzili sil, rznac w
najlepsze siarczysta poteczke - chociaz z dzwigkami tymi konkurowaly dostojniejsze tony
orkiestry Krolewskiej Piechoty Morskiej. A przed nami lezat rozmigotany dysk wody. Byta to
stawna sadzawka ,Alberta”. W S§rodku widniala ozdobna fontanna z Neptunem,
wyposazonym, rzecz jasna, w trdjzab. Stonce odbijajace si¢ od wody razilo oczy.

Po drugiej stronie sadzawki z trudem dostrzeglem wysoka przyodziana na czarno
posta¢ Travellera. Oddalat si¢ od nas. Rurowaty cylinder mial wcisnigty na uszy, wierny
Pocket trzymat si¢ boku uczonego jak cien.

Przeniostem wzrok dalej 1 po raz pierwszy ujrzalem ,,Faetona”, latajacy statek
Travellera.

Nieco oflepiony mialem przemozne wrazenie, iz Traveller na tle swojego wspaniatego
latajacego pojazdu porusza si¢ po ruchomej powierzchni morza zelaza 1 przez krotka chwile
otoczyta go w mych oczach aura czarow.

»Faeton” - wsparty na trzech wattych nogach z kutego zelaza, ktére dzwigaly kadtub
latajacego statku dziesig¢ stop ponad poktad - przypominat stojacy sztorcem pocisk

mozdzierzowy. Lecz ten ,,pocisk” wienczyla koputa szkta otowiowego, szeroka moze na



pigtnascie stop. Kadlub znaczyly gigboko osadzone wtazy i bulaje. Jedna z klap u spodu
koputy byta otwarta i zwisata z niej sznurowa drabina z drewnianymi szczeblami, si¢gajaca
poktadu.

Cate urzadzenie miato moze trzydziesci pi¢¢ stop wysokosci. Dolna cze$¢ potyskiwata
w sloncu srebrem jak latarnia morska.

Barierka - czerwony sznur na pachotkach z brazu - utrudniata dostgp thumowi widzow.
Jeden angielski policjant trzymat straz po wewngtrznej stronie. Rece ztozyt za plecami, ledwo
zipiac w cigzkim czarnym mundurze.

DotaczyliSmy do Travellera i Pocketa, bedacych juz po drugiej stronie sznura.
Traveller ostentacyjnie wspierat si¢ o jedna z ndg

»Faetona”. Teraz zauwazytem, ze konczyly si¢ plozami - jak u san, lecz wspartymi na
przegubach Cardana, co niewatpliwie umozliwiato osiadanie na nierownym terenie - i byty
zdobione delikatng zelazna koronka. W cieniu latajacego statku widnialy trzy dysze, trzy
rozwarte gardziele. Poktad pod nimi byt spalony, a w kilku miejscach nawet roztopiony.

- Zadowoleni z przechadzki? - spytat Traveller. - Myslatem, ze twdj przyjaciel jest
bardziej spragniony, Likers. - Wyluskal nam z dloni szampanki. - Juz nie begdziecie
potrzebowali tych naczyniek na lemoniadkg. - Odwrocit si¢ i cisnal wysoko kieliszki.
Zaiskrzyty, zawirowaly w powietrzu i przelecialy za burtg. Skrzywitem sig, styszac brzgk
szkta 1 okrzyki protestu cizby zebranej ponizej.

Policjant gapit sig, oglupiaty.

Odwrocitem si¢ ku Travellerowi - 1 przekonalem sig, ze znikl! Zdezorientowany
szukatem go migdzy nogami statku, dyszami - az doleciat mnie gtos z gory:

- Na co czekacie? Pocket, pomozcie im.

Zmruzylem oczy i spojrzalem wyzej. Inzynier byl juz w potowie sznurowej drabiny,
wspinajac si¢ z zywoscia o potoweg mtodszego cztowieka.

Holden wyszczerzyt zgby w usmiechu i rzekt:

- Cos$ mi si¢ zdaje, ze zapowiada si¢ interesujace popotudnie.

Z pewnym wahaniem, ale catkiem zrgcznie wspiat si¢ po rozkolysanej drabinie,
unoszac w gore sferyczne ksztatty.

Stuzacy Travellera przytrzymywatl drabing. Mimo cieptego dnia byt blady jak §ciana;
thusty pot pokrywal mu czoto, a chuda dlon nie przestawala sig trzasc.

- Nic wam nie jest, Pocket?

Sktonit niewielka guzowata glowe.

- Jak najbardziej, sir, wszystko w porzadeczku. - Miat wyrazny akcent z East Endu z



manchesterskimi nalecialo$ciami, typowymi dla Travellera, co zdradzalo wiele lat stuzby u
inzyniera.

- Ale wygladacie bardzo kiepsko.

- To sprawa wysokosci, sir - szepnat mi na ucho. - Nie wyrabiam si¢. Wejde na
kraweznik i juz mi si¢ chce rzygac.

Spojrzatem na rozkotysana drabing.

- Dobry Boze - wyszeptatem. - A przeciez pdjdziecie tam za nami?

Wzruszyt ramionami, usmiechajac sig stabo.

- Niech si¢ pan nie trapi, sir. Jak si¢ byto w stuzbie u sir Josiaha, widzialo si¢ duzo
straszniejsze rzeczy niz stara, kochanienka drabina sznurowa.

- Jasna sprawa.

Holden wtarabanit si¢ przez wlaz. Ztapatem si¢ sznuréw i ruszytem dziarsko w gore.

Szyb wilazu byl okragly w przekroju i gwintowany, niewatpliwie, zeby zapewnic
hermetyczno$¢ statkowi. Zszedtem po dwodch stopniach na wytozony dywanem poklad i
znalaztem si¢ w kopulastym czubku ,,Faetona”. Centralne miejsce tej dusznej oranzerii
zajmowal duzy drewniany stot z intarsjami w ksztalcie mapy. W glebi okraglej komory
umieszczono bujana kanapkg. Przed nia rozliczne przyrzady na mosigznych stojakach;
poznalem teleskop i astrolabium, lecz reszta byla mi z gruntu obca.

Za szklanymi $cianami rozciagat si¢ wspaniaty widok, plaskie pola Belgii. Swiatto,
miejscami rozszczepione, miejscami wzmocnione, wypetniato komorg jak woda akwarium i
w powietrzu unosit si¢ mity zapach wyszlifowanego metalu, drewna i smaréw.

Z luku w podtodze wyjrzat platynowy nos Travellera.

- Ztaz tu, Likersiku - warknat.

Podzigkowalem mu uprzejmie, ale powiedziatem, iz wolg jeszcze chwilg zaczekac.
Wsparty o wlaz przygladatem si¢ rozlicznym instrumentom pokladowym. Drabina sznurowa
zatrzesla sig, zakotysata i w koncu oblicze Pocketa, obecnie barwy zjetczatego masta, wyrosto
nad metalowym progiem.

Wyciagnatem reke. Pocket zlapat ja z wdzigcznos$cia 1 wceiagnat si¢ do zacisznego
wngetrza latajacego statku. Dluga chwilg stal zgigty w scyzoryk, z opuszczonymi rgkami; w
koncu wyprostowal ramiona, obciagnal surdut 1 przyjal na powrdt postawe idealnego
stuzacego.

Wskazat na zakrgcany luk prowadzacy w glab statku.

- Zechce pan uda¢ si¢ do srodka, sir - rzekt gtadko. Podzigkowatem mu i poszedtem za

jego wskazowka. Transatmosferyczny powoz, ,,Faeton”, byt podzielony na trzy poziomy.



Najwyzej znajdowat si¢ mostek dowodcy, jak Traveller nazywat komorg przykryta szklang
kopula, przez ktéra dostalem si¢ do $rodka; najnizej sitownia, zawierajaca antylodowe
Dewary napedzajace statku, a posrodku salonik, zajmujacy wigksza cz¢$¢ kadtuba.

Z mostku zszedlem do saloniku, korzystajac z waskiej drewnianej drabinki. Znalaztem
si¢ w cylindrycznym pomieszczeniu, majacym moze osiem stop wysokosci i dwanascie
szerokos$ci. Podlogg pokrywaty tureckie dywany - mocowane na oczka i haczyki - rzucone na
cerate. Sciany i sufit wyscietata §winiska skora przybita mosigznymi ¢wiekami, tworzacymi
wzor w karo. Kolejne ¢wieki trzymaty na $cianach reprodukcje angielskich malowidet ze
scenami mysliwskimi. Swiatto wpadato do saloniku przez kilka bulajéw. Sciany miaty okoto
stopy grubosci. Traveller i Holden czekali na mnie, stojac z ogromnymi koniakéwkami w
regkach, rownie odprezeni jak w salonie jakiegos$ londynskiego klubu. Traveller wydawat sig
zagubiony w mysSlach 1 btadzit nie-widzacym wzrokiem po $cianach. Cylinder wisial na haku
$ciennym; tysing uczonego zakrywato jedynie kilka siwych kosmykéw. Mimo to sprawiat
imponujace wrazenie, wypuklosci czaszki miat eleganckie i znamionujace silg, a jej
niezwykta pojemno$¢ pasowata do wyrafinowanego oblicza.

Holden u$miechnal si¢ do mnie. Zaréwno okragla twarz, jak 1 pelne ciato
promieniowaty zadowoleniem.

- Mowig ci, Vicars. To dopiero wspaniata wyprawa. Co?

Salonik mogt wydawac sig zatloczony, ale rownoczesnie byt peten przestrzeni 1 stal w
nim tylko jeden mebel - przybity w $rodku podtogi stolik z kasztanowca. Przykrecono do
niego szklang potkolista pokrywe, pod ktora znajdowat si¢ model statku. Poznatem arcydzieto
Brunela, parowiec ,,Wielka Wschodzaca”. Modelarz oddat kazdy nit, kazdy szczegot
topatkowych kot.

Tak wigc salonik byt w gruncie rzeczy spory i przestronny, chociaz Pocket zamknat za
soba luk w suficie. Pamigtam, jak roztargniony $ledzilem wzrokiem tych kilka prostych
ruchow, ktore pozbawity nas naturalnego swiatta. Gdybym wiedzial, ile czasu uptynie, zanim
znoéw odetchng §wiezym powietrzem, z pewnoscia odepchnatbym na bok biednego Pocketa i
sita otworzyt luk...

Rozejrzawszy si¢ po gladkich §cianach, zaczalem si¢ zastanawiaé, skad pojawit sig
koniak Holdena. By¢ moze Traveller to jednak pewnego rodzaju sztukmistrz. Holden
dostrzegl, gdzie pada mdj wzrok, i1 rzucit:

- Nie gryz sig, Vicars, jak twoja pigkna Michelet to skromne pomieszczenie kryje
skarby niewidzialne dla oczu.

Te stowa wytracily Travellera z zamyslenia.



- Kim jeste$, do diabla? A, tak, Likers. Hm, Pocket, obstuzcie pana.

Cierpliwy stuga podszedt do $ciany, nacisnat lekko glowke ¢wieka na wysokos$ci
jakichs trzech stop nad podioga - i ku memu zdumieniu uchylit panel wielkosci dwoch stop
kwadratowych, za ktorym kryt si¢ dobrze zaopatrzony barek. Holden usmiechnat si¢ na widok
mojego zdumienia.

- Czyz to nie cudowne? Caty ten statek to istna czarodziejska zabawka, Likers...
Vicars.

Barek mial wlasne o§wietlenie, mala acetylenowa lampke. Uznatem, ze pomystowy
Traveller zaprojektowat ja, aby wlaczata si¢ z chwila otwierania zamaskowanych drzwiczek.
Dostrzeglem w koncu, ze na $cianach saloniku sa kolejne lampki, podobnie zasilane.

Pocket wyjal tacke i1 koniakdwke, zawierajaca zacna miarke szlachetnego trunku.

Traveller wzial do ust tyk koniaku i z rozkosza smakowat go przed potknigciem.

- Zyciodajny plyn - oznajmit w koncu.

Uniostem kieliszek do nosa. Sam bukiet wprawit mnie w blogostan, zanim uronitem
kilka kropli na jezyk. Nie mogtem nie zgodzi¢ si¢ z opinia naszego gospodarza.

Pocket zamknat barek 1 pomieszczenie wrocito do dawnego wygladu. Nastgpnie
drobny shuzacy tak wtopit si¢ w tlo, ze niebawem zupetnie zapomniatem o jego obecnosci.

- A skad ta nazwa, ,,Faeton™? - zapytat Holden.

- Co z twoim wyksztalceniem klasycznym, cztowieku? - Z tymi stowy Traveller
grzmotnat pigscia w Sciang. Opadt kolejny panel, zamontowany na zawiasach, tworzac
straponten, wygodne sktadane siedzenie wyscietane grubym aksamitem. Obrotowym ruchem
wysunety si¢ dwie mate ndzki 1 roztozyly porgcze z podiokietnikami. Traveller usiadt
swobodnie, zakladajac noge na nogg. Z kieszeni zakietu wyjat kieszonkowy humidor, a z
niego pomarszczona czarng cygaretke. Niebawem salonik wypehit ostry, niebieski dym.
Smuzki unosity si¢ ku sufitowi, niewatpliwie wysysane niewidocznymi pompami.

- Turecki, jesli si¢ nie myle - zamruczatem do Holdena. - Mozna pozazdrosci¢ sir
Josiahowi jego platynowego nosa.

- No, sir Likers, trudno podejrzewaé, aby panska wiedza mogla si¢ rowna¢ z tym,
czym dysponuje panski przyjaciel, ale przynajmniej mniej czasu uptyngto od chwili, w ktorej
zaprzestano wtlaczac ja panu do glowy. Powiedzze nam, kim byt Faeton.

Nieoceniony Pocket rozkladat kolejne straponteny, podczas gdy ja z nadzieja
szperalem w pustej pamigci.

- Faeton? Hm... Czy to nie ten gos$¢, ktory za bardzo zblizyt si¢ do stonca?

Traveller parsknat z pogarda, ale Holden powiedziat gtadko:



- Ciepto, ciepto, Ned. Faetonowi, synowi Heliosa, ojciec zezwolit jeden dzien powozié
rydwanem stonca. Ale Zeus stracit go z niebios piorunem.

- Biedaczysko. Dlaczego?

- Dlatego, ze w innym wypadku spalilby Ziemi¢ - powiedzial mentorskim tonem
Traveller. Zwrocit si¢ do Holdena: --Wigc jednak znat pan ten mit, sir. Czyzby mial pan
nadziej¢ przylapa¢ mnie na ignorancji?

- Alez skadze, sir. Moje pytanie dotyczylo powiazan, ktore ten mit moze mie¢ z
panskim latajacym statkiem. Czyzby moglt spali¢ swiat? By¢ moze jego wplyw na jakis$
fenomen stratosferyczny...

- Wierutne bzdury, czlowieku! - wybuchnat najwyrazniej poirytowany Traveller. -
Moze jest pan zwolennikiem tego francuskiego bufona, Fouriera, ktory §wigcie wierzy, ze
temperatura stratosfery nigdy nie opada ponizej punktu zamarzania wody! Nie przyjmowat do
wiadomosci nawet bezposrednich pomiarow.

Te tajemnicze stowa wprawily mnie w stan najwyzszego poruszenia - jakie
»bezposrednie pomiary”?! - lecz rozogniony sir Josiah ciagnat dale;.

- Moze wierzy pan w to, ze Ziemi¢ otacza krag ognia! Moze wierzy pan w... ach,
niech to diabli porwa. - Pociagnat tyk koniaku i pozwolit Pocketowi zndw napei¢ kieliszek.

Holden z uwaga obserwowal inzyniera podczas tego wybuchu, jak wedkarz §ledzacy
szamotanie si¢ przynety.

- A wigc, sir, czemu ,,Faeton”?

- Statek jest napedzany antylodem - wyjasnit Traveller. - To oczywiste. | jego nazwa
odnosi si¢ do paliwa.

- Czy chce pan przez to powiedzied, sir, ze antylod moze spali¢ Ziemig?

Spojrzat na mnie i przez chwilg¢ spod gruboskornosci obejscia wyjrzata dusza
cztowieka, ktory ukazat mi si¢ w chwili naszego poznania, kiedy podzielit si¢ wspomnieniami
0 kampanii krym-skiej.

- Jego zastosowanie nie ma granic, moj chlopcze - rzekt cicho i spokojnie. - Jesli
wpaditby w nieodpowiednie rece.

- Ma pan na mysli kryminalistow, sir?

- Mam na mysli politykierow, premierow, plutokratow i ksigzeta! - 1 z tymi stowy
nakazat Pocketowi uzupetic¢ zawartos¢ naszych kieliszkow.

- Myslisz, Ze to republikanin? - spytatem po cichu Holdena.

- Podejrzewam, ze jego poglady sa znacznie bardziej ekstremalne, Ned - oznajmit

Holden z twarza pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu.



Zadzwonit zegar. Poszukatem wzrokiem czasomierza i w koncu uznalem, iz musi by¢
ukryty w delikatnym modelu statku.

Holden oddat pusty kieliszek Pocketowi.

- Sir Josiah, naliczylem dwanascie uderzen; lada chwila nastapi rozruch silnikow
liniowca. Sugerujg, bySmy weszli na panski mostek i obejrzeli procedury!

Traveller zamruczal co$ pod nosem, dopit koniak 1 powstal. Wspial si¢ po drabince
prowadzacej do luku w suficie 1 wzial si¢ do odkrecania pokrywy. Pocket obszedt salonik,
sktadajac straponteny.

- Mozliwe, ze ,,Albert” jest juz w ruchu - zauwazylem. - Jestem pewien, ze czuj¢
wibracje pod stopami.

- Moze masz racjg, Ned - rzekl Holden, stojac na rozstawionych nogach i trzymajac
rece za plecami. Spojrzat z niepokojem na Travellera, ktory nadal mocowat sig z lukiem.

- Co$ dziwnego stalo si¢ z tym diabelstwem - wysapat inzynier. - Pocket, czy...

Podloga zadygotata i runalem jak szmaciana lalka, cis$nigta przez rozztoszczone
dziecko. Ogromny hatas przeniknat salonik 1 my$latem, Zze czaszka mi pgknie od tego ryku.
Swiatlo jasnosci stonca przeszyto bulaje.

Huk ustal. Siadlem bez tchu i rozejrzalem si¢ wkoto. Moi towarzysze lezeli tam, gdzie
jeszcze przed chwila stali. Zaradny Pocket zerwatl sig¢ juz na nogi; pulchny zurnalista pocit si¢
obficie i rozcieratl tylne regiony ciata, wyraznie kontuzjowane. Jednak najbardziej obawialem
si¢ o Travellera, ktory przed chwila znajdowal si¢ kilka stop nad podloga. Ten szanowny
dzentelmen spoczywat teraz na plecach, z rozrzuconymi nogami, 1 wpatrywal si¢ w
zaklinowang pokrywg luku. Cylinder spadt z haka 1 wyladowal u stop inzyniera.

Pospieszylem na czworakach do boku uczonego.

- Nic sig panu nie stato?

Traveller usiadl i warknat:

- Nie przejmuj si¢ mna, chlopcze, musimy otworzy¢ ten piekielny luk...

Potozylem mu dionie na ramionach, usitujac go powstrzymac.

- Sir, moze pan by¢ ranny...

- Ned, spojrz na to.

Kiedy si¢ odwrécitem, ujrzatem Holdena wygladajacego przez bulaj. U jego boku stat
Pocket, nerwowo wytamujac rece 1 wyraznie nie wiedzac, w ktora strong patrzec.

Wykorzystujac chwile mojej nieuwagi, Traveller odepchnat mnie z zaskakujaca sita,
poderwat si¢ na nogi i zndw ruszyt w gore drabinki.

Powstatem - zauwazajac przy okazji, ze podtoga wciaz dziwnie wibruje - 1 dotaczytem



do Holdena na jego stanowisku obserwacyjnym.

Z dwoch kominéw nad centralna kottownia ,,Alberta” ostat si¢ jeden; po drugim
pozostat zmiazdzony, dymiacy kikut wysokos$ci zaledwie szesciu stop. Wokot lezaty kawatki
powykrecanego metalu. Na bezimiennych szczatkach nadal widniaty dumne barwy.

Spalone jodetki legly pokotem. Posréd odtamkéw drzew pelzalo co§ czerwonego i
poszarpanego. Scisngto mnie w gardle i odwrocitem sig.

- Dobry Boze, Holden, czy kotlownia zostata zniszczona? - spytalem, usitujac nabrac
w pluca przesyconego dymem powietrza.

- Z pewnoscig nie - odparl. Ciemne wtosy opadly mu na zaczerwienione, spocone
czoto. - Spustoszenie bytoby znacznie wigksze. Poklady zostalyby rozerwane.

Wibracje wzrosty, przechodzac w rdwnomierne, rytmiczne wstrzasy. Wsparlem sig o
$ciang, usitujac opanowac rosnace mdtosci.

- W takim razie co si¢ stato?

- Pamigtasz nasza wyprawe¢ do maszynowni i kotlowni, rury oszczedzajace ciepto,
owinigte wokot kominéw? I byt tam kurek odcinajacy...

- Tak. Teraz sobie przypominam. Tamten dziwak, Dever, wyskoczyt z apokaliptyczna
wizja. Ostrzegat przed konsekwencjami zamknigcia kurka.

- Obawiam sig, ze to wlasnie nastapito - powiedziat Hol-den z nietypowa ostroscia w
glosie.

- Pocket! - Traveller w dalszym ciagu mocowat si¢ z lukiem. - Na mito$¢ boska,
pomdzcie mi.

Stuzacy dotaczyt do chlebodawcy i obaj $ci$nigci u szczytu drabinki szarpali uchwyt
luku.

Przygladalem si¢ im w roztargnieniu.

- Holden, wielu ludzi musiato zosta¢ rannych.

Przyjrzat mi si¢ z przejgciem na okraglej, pocgtkowanej twarzy. Uchylit straponten.

- Usiadz, Ned.

Datem zaprowadzi¢ si¢ na straponten i z ulga opadtem na migkkie siedzenie po
dziwnych 1 nieprzerwanych wstrzasach.

- Ale jak co$ takiego moglo si¢ wydarzy¢? Przeciez zatoga statku zdawala sobie
sprawg z takich elementarnych zagrozen.

- Ta katastrofa to nie przypadek, Ned. Zmarszczylem brwi.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Ze ktoé celowo zakrecit kurek. A gdy z wybiciem godziny dwunastej kapitan



zwigkszyl cisnienie pary, chcac ruszy¢ liniowiec z miejsca, poplyngta w wyschnigte i
rozzarzone do czerwonosci przewody. To doprowadzito do niszczycielskich skutkow, ktore
ogladalismy. Ned, jestem przekonany, ze to robota jakiegos$ sabotazysty.

Potrzasnatem glowa; krecito mi si¢ w niej i bylem oszotomiony blyskawicznym
rozwojem wydarzen. Ledwo rozumiatem stowa Holdena.

- Ale czemu jaki$ sabotazysta porywatby si¢ na cos takiego?

- Narzuca sig, ze to wyczyn Prusakow - powiedziat surowo Holden, zaciskajac usta w
waska lini¢. - W koncu to oni doprowadzili do wojny z Francja, wypaczajac tekst telegramu z
Bad Ems. By¢ moze to kolejny sygnal, tym razem przeznaczony dla naszego kréla? Na Boga,
jesli sie im wydaje, ze moga szarpac lwa za wasy...

Ale prawie go nie stluchalem, rozpoczgly si¢ bowiem kolejne wstrzasy.

- Holden...

- Nie czas na to! Nie czas! - Traveller zeskoczyt z drabinki i rzucit si¢ do rozktadania
strapontendw. - Wszyscy siada¢! Pod soba macie pasy; Vicars, pomoge ci. Pocket, usadzcie
tego faceta!

Ale zachowanie sir Josiaha byto dla mnie niepojgte 1 nawet to, Ze poprawnie wymowit
moje nazwisko, docieralo do mnie jak przez mgle.

- Holden, nie moge przypomnie¢ sobie budowy statku. - Zdatem sobie sprawe, ze
przekrzykuje rosnacy hatas, istny huk wodospadu, dolatujacy spod naszych stop. Traveller
wyrost nade mna, powiewajac potami marynarki i zapiat mi pasy na biodrach i piersiach.
Wrzasnatem: - Holden! Przeciez kominy biegty przez salon reprezentacyjny!

- Faktycznie, chtopcze.

Traveller 1 Pocket zajgli miejsca siedzace; w ten sposdb nasza czworka rozlokowata
si¢ w rownych odleglosciach, uwigziona pasami bezpieczenstwa. WpatrywalisSmy si¢ jeden w
drugiego oszalatym wzrokiem.

- A komin, ktory zostal rozerwany, przechodzit przez salon! - zawotatem do Holdena.
- Przechodzit, prawda?

- Ned, teraz nic na to nie poradzisz.

Caty ,,Faeton” zatrzast sig, ale ja widzialem tylko tamte wylozone lustrami filary w
zatloczonym salonie. Teraz pewnie zascielaty go setki trupow.

l...

- Musze do niej i$¢. - Chcialem sig¢ podnie$¢, glupiec, ale zaraz opadiem,
powstrzymany przez pasy. Bezskutecznie walczylem ze sprzaczkami na biodrach i klatce

piersioweyj.



- Vicars, btagam cig! - Ryk Travellera pokonat nawet nie-ziemski huk dobywajacy si¢
spod podtogi. - SiedZ na miejscu!

Uwolnitem si¢ z paséw, wstatem i ruszytem do drabiny.

Podloga stangta deba pod moimi stopami. Za najblizszym bulajem mignat iscie
szatanski widok - poktad spacerowy kotysal si¢ szalenczo, strugi pary wylatywaly przez
metalowe plyty, Scigajac uciekajacych i krzyczacych ludzi - a potem przez chwilg wydawato
mi si¢, ze spadam, i dolecial mnie sttumiony wybuch, jakby bliska eksplozja, po czym jakas
sifa rzucita mnie w bok.

Runatem na podlogg. Poczutem krew na twarzy, a nastgpnie zostatem tak mocno
wcisnigty w dywan, ze poczutem faktur¢ metalowych ptyt podtogi.

Z wielkiej dali dobiegto mnie wotanie Holdena:

- Niech B6g ma nas w swojej opiece. ,,Faeton” wzlecial w powietrze!

Z wielkim wysitkiem uniostem glowg i przekrzywitem ja w bok. Pejzaz za $ciana
latajacego statku zaokraglit sig, przemienit w odwrocong do gory dnem niebieska misg. Hatas,
wibracje 1 won krwi nie ustgpowaly...

Otoczyla mnie ciemnos¢.



Rozdzial 5
W powietrzu

Lezatem w jakim$ niestychanie migkkim puchowym lozu. Otaczata mnie cisza i
rozkoszowalem si¢ snem jak dziecko.

- Ned? Ned, styszysz mnie?

Te stowa pobudzily moja czujnos¢. Poczatkowo si¢ im opieratem, ale gtos nie dawat
mi spokoju 1 w koncu poczutem, ze moje ,,ja”’ wyskakuje na powierzchni¢ §wiadomosci jak
uwolniony korek.

Otworzytem oczy. Nade mna unosita si¢ twarz Holdena, wyrazajaca wielkie
zatroskanie. Ogarnatem wzrokiem calq jego posta¢. Zgubit szeroki pas jedwabny, kotnierzyk 1
krawat mial pomigte i przekrzywione, a rozwichrzone witosy falowaty dziwnie wokoét jego
twarzy, niczym mieniaca si¢ czarna aureola.

- Holden. - Gardto miatem wyschnigte, w ustach smak krwi.

- Dobrze sig czujesz? Mozesz wstac?

Lezalem przez chwilg i czucie powracalo w moj korpus, kon-czyny, nie moéwiac o
glowie, ktora znéw zaczeta funkcjonowac.

- Jestem zesztywnialy, jakby potraktowalo mnie kilku obwiesiow, a rownocze$nie
czuj¢ si¢ niezwykle wygodnie. - Odwrécitem glowe, spodziewajac si¢ na poty, ze spoczywam
na jakiej§ koi, ale pode mna byl tylko dywan... pokryty krwia. - Jak dlugo bytem
nieprzytomny?

Holden objat mnie i pomogt usiasé. Mialem dziwne wrazenie, Jakbym oderwat si¢ od
dywanu, i zotadek podjechat mi do gardta, ktore to odczucie zwykle towarzyszy spadaniu.
Uznatem, ze trapia mnie normalne zawroty glowy.

- Zaledwie kilka minut, ale... Ned, nasza sytuacja si¢ zmienita - powiedziat Holden. -
Chyba powiniene$ przygotowac si¢ na wstrzas.

- Wstrzas?

Rozejrzatem si¢ po saloniku. Sam Holden przykucnat na dywanie, trzymajac sig
skraju, jakby jego zycie od tego zalezato. Biedny Pocket nadal siedziat pod $Sciana. Twarz
mial bezbarwna jak oskubane kurczg.

A Traveller?

Sir Josiah stat przed bulajem. Cylinder mial wcisnigty na uszy. W jednej rgce trzymat

notatnik 1 oldwek, druga ostaniat twarz przed biato-niebieskim §wiatlem, ktore przedostajac



si¢ przez szklo, odbijato sig ostro od platynowego nosa inzyniera. (Dostrzegtem, ze w innych
bulajach zalegata czern i zapalono acetylenowe lampki).

A potem zadatem sobie pytanie, czy w dalszym ciagu nie jestem pograzony we $nie.

Jak juz wspomniatem, dostrzegtem, ze Traveller stoi przed bulajem; lecz kiedy mu si¢
baczniej przyjrzatem, zauwazytem, ze jego duze buty wisza jakie$ cztery cale nad podtogowa
cerata. Wigcej, jako ze uginat lekko nogi w kolanach, moglem nawet odczyta¢ nazwisko
szewca wycisni¢te na podeszwach.

Tak wigc sir Josiah bujal w powietrzu niczym jaki$ iluzjonista, bez zadnego
widomego podparcia.

Spojrzatem na Holdena. Potozyl mi dton na ramieniu.

- Spokojnie, Ned. Nie probuj zrozumie¢ wszystkiego naraz...

Ogarngta mnie fala paniki.

- Holden, czy ja tracg zmysty?

Opartem dlonie o podloge, zamierzajac podciagnaé nogi i wsta¢. Dywan uciekl ode
mnie, gdyz uniostem sig, jakby pociagany niewidzialnymi sznurkami. Usitowatem dosiggna¢
dywanu regkami, potem czubkami butéw, ale na prézno, 1 niecbawem zawistem bezradnie w
powietrzu, rozktadajac rece i nogi jak meduza swoj welon.

- Holden! Co si¢ ze mna dzieje?

Dziennikarz nadal trzymat si¢ mocno dywanu.

- Ned, ztaz stamtad.

- Kiedy powiesz mi, jak to zrobi¢, to zejde! - krzyknatem rozpaczliwie.

Stuknatem lekko karkiem 1 ramionami o gorna, zaokraglona czg$¢ kabiny.
Wyciagnatem rgce za siebie, szukajac punktu zahaczenia, ale tylko przejechatem bezradnie
palcami po tapicerowanej $cianie i osiagnalem jedynie tyle, ze wykrgcitem si¢ do gory
nogami. Teraz miatem absurdalne wrazenie, iz Holden i1 Pocket zwisaja glowami w doét, jeden
z sufitu, drugi ze strapontenu, podczas gdy model ,,Wielkiej Wschodzacej” pelni role
zyrandola.

Poczutem, ze moj zotadek buntuje sig przeciwko temu wszystkiemu.

Silna dton ztapata mnie za ramig.

- W imig boze, Likers, pilnuj $niadania. Nigdy nie doczy$cimy tej przeklgtej nory.

To byt Traveller. Zahaczony kos$cistymi goleniami o pasy strapontenu 1 wygladajac
jak matpa w marynarce, przywrdcit mi wiasciwa pozycje i cisnat w dot. Wyladowawszy
blisko swego siedziska, ztapatem je z ulga. Przyciagnatem si¢ do strapontenu i przypiatem

pasami.



Traveller stracil cylinder podczas ratowania mnie z opresji. Teraz jego rurowate
nakrycie glowy wisialo w powietrzu, obracajac si¢ jak dmuchawiec; Traveller stgkajac z
irytacja, towit je gwaltownymi ruchami dioni, az odzyskawszy cylinder, wbil go sobie na
glowe.

Kiedy jako tako powrocitem do normalno$ci - poza tym, ze nadal dziwnie wywijatem
nogami w powietrzu - zwrocitem si¢ do Holdena, okazujac catkiem zimna krew, zwazywszy
na okolicznosci.

- Nie watpig, ze to wszystko ma jakie$ racjonalne wytlumaczenie.

- Och, w istocie. - Przeciagnal r¢ka po wlosach, przywracajac im pewien porzadek. -
Chociaz podejrzewam, ze nie przypadnie ci do gustu.

Traveller z powrotem unosit si¢ przed rozswietlonym bulajem (innym niz poprzednio,
co oznaczato, ze tajemnicze niebieskie swiatto poruszato si¢ wokot statku).

- Sir Josiah, jako ze ciazy na panu odpowiedzialno$¢ za uwigzienie nas w tym
powietrznym powozie, chyba winien jest pan nam jakie§ wytlumaczenie sytuacji -
oswiadczytem glos$no.

Traveller stat - a raczej unosit si¢ - ze spokojem w powietrzu, wspierajac si¢ dtonia o
obramowanie bulaja. Wyjat z kieszeni humidorek, otworzyl go, wyciagnatl cygaretkg i -
pozostawiwszy humidor wiszacy w powietrzu! - zapalit zapatke. Wnetrze saloniku niebawem
zasnuly ostre wyziewy. Nastepnie Traveller litosciwie ukryt latajacy przedmiot.

- Skad u tego mlodzienca taka piekielna pompatycznos$¢? - spytat opryskliwie. - Nasza
sytuacja jest oczywista. Otworzylem usta, szykujac si¢ do jakie§ popedliwej repliki, ale
Holden gtadko wszedt mi w stowo.

- Musi pan wzia¢ pod rozwagg nasze profesje, sir, majace niewiele wspdlnego z
nauka. Wydarzenia, ktore nastapity, nie sa dta nas tak proste do zrozumienia, jak dla pana.

- Na przyktad, wySwiadczy nam pan moze t¢ taskawos$¢ 1 wyttumaczy to przeklgte
unoszenie si¢ w powietrzu - powiedzialem lodowato. - Czy to jaki§ fenomen zwiazany z
lataniem nad Ziemig?

Traveller potart kikut prawdziwego nosa, ktory sterczal mu ponizej brwi.

- Dobry Boze, czego oni teraz ucza w tych szkotach. Czy dzieto sir 1zaaka Newtona
jest zamknigta ksigga?

- Proszg opisac, jaki zwiazek ma szacowny sir [zaak z unoszeniem si¢ w powietrzu
ludzi niczym pytkéw kurzu - rzeklem z uporem.

- Silniki ,,Faetona” zostaty wylaczone - odparl Traveller. - Nie styszysz roznicy tla

dzwigkowego?



To mnie zaskoczylo, gdyz podki sir Josiah nie zwrocit mi na to uwagi, nie
zorientowalem sig, ze w saloniku panowata cisza.

Serce podskoczyto mi rado$nie w piersiach.

- W takim razie jesteSmy na powierzchni. Ale gdzie? - Wyjrzatem przez okno, lecz na
zewnatrz nadal rozciagata si¢ ciemnos¢, wyjawszy ruchome niebieskie $wialo, ktére wpadato
teraz przez kolejny bulaj. - Jest noc. Czy znalezliSmy si¢ w obszarze ciemno$ci? - Zaczalem
goraczkowo mysle¢; moze znajdowaliSmy si¢ w Ameryce Pdéinocnej lub w jakiej§ innej
odlegtej krainie... a co, jesli utkn¢liSmy na amen w nieprzebytej dzungli? - Wystarczy zej$¢ ze
statku 1 odszuka¢ najblizszy konsulat brytyjski. Nie ma takiego wigkszego miasta na Ziemi, w
ktérym nie bytoby naszego przedstawicielstwa. Ono zadba o nasza wygodg i pomoze...

- Ned. - Holden spogladat na mnie ze spokojem, chociaz dostrzegtem, iz tluste dtonie,
ktore zaciskat na dywanie, wciaz drza. - Musisz zachowa¢ spokdj 1 zrozumie¢ sytuacjg.
Przebywamy dalej od jakiegokolwiek konsulatu, niz jeste$ to sobie w stanie wyobrazic.

- Przejdzmy to krok po kroku - odezwat si¢ Traveller, powoli i uzywajac prostych
stow, jakby mowil do dziecka. - Silniki sa wylaczone. Ale nie jesteSmy na powierzchni. To
oczywiste, nawet dla dyplomaty. Tak wigc statek nie popychany odrzutem silnikow spada
swobodnie. I my spadamy wewnatrz niego jak kulki w opuszczonym pudetku. - Sir Josiah
kontynuowat dlugie i1 skomplikowane wyjasnienie, dotyczace migdzy innymi braku
oddziatywania migdzy tylna czg$cia mojego ciata, a strapontenem, na ktérym siedziatem...

Ale pojalem zasadniczy element sprawy. Spadali$my.

Ogarngla mnie fala paniki 1 ztapatem za pasy bezpieczenstwa.

- W takim razie jesteSmy zgubieni, gdyz niebawem roztrzaskamy si¢ o ziemig!

Traveller zajgczat teatralnie i klepnat si¢ w udo.

- Ned, jeszcze nie rozumiesz - powiedziat Holden. - Spadek na ziemig nam nie grozi.

Podrapatem si¢ w glowe.

- W takim razie, przyznajg, ze kompletnie si¢ pogubitem, Holden.

- W chwili rozruchu silnikow ,,Alberta”... czy raczej aktu sabotazu... wlaczono tez
silniki ,,Faetona”. Statek uniost si¢ w powietrze. .. 1 nadal si¢ unosi, zostawiajac daleko za
soba Ziemig.

Mrd6z przebiegt mi po kosciach, zakrgcito mi si¢ w gtowie 1 mato nie zemdlatem.

- W takim razie jesteSmy w gornych warstwach atmosfery?

Traveller zgasit cygaretk¢ w popielniczce wbudowanej w najblizszy straponten i
wyciagnat ku mnie reke.

- Ned, sadze, ze powinienes przytaczyc¢ si¢ do mnie. Moze ci si¢ uda.



Na mysl, ze kolejny raz mam wybi¢ si¢ w powietrze jak jaki§ akrobata, ogarnglo mnie
przerazenie, ale rozpialem pasy. Wyprostowalem si¢ i odepchnatem obiema r¢kami od
siedzenia. Z wdzigkiem kiody drewna przecialem salonik, w koncu dotarlem do Travellera,
ktorego silna dion przyciagngta mnie do ramy bulaja.

- Dzigkujg, sir.

Niebieskie swiatto podkreslalo jego zniszczony profil godny drapieznego ptaka.

- A teraz gdybys zechcial si¢ rozgladnag...

Przycisnatem nos do grubego szkta. Wielka kula wisiata na tle gwiazd, niczym jakas
cudowna niebieska latarnia. Jej trzecia czg$¢ zakrywal cien, rozjasniony migotliwymi
$wiatetkami. Na widocznej czgéci kuli mozna byto rozpoznaé¢ znajome ksztatty kontynentow,
przystonigte cienka warstwa chmur. Drobny punkt $wietlny wedrowat w oddali, odbijajac si¢
W oceanie.

To byta, oczywiscie, Ziemia, a jej malutki towarzysz, dokonujacy poéitoragodzinnego
okrazenia, to Maty Ksiezyc.

Poczutem r¢ke Travellera na ramieniu.

- Z tej odleglosci nawet imperium brytyjskie wydaje si¢ niewiele znaczace, co, Ned?

- Czy nadal jestesmy w atmosferze?

- Obawiam si¢, ze nie. Za kadlubem ,,Faetona” rozciaga si¢ jedynie pustynia,
pozbawiona $wiatla 1 powietrza... i o cate dziesiatki stopni zimniej sza niz zaktadal monsieur
Fourier.

- I w dalszym ciagu oddalamy si¢ od Ziemi?

- Jak najbardziej. - Traveller z niejaka zrecznoscia wydobyt z kieszeni notatnik,
postugujac si¢ tylko jedna reka, 1 sprawdzit obliczenia. - Okreslitem z grubsza nasza predkos¢
metoda triangulacji, opierajac si¢ na znanych punktach globu. Otrzymane wyniki sa,
oczywiscie, przyblizone, gdyz brak mi przyrzadéw z prawdziwego zdarzenia...

- Niemniej jednak... - ponaglit go Holden.

- Niemniej jednak ustalitem, ze oddalamy si¢ od Ziemi z predkos$cia okoto pigciuset
mil na godzing. I to by si¢ mniej wigcej zgadzalo z czasem dzialania silnikow rakietowych,
odpychajacych nas od Ziemi z przyspieszeniem dwa razy wigkszym niz sita grawitacji na
poziomie morza.

Zza plecow dobiegto mnie tkanie; odwrocitem si¢ od Ziemi. Pocket, nadal przypasany
do strapontenu, ukryt twarz w dtoniach. Ramiona mu sig trzgsty, a kosmyki rzadkich wlosow
zakrywaty palce.

Zadatem sobie pytanie, co czuj¢. Wigc znajdowaliSmy si¢ nad warstwa powietrza.



Traveller niewatpliwie nie po raz pierwszy. Panika ustapita miejsca chlopigcemu zachwytowi.
Ziemia przesungta si¢ w prawo i1 uznatem, ze statek z pewnoscia powoli si¢ obraca.
Perspektywa sprawiala, ze nasza planeta miata wyglad ogromnej wazy z najdelikatniejszej
porcelany; ale w tej wazie znajdowaly si¢ wszystkie miasta 1 wszyscy ludzie, ktorzy
kiedykolwiek przyszli na §wiat. Kto uwierzyltby, ze promieniuje tak oszatamiajaca uroda?

- Nie wiem, czemu tak jest, sir Josiah, ale czuj¢ teraz spokdj, i bedg jeszcze
spokojniejszy, gdy wlaczy pan silniki ,,Faetona” i sprowadzi nas na Ziemi¢ - powiedziatem,
odwracajac si¢ do Travellera.

Na pobliznionym obliczu Travellera pojawity si¢ zto$¢ 1 nie-cierpliwosé.

- Ned, przede wszystkim to nie ja doprowadzitem do startu ,,Faetona” - oznajmit.

- Nie pan? W takim razie jak...?

- Statek jest sterowany z mostka. Przypominasz sobie, Zze przed startem probowatem
otworzyc¢ luk?

Dostrzegltem, ze luk w suficie pozostat zamknigty, mimo iz nosit wyrazne §lady prob
otwarcia.

- W takim razie, kto za to odpowiada?

- A skad mozemy o tym wiedzie¢? - odpart pytaniem na pytanie Traveller.

- Ale mozemy si¢ nad tym zastanowi¢ - oswiadczyt z podtogi Holden. Lek na jego
twarzy ustapit miejsca gniewowi. - Poniewaz to wydarzenie i1 sabotaz na ,,Ksigciu Albercie” z
pewnoscia wiaza sig ze soba.

Ogarnal mnie gleboki strach.

- Twierdzisz, ze jesteSmy w re¢kach sabotazysty?

- Boje sig, ze jakie$ indywiduum rodem z Prus stoi w tej chwili za sterami tego statku
- stwierdzit ponuro Holden.

W koncu w pelni u§wiadomitem sobie groz¢ naszego potozenia.

- Jestesmy uwigzieni w tym pudetku, coraz bardziej oddalamy si¢ od Ziemi, skazani
na taske i1 nielaske szalonego Prusaka... W takim razie musimy natychmiast dosta¢ si¢ na
mostek!

Bytem gotéw rzuci¢ si¢ do luku, ale Traveller powstrzymat mnie, ktadac mi rgkg na
ramieniu.

- Zmarnowalem nieco czasu, probujac tego sposobu, Ned. Ale nawet gdybySmy
jakim$ cudem dostali si¢ na mostek, czekatoby nas wiele przeszkdd, zanim udatoby si¢ nam
powrdci¢ na Ziemig.

- O jakie przeszkody chodzi, sir Josiah? - spytat niecierpliwie Holden.



- Ciagle te same - odpowiedziatl z uSmiechem Traveller. - A tymczasem jestescie
moimi go§¢mi. Nieprawdaz, Pocket?

Nieszczesny stuzacy zdobyt si¢ tylko na kiwnigcie glowa, nadal kryjac zaptakana
twarz w dtoniach.

Traveller pociagnat za zmigta klapg mojej marynarki.

- Ned, wciaz masz na sobie zeschla krew, rozlana podczas lanczu. A nie znam niczego
lepszego na twoje siniaki niz goraca kapiel. Pocket, zajmijcie si¢ tym, dobrze? Potem moze
przekasilibysmy co$ lekkiego?

- Kapiel? Lekki positek? - Nie wierzylem wlasnym uszom. - Sir Josiah, nie czas ani
miejsce na to. No, a Pocket jest w takim stanie, ze trudno...

- Wprost przeciwnie - powiedzial stanowczo Traveller. Jego przeszywajace spojrzenie
Swiadczylo, ze wie, co mowi. - Grozny Pocket nie ma w tej chwili nic lepszego do roboty, niz
przygotowac ci kapiel. - Patrzylem to na sir Josiaha, to na Po-cketa i chociaz przygngbienie
poczatkowo wydawato si¢ pozbawiaé¢ shuzacego jego zwyklej sprawnosci, zabrat si¢ do
wypelniania swoich obowiazkdéw 1 z kazda chwila robil to coraz lepie;.

Pomyslatem sobie, ze by¢ moze Josiah Traveller dzwiga wigkszy bagaz wiedzy o
bliznich, niz to okazuje.

Wiedzialem juz, ze wyScielane $ciany saloniku kryja nieskonczone cuda, ale trudno mi
byto przypuszczaé, ze uda mi si¢ wzia¢ najprawdziwsza goraca kapiel, z wygodami, ktorych
moéglby mi pozazdrosci¢ kazdy bywalec kazdego angielskiego klubu.

Pocket odsunal kawatek tureckiego dywanu, odstaniajac kilka cienkich desek. Ztozyt
je w rodzaj parawanu, wysokiego na pig¢¢ stop, dzigki czemu moglem zdja¢ na osobnosci
zabrudzone odzienie. Pod deskami bylo okryte gumowymi ptachtami zagltebienie, w ktorym
zrecznie rozmieszcezono kurki. Pocket odkrecit owe kurki - wielce paradnymi ruchami, nie
chciat si¢ bowiem zamoczy¢ - 1 spod podlogi dobiegt nas szum wody. Gumowe Plachty
rozgrzaly si¢ przyjemnie, wypuszczajac ze szczelin pidropusze pary, i nasz salonik
przeistoczyt si¢ w taznig.

Kiedy kapiel byla gotowa, Pocket zaprosit mnie migdzy gumy. Zanurzylem si¢ po
szyje¢ w wodzie na tyle goracej, ze odczulem Prawdziwa rozkosz. Samo naczynie - jak
wyczuwatem, rozmiarow 1 ksztaltu wanny - bylo ukryte pod ptachtami, ktére catkowicie
ograniczaty wyplynigcie wody, w innym wypadku grozacej rozprzestrzenieniem si¢ po catym
pomieszczeniu. Lezatem, czujac, jak moje potluczone cialo odzywa. A kiedy dzielny Pocket
przyniost mi koniaku - zamknigtego w wielkiej szklanej bance, dostarczajacej trunek gumowa

rureczka - 1 poczutem nie dajacy si¢ z niczym poroéwnac zapach przygotowywanych potraw, a



jeszcze dotarty do mnie dzwigki fortepianu...! Zamknatem oczy, nie wierzac prawie, ze wiszg
w metalowej skrzynce ci$nigtej migdzy Swiaty z szybkoscia pigciuset mil na godzing.

Wynurzytem si¢ z kapieli 1 oddatem w rece Pocketa, ktory wytarl mnie do sucha.
Nastepnie si¢ przyodziatem, takze z pomoca Pocketa. Okazato si¢, ze moje ubranie jest
wyczyszczone i wyszczotkowane, co prawda tylko z grubsza, ale na tyle, bym zakosztowat
czystosci 1 komfortu.

- No 1 jak teraz si¢ czujecie, Pocket?

- Juz trochg si¢ odnalaztem, sir, dzigkuje - powiedziat stuzacy wyraznie zazenowany.

- Co sadzicie o naszej sytuacji? Przezyliscie juz takie przygody z sir Josiahem?

Waskie wargi Pocketa zadrzaty.

- Smiem twierdzié, ze bywato sie juz w nielichych opatach, sir, ale nie bardzo mozna
je poréwnac z tym przypadkiem... Mam dwoje wnuczat, sir - wyrzucit nagle z siebie.

Poprawitem zakiet.

- Nie masz si¢ czego obawiac, chlopie. Jestem pewny, ze sir Josiah niebawem znajdzie
jakis$ sposdb, byscie mogli polaczy¢ sig¢ z rodzina.

- To zaradny go$¢ - powiedziat Pocket i1 zr¢cznie zlozyt parawan. Wygladato na to, Zze
zaczyna si¢ przyzwyczaja¢ do nowych warunkow.

Potozytem dton na ko$cistym ramieniu stuzacego.

- Powiedzcie, czy Traveller zdaje sobie sprawg z waszej utomnosci?

- Chyba nie zna go pan za dobrze, sir. Watpig, zeby dopuszczal do siebie §wiadomos¢,
1z kto$§ moze w ogole do§wiadczac takiej przypadtosci.

Nie zdziwitem sig, widzac Travellera przy pianinie. Unosil si¢ przed nim,
zahaczywszy stopge o nogg instrumentu, i gral wesola melodyjke, ktéra juz styszalem
wczesniej w jego wykonaniu. Holden w dalszym ciagu spoczywal na swoim dywanie, czy tez
raczej si¢ go trzymal. Zdezorientowany obserwowat Travellera, najbardziej skrgpowany z
czterech podr6éznikow mimo woli.

Odwrocit si¢ do mnie z wymuszonym usmiechem.

- A wigc uzdrowiono twoje rany?

- Przynajmniej opatrzono, dzigkujg. - Wskazatem ruchem glowy Travellera. - Czy nie
bedzie konca cudom prokurowanym przez tego cztowieka?

Holden uniést brwi.

- Zdumiewa mnie nie to, Ze gra na pianinie w przestrzeni migdzyplanetarnej... Zaden
podobny wyczyn nie jest juz w stanie mnie zaskoczy¢... ale co gra.

Postuchatem uwazniej 1 ze zdumieniem rozpoznalem jedna ze sprosniej szych



piosenek, popularnych w owym czasie w music-hallach.

Traveller zorientowal sig, ze stuchamy, i z nietypowym dla siebie zazenowaniem
przerwat w pot frazy.

- Calkiem sensowne urzadzonko - baknal. - Wypatrzylem je na wystawie w
pigédziesiatym pierwszym roku. Zaprojektowane chyba z mysla o jachtach.

- Co pan powie - odpart sucho Holden.

Cicho zadzwigczat gong. Odwrociwszy sig, ujrzalem Pocketa unoszacego sie¢ w
powietrzu. Byt catkowicie opanowany i1 dzierzyt w dtoni maly metalowy krag.

- Panowie, kolacja podana.

- Wspaniale! - krzyknat Traveller i z trzaskiem wsunat Piano w $ciang.

I tak przystapilem do jednego z niewatpliwie najdziwniej-szych positkéw w
splatanych dziejach ludzkosci.

Trzech nas zajeto miejsca na strapontenach. Zalozylem luzno tylko po to, by nie
unie$¢ si¢ w powietrze. Pocket roztozyt nam na kolanach serwetki i pomogt przymocowac
drewniane tacki, uzywajac do tego celu skorzanych rzemieni. Sam prowiant okazat sig
owinigty przetluszczonym papierem i Pocket dobywa} go z jednego z niezliczonych
schowkéw saloniku. Uchylit kolejny panel; ukazat si¢ zelazny piecyk, na ktérym shuzacy
umiesci} paczuszki z prowiantem. Positek okazat si¢ niezwyczajnej jakosci; na zakaske mus
rybny o intensywnym, lecz delikatnym smaku; nastgpnie kotlety jagnigce, ziemniaczki i
groszek w gestym sosie; na koncu cigzki pudding polany syropem. Do glownego dania
pilismy - z baniek - niezle francuskie wino, a zakonczyliSmy uczt¢ mniejszymi banieczkami
porto i grubymi, mocno perfumowanymi cygarami.

Podczas positku postugiwaliémy si¢ prawdziwym srebrem 1 porcelana zdobiona
herbem firmy Ksiaz¢ Albert, przedstawiajacym rzezbg Neptuna, taka jaka zdobita fontanng na
poktadzie spacerowym liniowca.

Byly to dania, ktore ozdobityby wiele dostojnych stotow, jak droga i daleka Anglia
dtuga 1 szeroka, chociaz warunki, w ktorych je spozywalismy, odstawaty moze nieco od
zwyczajnosci. Jedynym ograniczeniem dotyczacym zywnosci byla konieczno$¢ przyklejenia
jej w taki czy inny sposob do talerza. Na przyktad sos do gtownego dania byt zdecydowanie
bardziej kleisty niz bym sobie tego zyczyl w innych warunkach, ale wypehit swoj cel -
jedynie pare niesfornych groszkow uleciato mi spod widelca.

Lecz nigdy do tej pory nie obstugiwal mnie shuzacy, ktory ptywat w powietrzu jak
ryba w stawie.

Pocketowi wolno bylo zasia$¢ z nami do kolacji, jako ze ,,Faeton” nie miat osobnego



kubryku czy kuchni.

Kiedy Pocket sprzatnal talerze, siedzielismy w ciszy saloniku, saczac porto i
obserwujac promienie $wiatta odbitego od Ziemi, tnace skosem cygarowe opary.

- Winszuje tak znakomitego stotu, sir Josiah - powiedziat Holden. - Mam na mysli
zaréwno jako$¢ wiktualow, jak i pomystowos¢ w urzadzeniu kuchni.

- Cala tajemnica to sitowniki hydrauliczne - oznajmit ze swoboda Traveller, prostujac
dhugie nogi. - Jedzenie natomiast przygotowuje porzadna londynska restauracja, z ktorej
korzystam od czasu do czasu. Potem suszy si¢ je btyskawiczne w goracych piekarnikach i
sktada w te paczuszki, ktoére widzieliScie. Dzigki temu dysponujemy niewielkimi
opakowaniami, ktérych zawarto$¢ zachowuje $wiezo$¢ przez kilka tygodni. Potrzebuje
jedynie trochg ciepta i wody, by powroci¢ do pierwotnego stanu i ucieszy¢ podniebienia.

- Zadziwiajace - powiedzialem. - Zgadujg, ze w $cianach statku zmagazynowano wiele
takich positkow.

- O, tak - potwierdzit moje przypuszczenie Traveller. - Zapasow mamy na kilka
tygodni.

Holden zapalil powtdrnie swoje cygaro. (Zauwazylem, ze plomien zapatki zachowuje
si¢ niezwykle nietypowo w warunkach spadania; rozwijat si¢ kulisScie wokot gtowki 1 szybko
gast, nalezato wigc machac tagodnie zapatka, szukajac nowych skupisk tlenu).

- To prawdziwa ulga dowiedzie¢ sig, Zze nie grozi nam $mier¢ z gltodu - oznajmit
dziennikarz. - Lecz by¢ moze nadeszta chwila, w ktorej wypadatoby rozwazy¢ fundamentalne
warunki naszego potozenia.

Do tej pory mys$l o $mierci glodowej nie zagoscita w mej ograniczonej wyobrazni,
lecz, oczywiscie, Holden miat racj¢. W koncu unosiliSmy si¢ bezwolnie w lodowatym,
bezludnym $wiecie, za jedyne oparcie majac zawartos¢ tego delikatnego latajacego stateczku.
Na wspomnienie przyjemnosci, z jaka pataszowatem kolacjg, ogarnglo mnie poczucie winy;
by¢ moze powinnismy JUz wprowadzi¢ w czyn zasadg¢ racjonowania Zywnosci.

Znakomicie - powiedziat Traveller. - Co sig¢ tyczy wo-dy to wieziemy jej kilka
galonow. - Z tymi stowy tupnat w pod-toge piszczelowata noga. - Jest tu, w kilku matych
zbiornikach, Rozumiecie, jeden duzy zbiornik bylby niewygodny w uzyciu, woda
przemieszcza si¢ w lecacym statku...

- Kilka galonow trudno uznaé za wystarczajaca ilo$¢ - zauwazytem z niepokojem. -
Zwlaszcza kiedy wezmie si¢ pod uwage, ze chwilg temu wziatem kapiel.

Traveller usmiechnat sig.

- Nie ma powodu do obaw, Likers; woda z kapieli przechodzi przez szereg filtrow i



przewoddow, ktore ja na powrot uzdatniaja. Nadaje si¢ do picia, nawet po kilkakrotne;j filtracji.
- Nasze miny wzbudzity w nim rozbawienie. - Lecz pewnie przyjmiecie z ulga wiadomos¢, ze
woda uzywana w klozecie... Pocket go wam potem wskaze... jest bezposrednio pobierana ze
zbiornika kadtlubowego statku. - Na jego twarzy pojawil si¢ wyraz troski i zastanowienia. -
Niemniej jednak woda to nasz gléwny problem. To nasza substancja napgdowa i1 wielce si¢
lekam, ze nasz pruski przyjaciel zuzyl jej o wiele za duzo, abySmy mogli czu¢ sig
bezpiecznie.

Szykowatem sig¢, by poprosi¢ o wyklad na temat tej niepokojacej tajemnicy,
»substancji napedowej”, lecz Holden pochylit si¢ i zapytat z naciskiem:

- Sir Josiah, a co z powietrzem? To niewielki statek. Jak czterech ludzi... czy pigciu,
liczac Prusaka... moze przezy¢ tu dtuzej niz kilka godzin?

Traveller zbyl ten problem pobtazliwym machnigciem dtugiej dioni.

- Sir, nie musi si¢ pan przejmowaé. Ta sprawa zajmuje si¢ inny pomystowy... ze
pozwolg sobie go tak nazwac... uktad filtrujacy. Zdrowy czlowiek zuzywa w ciagu godziny
tlen zawarty w dwudziestu pigciu galonach powietrza, oddajac w zamian bezwodnik kwasu
weglowego *[[przyp - Inaczej: dwutlenek wegla.]], bezuzyteczny w procesie oddychania.
Pompa nieustannie wysysa powietrze z tego saloniku oraz mostka. Powietrze przechodzi dalej
przez chloran potasowy podgrzany o kilkaset stopni ponad temperaturg pokojowa; chloran
rozktada si¢ na chlorek potasu 1 uwalnia tlen, wzbogacajacy zepsute powietrze. Nastgpnie
dodaje si¢ nieco potasu zracego, ktéry taczac si¢ z bezwodnikiem kwasu weglowego, usuwa
go z powietrza. Mamy zapasy stosownych chemikaliéw, zdolnych podtrzymacé zycie przez
kilka tygodni.

- Aha - odetchnat Holden, kiwajac glowa, wyraznie pod wrazeniem pomystowosci
gospodarza.

- Co sig za$ tyczy ciepta 1 $wiatlta - kontynuowat Traveller - to za ich obecno$¢
odpowiadaja acetylenowe palniki pracujace nad naszymi glowami, ogrzewaja rowniez
powietrze biegnace rurkami w kadhlubie statku. Prawdg¢ moéwiac, jako ze nieprzerwanie
jesteSmy skapani w promieniach slofica, to nie zimno jest naszym wrogiem, lecz wysokie
temperatury grozace usmazeniem zywcem. Stad tez, jak panowie zauwazyliscie, statek
nieprzerwanie 1 powoli wiruje wokot wilasnej osi, dzigki czemu cieplo rozklada sie
rownomiernie na catym kadtubie.

- Wnoszg z tego, iz panskim zdaniem nic nie moze nam zagrozi¢ i prawdopodobnie
wyjdziemy obronna rgka z tej opresji, 1 bezpiecznie powrdcimy do znanego nam $wiata -

stwierdzitem.



- Tego nie powiedziatem, Ned. - Cygaro Travellera wygasto i siggnatl po swoje
ulubione tureckie cygaretki. - Zaprojektowatem ,,Faetona” z mysla o obserwacji gérnych
warstw atmosfery ziemskiej. Miatem nawet nadzieje, ze ktérego$ dnia wznios¢ si¢ na orbite
Ziemi. - (To nowe dla mnie pojecie wyjasnit mi pdzniej Holden. Przedsiewzigcie tego rodzaju
polegalo na nieustannym swobodnym unoszeniu si¢ wokot planety pod wplywem sit
grawitacji, jak dziato si¢ to z Matym Ksigezycem okrazajacym Ziemig). - Ale ,,Faeton” nie
mial lata¢ w przestrzeni migdzyplanetarne;.

W dalszej czesci wywodu Traveller opisat zasade dziatania uktadu odrzutowego
latajacego statku. Piece antylodowe ogrzewaly par¢ do monstrualnych temperatur. Ale
zamiast kierowa¢ ja do ttokow (jak zaprojektowano w ukladzie napedowym liniowca
ladowego), przewody wiodly par¢ do dysz dostrzezonych przeze mnie u podstawy statku,
ktérymi byla wyrzucana na zewnatrz. Pozbywajac si¢ niebywale rozgrzanej pary, ,,Faeton”
pchat sam siebie. Podobnie dzieje si¢ w wypadku pary tyzwiarzy; gdy jeden odepchnie
drugiego, tak ze ten sunie po lodzie, sam nadaje sobie ruch wstecz, wyzwoliwszy sity reakcji.
Tak oto wygladata zasada dzialania naszego latajacego statku, rakiety, a ,,substancja
napedzajacq”, wspomniang wczesniej przez Travellera, byla para wyrzucana z wielkim
impetem z dysz.

Osiagata predkos¢ wielu tysigcy mil na godzing!

Lecz zeby nada¢ statkowi predkos¢ dwukrotnie wigksza niz predkos$¢ spadania w
warunkach ziemskiej grawitacji, nalezato spozytkowaé pelne cztery funty wody na kazda
sekunde.

Holden pokiwat z powaga glowa.

- W takim razie waga catkowita statku nie przekracza dwoch do trzech ton.

Na obliczu Travellera zagoscit na krétko wyraz uznania.

- Cigzar statku jest sprawa ze wszech miar pierwszoplanowa. To dlatego jako
podstawowy budulec kadluba wybratem aluminium. Jest znacznie 1zejsze niz stopy zelaza czy
stal, chociaz ma absurdalnie wysoka ceng - pelne dziewig¢ suwerendéw za funt. Ta sama 1los¢
zeliwa kosztuje kilka pensow.

- Dobry Boze - szepnat Holden.

- Zdecydowatem si¢ wybra¢ wode na substancj¢ napedowa przez wzglad na ogo6lna
dostepno$¢ i tanio$¢. Nawet gdyby ,,Fae-ton” wpadl do morza, wystarczytoby napetnié
zbiorniki stong woda, zeby znéw wzbic¢ sig¢ w powietrze.

Wskazalem na ciemne bulaje.

- Ale tam nie ma oceanu.



- Nie ma. Mamy tyle wody, ile pozostalo w naszych zbiornikach. I chociaz
pozbawiony dostgpu na mostek nie znam doktadnie sytuacji, spodziewam si¢ klopotow.
Obawiam si¢ wielce, ze nasz pruski go$¢ wyczerpat gruntownie zapasy statku i1 nie da si¢
zawroci¢ 1 polecie¢ na Ziemig. A nawet gdyby nam si¢ to udato, zapewne pozostato zbyt mato
wody, zeby przeprowadzi¢ kontrolowane ladowanie, i grozi nam, ze spadniemy niczym jakis§
meteor, roztrzaskujac si¢ o ziemig.

Na te stowa zadrzatem i zacisnalem kurczowo reke na ramie bulaja.



Rozdzial 6

Zycie codzienne migdzy §wiatami

W naszej migdzyplanetarnej kapsule nie do§wiadczali$my dni ani nocy - lub tez raczej
codziennych ziemskich rytmow, ktoére zastgpila rotacja ,,Faetona”. Jesli kto§ mial na to
ochote, mégt co kwadrans obserwowa¢ wschod Stonca. Lecz trzymaliSmy si¢ takiego
harmonogramu, jakbySmy stapali pewnie po angielskiej ziemi. SpaliSmy na waskich kojach,
opuszczanych ze $cian saloniku. Moje t6zko, do ktérego przypasywalem si¢ co wieczor,
opatuliwszy ciasno przykryciem, bylo migkkie jak wystane najdelikatniejszym piernatem -
chociaz je$li w nocy zdarzylo mi si¢ uwolni¢ ramig, to obudziwszy sig, doznawatem
niemilego uczucia, widzac je unoszace si¢ swobodnie przed moja twarza, pozornie oderwane
od reszty ciata.

Kazdego ranka o wpot do 6smej budzil nas delikatny gong zegara usytuowanego w
modelu ,,Wielkiej Wschodzacej”. Pocket unosit blindy bulajow, wpuszczajac promienie
Stonca - zardwno bezposrednie, jak 1 odbite od Ziemi - 1 po kolei wslizgiwaliSmy si¢ do
wanny ukrytej przed wzrokiem pozostatych pasazerow.

Urzadzenia sanitarne byly z konieczno$ci raczej prostackiej natury, sktadaly si¢ z
aparatury, ktora wylaniata si¢ ze Sciany 1 ktora dalo si¢ ostoni¢ lekkim, lecz nie
przepuszczajacym powietrza ekranem, tak ze do pewnego stopnia zapewnial intymnos$¢ i
czysto§€. Jak wuspokajal nas Traveller, produkty przemiany materii byly wydalane
bezposrednio w przestrzen.

Na pokladzie ,,Faetona” mozna si¢ bylo nawet goli¢! Oczywiscie, fruwajace w
powietrzu $cinki zarostu trudno uznaé za co$ przyjemnego, lecz wystarczato obficie namydli¢
twarz 1 niesforne wloski mialy ograniczone mozliwosci ucieczki. Zreszta nieoceniony Pocket
sprzatat wszelkie brudy 1 kurze. Uzywal do tego celu gigtkiego weza. Ten z kolei byt
przymocowany do gniazda w S$cianie, potaczonego z jedna z pomp odprowadzajacych
powietrze. Pocket spgdzal cale dnie, myszkujac po saloniku z tym urzadzeniem; grzebat w
katach 1 zgarnial odpadki. Poczatkowo wraz z Holdenem uznawaliSmy ten widok za
komiczny, ale z uptywem czasu zaczeliSmy docenia¢ warto$¢ wynalazku, gdyz bez niego
nasze wyrzucone w nieogarnione przestworza wigzienie niebawem osiagngtoby poziom
zapaskudzenia godny nory jakiego$ Hindusa.

Traveller dysponowal na poktadzie statku skromna garderoba, Pocket réwniez;

inzynier uzyczyl Holdenowi 1 mnie bielizny 1 szlafrokéw, a cudowny Pocket postaral si¢ o



wyczyszczenie naszego przyodziewku (uzyt do tego namydlonych gabek 1 mokrych $cierek),
usuwajac najgorsze skutki gwattownego startu.

W ten oto sposdb my, trzej dzentelmeni - by¢ moze w strojach nieco pogniecionych,
ale prezentujacych sig¢ bardziej niz znosnie w oczach zyczliwego obserwatora - okoto wpdt do
dziewiatej zajmowali§my miejsca na strapontenach, a Pocket serwowal §wiezo parzona
herbate, bekon i1 grzanki z mastem.

Traveller mial szczegétowa teori¢ na temat niebezpieczenstw przebywania w
warunkach braku grawitacji, do ktérych zaliczal zanik nie uzywanych migéni i kosci.
Przepowiadal nam, iz po ewentualnym powrocie na Ziemi¢ mozemy okazac¢ si¢ tak stabi, ze
trzeba nas bgdzie wynosi¢ na zewnatrz. Tak wigc gdy Pocket szykowat lancz - najczesciej
lekka zimna przekaske - zaktadaliSmy szlafroki 1 przystgpowalismy do energicznych ¢wiczen
fizycznych. Byly wsrdd nich bokserska walka z cieniem, niezwykle biegi, polegajace na
przemierzaniu $cian saloniku jak wiewiorka uganiajaca si¢ za wlasnym ogonem w
miniaturowym kole mitynskim, a od czasu do czasu silowali$my si¢ jeden z drugim,
nieszkodliwie nasladujac atletycznych zapasnikow.

Wyszto na jaw, iz Holden ma spora nadwagg, ptytki oddech i1 ogdlnie nie
najswietniejszy stan zdrowia, Pocket jest nadmiernie wysuszony i watty, Traveller natomiast -
chociaz che¢tny do ruchu, peten wigoru i elastyczny - ma 6smy krzyzyk na karku, tagodna
astme, a calkowita rujnacja nosa i1 zatok, spowodowana awaria aparatury podczas jakiego$
dawnego eksperymentu z anty-lodem, generalnie nie przystuzyla si¢ jego kondycji. Tak wigc
na placu boju, a raczej w naszej improwizowanej sali zaprawy fizycznej pozostatem tylko ja,
najmlodszy 1 najzdrowszy z obecnych.

Popotludnia spgdzaliSmy na grach - ,Faeton” zawierat ich kilka zestawow, migdzy
innymi specjalne miniaturowe plansze 1 pionki do szachow, warcabdéw, tatwe do
przechowania. Od czasu do czasu pozwalaliSmy tez sobie na kilka roberkow, uzywajac
wynalazku Travellera - namagnesowanych kart. Holden byt chetnym graczem, lecz
wyzbytym ze szczg¢tem zyltki hazardzisty, natomiast brydz sir Josiaha okazat si¢ pelen
wyobrazni, atoli tak brawurowy, ze graniczacy z fuszerka! Biedny Pocket, z obowiazku
zmuszony wypetniaé rolg¢ czwartego, ledwie znal zasady i po kilku pierwszych robrach nasza
trojka ciagneta dyskretnie losy, w ten oto sposob decydujac, komu przypadnie niewdzigczna
rola partnera biedaka.

Kolacja byta najobfitszym positkiem dnia, serwowanym okolo sidodmej, zwykle z
winem, 1 wienczonym jedna czy dwoma bankami porto oraz cygarami. Pocket spuszczat

blindy, odcinajac dostgp nieziemskiego S$wiatla 1 stwarzajac iluzje komfortowego



sanktuarium. Mito si¢ siedzialo w milczeniu, bgdac luZzno przypigtym do strapontenu, i
obserwowato smugi dymu cygarowego wedrujace do ukrytych filtréw powietrznych.

Wieczor przewaznie konczyt si¢ odegraniem przez Travellera kilku powaznych pies$ni
lub, co nastgpowalo znacznie czg¢sciej, Jakich§ hatasliwych numeréw rodem z varietes,
ktérych znat na kopy. Inzynier begbnit w klawiatur¢ skladanego pianinka, powiewajac w
powietrzu potami marynarki, podczas gdy my przyjemnie rozgrzani porto unosiliSmy si¢
wokol, przyjmujac najbardziej zdumiewajace pozycje 1 wyspiewujac kuplety, ktore
przyprawityby nasze matki o goracy rumieniec zgorszenia!

I tak ciagneta si¢ podroz naszym latajacym statkiem, mydlana banka niosaca ciepto,
powietrze i angielska cywilizacj¢ przez ocean migdzygwiezdnego mroku.

Kiedy tylko minal lgk wywotany $wiadomoscia swobodnego unoszenia si¢ na
zawrotnej wysokos$ci - a Holdena opuscita cigzka fizyczna przypadto$¢ zblizona do choroby
morskiej - okazalo sig, Ze nieustajaca wedrowka w przestrzeni moze byé wcale przyjemnym
doswiadczeniem. Caty ten splot wydarzen - nieznane dotad przezycia, nie konczaca sig
galeria cudownych gadzetow Travellera, dowdd jego niezwyklej pomystowosci, i niestychane
polozenie, w ktorym sig znalezliSmy - byt fascynujacy, a nawet przyjemny.

Lecz stale bylem $wiadomy mrocznego aspektu naszej sytuacji i z uptywem czasu
coraz wyrazniej dostrzegatem rosnace przed nami niebezpieczenstwa i zagrozenia - jak ruiny
odstaniane wiatrem spod piaskéw pustyni.

Moje marzenia skupiaty si¢ na Francoise.

Spedzatem puste godziny, wyobrazajac sobie mitos¢, ktora pewnego dnia moglaby
rozkwitna¢ miedzy nami, 1 te marzenia byly tak intensywne, ze czasami wydawato mi sig, 1z
znam z autopsji to poczucie bliskosci, ulgi zwiastujacej koniec samotnos$ci, $wiadectwo
prawdziwej mito$ci. Doznawalem jeszcze glebszych wrazen; gdy rozwazatem przysztose,
stodkie i dalekie oblicze Francoise stato si¢ w moim umysle symbolem $wiata ludzi, z ktorego
zostalem brutalnie wyrwany.

Dzien w dzien, gdy Pocket zwijat blindy, wytezatem tapczywie wzrok, ogarnigty
irracjonalng nadzieja, Ze nasze polozenie jako§ zmienito si¢ podczas nocy, ze nasz
niewidzialny pilot zmienit kurs o sto osiemdziesiat stopni (chociaz Traveller niecierpliwie i
nie raz wyjasniat mi, ze gdyby silniki zaczety pracowac, z pewnoscia nie przespalibySmy tego
wydarzenia). Lecz kazdego ranka przezywaliSmy rozczarowanie; kazdego ranka Ziemia
kurczyla sig¢ coraz bardziej na dowdd, iz w dalszym ciagu oddalali$my si¢ od planety naszego
urodzenia, setki mil na minute.

I tak my, czterej obcy sobie ludzie, cisnigci do tego kryminatu o §cianach 1 kratach z



powietrza, spedzaliSmy prézniaczo dni. Traktowaliémy si¢ nawzajem z tolerancja - nawet
ostrozno$cia. Holden i Traveller znosili swoje polozenie ze stoicyzmem i mgstwem. Tego
drugiego niecierpliwitlo jedynie to, ze nie moze powrdci¢ do swoich rozlicznych
przedsigwzi¢¢ inzynierskich na Ziemi. (Osobiscie z przyjemnoscia wyrzucitem z pamigci
moja pracg i najezona niechgcia szczurza gebe Spiersa). A Pocket - chociaz najbardziej
podatny na Igk wysokos$ci z nas wszystkich - wydawat si¢ tak szczgs§liwy podczas spetniania
domowych obowiazkow, jakby miat twardy grunt pod stopami.

Lecz w miar¢ jednostajnie pltynacego czasu znudzenie, zniechgcenie, klaustrofobia i
irytacja rosty we mnie jak chwasty i piatego poranka, gdy siedzialem na strapontenie, majac
przed soba bekon i grzanke przygotowane przez Pocketa, i stuchajac Travellera i Holdena
dyskutujacych o kaprysach gietdy londynskiej, co§ we mnie pekto.

Uniostem si¢ i odepchnatem tacke ze $niadaniem.

- Nie moge tego dtuzej slucha¢! - Zawistem w powietrzu niczym jaki$ aniot zemsty,
chociaz efekt ten psuly grzanki sunace leniwie w powietrzu.

Traveller podniost wzrok. Wygladal komicznie z marmoladowym kleksem na czubku
platynowego nosa.

- Dobry Boze, Likers. Opanujze sig.

Gniew dodat sity mojemu drzacemu gltosowi.

- Sir Josiah, po raz setny i ostatni przypominam panu, ze nazywam si¢ Vicars, Edward
Vicars, a jesli chodzi o opanowanie, to tyle si¢ naopanowywatem przez ostatnie dni, ze mam
tego po dziurki w nosie.

- Nerwy na nic si¢ zdadza, Ned - rzekt z przygnebieniem Holden.

Odwrdcitem sig ku niemu.

- Holden, wciaz jesteSmy uwigzieni w tym idiotycznym wysScietanym skora pudle,
ktére niesie nas coraz glgbiej w ponura pustke! A wy nic tylko siedzicie i glowicie sig, czy
indeks gietldowy pojdzie w gore, czy w dot...

Traveller wzial do ust kolejny ke¢s grzanki.

- Co zatem proponujesz? Palnatem pigscia w otwarta dion.

- Zeby$my porzucili te zabawe w normalnoéé; zeby$my usiedli i zastanowili sie
wspolnie, jak odzyska¢ panowanie nad statkiem, jak wydrze¢ ster z rak oblakanego Szwaba,
ktory zajat mostek.

- Ned... - zaczat Holden.

- Podejmiemy rozmowe na kazdy wskazany przez ciebie temat - przerwal mu

zduszonym glosem Traveller, kiwajac glowa. - Ale pozwdl mi wpierw skonczy¢ $niadanie,



jak Bog przykazat.

- Sniadanie...?! - Wyplutem z siebie to stowo. - Jak pan moze przetyka¢ grzanke w
sytuacji niepordwnywalnej z cata historia ludzkosci, kiedy grozi nam utrata zycia...

Ciagnatem w tym stylu przez jaki$ czas, ale starszy pan puszczal mimo uszu wszystkie
moje argumenty; totez chociaz rozws$cieczony, musiatem ustapi¢ i odczekaé, az $niadanie
dobiegnie konca i naczynia zostang uprzatnigte.

Traveller wytart dtugie palce w serwetke. Byt niewzruszony.

- Otéz, Ned, poczuwam si¢ do duchowej wspolnoty z twymi emocjami, a nawet
podziwiam twoje zdecydowanie, ktore, chociaz wyroste na glebie ignorancji i zapalczywosci,
zawiera jednak ziarna odwagi. Mimo to, Ned, nie jeste$ tak ghupi, jak na to wygladasz, i
znakomicie zdajesz sobie sprawg, ze luk taczacy te kabing z mostkiem jest zamknigty od
gory. I nie dysponujemy narze¢dziami, ktérymi datoby si¢ go rozewrzed.

Zgrzytnalem z¢bami.

- Wigc co pan wnioskuje w tej sytuacji?!

- Nie mozemy nic zrobi¢, aby poprawi¢ nasze perspektywy, natomiast mozemy
uczyni¢ wiele, aby wzmiankowana przez ciebie sytuacja znacznie si¢ pogorszyta.

Holden pobladt jak chusta i ztozyt thuste palce w daszek.

- W takim razie co pan proponuje?

- Musimy zaakceptowaé fakt, Ze nie mozemy nic zmieni¢. Mozemy tylko zywié
nadziejg, ze nasz teutonski pilot uzna za stosowne zmieni¢ radykalnie kurs tego latajacego
statku - jesli tylko to potrafi. Nast¢gpnie mozemy si¢ jedynie modli¢, by statek byt zdolny
przetransportowac nas bezpiecznie do rodzimego $wiata.

Zerwalem si¢ z miejsca 1 wyrzucilem stowa jak pociski spod wyscietanego skora
sufitu:

- Zywi¢ nadzieje...?! Modli¢ sig...?! Sir Josiah, pafskie rady sprowadzaja si¢ do
nicnierobienia. Nadal bedzie pan glosit takie hasta, kiedy ze stoikow z marmolada wyjrzy
dno?

Traveller roze$miat sig zgrzytliwie.

- Ale ja nie zamierzam umiera¢ bez walki - oznajmitem. Holden wyprostowat sig, nie
opuszczajac strapontenu, 1 odwrocit do mnie.

- Mam nadziejg, ze kiedy przyjdzie spojrze¢ Smierci w twarz, zachowasz si¢ godnie,
jak Anglikowi przystato, Ned.

Te stowa sprawity, ze mdj gniew spopielil si¢ w plomieniu wstydu, mimo to

ciagnatem:



- Holden, co bylby ze mnie za Anglik, gdybym oczekiwat $mierci, lezac plackiem.

Traveller wsparl dlonie na kolanach.

- Panowie, porozmawia¢ z pewnoscia nie zaszkodzi. Pod warunkiem - zwrécit si¢ do
mnie SUrowo - ze poprowadzimy nasza rozmowe¢ w sposob cywilizowany.

Wrdcitem na straponten, lecz moje palce tanczyly niespokojnie na porgczach podczas
catej dalszej dyskus;ji.

- Tak wigc, o czym chcialby$ rozmawia¢, Ned?

- To oczywiste. Musimy otworzy¢ luk prowadzacy na mostek.

- Juz wytlumaczylem, ze to niewykonalne. Co wigcej proponujesz?

Wiytracony z rownowagi i zty spojrzatem na Holdena, ktory powiedziat gladko:

- Sir Josiah, obawiam sig, ze mtody Edward wyzbyty panskiej przewagi w postaci
glebokiej znajomosci ,,Faetona”, a przede wszystkim jego budowy, nie zdota btysna¢ zadnym
swiezym pomystem. Moze dokonalibySmy analizy struktury statku w nadziei, ze to zrodzi
jakies$ rozwiazanie. Na przyktad, jak grube sa te $ciany?

Traveller unidst brwi.

- Sciany? Moze uwaza pan, ze jaka$ heroiczna posta¢ zdotataby wsunaé¢ sie miedzy
kadtub zewngtrzny a wewngtrzny, przeslizna¢ jak tasica na mostek i rzuci¢ na naszego
niemieckiego przyjaciela? Niestety przestrzen migdzy kadlubami ma tylko dziewig¢ cali...
troche ciasno, nawet dla naszego mtodego towarzysza, co dopiero dla kogo§ réwnie obfitej
tuszy, jak pan... a zreszta i tak zajmuja ja rury grzewcze, prowadzace wodg i powietrze,
sprezyny, ktore chronia przedziat wewnegtrzny przed rozprezeniem... wie, pan, jest
zawieszony kardanowo... 1 koje, straponteny oraz inne urzadzenia, z ktorych obaj wydatnie
korzystacie. A zreszta podwojny kadtub konczy si¢ przy mostku. Mostek i salonik to
oddzielne, szczelne komory. Zeby zaoszczedzié waszego czasu, powiem, iz jedyna droga na
mostek... poza zamknigtym lukiem nad waszymi gtowami... wiedzie przez wtaz w $cianie
zewnetrznej. A ten, oczywiscie, mozna otworzy¢ tylko znalaztszy si¢ na zewnatrz statku.

Holden pokrecit gtowa.

- Nie potrafig pojaé, jak mogl pan zezwoli¢ na realizacjg planu, nie zabezpieczywszy
si¢ wpierw przed przejgciem sterow.

Sir Josiah usmiechnat sie.

- W swej mlodzienczej naiwnos$ci nie przewidziatem sabotazu. Nigdy nie znalaztem
si¢ w sytuacji, ktora nam narzucono.

Uzyte przez Travellera okre$lenie ,,szczelne komory” nasungto mi pewna mysl.

- Sir, jak powietrze dochodzi na mostek?



- Powietrze na mostek i do saloniku jest dostarczane ta sama siecia rur, biegnaca od
pomp i filtréw znajdujacych si¢ pod naszymi stopami, w maszynowni.

Skinatem glowa.

- Do ktérej mamy dostep.

- Ned, co kombinujesz? - spytat Holden.

- A zatézmy, ze zablokujemy przewody powietrzne biegnace na mostek? Wtedy nasz
szwabski towarzysz z pewnoscia udusi si¢ we wlasnych smrodach w ciagu kilku godzin.

Traveller skinat z powaga glowa.

- Elegancko wytozone. Lecz podczas gdy takie postgpowanie doprowadzitoby do ze
wszech miar usprawiedliwionej zemsty, to obawiam si¢, ze tylko pogorszyloby nasza
sytuacj¢. Nadal bylibySmy pozbawieni dostgpu na mostek, tyle ze zamiast zywego
niemieckiego nawigatora mielibySmy jego trupa!

Rozbidr na czynniki pierwsze moich propozycji, przedstawiony od poczatku do koncu
ze spokojem i tagodnoscia ptaskim, nosowym akcentem wiasciwym mieszkancom
Manchesteru, podziatal na mnie jak ptachta na byka.

- I[dZzmy dalej - wysapatem, z najwyzszym wysitkiem zachowujac cywilizowany ton. -
Pompy powietrza znajduja si¢ w maszynowni. Co tam jeszcze jest?

- Sam si¢ przekonaj - powiedzial Traveller. - Pocket, zechcecie podnies¢ wierzchnie
warstwy podtogowe?

Cierpliwy stuga skinat nieznacznie glowa, odepchnat si¢ od fotela i sptynat ku
podtodze. Zabral si¢ do usuwania tureckiego dywanu 1 ceraty okrywajacych pozioma grodz.
Oka dywanu ustapity bez klopotu, lecz biedak musiat sporo si¢ napoci¢, chcac zwina¢ go
catkowicie w naszych warunkach. Niemniej jednak niewzruszenie odrzucat nasze propozycje
pomocy, proszac jedynie od czasu do czasu o podniesienie stop.

Nie zdarzylo mi si¢ dotad pozna¢ cztowieka, ktory tak dobrze znat swoje miejsce i
spetniat si¢ na nim tak perfekcyjnie.

W koficu dywan zostal zrolowany 1 wepchnigty w szparg u gory Sciany saloniku.
Grodz zal$nita aluminium, lecz nie byta jednolita. Miata pigtnascie stdp szeroko$ci i
podzielono ja na prostokatne czgsci. Ostanialy je blachy mocowane na nakrgtki motylkowe.
Fragment petniacy role wanny zakrywaty gumowe plachty.

Traveller zapart si¢ stopami o zlobkowana aluminiowa powierzchnie i zabrat si¢ do
odkregcania jednego kompletu nakrgtek. Odktadal nakretki w powietrze, tak ze utworzyly
rowny rzadek, po czym zgarnat cato$¢ do kieszeni kamizelki.

- Nie musicie si¢ obawia¢ ucieczki powietrza - uspokoit nasze obawy. - Ta grodz nie



jest szczelna i dolny przedziat ma to samo cisnienie, co salon.

ZajrzeliSmy z Holdenem do $rodka. Przedziat dolny mial okoto siedmiu stop
glebokosci. Doktadnie pod nami byta kula o $rednicy okoto czterech stop, utozona na solidnej
ramie; kule pokrywato srebro, tak ze tanczyly na niej odbicia naszych postaci i lamp
acetylenowych, umocowanych za i nad nami. Traveller wyjasnil, iz to jedno z trzech
antylodowych naczyn Dewara. Przygladatem si¢ naczyniu z czym$ graniczacym z naboznym
zachwytem 1 pogtadzitem srebrna powierzchnig. Lecz wyczutem tylko przyjemne ciepto; nic
nie wskazywalo, ze ponizej jest warstwa prozni, identyczna jak ta rozciagajaca si¢ za
kadlubem, a w $rodku czaja si¢ pierwotne, niszczycielskie moce.

Traveller pokazal nam wyszukany uklad pregtow, ktory, jak stwierdzil, szedt przez
kadtub do dzwigni umieszczonych na mostku. Prety wnikaty w naczynia, co pozwalalo osobie
przebywajacej na mostku przesuwa¢ odpowiednie porcje antylodu poza arktyczne wngtrze
naczynia, by topniaty, wyzwalajac ciepto.

Traveller opowiedziat nam, jak energia cieplna antylodu ogrzewa wode w szeregu
kotlow ptomieniowkowych. Byly to metalowe pudla otoczone wegzownicami z woda.
Superrozgrzana para szla rurami z bojlerow, po czym wracala kanalami wycigtymi w
Dewarach.

Majac na celu polepszenie sprawnosci silnikow latajacego statku, Traveller
pomystowo wykorzystat inng cudowna wtasciwos¢ antylodu - nadprzewodnictwo.

W ptytach antylodu bez przerwy krazyly pot¢zne elektryczne prady. Te prady
wzbudzaly silne pola magnetyczne, ktore jeszcze bardziej przyspieszaly bieg supergorace]
pary, zanim ta wytrysngta z dysz usytuowanych ponizej Dewarow. Dzigki temu
skomplikowanemu ukladowi, powiedzial Traveller, mozliwe bylo uzyskanie niestychanej
»predkosci wyjéciowej” pary bez kontaktu z rurami i blachami statku, ktére w innym
wypadku z pewnos$cia uleglyby stopieniu. Taka predko$¢ wyjsciowa umozliwiala z kolei
wprawienie statku w ruch za pomoca niewielkiej ilo$ci substancji napedowe;.

Traveller uniost kolejna plyte i1 ujrzeliSmy plataning rur, waskich zbiornikéw, z
ktorych kazdy byt rozmiaré6w regalu na ksiazki, kul z brazu i maszynerii najrozmaitszego
autoramentu. Traveller wyjasnil, iz regatowe zbiorniki zawieraja wod¢ wykorzystywana w
wielu uktadach statku. Z kolei w sferycznych rezerwuarach zmagazynowano pod ci$nieniem
gaz acetylenowy 1 powietrze. Pompy nieustannie rozsylaty pltyny i gazy pomiedzy warstwy
kadtuba i1 do wngtrza statku, tak jak ludzkie organy utrzymuja przeptyw zasadniczych ptynow
w ciele. Pompy dziataly wytacznie w oparciu o ciepto prokurowane przez bojlery antylodowe.

Znajdowal si¢ tam rowniez obszerny kanal prowadzacy gorace powietrze, ktore ogrzewato



wodg do kapieli.

Ponurym wzrokiem mierzylem trzewia latajacego statku. Wykonczenie tych urzadzen
bylo wyraznie mniej doktadne niz sitowni na ,,Ksigciu Albercie”. Na przyktad spawy byly
chropowate, poplamione i1 prostacko osmalone, co $wiadczylo, ze ,,Faeton” nie wyrastal
ponad poziom prototypu. Poczutem sig¢ nieswojo.

A co jeszcze bardziej przygngbiajace, nie widzialem innej mozliwosci wyjscia z
putapki, w ktéra nas schwytano, jak zniszczenie tego wlasnie uktadu, od ktoérego zalezato
nasze zycie.

- Sir Josiah, te ptyty mozna demontowacé, aby w razie awarii podczas lotu mie¢ dostep
do urzadzen, prawda?

- Zgadza sig.

- A gdzie w takim razie sa narzgdzia stuzace do naprawy? Unoszacy si¢ nad rozebrana
grodzia inzynier po raz pierwszy nieco si¢ zasgpit.

- Nie ztozono ich w tym przedziale ani w salonie, jak moze nalezalo uczyni¢. Sa na
mostku.

Palnatem si¢ w czolo, rozdrazniony i bezradny.

- To znaczy, ze nie dalej jak dziesig¢ stop od nas jest zestaw wysmienitych narzedzi,
za pomoca ktorych moglibysmy zdoby¢ dostep na mostek - ale nie mamy nawet co o nich
marzy¢, bo spoczywaja zamknigte na siedem spustow z tym oblakanym Szwabem, po drugiej
stronie luku!

Holden fruwatl, ztozywszy ramiona na piersi. Glowg sklonit na piers, ztozywszy faldy
podbrodka na kamizelce, a nogi trzymat pod katem prostym do tutowia.

- Sir Josiah, zademonstrowat nam pan antylodowy uktad odrzutowy i uklad wodny.
Co jeszcze znajduje si¢ w sitowni?

Traveller klasnat w rece.

- Pocket... ?! - Podczas gdy stuzacy zabrat si¢ do odkrgcania motylkéw blokujacych
plyty kolejnego przedziatu, jego pan mowit: - To, co teraz panom przedstawig, to
eksperymentalne urzadzenie mojego pomystu, jednak majace na tyle dopracowana postac, ze
w pehi funkcjonalne. Widzieliscie, Zze zaplanowatem dostgp do komory silnika w razie awarii
podczas lotu. Lecz zabezpieczytem si¢ réwniez na wypadek uszkodzenia zewngtrza statku.

Te stowa wzbudzily moje zdumienie.

- Alez podroézujemy w pustej przestrzeni, sir... w pustce, jesli panskie zatozenia sa
zgodne z rzeczywisto$cia. Jakiz czynnik moglby spowodowaé uszkodzenie w takich

warunkach?



Traveller zmarszczyt brwi, a jego zdobione platynowym nosem oblicze przybrato
wyraz zatrwazajaco ponury.

- O przestrzeni pozaziemskiej mozna powiedzie¢ wiele, ale nie to, ze jest pusta,
mtodziencze. Meteory nieustannie przemierzaja te miedzygwiezdne przestworza.

- Meteory...?

- Kawatki skat Iub pyt, Ned - wtracit Holden. - Pedza z szybkoscia kilkuset mil na
godzing a wpadajac w atmosfere ziemska, spalaja si¢. Tym tlumaczy si¢ znany ci fenomen
spadajacych gwiazd. Wedle najswiezszych teorii kilka ton tego miedzyplanetarnego §miecia...
zarbwno meteordw, jak i ich ciezszych krewniakow, meteorytow, ktorych zderzenie z
powierzchnia ziemska moze wyztobi¢ kratery... spada na Ziemi¢ kazdego tygodnia!

Traveller splott rece za glowa 1 potozyl si¢ w powietrzu, catkowicie rozluzniony.

- To fascynujacy przedmiot badan. We fragmentach meteorytow znaleziono $lady
wegla; a wegiel, oczywiscie, zawdzigcza swe powstanie wylacznie organizmom zywym, co w
tym przypadku dowodzi, ze zycie musi wystgpowaé poza granicami Ziemi. Na przyklad,
pewien Francuz...

- Sir Josiah, proszg...! Moze wro¢my do tematu. Naukowe roztrzasanie istoty tych
obiektow niewatpliwie ma glegboki sens, lecz na razie dajmy sobie z tym spokdj. W naszej
sytuacji trudno nie uzna¢ ich za niejakie zagrozenie, lecz nie zapominajmy, ze i bez nich jest
do$¢ utrapien!

Aluminiowe $ciany nagle wydaty mi si¢ cienkie jak ptétno namiotu i wyobrazitem
sobie setki kawatkow skal pedzacych z predkoscia kul. Ogarnal mnie smutek. Czyzby Pan
uznal, iz nie mam do$¢ zmartwien?

Jednak nastgpne stowa Travellera pocieszyly mnie nieco.

- Nie nalezy z gory poddawaé sig¢ przygngbieniu - powiedzial. - Przestrzenie
migdzyplanetarne sa ogromne, a szansg takiej kolizji mikroskopijne. Lecz wydawato mi sig,
ze winienem przygotowac si¢ na taka ewentualnos¢ - czy inne katastrofy, ktore moga spas¢ na
nas z zewnatrz.

W nowo odstonigtym sektorze sitowni lezato aluminiowe pudlo rozmiaréw i ksztaltow
trumny. Jego pokrywa byla zakrgcana. Traveller wyjasnit, ze ta ,szafa powietrzna” jest
catkowicie szczelna, a wyjscie z drugiej strony prowadzi na zewnatrz statku - w przestwor!
To niewidoczne wyjscie byto odkrecane tak samo jak wejscie.

- Powietrze z pudla uleci w przestrzen, to oczywiste - rzucit lekko Traveller - lecz
dopdki gorny wilaz jest zamknigty, nic ztego nie moze spotkaé lokatorow saloniku. W ten

sposOb mozna wyj$¢ na zewnatrz, nie ryzykujac utraty szczelnosci catego statku.



Holden, zmarszczywszy czoto, uwaznie przygladat si¢ urzadzeniu.

- Niezwykle pomystowe - powiedziat cicho i ze spokojem - z tym wyjatkiem, ze nie
wzigto pod uwage, iz los nieszcze$nika wewnatrz tej trumny bedzie przypieczg¢towany z
chwila otwarcia drugiego wtazu. Umrze z braku powietrza.

- Alez skad - zachnat si¢ Traveller. - Wewnatrz szafy jest specjalny stroj, catkowicie
szczelny 1 potaczony z zapasem powietrza. Doprowadza je uklad szlauchéw. W ten oto
sposOb cztowiek moze przebywac i pracowaé w pustce przez dtugi czas, nie narazajac zycia.

Trudno mi bylo to sobie wyobrazié, ale - po catej serii pytan - pojalem istote dziatania
urzadzenia.

Kiedy to nastapito, ujrzalem moj los tak wyraznie jak droge wyrysowana na mapie.

Ogarnat mnie jaki$ dziwny spokdj 1 zapytatem cicho:

- Sir Josiah, jak dtugie sa te szlauchy doprowadzajace powietrze?

- W pelni rozciagnigte maja ponad czterdziesci stop. Postaralem sig, aby nieustraszony
inzynier mogt dotrze¢ do kazdej sekcji.

Skinatem gtowa.

- Na przyktad, do sekcji mostka i wtazu wiodacego na mostek - rzektem powoli.

Zachwyt i co$ na ksztalt nadziei wypeity oblicze Holdena.

- Ach. I tym oto sposobem mozna by zdoby¢ dostep na sam mostek.

Oczy Travellera ciskaly pioruny, kiedy spytat:

- Mtody cztowieku, czyzby$ sugerowat, iz proba takiego przedsigwzigcia miesci si¢ w
granicach zdrowego rozsadku?

Wzruszylem ramionami, nie tracac ani uncji spokoju.

- Wydaje mi sig, ze stwarza ono co prawda niewielka, ale prawdopodobna szansg.
Natomiast pozostanie tutaj i nicnierobienie obiecuje jedynie powolny i niezbyt przyjemny
zgon.

- Ale to urzadzenie eksperymentalne! - Wymachiwat regkami jak jakie§ groteskowe
ptaszysko skrzydtami. - Przywdziewatem ten strdj tylko na kilka minut, a 1 to wylacznie na
powierzchni Ziemi; nie rozwigzatem jeszcze problemu przeptywu powietrza, utraty ciepfa...

- | co z tego? - spytatem. - Niech to bedzie ostateczna prdoba, proba niszczaca. Z
pewnos$cia nauki wyciagnigte z takiego spacerku przystuza si¢ w sposob nieoceniony budowie
nowych i lepszych strojow.

To nadkruszylo opor starszego pana i obudzito jego ciekawo$¢ naukowca. Przez
chwilg widziatem w jego oczach niczym nie maskowang ciekawos$¢, lecz rzekt:

- M¢6j mlody przyjacielu, nie przezylbym na tyle dtugo podobnej wyprawy, aby



spozytkowac¢ zdobyte nauki. Teraz pozwdl, bySmy zamknegli ten przedziat i...

- Nie mam zadnych watpliwosci, ze nie przezylby pan takiej wyprawy, sir -
powiedziatem bez ogrddek. - Ma pan swoje lata i prosz¢ mi wybaczy¢, ze przypomng, ale jest
pan astmatykiem. - Rozejrzalem si¢ po pozostalych cztonkach naszej kompanii. - Holden,
przepraszam, ze to powiem, ale jeste$s o wiele za gruby, aby wslizna¢ si¢ w to urzadzenie, a
poza tym twdj stan zdrowia w zadnym wypadku nie zezwala na réwnie wyczerpujaca
przechadzke. Co zas$ si¢ tyczy Pocketa... - Oczy stuzacego spoczywaty na mnie z btaganiem.
Powiedzialem tylko tagodnie: - Oczywiscie, nie bedziemy wymaga¢ od naszego wiernego
przyjaciela, aby podjat si¢ podobnej podrozy. Dzentelmeni, mamy wigc catkowita jasnos$¢.

- Ned, chyba nie...

- Vicars, absolutnie zakazuj¢. To samobojstwo!

Puszczalem ich slowa mimo uszu, ledwo co styszac, gdyz bytem catkowicie
zdecydowany. Moj wzrok wybiegal poza towarzyszy podrozy, poza kadtub statku, jakby ten
byt zbudowany ze szkla, i zdawato mi sig, ze widzg pustke: przestworza nieskonczonego
zimna, otchtan przenikana kanonada skalnych pociskow...

Migdzygwiezdne przestworza, w ktore - teraz o tym wiedziatem - niebawem musiatem

wkroczy¢.



Rozdzial 7
Samotny

Ze wszystkich sil parlem ku mojej przygodzie, byto bowiem dopiero wczesne
przedpotudnie, ale Traveller stwierdzit z naciskiem, ze wyjscie poza statek bez wlasciwych
przygotowan pomniejszy do zera moje i tak niewielkie szanse¢ sukcesu.

W tej sytuacji zdecydowat, ze powinny mina¢ petne dwa dni, zanim dane mi bedzie
wejs¢ do trumiennej szafy powietrznej. Chociaz nie bylem pewien, jak tego rodzaju zwloka
wptynie na moja krucha odwagg i stan umystu, poddatem sig jego opinii.

Zajat si¢ moja kondycja cielesna.

- Wkraczasz w krolestwo niezbadanego i nie da si¢ przewidzie¢ z pewnoscia, jak
zachowa si¢ twoje cialo w przestrzeni migdzyplanetarnej, ubrane w stroj ochronny mojego
pomystu - powiedziat.

Tak wigc narzucil mi ostry rezim dietetyczny, oparty na sutych positkach sktadajacych
si¢ wylacznie z chleba i1 zup. Nakazat - i przypilnowat tego - abym powoli przezuwat kazdy
kes, po to by uniknaé przetknigcia powietrza. Poczatkowo buntowatem si¢ przeciwko takim
ustaleniom aprowizacyjnym, lecz Traveller krotko i weztowato wykazal, iz zotadek
wypekliony gazami to co§ w rodzaju balonu. W pustce nie bedzie powietrza, ktoéra
pohamowatoby nieograniczone rozpr¢zanie si¢ takiego balonu...

Z cala brutalnos$cia kontynuowat dalszy opis wypadkéw 1 natychmiast przystapitem z
entuzjazmem do przezuwania porcji chleba.

Karmiono mnie tranem leczniczym 1 rédznymi roztworami zawierajacymi zelazo,
dodajacymi sit. Traveller pakowal rowniez we mnie wyciag ze straczkow senesu 1 syrop
figowy. Te medykamenty miaty oczySci¢ mnie z catego niepozadanego bagazu, zalegajacego
uktad pokarmowy. Gdy uginalem si¢ pod cigzarem katuszy spowodowanych zazywaniem
tych srodkow, czulem sig, jakbym przed wstapieniem do wyzbytego powietrza piekta,
ktéremu miatem stawi¢ czoto poza kadtubem, byt wpierw skazany na pobyt w czysécu.

Jakby mato tego wszystkiego Traveller dosypywal mi do herbaty soli bromowe;.
Wprawito mnie to w zdziwienie, chociaz styszalem o karmieniu podobnymi specyfikami
zolierzy stuzby liniowej. W koncu Traveller wzigt mnie na bok 1 wyjasnit, Ze podawanie
bromu ma na celu powstrzymanie, jak to nazwal, pewnych impulsow powszechnych u
mtodych ludzi, bliskich mi wiekiem i temperamentem, ktére moga spowodowac nieszczgsne

konsekwencje w przypadku ciata zamknig¢tego w stroju powietrznym. Te stowa wprawily



mnie w konsternacj¢; chociaz bowiem podczas tamtych mrocznych dni czgsto myslatem o
Francoise, to moje rozwazania miaty raczej posta¢ milczacych modlitw o jej bezpieczenstwo i
nasze ewentualne spotkanie niz ekscytujacych spekulacji. Trudno mi byto wyobrazi¢ sobie, iz
dam si¢ uwies¢ nieobyczajnym wyobrazeniom, stojac w obliczu niewyobrazalnego
zagrozenia zycia!

Niemniej jednak zastosowatem si¢ do zalecenia Travellera i tyknatem brom, nie
mrugnawszy okiem.

Pierwsza z dwdch nocy przed wyprawa w przestrzen okazala si¢ niezwykle trudna,
gdyz Traveller wyraznie zabronit mi jakichkolwiek trunkéw do positkow 1 kiedy
spoczywalem na koi w zaciemnionym saloniku, serce walilo mi gwaltownie, a sen wydawat
si¢ nieprawdopodobnie daleko. Po jakiej$ godzinie wstalem 1 poskarzytlem si¢ Travellerowi.
Mruczac pod nosem wiele nieprzychylnych uwag pod moim adresem, dzwignat si¢ z koi -
pompon szlafmycy fruwal za naszym gospodarzem, kiedy ten sunal w powietrzu - i
zaaplikowal mi napdj nasenny pot¢znej mocy. Przetknawszy go, przespatem cala noc jak
ktoda i Traveller powtorzyt dawke nastgpnego wieczoru.

Tak wigc zbudzitem sig pigtnastego sierpnia tysiac osiemset siedemdziesiatego roku
gdzie$ poza ziemska atmosfera oczyszczony na ciele i duchu, §wiezy i gotowy do samotnej
podrézy w bezkresna pustke na zewnatrz kadtuba ,,Factona”.

Traveller nakazat mi rozebra¢ si¢ do naga, zostawiajac tylko szorty, i wreczywszy
Pocketowi gesty, kwasno cuchnacy olej, poprosit o rozsmarowanie go na calym moim ciele
od szy1 w dot.

- To ekstrakt z tranu wielorybiego - powiedzial. - Stuzy trzem celom: po pierwsze
wplywa odzywczo na skorg, po drugie zatrzymuje cieplo ciala, a po trzecie i najwazniejsze,
tworzy barier¢ migedzy twoja skora a materiatem stroju powietrznego.

To zdziwito Holdena.

- W takim razie ten strdj nie zatrzymuje ochronnej warstwy powietrza wokot ciata
Edwarda?

- Oslona rozszerzylaby si¢ natychmiast jak balon wlasnie pod wplywem powietrza -
wyjasnil Traveller. - Zesztywnia-taby niebywale, unieruchamiajac podroznika w przestrzeni. -
Rozpostart rece 1 nogi 1 poruszyt bezradnie palcami, przedstawiajac opisang sytuacje.

Nie miatem pojecia, ze powietrze - niewidzialne i nieuchwytne - ma tak wielka site.

Po nasmarowaniu mnie thuszczem Pocket otworzyl powietrzna szafe i wyjal stroj
obmyslony przez Travellera. Na tenze stroj sktadaty si¢ dwie gldwne warstwy: bieliZniana 1

zewnetrzny kombinezon. Czg$¢ bielizniana byto to co§ gumowego o kroju damskiej



kombinacji, do ktorej dochodzily rekawice i podkolanéwki. Kazano mi wycisna¢ spod gumy
najmniejszy nawet pecherzyk powietrza. Miatem szczg$cie, ze pod wzgledem ksztaltow ciata
z grubsza przypominatem Travellera, na ktorego strdj zostal uszyty, i kombinacja pasowata na
mnie catkiem niezle, uciskajac jedynie pod pachami i w kolanach.

Nastgpnie owini¢to mnie na wysokosci piersi mocnym gumowo-skdrzanym pasem.
Ten przypominajacy gorset element byl ciasny i niewygodny, lecz Traveller wytlumaczyl mi,
ze wspomoze prace migsni klatki piersiowej, gdy wyzbyty pomocnego ci$nienia powietrza
bede biedzit si¢ z oddychaniem.

Z kolei przyszta warstwa zewngtrzna, jednoczgsciowy kombinezon potaczony z
rekawicami i butami z cienkiej skory jak damskie botki. Byt z zywicowanej skory. Traveller
wyjasnil, ze uzyto skory, gdyz w proézni guma ma tendencj¢ do wysychania i wykruszania sig.
Rzucala si¢ w oczy srebrna powtoka kombinezonu, nalozona w wyniku zrecznego procesu
nasaczania, tak ze mozna by pomysle¢, iz kombinezon jest utkany z rtgciowej nici. Powloka
miata odbija¢ stonce i zaczatem rozumie¢ paradoksalne komplikacje, z ktérymi spotykal si¢
inZynier pracujacy w prozni; promienie stoneczne nie ztagodzone warstwa atmosfery dzialaja
bardzo gwaltownie i1 nalezy si¢ przed nimi chroni¢, a réwnocze$nie ciepto ucieka ze
wszelkich zacienionych obszaréw, gdyz nie wychwytuje go warstwa powietrza.

Rozpigto z przodu warstwe zewnetrzng i niezdarnie wsunatem si¢ do $rodka. Kotnierz
stroju byt z miedzi, na tyle szeroki, ze ledwo przecisnalem przez niego gtowg. Tenze kotnierz
byt spojony z cze$cia gumowa, tworzac szczelna barierg; usunigto powietrze spomigdzy obu
warstw. Zapigto klapki 1 rzemienie.

Uniostem dton, obleczona w posrebrzana rekawice.

- Dziwnie si¢ czujg¢. Natarty tluszczem 1 opigty tym ubiorem, w rekawiczkach i
damskim obuwiu, jak jakie$ groteskowe niemowlg!

- Likers, tego stroju nie zaprojektowano z mysla o efektach komediowych - burknat
niecierpliwie Traveller. - Na przyktad, po co ci buciory piechociarza, skoro twoje obuwie ni¢
musi dzwiga¢ zadnego cigzaru? Jesli skonczyles mieli¢ ozorem, to pozwol, ze zalozymy ci
hetm.

Stréj powietrzny byt zakonczony hetmem, bania z miedzi, w ktdérej umieszczono
okragle okienka z grubego optycznego szkta. Do czubka helmu biegly dwa szlauchy. Jak
wytlumaczyl Traveller, taczyly si¢ z pompa umiejscowiona w szafie powietrznej. Traveller
unosit si¢ przede mna, trzymajac t¢ odpychajaca bani¢ w dlugich palcach i méwiac:

- No c6z, Ned, kiedy tylko zamkniemy szafe powietrzna, trudno nam bgdzie z toba si¢

porozumie¢. - Klepnal mnie w rami¢ 1 dodal: - Powodzenia, moj chlopcze. Miates,



oczywiscie, racj¢. To zaden powodd do chwaty spocza¢ w ciemnosciach bez walki.

W gardle mi zaschto i musialem przetkna¢ §ling, zanim udato mi si¢ cokolwiek
powiedziec.

- Dzigkuje, sir.

Pocket pochylit si¢ ku mnie i rzekt:

- Panie Vicars, bedg si¢ modlit za pana.

- Ned. - Holden miat zaciety wyraz twarzy, ale na rzesach glgboko osadzonych oczu
byly tzy. - Chciatbym by¢ dwadziescia lat mtodszy 1 moc zajac twoje miejsce.

- Wiem, George. - Kiedy tak unosilem si¢ w powietrzu, uwigziony w moim
przedziwnym stroju, poczutem, ze nie znios¢ dtugo przeszywajacego wzroku moich trzech
towarzyszy. Zmagajac si¢ ze wzruszeniem, powiedzialem: - Dalsza zwtoka nie ma zbytniego
sensu, sir Josiah. Helm...?

Pocket 1 Traveller ostroznie natozyli mi miedziana banig, tylko nieznacznie ocierajac
uszy. Krawedz dotkngta miedzianego kohierza i dwaj dzentelmeni obrocili helm. Ustyszatem
cichy zgrzyt i poczulem wonie rozgrzanej miedzi, gumy, zywicy 1 niewiarygodny smrod
wielorybiego tranu. Cztery wizjery zatoczyly wokot mnie krag, szatkujac obraz saloniku, 1
przez chwilg mialem wrazenie, ze przebywam w §rodku magicznej latarni.

W koncu hetm zakrecono i jeden z wizjerow zatrzymat si¢ przede mna. Spowijata
mnie cisza przerywana tylko rownomiernym sykiem znad glowy - uspokajajacym znakiem
dziatania szlauchéw powietrznych, ktore dostarczaty $wiezy tlen i odbieraty wydychany
bezwodnik kwasu weglowego.

Traveller wyrastal przed moim okienkiem, wyraznie przejety 1 ciekawy. Przyttumiony
glos docierat do mnie jak z oddali:

- Dobrze si¢ czujesz? Mozesz oddycha¢ swobodnie?

Oddech miatem ptytki, ale jak podejrzewatem, tylez z winy zdenerwowania, co
dozowania doptywu powietrza. Moim plucom pracowato si¢ catkiem wygodnie - biorac
poprawke na gorset Sciskajacy tors. Jedynym minusem byt lekko metaliczny zapach
powietrza biegnacego szlauchami. Tak wigc w koncu datem znaé Travellerowi, ze wszystko
w porzadku, sygnalizujac tez, iz niecierpliwie oczekuj¢ wejscia do szafy powietrzne;.

Traveller 1 Pocket wzigli mnie pod ramiona i doprowadzili do otwartej grodzi.
Potozyli mnie na brzuchu, dokladnie nad wilazem kadluba, po czym zamkngli wtaz
wewnetrzny. Kiedy zgasto $wiatto saloniku, objeta mnie czern zabarwiona wonia miedzi i za
towarzyszy mialem dwa odglosy: cigzkiego oddechu i1 dudnigcego serca, grozacego

wyskoczeniem z piersi.



Wyciagnatem w ciemno$ci dlonie, znalaztem wtaz i przekrgcitem go.

Najpierw rozlegatl si¢ tylko odglos tarcia metalu o metal, a potem - nagle, z
przerazajacym hukiem - pokrywa odchylita si¢ na zawiasach, wyskakujac mi z rak. Dzwigk
zamarl z fagodnym westchnieniem, a chwilowy podmuch rzucit mnie w przéd; ztapatem sig
oscieznicy, ale urgkawiczone palce osungtly si¢ po metalu i bezradny wypadiem z ,,Faetona”,
koziotkujac w pustce!

Wszedzie wokot mnie rozciagata si¢ nico$¢ 1 na dhuzsza chwile opuscito mnie
opanowanie. Wzywatem krzykiem pomocy - oczywiscie, zupelie bezskutecznie w
bezdzwigcznej pustce - szarpatem na sobie kombinezon i targalem wgze powietrzne niczym
bezrozumne zwierzeg.

Jednakze pierwsze oszotomienie mingto 1 sita woli narzucitem sobie jaki taki spokd;j.

Zamknalem oczy i probowatem opanowac¢ oddech, Igkajac sig, ze nadmiernie zubozg
zapas powietrza. Przeciez jedynie unositem si¢ swobodnie, co trudno bylo uznaé¢ za nowe
doswiadczenie po sporej dawce wokolziemskiej podrozy, i uspokoitem sig, udajac przed
samym soba, 1z jestem bezpieczny za aluminiowymi $cianami ,,Faetona”.

Ostroznie wyprostowatem tokcie 1 kolana. Powietrze usztywnitlo przeguby
kombinezonu i poczutem ostrzegawcze mrowienie w palcach nég i1 rak, mdwiace o
utrudnionym krazeniu krwi. Ale okazalo sig, ze Traveller generalnie przygotowal mnie do tej
wyprawy niezwykle starannie.

Sciqgnqwszy mocno wodze Igkowi, otworzytem oczy - 1 okazalo sig, ze nadal nic nie
widzg, oslepiony przez parg, ktora zgromadzita si¢ na wizjerze helmu. Spoza niej wygladaty
rozmyte biate 1 niebieskie ksztatty, zapewne Stonce i Ziemia. Uznalem, Zze unoszg si¢ kilka
jardow od statku. Podniostem urgkawiczone dlonie 1 przetarlem szkto, ale, oczywiscie, para
zgromadzita si¢ wewnatrz helmu. Nagle zdatlem sobie sprawg, Zze nie mam jak siggna¢ do
srodka 1 pozby¢ sig tego ktopotu; rownie tatwo moglbym dosiggna¢ wlasnej twarzy jak gor na
Ksigzycu!

Rzecz jasna, natychmiast poczulem swegdzenie nosa, uszu 1 powiek. Z cala
bezwzglednoscia postanowitem nie zwraca¢é na nie uwagi. Lecz S$lepota byla o wiele
powazniejszym utrapieniem i nie wiedzialem, jak si¢ jej pozby¢. Jednak po dtuzszej chwili
odniostem wrazenie, ze para nieco rzednie. By¢ moze za sprawa pomp, ktore dostarczaty
swieze powietrze. Postanowilem odczekaé jeszcze kilka minut, wykorzystujac ten czas na
maksymalne opanowanie oddechu.

W koncu szybki na tyle si¢ przeczyscily, ze widziatem, co jest na zewnatrz. Jednak

nigdy nie mialem w tym wzgledzie idealnych warunkow 1 doszedtem do przekonania, iz



ktopotliwe osadzanie si¢ pary, catkowicie nie przewidziane nawet przez geniusz Travellera,
bedzie najcigzsza zawada podczas kolonizacji przestrzeni pozaziemskiej. Ale tak sig
przypadkiem ztozylo, ze to niespodziewane utrudnienie pomogto mi odzyska¢ spokoj, gdy
bowiem staratem si¢ wyréwnac oddech, by zmniejszy¢ ilo§¢ wydychanej pary osadzajacej si¢
na wizjerze, opanowatem rownocze$nie rozdygotane nerwy.

Gdy tylko wizjer sig przeczyscil, rozgladnatem si¢ z niepokojem po nowym otoczeniu.

Unositem si¢ na tle kompletnie zaczernionego nieba, na ktérym nie $wiecity nawet
gwiazdy, Stonce bowiem - rozjasniona sfera wiszaca po mojej lewej rece - przyCmiewato
wszelkie inne obiekty z tamtej strony. Oczywiscie, pod nieobecno$¢ atmosfery nie bylo ani
chmur, ani lekkiego lazurowego zabarwienia, zdobiacego bezgwiezdna ziemska noc.

Przede mna wisiat Ksigzyc, zimny i1 pusty; widziatem ostre zarysy morz i gor,
odcinajace si¢ szarymi liniami od reszty powierzchni. Odwrocilem si¢ ku Ziemi, przecudnej
rzezbie w bigkitach i bieli; Maty Ksigzyc, iskierka §wiatta, pelzl na tle os§wietlonego Stoncem
globu. Widzialem ostre zarysy kontynentow - moglem si¢ przekonaé, ze w Ameryce
Potnocnej byto poludnie - i mialem wrazenie, jakby nasza planeta byta jakim$ ogromnym
czasomierzem, umieszczonym na niebie dla mojej rozryweki.

Trudno bylo uwierzy¢, ze nawet teraz, gdy zmierzch zapadal juz nad Europa, armie
Francji 1 Prus kolejny raz szykuja si¢ do ataku. Takie zamierzenia ogladane z tych wzniostych
wysokosci wydawaly si¢ dnem ohydy i ponizenia. By¢ moze, mys$lalem owladnigty
jednoczes$nie groza i duma, zyskatem perspektywe bogow; by¢ moze, gdyby wszyscy ludzie
mogli obejrze¢ nasz $§wiat z tego oddalenia, wojowniczo$¢, zawis¢ 1 chciwos¢ zniknetyby z
naszych serc.

Wspomnialem Frang i pomodlitem si¢ bez stow, aby ten dzien zachowat od zlego ja i
miliony innych uwigzionych w tej $wietlistej misie.

Przede mna na tle Ksigzyca wisial sam ,,Faeton”. Latajacy statek byt oddalony ode
mnie jakie$ trzydziesci stop 1 jakby lezat na boku; trzy toporne nogi sterczaty bezradnie z
podstawy, w ktorej widnial otwarty wtaz, moja droga na zewnatrz. Statek wygladat jak jakas
absurdalna, krucha zabawka. Cienie nog i innych elementéw rysowaty si¢ ostro na kadlubie.
Doznatem uczucia naglego przemieszczenia w czasie i przestrzeni, gdy przypomniawszy
sobie, ze ostatni raz ogladalem statek z zewnatrz dumnie stojacy na poktadzie ,,Ksigcia
Alberta”, w tagodnym stoncu Belgii, miatem zludzenie, iz widz¢ go tam nadal.

Blizniacze szlauchy zakreslaty hak w przestrzeni, laczac mnie z powietrzna szafa.
Uznatem, iz musiatem oddali¢ si¢ na cata dlugos¢ lin, a nastgpnie zostalem przyciagnigty z

powrotem kilka jardow.



Siggnatem do szlaucha za glowa i1 z trudem zaczalem przyciaga¢ si¢ do statku.
Zasapatem si¢ i szybka kolejny raz zaparowata; niemniej widoczno$¢ byta jako taka i mogtem
pracowa¢ dalej. W koncu dotartem do wlazu; przylgnalem do nogi statku i czekatem, az
szybka si¢ oczysci.

Wyobrazitem sobie, ze Holden, Pocket i Traveller przebywaja dziesig¢ stop nad moja
glowa, jakby nigdy nic, rozkoszujac si¢ cieptem i wygoda.

Podciagnatem si¢ wzdhuz nogi i dotarlem do krawedzi kadtuba. Traveller poprzednio
poinstruowat mnie, iz do ptaszcza statku przymocowano wiele uchwytdow z mysla o
brygadach naprawczych i innych stluzbach technicznych. Dzigki tym udogodnieniom tatwo
petztem na mostek ,,Faetona”. Robilem to wolno, uwazajac, by nie zaplata¢ szlauchéw z
powietrzem. Kiedy si¢ poruszatem, srebro tuszczylo si¢ ze skorzanego kombinezonu, tak ze
otaczal mnie §wietlisty obtoczek.

Po kilku minutach przylgnatem do kadluba tuz ponizej koputy mostka. Trzy stopy
nade mna byt zakrecany wilaz, przez ktéry kiedys$ dostatem si¢ do statku.

Poprzednio wraz z Holdenem i Travellerem omawialiSmy konieczna sekwencjg
dziatan od tego punktu 1 uznaliSmy posgpnie, ze mogg zrobi¢ tylko jedno. Caty mdj niedawny
niebianski nastr6éj wyparowatl. Zamknatem oczy i stuchatem dudnienia krwi w uszach. Nigdy
do tej pory nie zabitem czlowieka; nie rozwazalem tez na serio podobnego czynu. Jednak
powiedziatem sobie ze zdecydowaniem, ze osobnik, ktory zajat mostek, to nie cztowiek
cywilizowany. Ten morderczy Szwab targnat si¢ na zycie czworki ludzi, a wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa maczatl palce w sabotazu na poktadzie ,,Ksigcia Alberta”.

Nie miat lito$ci 1 nie zastugiwat na litos¢.

Tak wigc z nowym ladunkiem stanowczo$ci weiagnatem sig na parapet koputy.

Zaparlem si¢ stopami o uchwyty w dole 1 przekrgcitem wtaz. Szybkos§¢ decydowata o
powodzeniu akcji. Osobnik, ktory wdart si¢ na mostek, nie byl, oczywiscie, do§wiadczonym
podroznikiem kosmicznym, podobnie jak my wszyscy, 1 mieliSmy nadziejg, ze nie od razu
zda sobie sprawe¢ ze $miertelnego niebezpieczenstwa, zagrazajacego ze strony groteskowo
odzianej postaci wyrostej znienacka za oknem.

Obracajac  wlaz, omiotlem wzrokiem mostek. Posrod skomplikowanego
instrumentarium unosita si¢ swobodnie samotna posta¢, odziana w jaskrawoczerwona
marynarke, a jej skierowane na mnie spojrzenie wyrazato raczej cieckawos¢ niz lgk. Czlowiek
ten nie usitowal mnie powstrzymac - ale serce zamarto mi w piersiach, kiedy dostrzegtem, iz
dysponuje elementem przewagi, ktory powinni$my przewidzie¢.

Chodzito o pistolet wymierzony prosto w moja piers.



Przemkngto mi przez glowg, aby zrezygnowac z calego przedsigwzigcia i cofnac sig w
bezpieczne miejsce - ale co by mi to dato? Skoro postanowilem dosta¢ si¢ na mostek ta droga,
nalezato wykorzysta¢ szansg. A zreszta, jesli samozwanczy pilot ,,Factona” zamierzat odda¢
strzat w moim kierunku, wpierw niechybnie roztrzaskatby szkto bulaja czy bulajow i
pozbawiltby si¢ powietrza, zabijajac nie tylko mnie, ale i siebie!

...Jednak czy sabotazysta rozumowat podobnie jak ja?

Poza tym, ze nie bylem pewien jego zdecydowania, nie bylem réwniez w pehni
przekonany, czy sam jestem gotowy na morderczy czyn. Teraz, gdy ujrzalem go na wiasne
oczy i z ,morderczego Szwaba” stal si¢ zywa, czujaca postacia, nie wiedziatem, czy
wystarczy mi sity charakteru, aby pozbawi¢ go zycia.

Wszystkie te mysli kilka sekund klgbity si¢ w mojej rozgoraczkowanej glowie.
Decyzja, ktora podjatem, miata ostro$¢ sztyletu. Uznalem, ze wolg umrze¢ od kuli, ktora z
nagta rozedrze mi piers, niz powoli udusi¢ si¢ z braku powietrza. A jesli miatem zniszczy¢
sabotazyste, to, no coz... Nie lepszy koniec przewidywat on dla mnie, Frangoise, Travellera i
tysigcy innych podczas prezentacji ,,Ksigcia Alberta”!

I tak z nowym wigorem obrdcitem wlaz.

Sabotazysta odsunat si¢ od bulajow i zacis$nigta dlon, w ktorej trzymal pistolet,
zadrzala.

Wiaz rozwart sig¢ blyskawicznie. Odskoczyl, mijajac o wlos szybkg mojego hetmu, i
podmuch powietrza z huraganowa sifa trafit mnie w piers. Dlonie trzymalem mocno
zacisnigte na witazie. Odrzucony na bok, uderzytem cialem o bulaj. Papiery 1 inne Smieci
zawirowaty wokot mnie, zamigotaly pedzace krysztatki lodu.

Wszystko to byto dla sabotazysty jak grom z jasnego nieba.

Ped powietrza zagarnat go w kierunku wtazu, a kiedy koziotkowat, pistolet wypadt z
porazonej dtoni 1 znikt w ciemnosci. Sabotazysta koniuszkami palcow uchwycil si¢ krawedzi
wlazu, wiszac na skraju nieskonczono$ci! Zotty but spadl z wijacej sie kurczowo nogi i
pozeglowal w przestrzen; dtugie, czarne wlosy chtostaly czoto mezczyzny, gdy odwrocit ku
mnie przerazone oblicze, siny, sterczacy jezyk, wysadzone z orbit zamarte oczy.

Ale mimo jego groteskowego wygladu 1 krancowego niebezpieczenstwa chwili
poznalem tego czlowieka i doznalem kolejnego wstrzasu. Gdyz nie byt to zaden pruski
sabotazysta; miatem przed soba Frederica Bourne’a, towarzysza Frangoise!

Tymczasem ostatek powietrza uciekt z mostku; glowa Bourne’a opadta bezwtadnie do
tylu, palce rozluznity uchwyt. Niewiele myslac, ztapatem go za przegub. Niezdarnie pracujac

wolna dilonia, wdarlem si¢ na mostek. Powietrzne szlauchy i nieszczesny Bourne unosili sig



za mna, tlukac mocno o metal. Kiedy tylko znalaztem si¢ w $rodku, wepchnatem Bourne’a
glebiej 1 weiagnatem kawat szlauchow.

Zatrzasnatem wtaz, odcinajac doptyw powietrza. Z wysitkiem przekrecitem wiaz.

Szmer dostarczanego powietrza, méj nieodtaczny towarzysz podczas przechadzki w
przestrzen, opuscit mnie na dobre. Traveller obliczyl poprzednio, iz w helmie i1 szlauchach
powinno zosta¢ tyle powietrza, abym zdotal otworzy¢ wtaz do saloniku. Lecz te obliczenia
wydaty mi si¢ nie przystajace do rzeczywistosci, gdy meczylem si¢ w kombinezonie tak
ciasnym i krepujacym niczym zelazna dziewica *[[przyp - Sredniowieczne narzedzie tortur.
Pudlo rozmiaréw trumny o ostrych kolcach po wewngtrznej stronie, ktére powodowatly
powolne wykrwawienie zamknigtej w srodku ofiary.]] , a wizjery helmu pokryta gesta para.

Odpychajac si¢ od sufitu, opadtem na podtoge i macatem na $lepo, bezskutecznie
usitujac dojrze¢ wilaz. Serce walitlo mi gwaltownie, piersi przeszywat bol 1 wyobrazilem sobie,
ze bezwodnik kwasu wegtowego wydalany przez pluca gromadzi si¢ wokoél mojej twarzy,
uniemozliwiajac oddychanie...

Natrafitem stopami na koto wlazu. Ztapatem je, goraczkowo dzigkujac Bogu w paru
prostych stowach, i1 szarpnalem z calg sila, ktéra mi pozostata... ale na prézno. Sprawdzitem
dotykiem, co si¢ dzieje, i zorientowatem si¢, ze kolo zablokowano tomem wsunigtym w
szprychy.

Usunigcie fomu zajeto mi chwilke, po czym z tatwoscia przekrecitem koto.

Ciemnos¢ przed oczami zggstniata i zadalem sobie pytanie, czy zmysty nie zaczynaja
odmawia¢ mi postuszenstwa; bol w plucach objal szyje 1 mostek, ramiona opadty, jakby uszta
z nich wszelka energia.

Koto tajemniczym sposobem samo przekrecito si¢ w moich dloniach; resztki
swiadomosci podpowiadaly mi, Zze Holden i1 Traveller tez musza dziata¢ po drugiej stronie
wlazu. Wyprostowalem palce i bezwolnie poddatem si¢ ciemnosci.

Bl sig rozptynat. Migkki blask przebit mroki, niebiesko-biate §wiatto przypominajace
Ziemig.

Osunatem sie w ten blask.

Kiedy otworzytem oczy, bylem w pelni przygotowany, ze kolejny raz ujrze wnetrze
piekielnej miedzianej bani. Ale moja glowa byla wolna; lezalem swobodnie w saloniku. Nad
soba ujrzalem okragte, zatroskane oblicze Holdena.

- Ned, Ned, styszysz mnie?

Gdy probowatem przemoéwic, okazato sig, ze gardio boli mnie, jakby ktos przejechat



tam druciang szczotka, i zdotalem tylko wykrakac:

- Holden? Wigc udato mi sig¢? Zacisnat wargi i skinal w powaga gltowa.

- W rzeczy samej, chtopcze, spisates si¢ na medal. Ale Igkam sig, ze nie wybrnglismy
jeszcze z matni.

Podal mi banke¢ z koniakiem; rozgrzewajacy trunek przeptynat przez umegczone gardto.
Podniostem glowe. Holden popchnat mnie z powrotem na poslanie, méwiac, ze nie
powinienem si¢ jeszcze ruszaé; ale dostrzegtem, iz nadal mam na sobie kombinezon
powietrzny i okrywa mnie lekki koc.

- A Bourne? - wycharczatem. - Przezyt?

- W rzeczy samej, dzigki twojej szlachetnosci - powiedziat Holden. - Chociaz gdyby to
ode mnie zalezalo, wyrzucilbym tego Francuzika przez wlaz...

- Gdzie on jest?

- W glebi, na koi, Pocket si¢ nim zajmuje. Przez jaka$ minut¢ nie mial czym
oddychag¢, ale Traveller sadzi, ze nie doznat zadnego trwalego urazu. To smutne.

Opuscitem glowg na poduszkg. W ostatnim czasie spadt na mnie istny huragan
wydarzen, ale poznanie tozsamos$ci naszego sabotazysty bylo niczym  blysk
najprawdziwszego pioruna.

- A Traveller? - spytatem. - Gdzie on?

- Na mostku. - Usmiechnat si¢. - Edwardzie, podczas gdy Pocket i ja biedziliSmy sig
przy twoim oporzadzeniu... odkrgcaliSmy hetm 1 tak dalej... nasz gospodarz udal sig
natychmiast do swojego instrumentarium, jak dziecko stgsknione za zabawkami!

Znalaztem w sobie energi¢ na Smiech.

- No c6z, taki on jest. Holden, wspomniates, Zze nie wybrngliSmy jeszcze z matni; czy
instrumenty poktadowe powiedzialy co$ istotnego Travellerowi?

Holden skinat gtowa 1 przygryzt paznokiec.

- Wyglada na to, ze nasz francuski przyjaciel faktycznie zuzyl nadmierna ilos¢ wody i
resztka, ktora zostata, nie wystarczy, zeby$Smy powrocili na Ziemig. Ale to jeszcze nie
najgorsze, Ned.

Podejrzewam, Ze ostatnie przezycia nieco mnie oszotomity, gdyz spytalem ze stoickim
spokojem:

- Ale co moze by¢ gorszego niz taki wyrok losu?

- Traveller si¢ zmienit. Mozna by pomysle¢, Zze twoja determinacja i energia dodaty
mu sit. Powiada, Ze musimy powrodci¢ na Ziemig. Ale, Ned... - Strach rozszerzyl Holdenowi

oczy. - Zeby nas uratowaé, Traveller zamierza zabraé nas wpierw na Ksiezyc i tam szukaé



wody!
Zamknatem powieki, zadajac sobie pytanie, czy nie znalaztem si¢ w putapce jakiego$

sennego koszmaru, zaczadzony wydychanymi przez siebie oparami.



Rozdzial 8
Debata

Nastepne dni zatarly si¢ w mojej pamigci. Wyprawa w przestrzen wyssata ze mnie
wszelkie sity. A dziwne $rodowisko ,,Faetona” - bujanie w powietrzu, pory dnia i nocy
wyznaczane jedynie codziennymi czynnos$ciami Pocketa i Holdena (Traveller pograzony w
pracach na mostku ani si¢ nam pokazywal na oczy), zadymione, stojace powietrze, ktore
sprawiato, ze miato si¢ ochote rozewrze¢ na osciez okna - wszystko to razem Ssprowadzato
nieustanny poétsen. By¢ moze o moim stanie mentalnym decydowato oderwanie od
naturalnych warunkéw bytowania na Ziemi; by¢ moze nasze organizmy sa bardziej
przywiazane do rytmu dni i nocy ojczystego $wiata, niz bySmy si¢ tego spodziewali.

Jednakze kilka razy zaniepokoit mnie jaki$ huk i czutem, ze jestem tagodnie wciskany
w koje¢. Zastanawialem si¢ metnie, czy poza wyjsciem w pustke nie odbylem takze podroézy w
czasie 1 jakim$§ sposobem nie powrdcitem do koszmarnych chwil startu ,,Faetona”. Ale
wstrzasy zawsze tagodnialy i1 za kazdym razem zapadatem w nienaturalnie ci¢zki sen. P6zZniej
dowiedziatem sig, ze wcale logicznie kojarzylem te odczucia ze startem, dzwigki bowiem,
ktore do mnie docieraty, dobywaty si¢ z gtownych rakiet statku. Traveller wprawiat w ruch
swoje silniki, tak ze rwali$my przed siebie w przestrzeni, znéw - chociaz krotko - panowie
swego losu.

Lecz tym razem nie wzbijaliSmy si¢ po prostu nad Ziemig; tym razem manewry statku
byly podporzadkowane znacznie bardziej niesamowitemu celowi...

Poza Pocketem, ktéry myl mnie z cala delikatnoscia, karmil zupkami i ciepla herbata
oraz wykonywat inne opiekuncze obowiazki, pozostali w Zaden sposob nie przerywali mi snu.
Uznali, ze postapia stuszniej, dajac pole do popisu naturze. Ja rowniez nie miatem ochoty
wyrywac si¢ z tego stanu nie narodzonego dziecka, bo 1 c6z czekatoby mnie po otrzezwieniu?
- tylko ta sama ponura parada wiodacych ku §mierci mozliwosci wyboru, ktora sktonita mnie
do desperackiej wyprawy w pustke.

Lecz w koncu dziwna sie¢ snu rozptyngta si¢ 1 zostalem z niej wyrzucony w
nieprzyjazny $§wiat, bez szans na powrat, jak kwilacy noworodek.

Czujac, 1z jestem spowity w luzny kokon poscieli 1 nie znajdujac nawet sity, by si¢ z
niego uwolni¢, stabym glosem wezwalem na pomoc Pocketa.

Stuzacemu udato si¢ podnies¢ mnie z tozka, jakbym faktycznie byl noworodkiem...

chociaz niestychanie tajemnicze prawo akcji 1 reakcji, postuszne odkryciom wielkiego sir



Izaaka Newtona, sprawito, ze odleciat w druga strong¢ saloniku. Ubral mnie w szlafrok
nalezacy do Travellera, nakarmit kolejny raz i nawet ogolit.

W lustrze ujrzatem wychudla twarz, podbite i zaczerwienione oczy. Obawiam sig, ze
zupelnie nie przypominatem tamtego miodego cztowieka, ktory w S$wietnym nastroju
uczestniczyt w lanczu na poktadzie ,,Ksigcia Alberta” zaledwie kilka dni temu.

- Dobry Boze, Pocket, la belle Frangoise widzac mnie w tym stanie, ledwo zwrdcitaby
na mnie uwage.

Zacny chtop potozyt mi reke na ramieniu.

- Sir, proszg sobie nie zawraca¢ glowy takimi mys$lami. Kiedy tylko nakarmi¢ pana,
jak nalezy, odzyska pan dawna formg.

Styszac jego wesoty, swojski akcent nie pozbawiony prawdziwego ciepta, poczulem
si¢ niezwykle podniesiony na duchu.

- Dzigkuj¢ za opieke, Pocket.

- To panu naleza si¢ podzigkowania, panie Vicars.

George Holden ukazat si¢ naszym oczom w swej pelnej obfitosci krasie i mimo
wrodzonej niezdarno$ci sptynat lekko niczym pidrko z przestawnego sufitowego wilazu -
obecnie szeroko rozwartego.

- Witaj, moj drogi Ned - powiedziat. - Jak si¢ miewasz?

- Nie najgorzej - odpartem, nieco zazenowany jego wylewnoscia.

- Nie da sig ukry¢, uratowale§ nam wszystkim zycie, dajac pokaz niezwyktej odwagi...
Mnie nigdy nie byloby sta¢ na taki spacerek w ciemnos$ciach! Trzgs¢ si¢ na sama mysl, ze
miatbym wsadzi¢ glowe do tej miedzianej bani...

Wzdrygnalem sig.

- Nie przypominaj mi o niej. Zreszta trudno moéwié, zebym nas uratowal. Nadal
jesteSmy zagubieni w przestrzeni i nasze wybawienie zalezy od ekscentrycznych plandéw
Travellera, nieprawdaz?

- Moze, ale teraz przynajmniej mozemy te plany wprowadzi¢ w czyn. Gdyby nie twoja
odwaga, nadal bylibySmy uwigzieni, spadajac bezwolnie w ciemno$¢, zdani na taske i
nietaske tej francuskiej $wini. Kiedy tak lezale§ nieprzytomny, zaczgliSmy si¢ obawia¢, ze
jednak, chtopcze, udusite$ si¢ na dobre bezwodnikiem kwasu weglowego, 1 bylem gotow
gotymi rgkami zmiazdzy¢ kark temu Francuzikowi, tymi samymi rgkami, ktére przez
trzydziesci lat nie imaty si¢ Zzadnej morderczej broni, skazane jedynie na dzierzenie pidra.

Ten wybuch gniewu zaskoczyl mnie i wzbudzit lekki niesmak.

- Holden, jak dtugo spatem? Ktorego dzi§ mamy?



- Wedle urzadzen Travellera dzi$ jest dwudziesty drugi sierpnia. Wynika z tego, ze
spates pelne siedem dni.

- Sie... Dobry Boze. -Wciaz nieco oszotomiony staralem si¢ obliczy¢, jak bardzo
oddalilismy si¢ od Ziemi przez ten czas, ale w glowie miatem taki zamet, iz nie pamigtatem,
czy doba liczy dwadzie$cia cztery godziny czy sze$cdziesiat, i porzucitem te usitowania. - A
ten sabotazysta, Holden, ten Bourne... Co z nim? Odzyskat przytomno$¢?

- Tak - parsknat Holden. - Gdyby nie ty, zginatby. Prawde powiedziawszy, ocknat si¢
z zamroczenia wywotanego brakiem powietrza szybciej od ciebie. - Odwrdcit si¢ 1 wskazat na
koje opuszczona z przeciwleglej Sciany. Widniat na niej ktab zabrudzonych kocy.

- Tam wciaz lezy, kanalia - dodat z gorycza zurnalista - i ma si¢ catkiem dobrze na
statku, ktory byt gotow zamieni¢ w aluminiowa trumng nas wszystkich.

Holden dotrzymywal mi towarzystwa przez jaki$ czas, ale ogarngla mnie kolejna fala
znuzenia i przeprosiwszy go, wezwatem Pocketa, z ktorego pomoca zajatem pozycje lezaca.
Przymknatem powieki na kilka godzin.

Kiedy si¢ obudzilem, salonik byt pusty, wyjawszy Pocketa, mnie i posta¢ okryta
kocami na przeciwlegtej koi. Poprositem Pocketa o herbatg; nastgpnie poczuwszy $wiezy
przyptyw energii, wstatem z postania. Po réwnie dtugim lezeniu w t6zku na Ziemi moje nogi
z pewnoscia miatyby klopot z udzwignigciem reszty ciala, lecz migdzygwiezdne przestworza
znacznie bardziej wyrozumiale potraktowaly moje ostabienie i doskonale sprawny, bez
wysitku pokonalem szerokos¢ kabiny.

Zatrzymalem si¢ nad Bourne’em. Francuz spoczywat twarza do §ciany - widziatem, ze
ma otwarte oczy - a kiedy wyczut moj cien, odwroécit si¢ 1 wznidst ku mnie wzrok. Nie
przypominal wynioslego, nawet aroganckiego towarzysza Frangoise Michelet. Jego szczupta
twarz przybrata wyglad trupiej czaszki - kosci policzkowe sterczaty jak wyciagnigte szufladki
- a zmierzwiony zarost zakrywal podbrddek. Resztki stroju dandysa - czerwony zakiet i
kamizelka w szachownic¢ - byly poplamione 1 wymigte, a jaskrawe materialy tylko
podkreslaty zatosny wyglad faceta.

Dlugo mierzyliSmy si¢ wzrokiem.

- Sadzg, ze zakonczy pan teraz to, co pan zaczat, monsieur Vicars.

- Mianowicie?

- Zabije mnie. - Powiedziat to bez zadnych emocji, jak kto§ opisujacy stan pogody, i
nadal wpatrywal si¢ we mnie.

Nachmurzytem si¢ i1 zglgbitem stan mych uczué. Oto, napomniatem siebie, czlowiek,

ktory ukradl prototyp latajacego statku Travellera, ktéry uwigzit mnie i1 trzech moich



towarzyszy 1 cisnal nas w przestrzeh migdzyplanetarna, skazujac na catkowicie
prawdopodobna $mier¢, ktory byt bezposrednio odpowiedzialny za $§mier¢ wielu niewinnych
widzow startu ,,Faetona” i ktory, jako osobnik niewatpliwie zamieszany w spisek majacy na
celu sabotaz na ,Ksigciu Albercie”, odebrat zycie kilkuset nastgpnym ludziom - w tym,
mozliwe, Frangoise Michelet, dziewczynie, do ktdrej przywiazato si¢ moje ghupie serce.

- Mam wszelkie powody, zeby pana zabi¢ - oznajmitem ze spokojem. - Mam wszelkie
powody, zeby pana nienawidzi¢.

Przygladat mi si¢ bez cienia lgku.

- | zabije mnie pan?

Spojrzatlem w glab mego serca i na wymizerowana, cierpiaca twarz Bourne’a.

- Nie wiem - odpartem szczerze. - Muszg¢ si¢ nad tym zastanowic.

Skinat glowa.

- No c6z, podejrzewam, ze panski towarzysz nie dzieli panskiego opanowania -
stwierdzit sucho.

- Ktory? Traveller?

- Inzynier? Nie. Tamten drugi, thuscioch.

- Holden? Grozit panu?

Bourne rozesmial si¢ i odwrdcit twarz ku $cianie. Kiedy si¢ znéw odezwal, mowit
przyttumionym glosem:

- Inzynier powstrzymat go od uduszenia mnie, kiedy, ostabiony, bylem skazany na
jego taske 1 nietaske. Jednak monsieur Holden nie zrezygnowat z pozbawienia mnie zycia.
Postanowil zagtodzi¢ mnie na $mier¢, a by¢ moze zasuszy¢ jak okaz do zielnika.

- O czym pan mowi? - Odwrécitem sig¢ do stuzacego, ktory przygladat si¢ nam
czujnie. - Pocket... Czy to prawda?

Pocket skinal gtowa, ale znaczaco stuknat si¢ przy tym w swoj waski nos.

- Byl juz na wpot zaglodzony po tych wszystkich dniach bez pozywienia 1 wody, sir.
Ale sumienie nie pozwala mi dopusci¢ do tego, zeby ktokolwiek umarl z glodu w mej
przytomnosci. Jak nikt nie patrzyt, podsuwalem mu resztki jedzenia.

Poczutem wielka ulgg, Ze okrutny plan Holdena zostat zniweczony.

- Dobry z was chtop, Pocket; postapiliscie ze wszech miar stusznie. Co na to wszystko
sir Josiah?

Pocket wzruszyt filozoficznie ramionami.

- Po tym, jak uspokoil pana Holdena w dzien panskiego wielkiego czynu... no ¢6z, zna

pan sir Josiaha. Podejrzewam, Zze zapomniat z kretesem o Francuziku; prawie nie pokazywat



si¢ na dole.

Usmiechnatem sie.

- Latwo mi to sobie wyobrazic.

- Nie prositem o taske stuzacego - powiedziat zimno Bourne.

- I to nie o taske chodzi, mdj chtopcze - odpart Pocket. - Ale chyba nie myslisz, ze
zamierzam spgdzi¢ moje ostatnie dni w blaszanym pudle z trupem jakiego$ Francuzika. -
Przemawial surowo, ale bez gniewu, raczej jak rodzic napominajacy dziecko, 1 zdalem sobie
sprawe, ze w duszy tego wyjatkowego czteka nie ma nawet krzty zta.

Odwrocitem si¢ do Bourne’a.

- Co popchneto cig do tego czynu, Bourne?

Wykrecil glowg, rysy jego twarzy ulegly znieksztalceniu.

- Do jakiego czynu?

- Co sprawilo, ze porwates ten statek, spowodowales tyle szkody i cierpien?

Ukryt z powrotem twarz, nie odpowiedziawszy ni stowem.

Z sita, ktora zaskoczyta mnie samego, ztapatem go za ramig i odwrdcitem ku sobie.

- Chyba jeste$ mi winien wyttumaczenie - syknalem.

- To nie ma sensu. Wy, Anglicy, nigdy tego nie zrozumiecie.

Zacisnatem wargi, powstrzymujac gniew.

- Niewazne. Mow, co popchngto cig do tego czynu!

- Zrobitem to przez wzglad na tricolore - warknat. - Przez wzglad na tricolore!

Wyrwat mi si¢ 1 wszelkie dalsze naciski okazaly si¢ bezowocne.

Ze zgroza przekonatem sig, Zze Bourne byt skrgpowany paskami od spodni i
kawatkami szlauchéw powietrznych. Na moje nalegania - i pod warunkiem, Ze pozostanie na
swojej koi 1 kto$ z nas bedzie go caly czas pilnowat - uwolniono go nast¢pnego dnia i usiadt
niezdarnie, masujac zsiniale przeguby 1 kostki u nog.

Czujac sig silniejszy, wspiatem si¢ z Holdenem przez wilaz sufitowy.

Gdy kilka dni wczes$niej wdzieratem si¢ na mostek, widziatem wszystko zatarte 1 we
fragmentach, jak w koszmarze sennym; teraz jednak moglem si¢ przekona¢, zZe to
pomieszczenie bylo kopalnia cudéw mechaniki. Pod szklanym dziobem ,Faetona”
nieustannie wirowaly 1 stukaly najprzerdzniejsze urzadzenia, tak ze mialo si¢ wrazenie
obcowania ze sztucznym umystem, dokonujacym rozlicznych kalkulacji. Przez kopute
splywala powo6dz srebrnego $wiatta Ksigzyca, ktory groznie wielki zwisal nad nami.

- Ach, Likers! - zahuczal z gory glos. Odwrécitem si¢ 1 w ostrych cieniach



dostrzegtem wielki tron przymocowany do jednej ze $cian pomieszczenia. Ten tron, obity
grubym adamaszkiem i ozdobiony aksamitnymi sznurami, zwisal nad mostkiem jak toze
Cezara. Na nim rozpieral si¢ wygodnie Traveller, zabezpieczony pasem. Nogi trzymat
wysoko w powietrzu. Temu wizerunkowi wielkopanskiego sybarytyzmu brakowato tylko
stugi podajacego wprost do ust pana winne grona. - Trochg teraz tatwiej wejs¢ na mostek niz
ostatnim razem, he?

- W rzeczy samej.

Odepchnatem si¢ od poktadu i uniostem ku szklanej kopule. Ztapatem si¢
pomalowanego na biato prgta i zawistem wygodnie w powietrzu. Holden pozostal blisko
poktadu, migdzy instrumentami. Teraz dostrzeglem parg dzwigni potaczonych ze sworzniami
w przeciwlegtych §cianach. Dzwignie przymocowano do obu stron kanapki Travellera; kazda
z nich konczyla si¢ tatwo dostgpnym uchwytem. Pdzniej dowiedziatem sig, ze uchwyty
kontrolowaty silniki rakietowe ,Faetona”, podczas gdy dzwignie sterowaly statkiem,
zmieniajac potozenie wylotow dysz.

Niewatpliwie na tym to fotelu zasiadt ngdznik Bourne tamtego goracego sierpniowego
popotudnia, spocony i przerazony, czekajac stosownej chwili na oderwanie statku od Ziemi.

Nad gltowa Travellera wisiata dluga, czarnej barwy rura, zakonczona wygietym
okularem. Dostrzegtem, iz urzadzenie to wysuwato si¢ przez otwory w kadtubie, zapewniajac
pilotowi szeroki kat widzenia. Rzecz jasna otwory nie przepuszczaly powietrza. I tak,
korzystajac z peryskopu i szkla optycznego kopuly, Tra-veller miat panoramiczny widok
wszech§wiata za Scianami latajacego statku - 1 mikro§wiata wewnatrz, zastgpu urzadzen
tworzacego metalowy pejzaz. Zasadniczym elementem tego drugiego swiata bylo urzadzenie
wygladajace jak stolik, zapamigtane podczas mej pierwszej wizyty, drewniany dysk srednicy
pigciu stop. Okraglta mapa wypetniata blat. Wokot stolika zgromadzono pomniejsze
instrumenty; réwnomierny delikatny blask roz$wietlal zegarowe tarcze, ktore dzigki temu
stawaly si¢ zottawymi wysepkami w morzu cienia. Dojrzalem, iz tarcze byly skierowane ku
tronowi (jak go w myslach nazwalem), co najwyrazniej pozwalato pilotowi na siedzaco
oceni¢ stan ,,Faetona”. Calo$¢ sprawiata wrazenie ttumu mechanicznych pielgrzymow,
trzymajacych zapalone $wieczki na wysokosci piersi i zwracajacych btagalne oblicza ku
swemu panu i wladcy.

Pogratulowatem Travellerowi znakomitej precyzji rozkladu instrumentarium, lecz
dodatem, iz nie pojmuj¢ zastosowania wigkszo$ci urzadzen.

Ku mojej konsternacji komplement zachgcit go do wyktadu.

- Od czego by tu zaczal... od czego by tu... Z pewnos$cia na pierwszy rzut oka



rozpoznate$ urzadzenia Ruhmkorffa.

- Przepraszam...?

- Elektryczny zwo0j zapewniajacy swiatto urzadzeniom kontrolnym.

Traveller wyttumaczyt mi, ze zwinigte druciki dostarczaja bardziej rownomiernego i
bezpieczniejszego $wiatta niz lampy acetylenowe i nie pokrywaja tarcz sadza. Nastgpnie
opisywal mi kazdy instrument, nie pomijajac wytworcy, przeznaczenia, ograniczen, a w
pewnych wypadkach nawet ceny, rozwodzac si¢ z taka mitoscia i tak szczegdétowo, jak tkliwa
matka nad zaletami swych pociech. Unoszacy si¢ w dole pomig¢dzy urzadzeniami Holden
natychmiast zdal sobie sprawe¢ z mojej konfuzji i zaczat gra¢ rolg stosowna do sytuacji; po
kolei wskazywal kazdy instrument triumfalnym i teatralnym gestem, ktorego nie
powstydzitby si¢ najwytrawniejszy pomocnik §wiatowej stawy iluzjonisty. Musiatem wcisnaé
pigs¢ w usta, by nie wybuchna¢ gtosnym $miechem.

Traveller, oczywiscie, galopowal dalej z wyktadem, nie poswigcajac nam krzty uwagi.

Byty tam chronometry, manometry, termometry Eigela operujace skala stustopniowa,
kompasy utozone wzgledem siebie pod réznymi katami. Traveller westchnat, patrzac na to
wszystko.

- Mialem nadzieje, ze wykorzystam pole magnetyczne do orientacji w przestrzeni -
powiedzial - ale spotkal mnie zawod. Oddzialywanie magnetyczne gasnie w odleglosci
zaledwie kilku tysigcy mil od powierzchni Ziemi.

- Piekielna niedogodnos¢! - wykrzyknat ironicznie Holden.

- Zamiast wskaznikow pola magnetycznego korzysta pan z sekstansu - powiedzialem,
wskazujac potgzne mosiezne urzadzenie, walec osadzony na kole zgbatym. - Z pewnoscia
Kartaginczycy poznaliby ten instrument... ale nigdy nie przysztoby im do glowy, ze moze
znalez¢ zastosowanie w takim miejscu.

- Kartaginczycy w przestrzeni - rozmarzyt si¢ w glos Traveller. - C6z za pomyst na
powies¢... Ale rzecz jasna nikomu nie udatoby si¢ tak uprawdopodobni¢ podobnej historii,
aby przekonata wspotczesnych odbiorcéw. Wzbudzitaby jeszcze wigksze kontrowersje niz
modne opowiastki Disraelego *[[przyp - B. Disraeli, polityk angielski 2. potowy XIX w., byt
réwniez autorem kilku powiesci.]]... - Zauwazylem, ze Holden przerwat klaunadg i spojrzat
ku nam, wyraznie zaintrygowany takim niespodziewanym pomyslem. - Masz w zupelosci
racjg, Likers, zasady nawigacji migdzy gwiazdami i1 na Ziemi sa doktadnie takie same. Lecz
wyzwania praktyczne sa nieco bardziej skomplikowanej natury. Do okre$lenia pozycji statku
potrzeba trzech koordynatow.

Traveller zaglebit si¢ w opis skomplikowanego systemu - nie obylo si¢ bez wykresow,



tablic 1 rozlicznych siatek wspotrzednych - ktory stworzyl, aby zlokalizowaé latajacy statek,
pokonujacy przestrzen jak mucha. Mechaniczne urzadzenie nazwane przez niego
arytmometrem ultatwiato obliczenia matematyczne. Bylo to pudto wypchane mosi¢znymi
przektadniami zgbatymi, paskami i zegarami; znajdowaty si¢ w nim dwa wielkie cylindry, do
ktorych przymocowano kotka z cyframi. Traveller i Holden wytlumaczyli mi, jak uzywajac
r6znych kot i dzwigni, mozna zaprzac to urzadzenie do dodawania, odejmowania, mnozenia i
dzielenia.

Jako ze Traveller nigdy poprzednio nie oddalit si¢ od Ziemi wigcej niz o kilkaset mil -
a wigc obraz ojczystego $Swiata mial zawsze pod reka, jak ogromna oswietlona mapeg - nie
przewidzial, iz bedzie zmuszony polega¢ na wynalezionej przez siebie metodzie nawigacji.
Domyslatem sig, ze to nowe wyzwanie sprawito mu nie lada przyjemnos¢.

- A zreszta nawigacja wedle gwiazd nie jest naszym podstawowym Zrddiem
informacji - dodat.

- W takim razie, skad je czerpiemy? - spytatem z grzecznosci.

Zamiast odpowiedzie¢, uwolnit si¢ od pasa bezpieczenstwa i zerwal z tronu, po czym
zawisl do gbéry nogami, wskazujac palcami okragly stoliczek. Jego faworyty lagodnie
falowaty.

- Mechanizm nad mechanizmy! - krzyknat. - Moja duma i rados¢.

Sptynatem na dot, dotaczylem do niego i uwaznie przyjrzatem sig¢ blatowi stolika. Jak
zauwazytem wczesniej, intarsja miala uktad mapy; teraz dostrzegtem, iz byt to widok Ziemi
znad bieguna potnocnego. Srodek dysku zajmowal lodowiec, a rownikowe krainy Afryki i
Ameryki Potudniowej zaznaczono na brzegach. Traveller zademonstrowal nam, jak za
pomoca dzwigni mozna odwroci¢ dysk 1 ujrze¢ blizniacze regiony bieguna potudniowego.
Mapeg pomalowano nieco niezdarnie naturalnymi barwami - oceany na niebiesko, lady na
brazowo 1 zielono. Traveller wytlumaczyl z duma, Ze zestaw koloréw dobral sam na
podstawie obserwacji naszej planety z powietrznej platformy ,,Faetona”.

Holden zapytal, czym nalezy ttumaczy¢ brak granic.

- A jaka warto$¢ dla powietrznego podroznika miatby wykres politycznej
przynalezno$ci? - spytat Traveller. - Sir, niech pan wyjrzy przez bulaj i skieruje spojrzenie na
Ziemig... jesli uda si¢ ja panu znalez¢ w blasku Ksigzyca. Z tej wysokosci nawet nasze
przestawne imperium robi mniejsze wrazenie niz cienie pustych oceanow satelity.

Ta uwaga nie przypadta Holdenowi do smaku.

- Sir, sa wyjatki. Dominium jego krélewskiej mosci to wieczny pomnik naszej chwaly.

Traveller zareagowal na to gwizdnigciem, ktorego nie powstydzitby si¢ widz z



jaskotki najpodlejszego music-hallu.

- Dobry Boze, cztowieku, wyjrzyj przez okno! Z naszej perspektywy wyprawy Marco
Polo maja takie znaczenie jak §lad muchy na szkle, a imperia Cezara, Kubilaja, Bonapartusia i
btogostawionego Edwarda wzigte osobno 1 do kupy nie robia wigkszej rdznicy niz tezka w
tafli szkta! Holden, z naszego punktu obserwacyjnego przedsigwzigcia tak zwanych geniuszy
zyskuja prawdziwe proporcje i widzimy wreszcie, ze pompatyczne fantazje oblakanych i
niekompetentnych przywodcow ludzkosci to jeden betkot i bzdura.

Dziennikarz wyprezyt sig, jak tylko pozwalal mu na to obfity barylkowaty brzuch;
lecz ze unosit si¢ nad stolikiem nawigacyjnym do géry nogami, osiagnat efekt duzo slabszy
od oczekiwanego.

- Sir Josiah, proponujg, by pan wytlumaczyl naszemu francuskiemu sabotazyscie, jak
niewazne sa sprawy polityki w tym miedzygwiezdnym wigzieniu. Niech pan nie zapomina, ze
to polityka nas tu przywiodla.

Traveller wzruszyl ramionami.

- To jedynie dowodzi, Ze nic nie doréwnuje ograniczono$ci wyobrazni ludzkie;j.

- | jeszcze jedno, sir - wysyczal Holden. - Przemawia pan jak przeklety anarchista.

Juz wcze$niej chcialem wyla¢ oliwg na wzburzone fale tej dysputy, teraz jednak
poczulem, ze stanowczo muszg potozy¢ jej tame.

- Spokojnie, Holden; sadzg, ze powinienes$ cofnaé te stowa. Ale Traveller potozyt mi
dton na ramieniu, przerywajac dalszy wywad.

- Holden, czy zetknal si¢ pan bezposrednio z przemys$leniami takich luminarzy
anarchizmu, jak Proudhon?

- Czytatem o uczynkach ludzi pokroju Bakunina - rzekt z pogarda Holden. - To mi
wystarcza.

Traveller rozesmiat sig. Elektryczne $wiatla stolika nawigacyjnego rozjasniaty jego
oblicze.

- Gdyby pan wyjrzal poza koniec swego nosa, wiedzialby pan, ze panscy anarchisci
spogladaja na bliznich z prawdziwa atencja. Jakze szlachetny jest wolny cztowiek...

- Bzdury - powiedzial stanowczo Holden.

Traveller odwrocil sie do mnie.

- Edwardzie, anarchista nie wierzy w bezprawie, nie pochwala przestepstw. Wrecz
przeciwnie, jest przekonany, iz czlowiek jest zdolny zy¢ w harmonii ze swoim bratem nie
ograniczany wcale wigzami prawa, ze wszyscy ludzie to w gruncie rzeczy porzadni goscie,

ktorym nie bardziej zalezy na zniszczeniu si¢ nawzajem, niz przecigtnemu Anglikowi na



zamordowaniu zony, dziecka i psa. I cztowiek w swym naturalnym stanie zyt w Edenie jak
anarchista, nie skrgpowany prawem i nie znajac prawa!

Holden zamruczal co§ o bluznierstwie, ale ja zastanowilem si¢ nad tymi
zdumiewajacymi pogladami.

- Ale jak mogliby$my si¢ rzadzi¢, nie majac prawa? Jak moglibySmy prowadzi¢ nasze
wielkie przedsigbiorstwa? Jak zorganizowalibySmy spoteczenstwo? Czy biedak nie
zazdro$citby bogaczowi jego palacu 1 nie majac nad soba bicza prawa, nie bylby sktonny
wlamac si¢ 1 raz dwa wynie$¢ tamtemu wszystkie meble?

- Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa nigdy nie dosztoby do powstania takich
roéznic miedzy ludzmi, a gdyby nawet, rozwiazano by je po przyjacielsku - wyjasnit Traveller.
- Kazdy znalby swoje miejsce i zajmowalby je dla wspolnego dobra, bez komentarza czy
narzekan.

- Nonsens. Pobozne zyczenia - warknal Holden. Wszystka krew naptyngta mu do
twarzy. Nagle poczulem, ze tym razem musz¢ go poprzec.

- Przeciez gdyby$my zyli w naturalnym stanie bezprawia, jak zwierzeta... - zaczatem.

- Nie jak zwierzgta, Ned - poprawit mnie Traveller. - Jak wolni ludzie.

- Jesli nawet jest to mozliwe, to po co mamy teraz prawa? Traveller usémiechnat si¢ i
$wiatto prawiecznych ksiezycowych morz odbito sig od platynowego nosa.

- By¢ moze powiniene$ by¢ filozofem, Ned. Oto pytanie, z ktorym czlowiek zmaga si¢
od wielu stuleci. Mamy prawa, gdyz pewne indywidua... a mam tu na mysli przede
wszystkich politykow 1 ksiazgta... nie moga si¢ bez nich obejs¢, gdyz dzigki nim
podporzadkowuja swych braci wlasnym préznym celom.

Rozwazylem te niezwykle stwierdzenia. Moja Anglia byt to kraj racjonalny,
chrzescijanski, funkcjonujacy na zasadach wlasciwych spotecznosci przemystowej, pewny
swej potegi oraz stusznosci postepowania. Zrédlo tej pewnosci w duzej mierze byto zasilane
osiagnigciami przemyshu, ktory z kolei wiele zawdzigczal wynalazkom Travellera, technice
antylodowe;j.

Lecz oto samo centrum tego krolestwa technologii zajmowat cztowiek wyznajacy
poglady rosyjskiego idealisty! Zastanawiatem sig, nie po raz pierwszy, jaka to moc miatly
przezycia - na Krymie i gdzie indziej - ktore doprowadzity Travellera do takich przekonan.
Ciekawe tez, jak podobne doswiadczenia wplyneltyby na zmiane pogladéow kogo$ pokroju
George’a Holdena...

Tymczasem sam Holden zblizyt si¢ do nas. Purpurowe oblicze dziennikarza i pier$

rozpychajaca guziki kamizelki $wiadczyty o narastajacej furii.



- Jest pan o krok od zdrady, sir.

Kolejny raz zaczalem nalegaé, by przeprosit, i kolejny raz Traveller przerwal mi
gestem.

- Zapomng panskie stowa, Holden - rzekt ze spokojem.

Thuste policzki dziennikarza zadygotaty.

- A czy zapomniat pan bomby ciskane przez panskich kompanoéw anarchistow? Tylko
rzady prawa bronia wolnosci, ktérymi cieszy si¢ angielski dzentelmen, przed czynami kogo$
pokroju Bourne’a, gotowego zabi¢ dla sztandaru, kawatka kolorowej szmaty!

- By¢ moze - powiedziat Traveller, ale jego glos rdwniez przeszedt w krzyk, kiedy
dodal: - Ale pan tez, sir, zamordowalby z podobnego powodu! Bo kogo musieliSmy
powstrzymac sila, zeby nie wyrzucit tego biedaka z szafy powietrznej, jak nie pana...

- Wszystko w porzadku, panowie? - spytal nagle Pocket, ktory wcisnat tors przez
otwarty luk.

Jego zimny racjonalny ton ostudzil nasze emocje. Nagle zdali§my sobie sprawe, jak
wygladamy; Traveller i Holden wisieli w powietrzu, obroceni wzgledem siebie o pelne sto
osiemdziesiat stopni, niczym dwa otowiane zotierzyki w pudetku, i obrzucali wymystami
noski butéw adwersarza; ja z kolei unositem si¢ na ukos miedzy nimi, bezskutecznie usitujac
opanowac sytuacje.

OdsungliSmy si¢ pod S$ciany mostka, obciagajac kamizelki 1 pochrzakujac z
zazenowaniem. Traveller zapewnit Pocketa, ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku, 1
zasugerowal, iz moze filizanka herbaty scementuje na powrdt nasza podzielona spotecznos¢.
Niewzruszony Pocket oznajmil, 1z natychmiast si¢ tym zajmie, 1 znikl. Holden byl nadal
purpurowy z wsciektosci, lecz wyraznie starat si¢ nad soba zapanowac. Traveller zdawat si¢
catkiem spokojny.

- No c6z, panowie, zaprezentowaliSmy pigkny obraz wyspiarskiej rasy naszemu
galijskiemu przyjacielowi tam, na dole. By¢ moze w przysztosci winniSmy trzymac si¢
niekontrowersyjnych tematow?

- Sadzg, ze to znakomity pomyst, sir - przytaknalem goraczkowo.

- A wigc, Edwardzie, na czym stangliSmy? - spytat Traveller, odwracajac si¢ kolejny
raz do nawigacyjnego urzadzenia.

Przyjrzatem si¢ mapie Ziemi.

- Powiedziat pan, ze to stolik nawigacyjny.

- Doktadnie.

Przysunatem nos do blatu. Mapg pokrywaty rozliczne dziureczki, tak Zze przypominata



chropawe drewniane sito. Z niektoérych otworkow sterczaly mate metalowe flagi o wesotych
barwach; pierwsza z Ziemi, nastgpne tworzyly tagodny luk. Nietrudno byto pojaé, co
przedstawiaja - szlak naszej podroézy w przestworzach.

- Ale jak to dziata? - spytatem Travellera. - Korzysta pan z map i wykreséw?

Usmiechnat si¢.

- Przyjrzyj sig przez chwilg.

ZawisliSmy nad stolikiem - Holden rowniez. Wciaz dyszal, ale rumieniec szybko
znikal mu z twarzy. W koncu nasza obserwacja zostala uwienczona sukcesem. Z dziurki
wychyngta nowa flaga. W tej samej chwili zdatem sobie sprawe, iz mapa si¢ obraca, wolniej
niz mata wskazéwka zegara Sciennego.

- A wigc stolik dziata sam - powiedziatem. - Mapa obraca si¢ wraz z Ziemia... raz
dziennie, jak przypuszczam... i flagi wyskakuja na powierzchnig, podczas gdy zanurzamy si¢
coraz dalej w przestrzen.

- Zgadza sig - Traveller potwierdzil krotko moje przypuszczenia.

- Ale jak to jest zbudowane?

- Na takiej samej zasadzie, na jakiej dziata planetarium. Cale urzadzenie to
niestychanie precyzyjne dzielo mtodszego Boisonnasa, zegarmistrza z Genewy. Ale tajemnica
urzadzenia nawigacyjnego tkwi w ukladzie zyroskopow, wiszacych wewnatrz stolika.

Wyjasnienia Travellera jak zwykle tylko wprawity moj umyst w wigksze pomieszanie.

- Zyroskopow...?

Westchnat.

- Matych obracajacych si¢ krazkow, Ned. Jak moze wiesz, wektor ruchu obiektow
poruszajacych si¢ w przestrzeni, ktére obracaja si¢ wokot swej osi symetrii, nie ulega
zmianie... to jeszcze jeden powdd, dla ktérego silniki rakietowe nadaja ruch wirowy
»Faetonowi”... 1 dzigki temu stoliczek ,,wyczuwa” zmiany kursu statku. To, w polaczeniu ze
sprezynowymi urzadzeniami mierzacymi przyspieszenie, wystarcza do okreslenia pozycji
statku w dowolnej chwili, bez potrzeby obliczania jej wzgledem gwiazd. Mozna by zastoni¢
bulaje mostka 1 nadal wyznacza¢ kurs z doktadnos$cia do kilku mil. Wszystko dzigki mojemu
pomystowemu rozwiazaniu.

Holden stukat palcem w model Ziemi. Dostrzeglem, iz wskazuje Anglig, a doktadnie
biorac gruba czarng lini¢ ciagnaca si¢ od bieguna do Londynu i kilka tysigcy mil dalej, poza
granice naszej planety.

- Ato?

- Potudnik Greenwich, oczywiscie - powiedziat niecierpliwie Traveller.



Holden skinat gtowa z catkowitym spokojem, ale zerknat przy tym na mnie. Obaj
bowiem dostrzegliSmy, iz ten zdumiewajacy i zaskakujacy dzentelmen anarchista dat
nieswiadomie dowdd swym pogladom, malujac swiatowy symbol angielskiego racjonalizmu i
nauki, wzbijajacy si¢ nad powierzchni¢ Ziemi, ku gwiazdom.

Zdesperowany przesledzitem lini¢ flag pozycyjnych, oddalajaca si¢ coraz bardziej od
powierzchni Ziemi. Stwierdzitem, ze niebawem catkowicie wykroczy poza granice stolika
nawigacyjnego. Wspomniatem o tym Travellerowi.

- Przyznajg, ze nie wyobrazatem sobie rownie dalekiej podrézy na nie sprawdzonym
statku - odpowiedziat. - Ale stot przyda si¢ mimo to. - Mdowiac te stowa, zgiat si¢ i wsadzit
glowe pod blat. Pogrzebal w szafce i wynurzyt si¢ z rulonami papieru szerokosci okoto
czterech stop. Roztozyl je na stoliku. Byly to mapy sporzadzone przez firme Beer i Moedler,
jak sugerowaly napisy. - To znakomita Mappa Selenographica, pomocna w obserwacji
teleskopowej z wyzyn atmosfery. Dzigki niej zamierzam sporzadzi¢ improwizowany analog
ogladanej przez panéw mapy Ziemi. Drobne poprawki mechanizmu zyroskopow i stolik
powinien bezblg¢dnie zaprowadzi¢ nas do miejsca przeznaczenia. ..

Traveller z rozradowaniem spogladal na ten kolejny dowod swej pomystowosci, nie
odrywajac oczu od map; lecz ja i Holden wpierw wymieniliSmy spojrzenia petne rozpaczy,
zanim skierowali$my je na mapy. Zaiste w owej chwili ziemskie trudy i niepokoje wydaty si¢
nam odlegle i nieistotne. Ogladane przez nas mapy ukazywaly bowiem martwe morza i
pozbawione powietrza gory $wiata, do ktérego nieuchronnie zmierzaliSmy. MieliSmy przed

soba mapy Ksigzyca.



Rozdzial 9

w cieniu ksigzyca

Podrézujacy z predkoscia kilkuset mil na godzing ,,Faeton” dotart po dwudziestu
dniach z Ziemi w okolice Ksigzyca.

Osiemnastego dnia dofaczytem do Travellera na mostku. Ksi¢zyc lezat prosto przed
nami, dokladnie nad szklana koputa. Dotarlismy juz tak blisko tego siostrzanego $wiata
Ziemi, ze ledwo widzieliSmy brzegi rozjasnionej tarczy; a im byliSmy blizej, tym silniejsze
mieli$my wrazenie, ze jest ona zupeknie ptaska. Dziwny pejzaz zwisal nad nami, odwrécony
do goéry nogami. Ostre jak wycigte brzytwa ksigzycowe gory przypominaty stalaktyty lub
niesamowite zyrandole, rzucajace na mostek upiorne, odbite $wiatlo Stonca. Wychowany w
warunkach ziemskiej perspektywy nie potrafitem uzna¢ faktu, iz wiszg glowa w dot nad
Ksigzycem, i caty czas wydawalo mi sig, ze gory i wypeklione skalnymi odtamkami oraz
sproszkowanym kamieniem misy - ksiezycowe morza - a takze pocgtkowane kraterami
réwniny, okryte koronkami bialtych promieni, zaraz runa na moja bezbronna glowe.

Spojrzalem na stolik nawigacyjny, przystosowany przez Travellera do rejestrowania
lotu nad Ksigzycem. Kurs nieszczgsnego ,.Faetona”, rzad malutkich flag, minat juz
ziemskiego satelite; teraz miat go okrazy¢ wdzigcznym tukiem. Poczatkowo sadzitem, iz to
silniki rakietowe zmienily nasz kurs, lecz Traveller wyttumaczyt, ze rakiety przebudzily sig
jedynie na mgnienie oka. Wyzwoleni z okowow ziemskiej grawitacji ulegaliSmy przyciaganiu
mas ksi¢zycowych.

- Popatrz, Ned! - zawotal Traveller. Odwrociwszy sig, ujrzalem go na tronie,
skapanego w ostrym $wietle. - WyobraZ sobie, jakie przygody nas czekaja.

- Sir Josiah, rozumiem, Ze sila grawitacji ciagnie nas po orbicie do Ksigzyca. Ale czy
nie sprawi, Ze runiemy na jego powierzchnig?

- Nie, Ned, jesli znow nie odpalimy rakiet, udamy si¢ po hiperboli nad ukryta potkule
Ksigzyca i oddalimy od niej.

- No, to oddalmy sig, jesli to tylko moze przyblizy¢ nas do ojczystej planety! Sir,
Ksigzyc jest w rzeczy samej wspaniaty, ale z pewno$cia nigdy nie nadawat si¢ do
zamieszkania przez ludzi. Czy naprawde konieczne jest, abySmy opuscili si¢ na jego
powierzchnig?

Traveller westchnat i ku mojemu pomieszaniu zdjat z twarzy platynowy nos.

Kciukiem potart obrzeze czarnego zaglebienia, po czym umiescit proteze na swoim miejscu.



- Edwardzie, za kazdym razem, kiedy dostrzegam jaki§ przeblysk inteligencji w
kulistym zwienczeniu twojego kregostupa, spotyka mnie zawod w postaci prostackiej uwagi.
Wyjasniatem ci to co najmniej dwa razy.

- Prosz¢ o wybaczenie, sir, lecz istota rzeczy nadal mi umyka.

- Co w niej niejasnego? Dobry Boze... No, niech bedzie. Zeby doprowadzié ,,Faetona”
tak daleko, nasz monsieur Bourne powaznie wyczerpal zapas paliwa... w tym wypadku wody.
Nawet gdyby jakim$ sposobem udato si¢ nam nagia¢ nasza trajektori¢ z powrotem ku Ziemi,
z pewnoscia sptonelibySmy jak grzanki, cisnigci bez zadnych hamulcow w atmosfere, a nasze
szczatki roztrzaskatyby si¢ o Ziemig. Tak wigc potrzebujemy wigcej wody.

- Radosna wizja. Lecz je$li utracilismy mozliwos¢ wyladowania na Ziemi, jak
mozemy zywi¢ nadziejg, ze opuscimy si¢ bezpiecznie na powierzchnig Ksigzyca?

Traveller skierowal oblicze ku gorze. Zapewne musiat bardzo si¢ stara¢, zeby nad
soba zapanowac.

- Poniewaz jego przyciaganie odpowiada tylko jednej széstej przyciagania
ziemskiego. Tak wigc nasze ostabione rakiety moga nas sprowadzi¢ bezpiecznie z orbity i
wyladujemy migkko na ksigzycowych rowninach na dlugo przed tym, zanim skonczy si¢ nam
woda.

Teraz ja skierowalem twarz ku Ksigzycowi, a gdy jego blade swiatto wypeknito moje
oczy, ujawnitem inzynierowi swoje najmroczniejsze leki.

- Sir Josiah, spdjrzmy prawdzie w oczy. Ksigzyc to bezludny, wyzbyty powietrza
satelita; rOwnie dobrze mozemy si¢ tam spodziewa¢ wody, zamarznigtej czy w innej postaci,
jak londynskiego urwisa sprzedajacego gorace kasztany.

Traveller parsknat $miechem. Platynowy nos nadal temu dzwigkowi niepokojacy
metaliczny ton.

- Pan wybaczy, szanowny profesorze Edwardzie, nie zdawalem sobie sprawy, ze jest
pan takim ekspertem od teorii budowy Ksigzyca 1 innych ciat niebieskich.

- Nie jestem, sir - odpartem z godnoscia - ale nie jestem tez glupcem i umiem czytaé,
tak wigc wiem, co pisza gazety.

- Znakomicie. Oto trzy przeciwuderzenia, kontrujace twoj atak na moj plan. Po
pierwsze, nie mamy innego wyboru! W naszym zasi¢gu nie ma zadnego innego zroédta wody
czy jakiegokolwiek plynu, ktéry nadawalby si¢ do naszych celow. Tak wigec mozemy
wybiera¢: Ksigzyc albo $mieré, Ned. Po drugie, opinie mgdrcoOw na temat sktadu powierzchni
ksigzycowej nie sa tak jednolite, jak si¢ wydaje.

- Ale przeciez bez watpienia przyjmuje si¢, ze Ksigzyc jest bezptodny, zastygty,



pozbawiony zycia i atmosfery.

- Phi! - prychnat Traveller. - A na jakich obserwacjach opieraja si¢ tego rodzaju
teorie? Bo na kazda okultacje *[[przyp - Zakrycie gwiazd przez ciata wchodzace w sktad
Uktadu Stonecznego.]] naszej gwiazdy przez Ksi¢zyc, podczas ktérej nie dopatrzono sie
zjawiska refrakcji... co niby dowodzito braku powietrza... moge powola¢ si¢ na inna,
przynoszaca wnioski zgota odmiennego charakteru. Zaledwie dwadzie$cia lat temu Francuz
nazwiskiem Laussedat zauwazyl refrakcje dysku stonecznego podczas zaémienia. -
Spoczywajacy wygodnie na fotelu Traveller wyciagnat ramiona, jakby chciat obja¢ bliska
Lung. - Zgadzam si¢ z twierdzeniem, ze oczy mOwia nam teraz, iz Ksigzyc nie moze miec
warstwy atmosfery réwnie grubej jak ta, ktora otacza Ziemig, wtedy bowiem poktady chmur i
mgly spowijatyby z pewnoscia jego gory i doliny. A staba grawitacja, wielce nam przyjazna
pod innymi wzgledami, nie sprzyja utrzymaniu grubej atmosfery. Lecz czy mozemy z cala
pewnoscia wykluczy¢ to, iz niektore glebsze doliny nie kryja skupisk powietrza, a jego
rozrzedzona warstwa nie okrywa catej powierzchni? Nie wydaje mi si¢. Poza tym wez pod
uwagg, ze naszym obserwacjom jest dostgpna tylko jedna strona Ksigzyca. Satelita tanczy
wokot Ziemi, ukazujac skromnie jedno oblicze. Nawet z tego stanowiska obserwacyjnego nie
dostrzeglismy ukrytej strony tarczy, Ned! Kto wie, co mozemy znalez¢?

- Kratery, gory i morza pytu.

- Panie Likers, panski moézg to wysuszona $liwka, niezdolna do przezywania
niespodziewanego. A co jesli teorie Hansena si¢ sprawdza? He? - Okazato sig, iz Hansen to
dunski astronom, ktory zasugerowal, jakoby przyciaganie ziemskie nadato Ksi¢zycowi ksztatt
jaja 1 ze Ksigzyc okraza Ziemig, odwrociwszy od niej grubszy koniec. Pokazna warstwa
atmosfery zgromadzita si¢ nad cigzsza potkula, ukryta przed wzrokiem wscibskich
astronomow.

- No c6z, sir Josiah, musimy cierpliwie czeka¢ - powiedziatem.

Parsknat po raz wtory.

- Mowisz jak kiepski naukowiec, chlopcze. Musisz nauczy¢ si¢ mysle¢ jak inzynier!
Naukowiec wierzy tylko w to, co zostato zademonstrowane przed oczami tuzina dostojnie
odzianych szanownych panow kolegéw. Ale inzynier szuka tego, co wykonalne. Nie
obchodzi mnie, czy jego teoria jest stuszna czy nie; interesuje mnie tylko, co dzigki niej da si¢
zrobi€.

- Sir Josiah mowil pan o trzech przeciwuderzeniach na mdj atak. Jakie jest to ostatnie?

Wykrecil si¢ catym ciatem i obrdcit ku mnie glowg. Zdeformowana twarz, czgsciowo

rozjasniona srebrnym blaskiem, ptongta podnieceniem.



- Ach, Ned, trzecie przeciwuderzenie jest niezwykle proste. Bez wzgledu na to, czy
nasza wyprawa na Ksigzyc skonczy si¢ $miercia czy nie, co to bgdzie za szalona frajda
pospacerowac¢ miedzy tymi gorami!

Spojrzatem na grozny $wiat obracajacy si¢ powoli nad nami i pozalowalem, ze w
moim mlodym sercu nie ma entuzjazmu réwnego Travellerowemu do egzotycznych i
widowiskowych przedsigwzig¢, lecz w tamtej chwili oddatbym wszystkie me zdumiewajace
przezycia za to, aby powrdci¢ pod bezpieczny dach jakiego$ rozleniwiajacego stolecznego
Klubu.

Po niezwykltych emocjach towarzyszacych odbiciu mostka powrdcilismy do
ustalonego trybu zycia - nie dotyczyto to jedynie biednego Bourne’a, zasiadajacego obecnie
na swoim fotelu w saloniku, milczacego widmowego pasazera, pelnego zato$ci i urazy - i
godziny naszej podrdzy mijaty szybko.

Lecz w koncu obudzitem sig, jak zwykle czujac w nozdrzach swojski zapach grzanek i
aromat herbaty, lecz zdajac sobie instynktownie sprawe, ze to dwudziesty dzien naszego lotu -
dzien, w ktorym sir Josiah Traveller sprowadzi nas na powierzchni¢ samego Ksigzyca lub...
prosto w objecia $§mierci!

Traveller zapewnit nas, ze wyladujemy okoto dsmej rano; tak wigc Pocket obudzit nas
o piatej, nieco wczesniej niz zwykle. Szybko dokonaliSmy porannych ablucji i spozyliSmy
$niadanie. Traveller naciskat, bySmy konieczne zjedli positek, chociaz mnie przynajmniej
kazdy kes przychodzit z trudno$cia. Nakarmitlem Bourne’a i pozwolitem mu si¢ z grubsza
umy¢. Pocket wdrapat si¢ przez wtaz, zanoszac Travellerowi ostatnie $niadanie.

Po positku 1 szybkim uprzatnigciu resztek przygotowaliSmy si¢ do ladowania.
Traveller wyjasnil nam, ze o siddmej dziesig¢ dokona jednego poteznego odpalenia silnikow,
co w sposoOb nieunikniony zawiedzie nas na Ksigzyc.

Upewnitem sig, ze Bourne jest wlasciwie unieruchomiony pasami bezpieczenstwa.
Dtonie 1 nogi Francuza skr¢gpowano dodatkowo. Byt blady, wyraznie w strachu i uciekat
przede mna wzrokiem, co sygnalizowato wewngtrzny bunt. Odepchnatem si¢ od niego,
dotartem na swoje miejsce i wziatem si¢ do zapinania pasow... zeby nagle, przeklinajac pod
nosem, pokona¢ jeszcze raz salonik i sztywnymi od gniewu palcami rozluzni¢ wigzy na
przegubach Bourne’a. Nawet palcem nie kiwnat, zeby pomoc mi w przestgpstwie.

- Edward! - krzyknat gniewnie Holden, ktory siedziat juz, jak nalezy. - Na lito$¢
boska, co ty wyczyniasz?! Zamierzasz uwolni¢ to zwierze¢ w takiej chwili?

Odwrocitem sig do niego, czujac, jak wsciekto$¢ rozpala mi twarz.

- On nie jest zwierzgciem, George. To czlowiek, brat kazdego z nas. By¢ moze lecimy



dzi§ po $mier¢. Bez wzgledu na to, jakie zbrodnie popehit, Bourne zastuguje na to, zeby z
godnoscia wyjs$¢ na spotkanie losowi.

Holden zamierzat dalej protestowac, ale Pocket, przypicty ciasno do swojego
strapontenu, zawotat:

- Zechciejcie, prosze, odlozy¢ spdr na pdzniej, szanowni panowie, gdyz obawiam sig,
ze silniki rusza lada chwila i mlody dzentelmen odniesie obrazenia, je§li natychmiast nie
zajmie przypisanego mu miejsca.

Spojrzenie na zegar z ,,Wielkiej Wschodzacej”, nadal zajmujacy dumnie $rodek
saloniku po wszystkich naszych przygodach, przekonalo mnie, iz jest juz dziesig¢ minut po
pelnej godzinie. Z pospiechem wrdcitem na straponten i zapiatem pasy. SiedzieliSmy przez
dlugie sekundy. Unikalem spojrzenia innych, Igkajac sig, ze w ich oczach znajdg tylko odbicie
przenikajacej mnie grozy...

Wielkie silniki przeméwity po raz kolejny.

Zostalem wcisnigty glebiej w straponten i wyobrazitem sobie, ze nasza cenna woda
znika w przestrzeni pod postacia zamarzajacej pary. Silniki pracowaty moze dwie minuty, po
czym zamarly rownie nagle, jak si¢ przebudzily. Grozna cisza zapadta w saloniku, kiedy
wpatrywaliSmy si¢ w siebie z dzikim przerazeniem.

Z mostka nie dobiegat zaden dzwigk.

- Holden, co si¢ statlo? - wysyczalem. - Myslisz, ze si¢ udato? Zmienili§my kurs 1
lecimy na Ksigzyc?

Holden przygryzt warge. Twarz mial czerwona 1 zlang potem, pelng strachu.

- W kazdym razie silniki odpality doktadnie o czasie - powiedzial. - Ale nie czujg si¢
na sitach wyrokowa¢ co do reszty. Pozostaje nam tylko to samo co zawsze podczas catej tej
straszliwej wyprawy: cierpliwie czekac.

Czas nam si¢ dluzyl, nie wypelniony Zadnymi wydarzeniami; nuda i irytacja wyparty
strach.

- Powiadam, Holden, Traveller to wielki cztowiek 1 trudno oczekiwac, zeby faceci
jego formatu nie byli rownoczesnie wielkimi ekscentrykami, niemniej jednak to nieludzkie
kaza¢ nam czekac¢ tu, na dole, w takim napigciu.

Holden odwrdcit si¢ ku stuzacemu.

- Pocket...? Nie uwazacie, ze powinnis§my sprawdzi¢, czy sir Josiah ma si¢ dobrze?

Stuzacy potrzasnat przeczaco gtowa. Kropelki potu 1$nity na jego krotkich wlosach,
rosnacych na karku. Skazany przez okoliczno$ci na zaniechanie zwyktych obowiazkow

wydawat si¢ najbardziej zdenerwowany z nas wszystkich.



- Sir Josiah nie lubi, kiedy mu si¢ przeszkadza w pracy, sir.

Uderzytem pigscia w otwarta dion.

- Do diabta, przeciez to nadzwyczajne okolicznosci!

- Mysle, ze najlepiej zrobimy, pozwalajac Travellerowi pracowaé dalej, Ned -
powiedziat Holden. - Musimy uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢.

- By¢ moze masz racj¢. - Rozejrzalem si¢ po kabinie, starajac si¢ uciec przed
wilasnymi mys$lami, 1 m6] wzrok spoczal na smutnej postaci Bourne’a. Francuz siedziat,
zwiesiwszy glowe na piersi, podwojny wigzien. - Musze powiedzie¢, Holden, ze to cholernie
bez serca z twojej” strony wciaz si¢ upiera¢, zeby ten biedak byt skrgpowany. Co on jeszcze
moze zlego zrobic?

Holden zmierzyt Bourne’a ptonacym spojrzeniem.

- To anarchista, Ned. A anarchistom nie mozna ufac.

Bourne uniést na to wzrok i spojrzat na nas wyzywajaco.

- Nie jestem zadnym anarchista - powiedzial po angielsku z wyrazny obcym
akcentem. - Jestem Francuzem.

Przyjrzatem si¢ wychudtej, dumnej twarzy.

- Powiedziate$ mi, ze porwale$ ,,Faetona” przez wzglad na tricolore. Co to miato
znaczyc¢?

Zmierzyl mnie wzrokiem pelnym wyzszo$ci.

- To, ze musisz zadawac takie pytanie, Angliku, jest wystarczajaca odpowiedzia.

Rozztoscito mnie, ze tak traktuje moje bardzo przyjacielskie - zwazywszy na
okolicznosci - proby nawigzania rozmowy.

- Co to, do diabta, znaczy? Postuchaj...

- Nie licz cho¢by na odrobing uprzejmosci ze strony tego typa, Ned - powiedziat ze
znuzeniem Holden. - Tricolore to flaga ich rewolucji, pod ktora mottoch zamordowat swoich
pomazancoéw, a potem sam si¢ wyrzynal. Tricolore to flaga, ktora tamten, chlystek
Korsykanin, zaniost do najdalszych zakatkow Europy, tricolore to symbol krwi, chaosu i
mordu...

- Tak, ale jaki to ma zwiazek z ,,Faectonem”...

- Pomysl, Ned, spojrz na kilka ostatnich dziesigcioleci z punktu widzenia twojego
Francuzika. Jego slawny cesarz zmiazdzony przez Wellingtona 1 skazany na wygnanie.
Kongres wiedenski, ktory ustanowil rownowagg sit w Europie po wieczne czasy, to dla niego
zrodlo krzywd, gdyz nie moze juz liczy¢ na konflikt migdzy dawniejszymi wrogami, Zeby

rozprzestrzenia¢ swoje hasta bezprawia 1 buntu jak Europa dluga i szeroka...



Bourne rozesmiat si¢ cicho.

- Pragng zauwazyc¢, ze teraz rzadzi nami cesarz, nie Robespierre.

- Tak, Ludwik Napoleon - rzekt z pogarda Holden - ktory oglasza si¢ bastardem
Bonapartego...

- Bratankiem - poprawil go Bourne. - Ale mimo ze Ludwik ma wszelkie prawa do
tronu Francji, wasz krol chetnie widzialby restauracje starej monarchii, nieprawdaz? - Znow
sie rozeSmial.

Holden zignorowat ten wtret.

- Edwardzie, w tej epoce twoj Francuz nie moze da¢ ujscia swojej chciwosci i zadzy
szerzenia bezprawia. Musial patrze¢ bezradnie, jak wpltywy Wielkiej Brytanii siggaty coraz
glebiej na kontynent... 1 caly $wiat... wspierane krzepka natura naszych ustaw
konstytucyjnych i potgga gospodarki. I jego zawis¢ rosta.

Bourne nie przestawal si¢ $§miac.

- Zaprzeczysz temu? - warknat Holden.

Bourne si¢ uspokoit.

- Nie zaprzeczam temu, ze jestescie hegemonem Europy. Ale ta hegemonia jest oparta
tylko na jednej rzeczy. Posiadacie antylod, macie monopol na t¢ substancje. To dlatego
mozecie ktas¢ szyny waszej antylodowej kolei na naszych polach i budowaé stacje o
angielskich nazwach, przez ktore jada pociagi z angielskimi towarami przeznaczonymi na
sprzedaz. A jeszcze gorsze... gorsze niz to wszystko... jest to, ze chociaz nie moéwicie tego na
glos, grozicie antylodem catemu $swiatu, dajac do zrozumienia, ze uzyjecie go w razie wojny.
Gdzie teraz jest wasza rownowaga sit, mister Holden?

- Nie ma mowy o takich intencjach - powiedziat sztywno Holden.

- Ale juz uzyliscie tej przerazajacej broni przeciwko Rosjanom - odparowal Bourne. -
Wiemy, do czego jestescie zdolni. Wy, Anglicy, méwicie i zachowujecie si¢ tak, jakby
antylod byt jakim$ nadprzyrodzonym dowodem waszej wyzszosci rasowej. Co za bzdura.
Wpadt wam w regce tylko przypadkiem, a jednak wykorzystujecie swoja tymczasowa
przewage do narzucania waszych zwyczajow, waszej polityki, nawet sposobu myslenia
reszcie ludzkosci.

Teraz z kolei Holden si¢ rozesmial, ale ja siedziatem bez stowa, rozwazajac stowa
Bourne’a. Musiatem przyznaé, Ze jeszcze miesigc wezesniej instynktownie zajatbym strong
Holdena w tej debacie, lecz stuchajac zimnego, precyzyjnego wywodu tego Francuzika - nie...
tego cztowieka, bliskiego mi wiekiem - przylapatem si¢ na tym, ze moja pewnos$¢ siebie jest

bardziej krucha niz przypuszczatem.



- Ale jesli to prawda, co z tego? - spytatem Bourne’a. - Czy Anglicy sa tak bardzo
niegodni? Holden wspomnial kongres wiedenski, na ktorym angielscy dyplomaci starali si¢
zaprowadzi¢ sprawiedliwy pokgj...

- Jestem Francuzem, nie Anglikiem - odrzekl. - Chcemy szuka¢ swojego
przeznaczenia, nie wlec si¢ waszym $ladem. Prusacy i reszta Niemcoéw réwniez. Jesli historia
twierdzi, ze podzielone narody maja si¢ zjednoczy¢, jakimze prawem Anglia si¢ temu
sprzeciwia? A jesli nawet... jesli nawet nasze narody pragna iS¢ na wojng, nie wam mowic
,nie”. - Twarz miat blada, ale oczy przejrzyste i spokojne.

- W takim razie porwanie przez ciebie ,,Faetona”, by¢ moze okupione wilasnym
zyciem...

- ...bylo czynem majacym na celu zniszczenie choéby kilku funtéw tego przeklegtego
antylodu, usunigcie tego bezwzglednego geniusza kryminalisty Travellera. Juz wiadomo, zZe
wasz zapas tej substancji jest na wyczerpaniu. Nie ma bardziej szlachetnej $mierci dla
Francuza niz przyspieszenie tego procesu.

To byta iScie radykalna postawa, ale rdwnocze$nie nie moglem zapomnieé
stwierdzenia Travellera, i1z budujac urzadzenie wielkosci ,,Ksigcia Alberta”, zamierzal
odwies¢ politykow 1 wojskowych od militarnych zastosowan antylodu! Czy analiza Bourne’a
naprawdg roznita si¢ tak dramatycznie od oceny wielkiego Anglika?

Zmarszczytem brwi.

- Holden uwaza cig za sabotazystg - powiedzialem.

Pokrecit gtowa przeczaco 1 uSmiechnat si¢ skapo.

- Nie. Jestem franc-tireurem.

- Kim?

- Partyzantem, ochotnikiem na boj z Prusakami. Nowym rodzajem zotnierza,
bojownika w stroju dzentelmena, ktory walczy o wolno$¢ ojczyzny wszelkimi dostgpnymi
sposobami.

- Do diabta, to ci pigkne wyznanie - stwierdzit Holden z nienawiscia 1 pogarda. - A
kiedy caty antyldd przepadnie, zniszczony takimi akcjami, to co wtedy? Czy wtedy
skierujecie si¢ bezposrednio przeciwko nam i wymordujecie nas w 16zkach?

Us$miech Bourne’a stat si¢ szerszy.

- Bardzo sig boicie, prawda, Anglicy? Boicie si¢ nawet wlasnych mas, ktore by¢ moze
zostang zarazone przez nasze. I niczego nie rozumiecie. Styszatem, Ze sir Josiah nazywa
siebie anarchista. - Splunal. - I zaraz jednym tchem przepowiada, ze kazdy cztowiek bedzie

znal ,,swoje miejsce”. Traveller 1 jemu podobni nie rozumieja, co znaczy: wolny czlowiek.



Czy to nie przemyslowcy obalili w roku tysiac osiemset czterdziestym dziewiatym §wieze
reformy Shaftesbury’ego, gwarantujace ludzkie warunki pracy?

Spojrzatem pytajaco na Holdena, ktory machnat lekcewazaco reka.

- Méwi o jakiej§ zwariowane] ustawie, Ned, dawno zarzuconej i zapomnianej. Na
przyktad, Shaftesbury wprowadzit dziesigciogodzinny dzien pracy. Ograniczyt prace kobiet w
kopalniach do wydzielonych stanowisk. Takie tam.

Zdumialem sie.

- Ale przeciez przemyst stanaltby przy takich ograniczeniach. Prawda?

- Oczywiscie! Tak wigc zarzucono te ,,reformy”.

- Ale jaka ceng zaplacily wasze angielskie duszyczki, hg? - spytal Bourne. - Vicars,
pamigtasz angielskiego pisarza nazwiskiem Dickens?

- Kogo?

Holden wyjasnit niecierpliwie, ze Karol Dickens to pisarzyna, ktory w latach
czterdziestych sptodzit kilka marnych utwordéw. Spytat z krotkim westchnieniem:

- Pamigtacie mata Nell, Pocket?

USmiech rozjasnit twarz stuzacego.

- O, tak, sir. Kazdy wtedy kupowal kajety z odcinkami, no nie? A kiedy Nell oddata
ducha, nie bylo suchej pary oczu w catym kraju, §miem twierdzié.

- Dickens. Pierwsze styszg - przyznatem. - Co si¢ z nim stato?

- Okoto tysiac osiemset pigédziesiatego rozpoczat nowa seri¢ kajetow. Kolejne
grubasne, ckliwe powiescidlo zatytulowane Dawid Copperfield. To byta catkowite pudto,
zupehnie rozmijajace si¢ z O6wczesnymi gustami. Ned, tego samego roku, tysiac osiemset
pigédziesiatego, otwarto pierwsza lini¢ kolei jednoszynowej, taczaca Liverpool z
Manchesterem! Ludzie byli rozemocjonowani tym, co niosta przysztos¢ - zmianami,
przedsigbiorczoscia, mozliwosciami. Nie chcieli czyta¢ ponurych opowiesci 0 biednych i
ponizonych, borykajacych si¢ z losem.

- Tak wigc Dickens opuscit Angli¢ na dobre - powiedziat Bourne. - Mieszkat i
pracowat w Ameryce, w ktorej od dawna doceniano jego spoteczna wrazliwos¢. Wystgpowat
na rzecz rozlicznych reform az do swej niedawnej $§mierci.

- O co chodzi w tym wywodzie? - spytatem chtodno.

- O to, ze wasze angielskie serca rozrywa wewnetrzna sprzeczno$¢ - ta sama
sprzeczno$¢, ktdra wygnata z waszego politycznego srodowiska cztowieka o golgbim sercu,
ubozac wasze dusze i ozigbiajac serca. Sprzeczno$¢, ktora uosabia Traveller, gloszacy z

jednej strony anarchistyczne poglady, a z drugiej popierajacy wykorzystywanie mas biedakow



pozbawionych wszelkich praw. Sprzeczno$é¢, ktora w koncu rozerwie was na strzgpy.
Sprzeczno$é, ktora teraz popycha was do mieszania si¢ w sprawy innych narodéw. Czy nie
obawiacie si¢, ze nacjonalizm wybuchnie z francuskiego krateru jak lawa 1 zaleje cata Europe,
niszczac na zawsze wasza réwnowage sit, 1 czy angielskie matki nadal strasza dzieci
opowiesciami o ,,Bonapartusiu”, ktory porwie je, jesli nie beda grzeczne?

Roze$miatem sig, nie inaczej bowiem straszyla mnie moja matka, ale podniecony
Bourne kontynuowat ostrzejszym tonem:

- Ned, wsérod miodych Anglikéw jest odtam zwany: Synowie Gaskonii. Czy znasz ich
teorie?

- Styszalem o nich - przyznalem sztywno.

- Synowie Gaskonii uosabiaja pewna cechg waszego charakteru narodowego. Wciaz
zyja myslami o przeszto$ci. Dawne wydarzenia napawaja ich jednoczesnie Igkiem i checia
zemsty. Po podboju Normanéw w Anglii i Walii wzniesiono sznur fortéw, rozsianych co
jakie$ dwadziescia mil. Miaty zapewni¢ kontrole podbitych terendw. Z czasem pobudowano
w tych miejscach wielkie zamki, takie jak Windsor czy Tower. A pdtnoc Anglii starto z
powierzchni ziemi.

Zmarszczytem brwi.

- Ale to bylo osiem wiekow temu - powiedzialem. - Kogo teraz obchodza tamte
sprawy?

Bourne si¢ rozesmiat.

- Dla Synéw Gaskonii to bylo wczoraj. Cata pdzniejsza historia, bagaz wiktorii i
klesk, tylko umacnia ich Igki. Nie przestaja rozpamigtywac utraty Gaskonii, angielskiego
dominium do szesnastego wieku, kiedy to Maria Tudor utracita wasza ostatnia czastke
wybrzeza kontynentu, Calais. Vicars, Synowie Gaskonii planuja ostateczne rozwiazanie
wiekowego ,,problemu Francuzéw”. Znoéw dzioby okrgtow rozpruja wody kanatu la Manche,
znow nastapi podboj, znéw wyroénie sznur straszliwych fortébw. Lecz tym razem z ich
wiezyczek wyjrza dziala antylodowe i1 tym razem to Francja znajdzie si¢ pod butem
Anglikow.

- Alez to jaka$ potwornos¢ - stwiedzitem wstrzasnigty.

- Spytaj Holdena - warknat Bourne. - No jak, sir? Zaprzeczy pan istnieniu takiego
ruchu? I temu, Zze sympatyzuje pan z jego celami?

Holden otworzyt usta, szykujac si¢ do odpowiedzi, ale nie zdotat jej udzieli¢; z
otwartego luku nad naszymi glowami rozlegt si¢ bowiem straszliwy krzyk.

SpojrzeliSmy po sobie ze zgroza, gdyz byt to glos Travellera, naszego pilota, gdy



pedzilismy ku Ksigzycowi, i ten glos wyrazal $§miertelng meke!

Bezradny uniostem wzrok. Promien ksigzycowego $wiatla przebijal sig przez otwor w
suficie, dobrze widoczny w zadymionym wngtrzu saloniku. Przeczuwatem ciag niewesotych
zdarzen i wezbrata we mnie dziwna uraza wobec losu. Zdalem sobie spraweg, ze tak naprawde
pragng tylko siedzie¢ w wygodnej kabinie i rozprawia¢ o polityce, a wszystko niech rozwiaze
si¢ samo... na dobre czy zte.

Lecz wygladato na to, ze niepodobna dtuzej ukrywac sig przed przysztoscia.

Zerknalem na Holdena.

- Jak myslisz, George? - spytatem. - Co powinnismy uczyni¢?

- Nie mam pojegcia - odpart Holden, gryzac paznokiec.

- Z pewnoscia wydarzyto si¢ co$ ztego. Bo czemu by tak straszliwie krzyczal...? Ale
dlaczego nie wezwal pomocy?

- To nie byloby w stylu sir Josiaha, sir - oznajmit Pocket.

- Nigdy nie przyznatby si¢ do stabosci.

- No, w takiej sytuacji to diabelny brak odpowiedzialnosci - parsknat Holden.

- Chyba ze jest catkowicie bezradny - szepnalem. - By¢ moze lezy tam
nieprzytomny... albo nawet martwy! A w takim razie ,,Facton” jest pozbawiony pilota...

Tylko Bourne, przygarbiony na swoim strapontenie, wydawat si¢ nieporuszony ta
dramatyczna wizja.

- Alez, Ned, nie dajmy si¢ unie$¢ wyobrazni - powiedziat Holden zdtawionym glosem.

- Myslg, ze kto$ z nas powinien tam i8¢ - stwierdzitem.

- Nie radzitbym, sir - zaoponowal Pocket. - Sir Josiahowi to by si¢ nie spodobalo...

- Do diabta z tym, co mu si¢ podoba i nie podoba. Czlowieku, mowig, tu chodzi o
zycie wszystkich!

- Ned, zastanow si¢ - rzekl ze zdenerwowaniem Holden. - Co bedzie, jesli znajdziesz
si¢ migdzy poktadami wilasnie w chwili, w ktorej Traveller wilaczy silniki? Grozi ci
wpadnigcie na grodz, rana lub $mier¢. Nie. Wydaje mi sig, ze powinni§my spokojnie siedzie¢
1 czekac.

Pokrgcilem glowa na znak, Ze nie zgadzam si¢ z tym stanowiskiem. Jesli Holdena
strach oblecial, to c6z, wspotczutem mu i1 nie mialem zamiaru tego komentowac. Ale nie
zamierzatem tez stosowac si¢ do podobnych rad. Wrgcz przeciwnie, odpialem pasy i
odepchnatem sig od strapontenu.

- Panowie, proponuj¢ zajrze¢ na gorg - powiedzialem. - By¢ moze Traveller jest zdrow

1 caty, a wtedy nie spotka mnie nic gorszego nad zalew wysmakowanych ztosliwosci. Ale



jesli wydarzylo si¢ co$ ztego, to by¢ moze uda mi si¢ w czym$ pomoc. Wy raczej zostancie na
miejscu, przypigci pasami.
I czujac ich bezradne spojrzenia na plecach, wzbitem si¢ w powietrze i przecisnatem

przez luk.

Ksigzyc wisial nad ,,Faetonem” jak pobruzdzone niebo. Latajacy statek zaprzestat
obrotow wzgledem swej osi. Stonce lezatlo gdzieS po naszej lewej stronie, a cienie na
jasniejacej powierzchni Ksigezyca wydluzyly sie¢ 1 wyostrzyly, przypominajac rozlany
atrament. Postrzgpione szczyty i brzegi kraterow przesuwaly si¢ za bulajami mostka z prawej
do lewej, co dowodzito, iz podrézujemy blisko krzywizny satelity, w kierunku jego nocnej
strony.

Patrzylem zafascynowany. Wiedziatem, Zze zaden czlowiek na Ziemi, nawet uzbrojony
w najpotezniejszy teleskop, nie ogladal tak oszatamiajacych szczegotow tego ztowieszczego
Swiata.

Zauwazylem z ciekawoscia, ze wielkie kratery, ktore z mojego miejsca przypominaty
obwarowane obozy, zdaja si¢ otacza¢ centralne wzniesienie, podczas gdy mniejsze kratery
opadaja ku srodkowi; dostrzeglem tez, ze kratery zachodza na siebie, tak jakby Ksi¢zyc byt
ofiara deszczu meteoréw lub innych ciat niebieskich nie raz, ale wiele, wiele razy. To, ze
brzegi mniejszych krateroéw byly ostre, $wiadczylo o ich mtodym wieku, co znaczyloby, iz te
meteorytowe bombardowania trwaja do dzis.

Pokazat si¢ nowy element ksigzycowego pejzazu, brzeg niezwykle wyniostego krateru
- tyle ze w tym $wiecie optywowych ksztaltoéw jego Sciany opadaty prostopadle od gory do
dotu naszego okna. Co dziwne, nie widziato si¢ w nim innych kraterow, chociaz teren byt
bardzo zréznicowany. Odepchnatem si¢ od poktadu i uniostem ku szczytowi koputy. Gdy
rozejrzatem si¢ po Ksigzycu, zapuszczajac wzrok w mroczne regiony, stwierdzitem, iz
dziwny obszar wyzbyty kraterow nie ma konca. Wielka §ciana znikala juz za statkiem i ku
memu zdumieniu przekonatem sig, ze wcale nie jest prostopadia, spada ku popgkanej
powierzchni wielka krzywizna 1 nagle zdatlem sobie sprawg, iz $ciany tego krateru niemal
przygniataja swa wielkoS$cia satelite!

Teraz wiedziatem, iz musieliSmy dotrze¢ do strony Ksigzyca niewidocznej z Ziemi,
gdyz ten monstrualny krater zajmowat wigkszo$¢ hemisfery, znacznie przekraczajac swoim
ogromem tak wielkie niecki strony widzialnej, jak Copernicus i Ptolemeus.

Niebawem graniczna $ciana znikta za horyzontem, ale jej przeciwlegta siostra nadal

pozostawata niewidoczna i wpatrywatem si¢ z podziwem w setki mil pustki - pustki nawet



wedle lunarnych standardow.

Zza plecoOw dobiegl mnie staby jek.

Odwroécitem si¢ w powietrzu, uswiadomiwszy sobie raptem swa misje. Biedny
Traveller lezal przymocowany pasami do swego tronu, kryjac twarz w wielkich dtoniach.
Cylinder unosit si¢ obok, kosmyki siwych wlosow rozitozyly si¢ w powietrzu. Do prawego
uda inzyniera byt przypigty grubasny otwarty notatnik. Wiedzialem, ze podczas ostatnich
kilku dni gromadzit w nim pieczotowicie szczegoély lotu - manewry, prace silnikow - aby
zapewni¢ nam bezpieczne ladowanie.

Zrobilem zgrabnego koziotka w powietrzu, odbitem si¢ od bulaja i opadtem tagodnie
obok Travellera. Delikatnie potrzasnatem go za ramig.

- Sir Josiah, co pana drgczy?

Unidst twarz. Wyrazala zarazem gniew 1 rozpacz, a tgczoéwki zwezity sig¢ do
rozmiar6w niebieskich punkcikéw w cieniach Ksigzyca.

- Ned, jesteSmy w kropce! W kropce! Dotrze¢ tak daleko, znies¢ tak wiele po to, aby
przekonac sig, ze ten pompatyczny Dunczyk to nie tylko idiota, ale i szaleniec!

- .. Jakiego Dunczyka ma pan na mysli? - spytatem ostroznie.

- Hansena, oczywiscie, i jego absurdalng teori¢ jajowatego ksztaltu Ksigzyca. Spojrz
na to! - Pogrozil pigscia zrytemu krajobrazowi, ktory rozciagat si¢ nad nami. - To jasne jak
stonice, ze Ksigzyc ma idealnie sferyczny ksztalt, Ze jego masa musi by¢ rowno roztozona, ze
tylna strona tego przeklgtego Swiata jest rownie pozbawiona powietrza jak przednia!

Wpatrywatem si¢ w bezludny pejzaz. W glebokich cieniach poszarpanej krainy co$
btyskato 1 migotato, by¢ moze granit lub kwarc. Doszedlem do wniosku, ze nagly upadek
ducha Travellera nie jest spowodowany rozpacza czy lgkiem, lecz poczuciem zdrady - przez
sam Ksigzyc, przez Stworcg, ktéry miat czelno§¢ wymysli¢ cialo niebieskie z gruntu nie
odpowiadajace potrzebom inzyniera, a nawet przez tego biednego Hansena, ktory z calej
wymienionej trdjcy byl z pewnoscia najmniej winny!

Traveller spoczywat na kanapce, wpatrywat si¢ w Ksigzyc i mruczat co$ pod nosem.

Bylem oszolomiony. Doszedlem jednak do wniosku, Ze jesli nawet ladowanie na
Ksigzycu jest przedsigwzigciem bezowocnym, nie mamy wyboru. Musimy trzymac si¢ planu,
jedynie bowiem Traveller mégt doprowadzi¢ nasza podroz do szczesliwego zakonczenia. Ale
inzynier najwyrazniej odgrodzit si¢ od wszystkiego 1 nie nadawat si¢ do pilotowania statku.

Musialem co$ zrobi¢, albowiem mimo wszystkich dotychczasowych usitowan grozita
nam rychta $mier¢.

Wyciagnatem dton i z pewnym ociaganiem potrzasnalem Tra-vellera za ramig.



- Sir Josiah, nie tak dawno oskarzal mnie pan o brak wyobrazni. Teraz czuj¢ si¢
zobowigzany wytkna¢ panu ten sam mankament. Czy to nie pan ttumaczyt, ze bez wzgledu na
to, czy odniesiemy sukces czy poniesiemy porazke, bedziemy zyli lub nie, powinni§my
spodziewac si¢ wielkiej frajdy?

Cienie Ksigzyca wyostrzyly jego oblicze i po raz pierwszy, od kiedy go poznatem,
Traveller wygladal na swdj wiek.

- Zawierzylem wariackim teoriom Hansena, Ned - szepnal. - Moje nadzieje na
znalezienie wody upadly i trudno moéwi¢ o jakiejkolwiek frajdzie, wielkiej czy matej. Czeka
nas $mierc.

Byt stary, zmegczony, przestraszony i zdumiewajaco bezbronny; czutem si¢
zaszczycony, ze ten wielki maz zdjat przy mnie maske i odstonit prawdziwe oblicze. Ale w tej
chwili potrzebowatem dawnego Travellera, szalonego, pewnego siebie aroganta! Wskazatem
w gore.

- Ale sir, przynajmniej w dalszym ciagu mamy panskie cudo! Niech pan spojrzy na
wngetrze tego krateru. OdkryliSmy najpotgzniejszy region satelity, stosowny pomnik panskich
osiagnigd, 1 jesli przyszte pokolenia kiedykolwiek beda miaty okazje poznac nasza odysejg, z
pewnoscia nazwa ten obszar imieniem wielkiego Josiaha Travellera!

To obudzito w nim cien zainteresowania i unidst platynowy nos, aby spojrze¢ na
srebrny pejzaz.

- Krater Travellera. Moze. Niewatpliwie uzyje si¢ jakiej$ zwulgaryzowanej nazwy
facinskie;.

- I niech pan pomysli, co za uderzenie spowodowato tak monstrualng blizng. Ten
cholerny Ksigzyc mato si¢ nie rozleciat na dwoje.

Podrapat sig¢ po brodzie i zmierzyt bacznym wzrokiem krater.

- Trudno przyjaé, zeby to byl meteoryt... Nie, Ned, podejrzewam, Ze przyczyna tego
wglebienia musiata by¢ duzo bardziej niesamowita.

- O czym pan mysli?

- O antylodzie! Ned, jesli t¢ niesamowita substancj¢ odkryto na powierzchni Ziemi,
czemu nie miataby wystgpowaé na innych planetach i satelitach? Wyobrazam sobie cialo
niebieskie, co§ w rodzaju komety, przybywajace z gwiazd 1 wpadajace w Uktad Stoneczny.
Sktada si¢ w przewazajacej czgsci lub w catosci z antylodu. Pod wptywem ciepta Stonca
drobne skupiska lodu wybuchaja, a koszmarne cielsko wpada w konwulsje, targajace nim we
wszystkich mozliwych kierunkach. W koncu, §wiecac i ptonac, spada na Ziemig... Ale na

swej drodze napotyka nieruchome ciato cierpliwego towarzysza naszej planety. Wybuch jest



niebywaly - jak powiedziate$ - niemal rozdziera Ksiezyc na pol. Sciany krateru tocza sie po
torturowanej powierzchni niczym morskie fale. I nalezy wyobrazi¢ sobie miliony ton
sproszkowanych ksiezycowych skal i pylu wyrzucone w przestrzen wraz z kawatkami
antylodowej komety. By¢ moze niektore jej fragmenty dotarty nawet na powierzchni¢ samej
Ziemi.

Wpatrywalem si¢ w opustoszaly pejzaz i zadrzalem, wyobraziwszy sobie go
natozonego na mapg Europy.

- W takim razie musimy by¢ wdzi¢czni Ksiezycowi, ze zatrzymat komete i nie spadia
na Ziemig, sir Josiah.

- W rzeczy samej.

- A nie przypuszcza pan, ze ngdzny profesor Hansen mogt jednak mie¢ racjg? Czy na
Ksigzycu nie bylo obszaru okrytego powietrzem, by¢ moze zamieszkatego, lecz
zrujnowanego wybuchem antylodu?

Pokrecit przeczaca gtowa, dajac przy tym wyraz pewnej tesknocie.

- Nie, chlopcze. Obawiam sig, ze zacny Dunczyk mylit si¢ catkowicie, gdyz sama
geometria Ksigzyca wyklucza teorig jajowatego ksztattu. Szansg znalezienia wody potrzebnej
nam do przezycia sa nadal bliskie zeru.

Zdesperowany odwrécitlem twarz ku ciemniejacemu nad nami pejzazowi. Tak wigc
dzigki mym dyplomatycznym zdolno$ciom udato mi si¢ wyciagna¢ Travellera z marazmu i
strachu - lecz nie do tego Stopnia, zeby zechciato mu si¢ kiwna¢ palcem w celu uratowania
nam zycia.

...Lecz wtem po raz wtéry dostrzeglem migotanie jakby $wiatla setek gwiazd
betlejemskich; ostre, szkliste btyski posrdd poprzewracanych gor ksigzycowych.

- Traveller! - krzyknatem. - Zanim catkowicie pograzy si¢ pan w rozpaczy, niech pan
spojrzy w gorg. Co tam tak btyszczy?

Znow potart podbrodek, ale poszedt za moja wskazowka.

- To moze by¢ byle co, chtopcze - powiedzial tagodnie. - Kawatki kwarcu albo
skalenia...

- Ale to moze by¢ tez woda! Zamarznigte katuze 1$nigce w promieniach Stonca!

Spojrzal na mnie niemal z dobrocia 1 wyczutem, ze szykuje si¢ do rozwlektego
wyktadu na temat Zrodta mojego ostatniego zludzenia - po czym na jego obliczu zajasniata
determinacja, niczym Stonce, ktore wynurza si¢ zza zwatéw chmur.

- Na Boga, Ned, moze masz racje. Kto wie? I na pewno nigdy niczego si¢ nie

dowiemy, jesli pozwolimy ,,Faetonowi” spas¢ bezwtadnie na to gruzowisko. Dos¢ tego! Ten



$wiat czeka na nasz podboj. - Ztapat cylinder i wcisnal go na gtowg.

Ogarneto mnie uniesienie.

- Czy przystapi pan do realizacji planu, ktory czeka przygotowany w panskim
notatniku?

Zerknal na notatnik. Nadal spoczywat przypigty do jego kolana.

- Co, mam trzyma¢ si¢ tego? Obawiam si¢, ze zbyt daleko odbieglem od
harmonogramu. - Cisnal notatnik daleko w cienie. - Za p6zno na kalkulacje i wyliczenia.
Teraz musimy poprowadzi¢ ,,Faetona” tak, jak miat by¢ prowadzony - reka, gtowa i1 okiem.
Trzymaj sig, Ned!

Szarpnat dzwignie. Antylodowe rakiety zahuczaly i padtem na poktad.

Rozpoczat si¢ kilkuminutowy koszmar, atakujacy moj umyst kigbem obrazow i
dzwigkow. Silniki wyly jak opgtane, a podtoga mostka - szereg nier6wno dopasowanych ptyt,
mocowanych §rubami - wciskata si¢ w moja twarz i tors. Nie pozostatlo mi nic innego jak
ztapaé si¢ pierwszego lepszego uchwytu - bylty to zelazne nézki kanapki pilota. Pomyslatem
przy okazji, ze Traveller zachowal sig¢ nie inaczej niz zwykle, catkowicie lekcewazac zdrowie
1 zycie tych, ktorych usilowal ratowaé. Z pewnoscia kilkusekundowa zwloka, ktéra
pozwolitaby mi dotrze¢ do kabiny, nie miata zadnego znaczenia.

Po pewnym czasie §wiatlo Ksigezyca si¢ zmienilo. Cien mojej gtowy na pokladzie
poruszyl si¢ 1 wydtuzyt. W koncu objgla nas ciemnos$¢, rozjasniona tylko slabym blaskiem
zwojow Ruhmkorffa. Uznatem, ze latajacy statek zrobit zwrot i jest skierowany rufa ku
Ksigzycowi.

Wreszcie przyszta blogostawiona ulga, silniki przycichty! Chociaz wyly dalej, to byto
o wiele ciszej i miatem wrazenie, jakby zdjeto mi z plecow wielki cigzar. Ostroznie
oderwatem twarz od podtogi, nastgpnie uniostem si¢ na czworaki, potem wstatem - i ze
zdumieniem zdatem sobie sprawg, Ze nadal stoj¢ na pokladzie, nie unosz¢ si¢ w powietrzu!

- Sir Josiah! Juz nie fruwamy...

Lezat na kanapce, lekko poruszajac dzwigniami.

- Och, cze$¢, Ned. Catkiem zapomniatem, ze tu jestes. Tak, juz nie spadamy
swobodnie. Zdecydowatem, Ze najlepiej uczynig, tapiac byka za rogi. Tak wigc skierowatem
nas prosto ku Ksigzycowi, od ktérego zreszta dzielito nas marne kilka tysigcy mil...

- Myslatem, ze zostang zmiazdzony o te ptyty.

Popatrzyt na mnie z lekkim zdziwieniem.

- Doprawdy? Ale przeciez ciazenie bylo tylko nieco wigksze od ziemskiego. -

Zdziwienie przeszto w surowos$¢. - Lot cig ostabil. Ostrzegatem, méwilem, ze masz uprawiac



gimnastykg jak ja. To cud, ze twoje zetlale kosci nie rozprysty si¢ w proch.

Juz bylem gotéw mu wyjasni¢, dlaczego to nie ¢wiczylem dziarsko, idac za jego
przyktadem - a mianowicie dlatego, ze przez kilka dni nie moglem ruszy¢ r¢ka ni noga po
tym, jak dokonalem pono¢ heroicznego czynu w przestworzach - ale dalem sobie spokoj z
usprawiedliwieniami.

- Wige odwrocil pan statek - powiedziatem.

- Tak, i teraz opadamy na Ksi¢zyc, ustawieni do niego tylem - rados$nie potwierdzit
moje przypuszczenie. - Odczuwasz obecnie swdj cigzar. Jego wielko$¢ jest taka sama, jak na
Ksigzycu. Jedna szosta twojego cigzaru na Ziemi. Zmniejszylem predkos¢ do mozliwego
najmniejszego poziomu i utrzymujg ja. - Zmierzyl mnie surowym, pytajacym wzrokiem. -
Zakladam, iz rozumiesz dynamik¢ naszej sytuacji. To, Ze rOwnowaga przyciagania
ksigzycowego i ciagu rakiet nie jest dzietem przypadku?

- Moze sprawy teorii zostawimy sobie na potem - odrzektem sucho. Stanatem na
czubkach palcow i1 podskoczylem w goére. W mym ostabionym stanie nawet czastkowa
grawitacja wydawata si¢ znaczaca, ale z tatwo$cia wzbijatem si¢ w powietrze. - Wigc takie
wrazenia beda towarzyszyly przechadzce po Ksigzycu?

- Jak najbardziej. - Wykrecit glowe i spojrzal w peryskop. - Teraz musze ustalié
miejsce ladowania. O zachodzie Stonca spoczniemy miedzy ksigzycowymi gorami.

Trzymajac si¢ kanapki, odwrécilem si¢ 1 wyjrzalem przez bulaje. Niebo z
wylaczeniem obszaru Stonca bylo zupelnie mroczne, a jako ze opadali$émy ku niewidocznej z
Ziemi stronie Ksigzyca, nasza planeta ukryla si¢ przed nami. Nagie iglice skalne, potrzaskane
w wyniku przedwiecznego zderzenia, wyciagaly ku nam zabkowane krawedzie. Cienie
rozlewaly si¢ niczym upuszczona krew.

- Czemu nie wyladujemy w $wietle? - spytatem. - Te cienie skutecznie utrudniaja
znalezienie bezpiecznego ladowiska.

- Ale ,,Faeton” nie byl projektowany z mysla o dtugim pobycie na Lunie, Edwardzie! -
powiedziat z pewna niecierpliwoscia Traveller. - Przypomnij sobie, Ze przebywajac w
przestrzeni, musi stale wirowa¢ wokot swej osi, aby uniknaé przegrzania jednej ze stron
kadtuba. Kiedy wyladujemy, taki ruch bgdzie niemozliwy, a Stofice operuje na powierzchni
Ksigzyca réwnie mocno jak migdzy planetami. Mam tylko nadzieje, ze kiedy z taski Pana
przezyjemy ladowanie, nasz pobyt na powierzchni nie przekroczy kilku godzin, gdyz nawet
krotki okres w bezlitosnym blasku Stonca narazilby nasz delikatny statek na spalenie. Z
drugiej strony ksigzycowa noc grozi nam zamarznigciem na lod. Tak wigc najlepiej

postapimy, umieszczajac utamek powierzchni kadtuba w cieniu, a reszt¢ w Stoncu;



osiagniemy w ten sposob pewna rownowage miedzy ogniem i lodem.

Osuwalismy si¢ w ksiezycowy pejzaz. Wokot wyrastaty przewrocone gory, a z dotu
unosity si¢ warkocze pytu, poruszone praca dysz.

Obudzita si¢ we mnie wiara, ze przezyjemy t¢ operacje.

Silniki, pracujace do tej pory z basowym pomrukiem, zakaszlaly niepewnie i umilkty.
Odwrocitem sig, pelen szalenczej nadziei. WyladowaliSmy na powierzchni? Lecz kiedy
spojrzatlem w dot, ze zgroza stwierdzitem, ze moje stopy odrywaja si¢ od podtogi.

- Sir Josiah! - wrzasnatem. - Znoéw unosze si¢ w powietrzu !

- Paliwo nam si¢ skonczylo, Ned - powiedzial ze spokojem inzynier. - Opadamy
swobodnie. Uczynilem, co w mojej mocy. Teraz pozostata nam tylko modlitwa.

Pejzaz ksigzycowy ruszyt ku nam z wigksza predkoscia, kiwajac si¢ na boki.

Tysiace pytan przemknglo mi przez glowg. Jak wysoko wisieliSmy nad powierzchnia,
kiedy silniki odmoéwily wspotpracy? Ile wynosi przyspieszenie podczas spadania w
warunkach stabej lunarnej grawitacji? Jak silne zderzenie wytrzyma ,Faeton”? A moze
rozpeknie si¢ jak skorupka jajka i wypadniemy z niego wszyscy na bezlitosne ksigzycowe
kamienie niczym cieplte, migkkie, bezbronne kurczeta?

Rozlegt si¢ zgrzyt metalu o skatg.

Kolejny raz padtem na poktad. Ustyszalem brzgk szkla, trzask materiatu i skory.
Poktad wykrzywit si¢ szalenczo i zjechatem kilka stop, ladujac pod zestawem instrumentow
poktadowych. Poktad wrocil do normalnej pozycji. Przycisnalem twarz do ptyty podtogowe;,
oczekujac chwili, w ktorej kadtub peknie, powietrze ucieknie mi z pluc 1 nigdy wigcej nie
zaczerpng oddechu...

Lecz odglosy zderzenia zamarty; statek wbit si¢ nieco glgbiej w wymoszczone skalne
gniazdo. Zapanowata wielka cisza; nie towarzyszyl jej gwizd uciekajacego powietrza ani
zgrzyt metalu; wciaz zytlem i oddychatem réwnie wygodnie jak do tej pory.

Powoli dzwignalem si¢ na nogi, nie zapominajac o niskiej lunarnej grawitacji. Sir
Josiah stat na swojej kanapce, uwolniony od pasow bezpieczenstwa. Wziat si¢ pod boki 1 w
cylindrze zuchowato zatknigtym na glowie ogarnial wzrokiem swoje nowe wtosci.

Wdrapatem si¢ obok niego. Kosztowato mnie to niewiele wysitku. Teraz dostrzeglem,
ze jego marynarka jest rozdarta na plecach i krew saczy si¢ rownym strumyczkiem z
pomarszczonego policzka, rozcigtego do skroni.

Otaczatlo nas skalne miasto. Cienie uciekaty przed Stoncem, jeszcze wygladajacym
zza odleglego szczytu. Teren byl pozbawiony powietrza, opuszczony, absolutnie nieprzyjazny

cztowiekowi - a jednak zdobyty.



- Dobry Boze, Traveller, doprowadzit nas pan na Ksigzyc. Chwala pana
umiejgtnosciom nawigatora i talentom inzyniera, ale wszystko to nic w poréwnaniu z
zelaznym opanowaniem i wizjonerstwem panskiego geniuszu.

Zbyl moje stowa pomrukiem i rzekt:

- Pigkne mowy sa dobre na pogrzebach, Ned. Daleko nam jeszcze do roli bohaterow
tych obrzadkow. Mamy zadanie do wykonania. - Wskazat na Stonice. - Powiedzialbym, ze za
jakies$ szes¢ do o$miu godzin Stonce catkiem zniknie za tamta skalng wiezyczka i powr6ci nie
wczesniej niz za dwa tygodnie. Jak si¢ nie ruszymy, to powoli, ale nieodwotalnie,
zamarzniemy na kamien. Potrzebujemy wody, Ned, i im szybciej si¢ stad wydostaniemy i
przyniesiemy ja sobie, tym szybciej Pocket zaparzy nam czajniczek wy$mienitej herbatki i
wyruszymy z powrotem na matke Ziemig!

Mimo niewielkiej grawitacji miatem wrazenie, ze zaraz upadne, tak wielka stabo$é¢
ogarngla kazdy z moich czlonkow. Kolejny raz bowiem Traveller potwierdzil moje
przewidywania. Gdyby nawet cate wiadra cennej wody lezaty za pobliskimi skalami, tylko
jeden z nas mial opusci¢ latajacy statek i przynies¢ je do $rodka. I wiedziatem, ze tym kims§

mogg by¢ tylko ja!



Rozdzial 10
Anglik na ksigzycu

Traveller rozwinat sznurowa drabinke i dotaczyliSmy do naszych towarzyszy w
saloniku. Zastaliémy tam atmosfer¢ euforii, spotggowana wyraznym pochyleniem podtogi,
dodajacym niesamowito$ci zachowaniom ludzi. Traveller i jego sluzacy zabrali si¢ do
otwierania spodniej cz¢sci statku. Ponury Bourne wpatrywat si¢ przez szybke w pochylony
lunarny pejzaz. Holden skakal po kabinie; wydajac okrzyki zachwytu, wzbijat si¢ kilka stop w
gore 1 opadal lagodnie niczym okragly jesienny li§¢. Nie moglem powstrzymaé si¢ od
$miechu na widok purpurowego rumienca na jego obliczu.

- Stowo dajg, Ned, te ksigzycowe warunki sa czarodziejskie. Zndw czuje si¢
dzieckiem - powiedziat.

Holden byt cala dusza za otwarciem butelczyny koniaku i uczczeniem udanego
podboju Ksigzyca, ale Traveller nawet nie chciat o tym stuchad.

- Nie czas na ghupstwa - napomniat dziennikarza. - To nie piknik, zostato niewiele
godzin na wygranie bitwy o zycie. - Spojrzal na mnie z czym$ ocierajacym si¢ prawie o
zatroskanie - chociaz takim samym wzrokiem moglby ogarniaé¢ jaki$ delikatny, lecz
zasadniczy komponent maszynerii. - Edwardzie, teraz najwazniejsze jest twoje dobre
samopoczucie. Co powiesz na herbatg czy nawet lekki positek, ktory wzmocni ci¢ przed
wyprawa? [ jak poprzednio calym sercem zalecalbym ci oczyszczenie organizmu przed
opuszczeniem statku. Pocket!

Tak wigc otoczony mymi towarzyszami i siedzac wygodnie, pataszowatem kanapki z
ogorkiem i pomidorem, popijatem to wszystko mieszanka wybornych indyjskich herbat -
podczas gdy wokdt mnie rozeiagal si¢ po horyzont opustoszatly ksigzycowy pejzaz, lodowaty 1
pozbawiony zycia!

Mimo ze probowatem, nie udato mi si¢ oczysci¢ kiszek, jak zalecat Traveller.

Nastgpnie kolejny raz wsunatem si¢ w cuchnacy kombinezon powietrzny Travellera,
chociaz, szczerze mowiac, wolatbym odwlec t¢ chwilg jak najpozniej. Szlauch
doprowadzajacy powietrze - przecigty w trakcie niebezpiecznej wyprawy na mostek - byl juz
zreperowany przez Pocketa. Traveller 1 pozostali przygotowali wyposazenie. Dostalem kawat
liny, ktora obwiazalem si¢ w pasie, mata elektryczna latarke, sklecona na chybcika z
niewielkiego wskaznika, czekan sporzadzony z zapasowych czgsci statku i torbg z ceraty

pokrywajacej podtoge. Owa torba, przedmiot znacznych rozmiaréw, bylta szeroka na jakies$



cztery stopy, a jej podwdjne $cianki sir Josiah wypetnil wlosiem z ogotoconego strapontenu.
Miata postuzy¢ do przyniesienia zlodowaciatej wody. Sir Josiah wytlumaczyt, Zze izolowane
scianki uchronia cenng substancj¢ przed promieniami Stonca.

Czekan 1 lampe przytroczylem do pasa, zeby mie¢ swobodg¢ ruchow podczas
schodzenia na powierzchni¢ Ksigzyca. Torbg zawiesitem na plecach na dwoch pasach z
materiatu. Przypominata ogromny plecak.

Holden zaczat dowodzi¢, ze powaga chwili - pierwsze kroki przedstawiciela naszego
gatunku na powierzchni innego $wiata - wymaga, zebym przeznaczyl nieco czasu na jakas
ceremonig.

- Mowy nie ma - warknal Traveller. - Nie mamy czasu na podobne bzdury. Edward
podejmie si¢ ratowania naszego zycia, niestychanie narazajac wtasne. Nie bedzie stawa¢ na
rekach 1 wyczynia¢ sztuk na cze$¢ krola.

Holden si¢ najezyt.

- Sir Josiah, mimo wszystkich uciazliwosci udato si¢ nam wyladowaé tam, gdzie nie
dotart do tej pory zaden podroznik. Stad tez jesteSmy zobowiazani obja¢ w posiadanie ten
ksigzycowy lad w imi¢ imperium. Przypominam panu, ze ten oto mlody Edward reprezentuje
rzad jego krolewskiej mosci. By¢é moze wzniesienie flagi narodowej nad skalnymi okruchami
Ksigzyca...

Bourne rozesmiat si¢ szczekliwie.

- I$cie angielskie podejscie. Coz za obrzydliwo$¢, bezczesci¢ takie miejsce wasza
flaga.

Holden powstal, wypinajac wielki brzuch.

- Sam fakt, ze ten Francuzik wysuwa obiekcje, sir Josiah, dowodzi, ze takie
postgpowanie byloby jak najbardziej wskazane.

Traveller do tej pory zajmowat si¢ szczelnym zapinaniem mojego kombinezonu.
Obecnie wyprostowal si¢, wziat pod boki, zostawiajac mnie i1 Pocketowi trud zapigcia
zamkow.

- Holden, ani mi si¢ $ni wyshuchiwaé tego idiotycznego betkotu. Mam dwa
kontrargumenty. Po pierwsze: tam nie ma powietrza, a wigc 1 wiatru, ktory by mogt rozwinaé
panska flage. Po wieczne czasy pozostanie sflaczata i bez zycia. Czy to wlasciwy symbol
imperium? Oczywiscie, moglibySmy si¢ czym$ podeprzec... moze rozpia¢ ja na metalowym
szkielecie... - Rozesmial si¢ hucznie. - Ale to przeciez btazenada. Trzeba by¢ pompatycznym
ostem do kwadratu, zeby si¢ na co$ takiego zdecydowac. Zreszta moj drugi kontrargument

jest decydujacej natury. Oto6z nie taskam ze soba na tym statku zadnych flag, ani brytyjskie;j,



ani tricolore, ani innej. Wigc jesli nie jest pan zgrabna szwaczka, mister Holden, to panskie
ambicje pozostana niezaspokojone.

- A my nie pokalamy naszej godnosci - dodat Bourne.

Lecz Holden ani myslat akceptowac ten punkt widzenia. I niebawem trzej adwersarze:
Holden, Bourne i Traveller zaczgli skaka¢ sobie do oczu. Tymczasem zakonczylem ubieranie
1 statem obok Pocketa, z helmem pod pacha, oczekujac rozpoczecia przygody.

Po chwili stracitem cierpliwo$¢. Uniostem oburacz hetm i1 dramatycznym gestem
opuscitem go na szklana ostong modelu ,,Wielkiej Wschodzacej”. Ktotnia natychmiast ucichta
i Pocket wzial si¢ do pracy z miotetka i szufelka, zbierajac roztrzaskane szklo.
Urgkawiczonymi dlonmi siggnalem w centrum zniszczenia i wyjalem model; mial okoto
trzech stop 1 obchodzilem si¢ z nim bardzo ostroznie, baczac, by nie uszkodzi¢ delikatnej
roboty.

- Sir Josiah, niech mi pan wybaczy ten impulsywny i niszczycielski czyn. Panowie,
jako ze to ja musze¢ udac si¢ poza te $ciany, ja zadecyduje, jaki charakter powinien mie¢ ten
symboliczny gest. Wezmg ten model wielkiego statku Brunela i umieszcz¢ go we wlasciwym
miejscu. Powinno to zaja¢ tylko chwilg, ale zaspokoi¢ wszystkie nasze pragnienia. Holden,
»Wschodzaca” jest jednym z najwigkszych osiagni¢¢ inzynieryjnych imperium, szczytowym
wytworem wielkiej cywilizacji. Sir Josiah, z pewnoscia udzieli pan poparcia zamierzeniu,
ktore na tym odleglym plaskowyzu upamigtni imi¢ inzyniera, bedacego inspiratorem sporej
czesci panskich osiagnigé. A co do ciebie Bourne: mam nadziejg, ze wraz ze mna uznasz ten
model za symbol nieskonczonej pomystowosci 1 przedsigbiorczosci ludzkosci, tych jej cech,
ktore doprowadzity nas az na ten zdumiewajacy glob. A jesli nasza wyprawa zakonczy sig
klgska - kontynuowatem, nieco zaskoczony wtasna elokwencja - niech wtedy jakie$ przyszte
pokolenie zdobywcdéw, napotkawszy ten artefakt, zaduma si¢ nad tymi, ktorzy go tu umiescili.

Zapadta chwili ciszy.

- Dobrze powiedziane, Ned - rzekt wreszcie Holden. - Usadzite$ nas.

- Czy jesteSmy gotowi?

Traveller okraglym gestem wskazat powietrzng szafe.

- Wszystko gotowe, Edwardzie.

Skinatem glowa 1 powiedziatem:

- Jednakze wpierw chcialbym czegos$ zazqdac...

Kolejny raz zakr¢cono hetm wokdt mojej glowy, zamykajac mnie w zniechgcajacym

miniaturowym wszech$wiecie zdominowanym przez wonie miedzi, zatgchtego powietrza i



nierowny odglos mego wlasnego oddechu. Wszedtem do trumiennej szafy. Po tym jak
wymienitem usciski dloni z moimi towarzyszami - ich drobne rgce znikalty w moich
rekawicach - zatrzasnigto ci¢zka pokrywe, odcinajac mnie od przytulnego ciepta kabiny.
Zawahatem si¢ przez chwile, przyciskajac model ,,Wschodzacej” do piersi, po czym
zdobylem si¢ na odwagge, ztapatem koto wtazu i przekrecitem je zdecydowanym ruchem.

Po kilku obrotach szafa utracita szczelno$¢ i rozlegl si¢ syk uciekajacego powietrza.
Kombinezon zesztywnial do granic wytrzymatosci.

W koncu wilaz si¢ otworzyt i mdj wzrok padt bezposrednio na jard kwadratowy
lunarnego gruntu.

Znajdowal si¢ jakie$§ dziesieé stop dalej i wydawat catkiem réwny, chociaz upstrzony
ostrymi kamyczkami, rzucajacymi w $wietle Stonca wyraziste, czarne jak atrament cienie. To
okrucienstwo ksztattow 1 brak powietrza natychmiast przypomniaty mi, Zze nie jestem na
Ziemi. Przez kilka minut wpatrywatem si¢ uwaznie w ten kawatek Ksigzyca. Styszalem
pulsowanie wlasnej krwi.

Wreszcie zebratem sily 1 moglem ruszy¢ dalej. Rozwinalem sznurowa drabinkg.
Wysunalem nogi na zewnatrz 1 zaczalem schodzi¢. Po kilku krokach przystanatem i zabratem
,»Wielka Wschodzaca”. Kiedy hetm znalazt si¢ poza obrgbem wtazu, wypehito go oslepiajace
swiatlo 1 musialem zmruzy¢ oczy. Od tej pory staralem si¢ unikaé patrzenia w Stonce
spoczywajace niebezpiecznie blisko horyzontu.

Przystanalem na najnizszym szczeblu, zwiesiwszy but w pustce. Przepetniata mnie
duma i $wiadomo$¢ powagi chwili. Ze to akurat mnie pierwszemu przypadl honor
postawienia stopy na tym odlegtym ladzie! Wspomnialem splot przedziwnych wydarzen,
ktéry doprowadzit mnie do tego momentu, i przez krotka chwilg zadawalem sobie pytanie,
czy sprawy nie potoczytyby si¢ innym torem, gdyby nie tamten niestychany przypadek -
znalezienie antylodu? Czy bez tej substancji czlowiek dotarlby na Ksigzyc? Z pewnoscia
wynaleziono by jaki$ inny sposob, wymyslono inny rodzaj rakiet, o ktérym teraz nikomu
nawet si¢ nie $nito; chociaz zabratoby to pewnie wiele lat 1 trwato az do przetomu stulecia,
zanim jaki§ podroznik dotartby tak daleko. Niemniej jednak bylem przekonany, ze jak w
przypadku wszystkich przedsigwzig¢ natury przemystowej i1 technologicznej to Wielkiej
Brytanii bylaby sadzona rola przewodnika podobnej wyprawy 1 jaki$ inny Brytyjczyk - by¢
moze lepiej przysposobiony do realizacji tego zadania niz ja - stanalby na najnizszym
szczeblu innej drabiny.

Pozwolitem sobie na chwil¢ dumy z samego siebie i zapragnatem, aby pigkna

Francoise mogta oderwa¢ oczy od udreczonych pol Francji i1 patrzac w daleka przestrzen,



dojrze¢ mnie w tym momencie migdzygwiezdnej chwaty. Lecz gorycz wywotana
nieziszczalno$cia tego pragnienia nie oslabita poczucia niestychane-go historycznego
znaczenia calej mojej sytuacji. Objecie w posiadanie innego $wiata bylo niewatpliwie
najbardziej znaczacym osiagni¢ciem w rozwoju ludzkosci od czasow Arki - lub, jesli wierzy¢
sir Karolowi Darwinowi, od czasow kiedy nasi malpi pradziadowie dali sobie spokdj z
obrzucaniem si¢ skorkami po bananach i zlezli z drzewa, zeby przybrawszy wyprostowana
postawe, depta¢ ziemig. Tak wigc, gdy wbijalem moj skorzany bucik w okryta drobnymi
kamyczkami glebe, zmoéwitem modlitwe, niestyszalna dla zadnej innej pary ludzkich uszu:

- Panie, stawiajac ten krok, jak Noe wkraczam na nowy kontynent, dany nam dzigki
Twojej tasce, 1 przejmujac go we wladanie, nios¢ z soba nadzieje calej ludzkosci.

Stalem na powierzchni Luny potaczony z ,Faetonem” jedynie kawatkiem
powietrznego szlaucha. Czutem zwir pod stopami, jakbym kroczyt przez wydmy, ktore
niedawno wylonity si¢ z odmgtow oceanu. Stawiatem kroki niezwykle rozwaznie, gdyz
wielce si¢ obawiatem rozedrze¢ kombinezon lub szlauch doprowadzajacy powietrze.

Sciskajac model statku, czujac lekkie uderzenia czekana i lampy Ruhmkorffa o noge,
pokonatem w ksigzycowej ciszy jakie$§ trzydzieSci stop pochylosci - catkowita dlugosé
szlaucha wynosila zaledwie czterdziesci stop - i rozejrzatem si¢ wkoto.

Krajobraz ksigzycowy zalegaty tylko zniszczone i zmiazdzone kamienie; najmniejsze
byly wielko$ci zwiru, najwigksze znacznie przewyzszaly rozmiarami latajacy statek. To
gruzowisko siggalo za horyzont, ktory z racji matej Srednicy Ksigzyca wydawal sig
zdumiewajaco bliski. Ten fenomen stwarzat ztudzenie, iz wspinam si¢ na szczyt rozlegltego
wzgorza.

Oczywiscie, nie widzialem $cian Krateru Travellera, gdyz lezaly wiele tysigcy mil
dalej we wszystkich kierunkach kompasu.

Kamienisty grunt nie byt ptaski. Wyrastata na nim masa pagérkow. Tworzyly niskie,
okraglte kopuly, o zdumiewajaco zuniformizowanym ksztalcie, chociaz bardzo ro6znej
wielkosci. Najmniejszy ledwo przewyzszal mnie wysokoscia, najwigksze sterczaly moze
pigcdziesiat stop w gore 1 mialy dobra jedna 6sma mili szeroko$ci. Uznalem, ze tego rodzaju
konfiguracj¢ terenu z pewnoscia spowodowato oddziatywanie wulkanicznego podioza.
Wyobrazitem sobie, Zze pokonuje go susami, skaczac z gracja kozicy gorskiej ze szczytu na
szczyt. Lecz, oczywiscie, bylem ograniczony dtugoscia mojego powietrznego przewodu, a
poza tym przeczulony na punkcie szczelno$ci kombinezonu.

Odwrocitem sig, zeby oceni¢ ustawienie ,,Faetona”. Bylem zaledwie jakie$ dziesigé

jardéw od statku, ktory znacznie nade mna goérowatl; w sumie przetrwat zaskakujaco dobrze



trudy podrézy; aluminium kadtuba I$nito spod cienkiej warstwy lunarnego kurzu. Szkto
koputy, chociaz pokryte smugami powstalymi podczas proby ognia w ziemskiej atmosferze,
migotato w ostatnich promieniach Stonca i rzucato odblaski na sfalowana ksi¢zycowa
rowning. Dostrzeglem, iz Traveller sprowadzil nas na niskie zbocze - jego szczyt wznosit sig
moze dziesig¢ stop ponad powierzchni¢ - i przyklasnalem w myslach umiejg¢tnosciom
inzyniera, gdyz z pewnoscia znalezliSmy si¢ w znacznie bezpieczniejszych i tagodniejszych
warunkach termicznych niz te, ktore panowaty w waskich ,,parowach”, mi¢dzy wzgérzami.
Lecz pozycji statku daleko bylo do pionu, gdyz jedna z trzech ndég wsparta si¢ na wielkim
glazie i nieco przygicla. Nadal podtrzymywata kadtub, ale jej kat do podtoza wynosit moze
dwadzies$cia stop.

Zgodnie ze swoim zamierzeniem Traveller posadzit powietrzny statek w ten sposob,
ze gorna jego czgs¢ spoczywala w blasku Stonca. Ciepte gazowe $wiatlo bilo z ocienionych
bulajow saloniku, rozjasniajac martwe skaty. W okienkach zauwazytem oblicza Bourne’a i
Holdena. Zatgsknitem za przytulnym wnetrzem, zapachem kuchni Pocketa i tureckim
tytoniem Travellera; lecz przebiegt mnie réwniez dreszcz dumy, oto bowiem sprowadzili§my
kawatek angielskiej cywilizacji do zaiste straszliwego miejsca. Dostrzeglem, iz Holden nawet
teraz nie omieszkal wlozy¢ krawata, starannie zawigzawszy go pod wywinigtym
kothierzykiem !

Kiedy tak wpatrywalem si¢ w statek, peten dumy z naszego wyczynu w tym wrogim
otoczeniu, poczutem, ze helm 1 goérna czgs¢ powietrznego kombinezonu nabieraja
nieprzyjemnie wysokiej temperatury. Przypomnialem sobie, iz zostalo mi bardzo niewiele
czasu do przeprowadzenia misji, zanim warunki na powierzchni stana si¢ nie do zniesienia.
Tak wigc bez dalszych wahan uniostem wysoko ,,Wielka Wschodzaca” i trzymajac model w
obu rgkach - dojrzatem, ze Holden oklaskuje ten gest - umiescitem go za skata, ktora zapewni
mu ostong przed majacym niebawem nastapi¢ podmuchem z dysz ,,Faetona”. Zastyglem na
chwileg podczas tej ceremonii 1 zostatem nagrodzony widokiem Holdena unoszacego do szyby
bulaja aparat fotograficzny. Tak wigc uczyniono zado$¢ mojej ostatniej prosbie przed
opuszczeniem statku; dajac folge proéznosci, postaratem sig, zeby utrwalono dla potomnosci
moja przechadzke po Ksigzycu.

Podczas gdy trwatem w tej pozycji, jak jaka§ dziwna statua, oczekujac przez sekunde
na ekspozycje¢ ptyty fotograficznej, poczulem nieprzyjemne drzenie pod stopami, jakby
minimalne trzgsienie ziemi. Ale zachowalem niezmieniong postawa, a drzenie mingto.

Po wumieszczeniu ,,Wschodzacej” na skale po$pieszylem w cien ,Faetona”,

zdecydowany kontynuowac misjg, chociaz kazdy oddech przychodzit mi z trudnoscia.



Uniostem wysoko zwdj Ruhmkorffa. Blade §wiatlo elektryczne rozlato si¢ daleko po
potrzaskanych skatach; oczywiscie, nie mogto konkurowa¢ z bezposrednim §wiatlem Stonca,
ale odstonilo natur¢ tego, co spoczywato ukryte w cieniach wzgdérz 1 wielkich glazow.
Szukatem potyskliwych fragmentow, wypatrzonych wczesniej z przestrzeni przeze mnie i
Travellera - 1 jakieS pig¢ stop za wzgdrkiem ,,Faetona” dostrzegtem fragment gruntu
szeroko$ci dziesigciu stop, gladki i odbijajacy $wiatto rozzarzonego drucika.

Tak szybko jak tylko mogltem, udalem si¢ w dot zbocza i1 rozciagnawszy prawie
maksymalnie szlauch, uklaktem, wyciagajac dton ku rozmigotanej powierzchni.

Spotkato mnie okrutne rozczarowanie. Gdy dotknatem potyskliwe;j tafli, ta pgkta, a na
mej rekawicy pozostaty roztrzaskane odtamki. Kiedy uniostem je do oczu, poznatem, ze to
nie 16d, lecz jaka§ podobna do szkla substancja - brazowawa i1 bynajmniej nie przejrzysta,
jednak wyraZznie przypominajaca wygladem szklo. Styszalem kiedys$, Zze wielki zar lub
ogromne cisnienie moga zamieni¢ zwykly piasek w szklo bez interwencji cztowieka i
niewatpliwe takie byto wytlumaczenie tego fenomenu. By¢ moze ta naturalna tafla zostata
utworzona w wyniku tego samego zdarzenia, ktére przyczynilo si¢ do powstania Krateru
Travellera. Nie watpilem, iz ta substancja bytaby fascynujacym obiektem badan ludzi nauki -
chociazby z tego powodu, iz jej obecno$¢ dowodzita jednoczesnego wystgpowania
podobnych mineraléw na Ziemi i na Ksigzycu - ale to w zadnym wypadku nie mogto mi
pomodc! Czyzby polyskujace lodowce dostrzezone przeze mnie i Travellera byly tylko
utudami zrodzonymi przez szklane odpadki?

Ogarnigty chwilowa wsciektoscia 1 w poczuciu zawodu wrzasnatem i cisnatem w dal
fragment tafli; poszybowala kilkaset jardow, nie napotykajac po drodze oporu atmosfery,
migocac ztudnie w ukosnie padajacym S$wietle Stonca. Luna kolejny raz zatrzgsta si¢ pod
moimi stopami, jakby mi wspotczuta. Tym razem drzenie byto na tyle potezne, ze glazy
potoczyly si¢ po powierzchni jak ziarnka piasku po napigtej skorze bebna.

Przelgkniony przypadiem do podloza, spodziewajac sig, ze jakis glaz znajdzie si¢ na
tyle blisko, by mnie zmiazdzy¢ Iub przydusi¢ szlauch z powietrzem...

W koncu drzenie ustato, ale niemal natychmiast podjeto je moje serce, gdyz w
zaglebieniu po jednym z poruszonych glazéw dostrzegtem wyraZne migotanie szronu.

Pospieszytem ku 1$niacej plamie, lecz kiedy trafit w nia promien Stonca, 16d sie
ulotnit. Para przemkngta migdzy mymi palcami.

Jednakze moje uniesienie nie opadto, gdyz jasno zdatem sobie spraweg, co powinienem
dalej czyni¢. Cata woda, ktora pozostata na Ksigzycu, z pewno$cia musiata zalega¢ w

glebokich pieczarach lub pod gltazami - w kazdym razie poza zasiggiem stonecznego $wiatla.



Kilka sporych gtazow spoczywato w zasiggu mojego szlaucha. Pospieszylem do jednego z
najwigkszych - mial ksztalt szeScianu o krawedzi jakich$ czterech stop - 1 dluzsza chwilg
deliberowatem, jak zdotam w pojedynke unie$¢ takiego potwora. Rozwazalem, czy nie
powrdci¢ do ,Faetona” 1 nie liczy¢ na znalezienie czego$ w rodzaju tomu; wtem
przypomniatem sobie, ze przebywam na Ksi¢zycu i w tutejszych warunkach - jednej szostej
ziemskiej grawitacji - dysponuje sita catej brygady robotnikow. Tak wigc przykucnatem i
wsunatem palce pod krawedz skaly. Uniostem ja, spodziewajac si¢, ze przewrdci si¢ na bok
jak puste kartonowe pudto, ale chociaz gtaz w rzeczy samej odwroécit sig, uczynit to powoli i
ocigzale - do wtoru catej masy posapywan z mojej strony - tak ze nie mialem najmniejszej
watpliwosci co do jego znacznej masy.

W ten sposob otrzymatem praktyczna lekcjg na temat réznicy migdzy cigzarem, ktory
jest rzadzony sitami grawitacji, a bezwtadnoscia, ktdra im nie podlega.

Prosze jednak wyobrazi¢ sobie mo6j zawod, kiedy w koncu skata przetoczyta si¢ na
bok 1 nie dostrzeglem najmniejszego nawet §ladu szronu. Stalem bez ruchu, wciagajac rzadkie
powietrze ze szlaucha i z niedowierzaniem ogladatem teren.

Nie pozostawalo mi nic innego do zrobienia, jak przej$¢ do nastgpnego gtazu 1 podjac
kolejna probe; a kiedy to uczynitem, ku mej nieokielznanej rado$ci zostalem nagrodzony
widokiem grubej zamarzlej katuzy, rozleglej na pig¢ stop i grubej na kilka cali. Oslaniajac
cenny material wlasnym cieniem, zapakowatem 16d do termicznego wora, pracujac dtonmi
jak czerpakami i zdobywajac w ten sposob kilka funtow lunarnej wody.

Bylem tak zajety podczas tego ksigzycowego popotudnia, ze niebawem stracitem
poczucie czasu. Przewracalem glaz za glazem. Mniej wigcej w polowie przypadkow
natrafilem na spore poktady lodu. Napetitem kilkakrotnie wor 1 wedrowatem do ,,Faetona” i
z powrotem, usypujac wzgorek pokruszonego lodu w cieniu statku. Grunt ztowrozbnie
dygotal co kilka minut ; ale nauczytem si¢ ignorowa¢ ten minimalne wstrzasy. Chociaz
napetnialem wigcej niz polowg¢ wora, nie przygniatal mnie swoja waga; mimo to jego inercja
przeszkadzata mi w znacznym stopniu, gdy kotysat si¢ na moich plecach.

Wtem Ksigzyc zadygotal potgznie. Mozna by pomysle¢, ze w jego powierzchnig
uderzyta jaka$ potgzna pigsc.

Padlem jak dlugi. Zachowatem na tyle trzezwosci umystu, ze zakrylem wizjer hetmu
rekawicami; inaczej szklo z pewnoscia pektoby w drobny mak. Lezalem dtugie sekundy, nie
osmielajac si¢ nawet ruszy¢ glowa; spodziewatem si¢, ze w kazdej chwili zostang ci$nigty w
jakas$ rozpadling lub zmiazdZzony przez padajaca skalg. A trzgsienie Ksigzyca trwato nadal w

catkowitej 1 niesamowitej ciszy!



Kiedy juz tylko echa potgznych drgan przetaczaty si¢ pode mna, uniostem si¢ na nogi.
Szlauch 1 wor z lodem byty nie uszkodzone, lecz wizjer mocno zaparowal - tak mocno, ze
ledwo co widziatem - a zw6j] Ruhmkorffa zostal catkowicie zmiazdzony. Porzucilem go.
Niech jaki$ przyszty badacz Ksigzyca tamie sobie nad nim gtowe. Nie bylem pewien godziny
- zabrakto mi trzezwosci umystu, aby zawiesi¢ zegarek na kombinezonie! - i statem kilka stop
ponizej wzgorza, na ktérym osiadl ,,Faeton”, rozgladajac si¢ wkoto.

Pejzaz zmienit sig; ksztalty pagorkow 1 ich cieni byly inne niz te, ktére zachowaty sig
w mojej pamigci. Powiedzialem sobie, ze to niewatpliwie iluzja tworzona przez zachod
Stonca; przeciez nawet krajobrazy Ziemi wydaja si¢ zmieniaé, kiedy $wiatto gasnie.

Zdezorientowany wahatem si¢ jeszcze przez chwilg, ktadac w myslach na jednej szali
korzysci, ktore moga przynies¢ kolejne zgromadzone funty lodu, a na drugiej ukryte
zagrozenia obcego srodowiska - gdy uwolniono mnie od podejmowania decyzji.

Teren zakotysat si¢ po raz kolejny. Wypuscitem czekan i stoczytem si¢ w dot. Po
kilku krokach osiagnatem granice dtugosci mojego szlaucha i szarpnigcie pociagneto mnie z
powrotem. Zachowalem rownowage, wyciagajac ramiona na boki, i odwrocitem sig¢ do statku.
Powital mnie zdumiewajacy widok.

Wokot catego wzgorza, na ktoérym osiadt ,,Faeton”, wyrastaty cylindryczne skaty.
Byto ich moze tuzin, rowno rozmieszczonych dookota kopulastego pagérka. Wszystkie miaty
jakis$ jard szerokosci i wszystkie unosily si¢ w tym samym tempie, kilka stop na sekundg.
Grunt znéw zadygotat 1 z trudem utrzymalem si¢ na nogach, zdumiony sita konieczna do tak
szybkiego wynoszenia rownie gigantycznych mas. Niebawem kolumny otoczyly wzgorze - i
»Faetona”. W miar¢ unoszenia si¢ rosly coraz wolniej, az w koncu zastygly, osiagnawszy
wysoko$¢ okoto stu stop. Zdatem sobie sprawg, ze tylko tasce boskiej zawdzigczam, iz moje
szlauchy powietrzne nie ulegly zniszczeniu w trakcie wzrostu tej mineralnej flory.

Grunt trzast sig, jakby reagowal na odlegte wybuchy, tak wigc odwrocilem sig, chcac
ogarng¢ wzrokiem reszt¢ pejzazu. Wokot wszystkich pagdrkéw tworzacych zastang
odlamkami powierzchnig wyrastaty kolumny - jak skalne kwiaty. Kiedy odwrocitem gloweg w
zaparowanym helmie, spostrzegltem, iz niektére z nich znacznie przerosty stustopowe
kolumny otaczajace ,,Faetona”. Najdalsze, znajdujace si¢ moze o po6t mili, musiaty wyrosnaé
na pelne tysiac stop. Byly gladkie, jakby wykofnczone dtonmi wprawnego kamieniarza, lecz
ich mineralna proweniencja byta doskonale widoczna.

Nie moglem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze to gigantyczne kietkowanie, odbywajace si¢ w
niesamowitej ciszy, jest przejawem zycia. By¢ moze kolumny byly odpowiednikami ro$lin

oczekujacych na najlzejsza krople deszczu w pustynnych klimatach, aby btyskawicznie i



wybujate wzrosna¢. Lecz nie moglem sobie wyobrazi¢, co za rodzaj energii zyciowej mogt
wypchnaé nad powierzchnig takie monstra i to z taka niebywata predkoscia.

W koncu ostatnie kolumny osiagnety pelni¢ swojej wysokosci. Cata rdwning pociat
las cieni, a tagodny deszcz kurzu 1 matych kamyczkéw tylko podkreslat ich nieruchomosé.

Dhuzsza chwile ani drgnalem. Krew tetnita mi w skroniach i zastanawiatem sig, czy
mogg bezpiecznie wréci¢ do ,,Faetona”.

Kiedy si¢ tak wahalem, ruszyta nast¢pna faza zmian krajobrazu.

Rozpoczeto ja najwigksze wzgorze, majace jakie$ piecdziesiat stop wysokosci. Na
catym jego obrzezu eksplodowaty mate gltazy i kamienne plyty. Pagor wyraznie trzast sig i
dygotat. Czutem to nawet z oddalenia. Miatem wrazenie, ze jakie$ ogromne zwierzg usituje
wydoby¢ si¢ z wnetrza satelity.

Nagle przezylem kolejny wstrzas, tym razem duchowej natury, gdyz u$wiadomitem
sobie, ze moje wrazenie doktadnie odpowiada rzeczywistosci; oto cate wzgorze dzwigneto si¢
nad powierzchni¢ Ksigzyca. Statem doszczgtnie oglupialy, nie dowierzajac zmystom.
»Wzgorze” oderwato si¢ od reszty terenu, demonstrujac spodni odpowiednik kopulowatego
profilu, tak Ze calo$¢ odseparowanego fragmentu gruntu miata ksztatt soczewki; z tym ze
spdd byl poblizniony i pokawatkowany. Kamienie wielkosci pig§ci odrywaty si¢ od ostrych
krawedzi soczewki, ktora szorowala podtrzymujace kolumny.

W miarg jak soczewkowaty ksztatt pedzit w gorg, przyspieszal, osiagajac predkose,
ktéra zaprzeczata wielotonowe] masie. Niebawem unosit si¢ wysoko nade mna, nadal w
granicy wienca swych kolumn.

Ale to byl tylko prekursor ogdlnego poruszenia; niebawem wszgdzie unosity sig
pagérki, demonstrujac charakterystyczny soczewkowaty ksztalt, 1 mialem powdd
pobtogostawi¢ wyzbyte powietrza lunarne $§rodowisko, bo gdyby atmosfera przenosita hatas
tego pobudzenia gruntu, bgbenki w uszach pgklyby mi od razu.

Przymocowane do hetmu szlauchy powietrzne szarpngly mnie z rozmachem w tyt i
rozlozylem sig¢ na powierzchni. Gdy szybko odwrocilem sig na brzuch, przywital mnie widok
pagorka ,,Faetona”, nadal ze statkiem na czubku, unoszacego si¢ w niebo jak wszyscy jego
kuzyni.

Wor z lodem obijat si¢ o moje krzyze, kiedy drapiac palcami o skale, zaczatem
podnosi¢ si¢ na nogi. Stalem tam, gdzie poprzednio znajdowata si¢ krawedz pagorka
»Faetona” - a teraz brzeg plytkiego krateru - i zdesperowany §ledzitem wzrokiem uciekajacy
fragment Ksigzyca. Krawedz soczewki byta juz okoto dziesigciu stop nade mna i1

przyspieszala, zabierajac statek, a z nim wszystkie moje nadzieje. Wkrotce szlauch miat



rozciagnac si¢ na pelna dlugo$¢. Moze bylo mi sadzone unies¢ si¢ jak marionetka, bezradnie
wymachujaca nogami, a moze szlauch zerwatby si¢ i moj cenny zapas powietrza ulecialby w
lunarng pustke...

Poprawitem wor na ramionach, ugiatem mocno nogi w kolanach, jak tylko pozwalaty
na to rozdgte nogawice kombinezonu, i odbitem si¢ od powierzchni.

Grawitacja Ksigzyca jedynie w niewielkim stopniu spowolnita moj lot. Poszybowatem
wysoko, a szlauch zwijat si¢ pode mna. Kiedy docieralem do szczytu mej trajektorii, szybkos$¢
wznoszenia si¢ zmalata i przez jedna chwile rozdzierany groza myslatem, iz po prostu nie uda
mi si¢ ztapa¢ brzegu szybujacego wzgodrza; ale w koncu moje ramiona i glowa mingty
krawedZz i1 szukajac na o$lep urgkawiczonymi dlonmi, odnalaziem rozpadling w $cierwie
skalnego potwora.

Wisialem tak, wciagajac tapczywie dostarczane szlauchem powietrze. Wor z lodem
thukl o mdj kregostup. W miarg jak gigantyczna skalna soczewka przyspieszala, coraz wigcej
kosztowalo mnie utrzymanie si¢ na krawedzi. Migénie dtoni i barkéw pracowaty na granicy
mozliwos$ci, tak ze musialem pozegnaé si¢ z mys$la o wdrapaniu si¢ na wyzsze, bezpieczne
miejsce. Moglem jedynie cieszy¢ si¢ tym, co osiagnatem do tej pory.

Krecitem na boki gtowa w nadziei, ze rozluzni¢ odre¢twiate do bolu migsnie karku, i
dostrzeglem, ze dzieje si¢ co$ nowego. Skalne soczewki, osiagnawszy zwienczenie
kolumnowych odnozy, zaczely przemieszcza¢ si¢ nad réwning. Niespiesznie zmienialy
polozenie wzgledem innych soczewek, to zblizajac sig, to oddalajac, jak uczestnicy jakiego$
pojedynku lub mordercze owady.

Ten powolny, cichy walc byt tak zdumiewajacy, jakbym ogladal zamek windsorski,
ktory powstat i ruszyt w drogg.

Kolumny-odnoza ani si¢ zginaly, ani pochylaty; unosity soczewkowatych pasazerow
sztywno wyprostowane. Przy czym skalne potwory czynily to zupelnie swobodnie, z
zadziwiajaca gracja.

Wszystko to obejrzalem w ciagu paru sekund, podczas ktérych szybowalem w gore
wraz z ,,Faetonem”.

Wreszcie zdatem sobie sprawg, ze moja soczewka z pewnoscia dociera na szczyt
swoich kolumn, nie musialem juz bowiem tak zmagac si¢ z wlasnym ci¢zarem. Podniostem
wzrok 1 przekonatem sig, ze zwienczenie kolumn jest faktycznie blisko, ale nieopodal
spostrzegtem podbrzusze innej soczewkowatej bestii, rozleglejszej i wyzszej niz moja.
Zblizala sig, nie tajac zlych zamiardw.

Nie mialem zielonego pojecia, czym si¢ to moze skonczy¢, ale nie watpitem, ze



niczym przyjemnym. Najszybciej, jak si¢ dato, wdrapatem si¢ na krawedz skaty, ciagnac
szlauch 1 wor z lodem. Uprzednio wyobrazatlem sobie, ze ,,Faeton” zostat zrzucony albo co
najmniej przewrécit si¢ 1 ulegt zmiazdzeniu, ale ku mej uldze nadal trzymat si¢ wzgorka i
nawet zachowal wyprostowana pozycje. Katem oka zauwazytem, iz model ,,Wielkiej
Wschodzacej” rozleciat si¢ pod upadajaca skata; pozostaty po nim tylko kawalki metalu i
odtamki szkta.

Pospieszytem ku statkowi. Holden i Pocket wygladali przez bulaje, sledzac moje
poczynania - i widziatem, ze przepelnia ich bezgraniczna rados¢, kiedy ujrzeli mnie
zmartwychwstalego i w pelnym rynsztunku. Holden ponaglal mnie gestem. Zupeinie
niepotrzebnie!

Uprzednio Traveller wytlumaczyt mi, jak nalezy otworzy¢ wlaz w dolnej sekcji
kadtuba, kryjacej zbiornik wody. Wdrapatem si¢ po nodze statku ze zrgczno$cia, ktora
zaskoczyta mnie samego, znalazlem wilaz i otworzytem zasuwy zgodnie z instrukcjami
inzyniera. Niebawem zaczalem przerzucaé petne garscie lodu z torby do zbiornikéw. Réwnie
pospiesznie przerzucilem do wngtrza pagorek zebranego wezesniej lodu. Wszystko to robitem
w rgkawicach i1 im bardziej si¢ spieszylem, tym wigcej lodu rozsypywatem; wciaz bytem
swiadom, ze jesli goszczaca nas soczewka zdecyduje si¢ na spacerek, wtedy ja i ,,Faeton”
zostaniemy straceni i runiemy w objecia przedwczesnej $Smierci. Caly czas obserwowatem
katem oka zblizajaca si¢ monstrualng soczewke, wielokrotnie przewyzszajaca nasza.

Wreszcie skonczytem fadowac 16d. Zamknatem wlaz, zrzucitem z ramion pusty wor i
zeskoczylem z nogi statku, machajac Holdenowi. Wdrapatem si¢ po sznurowej drabince,
nerwowo spogladajac na dysze rakiet. Wiedziatem, ze gdy tylko Traveller bedzie mogt
wlaczy¢ silniki, nie zawaha si¢ tego uczyni¢, bez wzgledu na to, czy jestem juz bezpieczny na
poktadzie, czy nie, tak wigc mialem sekundy na znalezienie si¢ w §rodku. Wczolgatem sig
przez waski wlaz, ladujac na brzuchu jak ryba wyrzucona na piasek, po czym wciagnatem
nogi. Zwinatem drabinkg i1 szlauch powietrzny, siggatem po pokrywe wilazu, gdy...

...silniki ozyty.

Padlem na grédz. Polecialem w kierunku nadal otwartego wlazu. Konczynami
szukalem oparcia w nierdéwnos$ciach podlogi i przez dluga, przerazajaca chwilg wisialem
rozkrzyzowany nad otworem. Glowa dyndata mi na zewnatrz.

Silniki wzbity chmure kurzu 1 kamieni z pancerza naszej soczewkowatej bestii.

Statek nagle zatoczyt si¢ na boki i musiatem zaprze¢ si¢ dlonmi o grodzie. Przede mna
przesunela si¢ wigksza soczewkowata ta bestia, ktora poprzednio goérowata nad ,,Factonem”.

Zdalem sobie spraweg, ze Traveller musial poderwac statek, zeby uniknaé spotkania z



potworem.

Kiedy wznosiliSmy si¢ nad ksi¢zycowym chaosem, dostrzegltem, ze wigksza bestia
catkowicie pokryta nasza - po czym nagle i brutalnie opuscita swoje kolumny. Kamienne
odnoza soczewki, na ktorej przebywalismy, zostaty roztrzaskane i kawatki skat potoczyty si¢
po powierzchni Ksigzyca; obie soczewki rungty takze, rozbite na tysiace mniejszych kamieni.
Ale to nie byl koniec widowiska, rozcztonkowane soczewki poruszaly si¢ z nie-gasnaca
zywotnoscia - zauwazylem kamienne macki wijace si¢ przez gruzowisko, taczace si¢ ze soba
w nowe calos$ci. Zadatem sobie pytanie, czy to nie jaki§ rodzaj lunarnego parzenia sig.
Wzbijajacy si¢ kurz zastonil mi widok.

W miarg jak unosili$my si¢ coraz wyzej, ogarnialem wzrokiem coraz dalsze potacie
ksigzycowego krajobrazu 1 uswiadomitem sobie, ze niesamowite splecenie si¢ bylo tylko
jednym z tysiaca; oto bowiem ogladatem tysiace podobnych manewréw, potaczen i
koszmarnych uczt!

W koncu odsunatem si¢ od otworu i zamknatem wtaz, zastaniajac widok malejacego

Ksigzyca. Lezatem na wibrujacym metalu, chciwie weiagajac w ptuca rzadkie powietrze.



Rozdzial 11
Dyskusja naukowa

Nie pamigtam momentu wylaczenia silnikow; musiatem unosi¢ si¢ bezwolnie w mojej
metalowej trumnie przez dobrych kilka minut. W koncu zacne r¢ce tagodnie wyciagnety mnie
z szafy 1 zdjety hetm. Ocknatem si¢ nadal w kombinezonie 1 miedziany kolnierz nadal uwierat
mnie w kark, ale gtowe miatem wolna i wdychatem o ilez stodsze, Swieze powietrze saloniku.

Okragte oblicze Holdena wisialo nade mna, wyrazajac autentyczne przejgeie, i
ztapatem go za ramig.

- Holden! Wyszlismy cato? WzlecieliSmy w przestrzen?

- Tak, przyjacielu...

- Oczywis$cie! - zawarczat Traveller zza plecOw Holdena. - Gdyby$my nie wzbili si¢ w
przestrzen, czy fruwaliby$my po saloniku? Moze dosypaliSmy opium do rur dostarczajacych
powietrze, co? Wielka szkoda, ze podczas wyprawy nie udato ci si¢ nic a nic zmadrzeé, moj
chlopcze... - Sir Josiah utkwil wzrok we mnie i chociaz starat si¢ to ukry¢, zza surowej miny
przebijata autentyczna rados¢ na widok mojego przebudzenia. Przyznaje, ze pochlebito mi to i
sprawilo nie lada przyjemnos¢.

Ale Holden odwrocit si¢ 1 rzekt:

- Na Boga, Traveller, dajze pan wreszcie spokoj! Ten chlopiec przeszedt istny
koszmar, zeby nas uratowac, a pana tylko sta¢ na...

- Holden. - Pohamowatem go, ktadac mu dton na ramieniu. - Nie trudz si¢. Sir Josiah
nie zamierzal sprawi¢ mi przykrosci. On po prostu taki jest.

Holden zrozumial, co miatem na mysli, 1 na razie zagryzt zgby, chociaz pasowat sig ze
soba 1 wyraznie pragnat kontynuowac poruszona kwestig, ja natomiast w ciagu nastgpnych
dni dostrzeglem, ze jego stosunek do Travellera wyraznie ochtdédt. Zmiany tej dowiodty
tysigce nawet trywialnych wypowiedzi.

Zapewne nie chcial mie¢ nic wspdlnego z osobnikami, ktérych podejrzewal o
fantastyczne poglady, bez wzgledu na ich osiagnigcia.

Dostalem czystego, rozgrzewajacego rosotu wolowego. Nastepnie moglem po raz
pierwszy od kilku dni zazy¢ kapieli; i tak statem sig pierwszym cztowiekiem, ktéremu dane
byto zakosztowaé przyjemno$ci umycia si¢ ksi¢zycowa woda! Trochg si¢ niepokoitem, ktadac
si¢ w wannie, woda ta mogla bowiem zawiera¢ jakie§ nieznane elementy, nieprzyjazne

ludzkiemu zyciu! Ale kiedy zostala juz przepuszczona przez uklady filtrujace ,,Faetona”,



wygladata, pachniala i nawet smakowala jak zwykla deszczowka uzywana do picia lub
nawadniania ogrodu. Poza tym Traveller zapewnil mnie, iz przeprowadzit seri¢ testow
chemicznej natury, zanim uznal, ze dostarczony przeze mnie ptyn nadaje si¢ do mycia i
spozywania przez ludzi.

W koncu spoczalem na znajomym siedzeniu strapontenu. Bylem rozgrzany, wykapany
1 ubrany w moja kombinacj¢ oraz szlafrok kapielowy Travellera. W jednej rgce trzymatem
wielka bani¢ najstarszego koniaku gospodarza, a w drugiej wybornie pachnace cygaro.
Ogarngta mnie niezwykla duma z racji moich wyczyndow - teraz, kiedy spoczgly juz
bezpiecznie w ksigdze przesztosci. Holden i Traveller usiedli wraz ze mna, a takze Bourne,
ktory zachowat zwykte, pelne urazy i dystansu milczenie. Stoicki i nieporuszony Pocket zajat
si¢ zaleglymi stosami brudnych naczyn.

- A wigc panowie mieliSmy przygodg, co si¢ zowie - zagaitem.

Holden uniést kielich i zatopit wzrok w rozmigotanej koniakowej gigbinie.

- A jakze - powiedzial. - I zupelie nie taka, jakiej si¢ spodziewali$my. Warunki, w
ktorych przebywali§my, calkiem nie przypominaty ziemskich, lecz z drugiej strony Ksigzyc
nie okazal si¢ martwym, pozbawionym zZycia obszarem, jak przepowiadali niektorzy
teoretycy.

- W rzeczy samej, natrafiliSmy na co$ zupehie nieoczekiwanego - zahuczat Traveller -
co$, czego paradoksalnie bio- ,i rac, caty czas mogliSmy si¢ spodziewac. Febianskie formy zy-
cia... gdyz tak proponuje je nazywac, po Febe, bogini Ksi¢zyca w dawnej Grecji, siostrze
Apollina 1 corce Lety oraz Zeusa... w zupelnosci nie przypominaja niczego spotykanego na
Ziemi, zaréwno jesli chodzi o morfologig, jak 1 zdumiewajacy wigor.

- Sir Josiah, czy gdyby pokryta gtazami strona Ksi¢zyca byta zwrocona ku Ziemi, to
nasi astronomowie zauwazyliby goraczkowa aktywno$¢ Febian? - spytalem.

- Z pewnoscia. Chociazby z racji zmiennego zabarwienia gruntu ksi¢zycowego i
wzbijanych chmur pyhlu. Jednakze winnismy pamigtac, ze pyt w srodowisku pozbawionym
atmosfery nie ma si¢ na czym utrzymaé i po tym jak si¢ podniesie, szybko opada. Sadze
wszakze, ze obecnie Febianie zamieszkuja wytacznie Krater Travellera, niewidoczna strong
Ksigzyca. - Uniost platynowy nos. - Ten fakt potwierdza z kolei skonstruowana przeze mnie
hipoteze, odnoszaca si¢ do pochodzenia i natury, lunarnych bestii.

Jego wzrok z niezwyklym zainteresowaniem wedrowat po suficie. W koncu napigcie
stato si¢ tak wielkie, ze az nieznosne. Nawet flegmatyczny Pocket doprowadzajacy do
potysku swoje naczynia odwrdcit sig, oczekujac dalszego ciagu wywodu.

- Jak brzmi ta panska hipoteza, sir? - spytatem niecierpliwie.



- Przyjrzyjmy si¢ faktom - powiedziat z wolna Traveller, sktadajac w daszek dlugie
palce nad banka z koniakiem. - Natrafiamy na te stworzenia w sercu ogromnego krateru -
krateru, ktory, jak uwazamy, powstal w wyniku eksplozji antylodu. Po drugie: Febianie
osiagaja niezwykla mase¢ 1 wprawiaja ja w ruch z niestychana chyzoscia. Stad wniosek, ze bez
wzgledu na to, jakie organiczne maszynerie napedzaja te bestie... ekwiwalent serc, organow
trawiennych, migs$ni... musza dysponowac na zawotanie wielkimi zapasami wysoce skupione;j
energii...

- Wigc sugeruje pan, ze Febianie sa stworami z antylodu - wtracit podekscytowany
Holden - ktory rowniez charakteryzuje si¢ wysokim nagromadzeniem energii...

- Bynajmniej - Traveller ucial z irytacja wypowiedz dziennikarza - i bgdg panu
wdzigczny za nieprzerywanie mojego szeregu hipotez. Bo nawet ghupiec - Holden skulit sig -
potrafi dostrzec, ze teoria anty lodowa okazuje si¢ nonsensem w $§wietle mojej ostatniej
obserwacji: te stwory spoczywaty w uspieniu przed naszym przybyciem! Panie Holden, jesli
napgdzataby je uwalniana energia antylodowa, to dlaczego, na Boga, nie przemieszczaja si¢
nieustannie po Ksigzycu?

Pochylitem si¢ w przod.

- Tak wigc to nasze przybycie doprowadzito do tego wybuchowego wzrostu, sir
Josiah?

- Och, dobry Boze, oczywiscie, ze nie - skarcit mnie ostro Traveller, lekcewazac moj
status bohatera. - Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby nasze przypadkowe przybycie
wystarczyto do obudzenia tysiaca zywych gor! W oczach Febian byliSmy czyms$§ rownie
znaczacym jak bezzg¢bna pchta w oczach psa. Nie, erupcje Febian zbiegly si¢ przypadkowo z
naszym przybyciem, a ten przypadek polegatl na tym, iz wybratem ladowisko w poblizu
terminatora. *[[przyp - Linia graniczna migdzy o$wietlona i nie o$wietlona przez Stonce
czeScia ciata niebieskiego.]]

- Ach. - Holden pokiwal gtowa. - Chce pan powiedzie¢, ze sprowadzit pan ,,Faetona”
podczas zachodu Stonca. I sugeruje pan, ze Febianie tylko wtedy budza si¢ ze snu.

- Wigcej niz sugeruj¢ - powiedziat sztywno Traveller. - Podczas startu poswigcitem
dobra chwilg teleskopowej obserwacji powierzchni. Na dziennej pétkuli nie wida¢ $ladu
ruchu w juz dostrzezonej przez nas skali. Ale ciemna strona to jeden wielki obszar
zawirowan, kiedy Febianie kraza wokot siebie w skomplikowanych uktadach tanecznych.

- Fascynujace spostrzezenie - zauwazytem sucho. Nie uszto mej uwagi, ze Traveller
podczas startu dokonczyt kilka naukowych obserwacji, nie trapiac si¢ bynajmniej o moje

zycie i zdrowie. Coz za ulga wiedzie¢, ze statek pilotuje tak opanowany maz! - Ale czym



wyjatkowym odznacza si¢ ksigzycowa noc, sir Josiah?

- W trakcie dhlugiego lunarnego dnia temperatury na obszarach poddanych
swobodnemu operowaniu Stonca musza osiagga¢ setki stopni w skali Celsjusza - stwierdzit
Traveller. - A podczas dwutygodniowej nocy nic nie zatrzymuje ciepla i zar rOwnomiernie
ulatuje w przestrzen, przez co temperatura terenu opada prawie do zera absolutnego.
Przypominam wam, ze antyldd wykazuje niejedna, ale dwie niestychane i1 nietypowe
wlasnosci. Niektore jego elementy maja sklonno$¢ wybuchowego laczenia si¢ ze zwykla
materia. Lecz jest tez fenomen nadprzewodnictwa zaobserwowany przez lorda Maxwella i
innych. Nadprzewodnictwo zalezy od temperatury; sprobujcie podgrza¢ blok antylodu i
nadprzewodnictwo znika, jak roOwniez magnetyczne S$ciany trzymajace w ryzach
antysubstancj¢ i... buum! - Przy ostatniej sylabie uderzyl metalowym nosem o kielich z
koniakiem, tak ze rozlegt si¢ przenikliwy brzek; wszyscy podskoczyliSmy - nawet pozornie
obojetny Bourne. Traveller kontynuowat: - Oczywiscie, na tej zasadzie opiera si¢ budowa
wszystkich naszych maszyn antylodowych.

- Chyba rozumiem - powiedzial z wolna Holden, zwgzajac oczy. - Sugeruje pan, ze
Febianie sg istotami, ktorych krazenie krwi opiera si¢ na zasadzie nadprzewodnictwa. Lecz ta
wlasciwos¢ wystepuje jedynie w niskich temperaturach; wystarczy, ze zrobi sig zbyt goraco i
nadprzewodnictwo zanika.

- Wiasnie - przytaknat Traveller. - Febianie musza spa¢ podczas lunarnego dnia. Gdy
pierwszy cien nocy budzi ich bezwolne uklady krwiono$ne, nabieraja wigoru i z cala
gwaltownoS$cia zajmuja si¢ swoimi sprawami. Lecz zaraz nadciaga swit 1 zyly Febian znow
si¢ zatykaja. Stonce usypia ich i czekaja na kolejna noc. Zwrdécie przy tym uwage, ze pola
magnetyczne, o ktorych mowimy, sa niestychanie silne - o wiele silniejsze niz wytworzone na
Ziemi wszelkimi dostgpnymi nam sposobami. Zaryzykowalbym twierdzenie, ze decyduja o
niezwyktych cechach Febian, ich sile i szybko$ci wzrostu.

Holden pokiwal gltowa.

- To brzmi sensownie, sir Josiah. Tylko pomysl, Ned! Jak by to bylo, gdybySmy za
dnia spoczywali we $nie, a potrafili funkcjonowac jedynie w mroku nocy?

Rozwazylem tg wizjg i rzektem:

- Po prawdzie, paru moich przyjaciét tak wlasnie zyje. By¢ moze maja za przodkoéw
Febian.

- Przypuszcza pan, ze dziatalno$§¢ Febian ogranicza si¢ do Krateru Travellera... -
powiedziat Holden.

- Tak. Jak doskonale wiecie, fenomen nadprzewodnictwa zaobserwowano jedynie w



substancji nazywanej antylodem. Stad uwazam, iz ogladane przez nas formy zycia zostaly
przyniesione na Ksigzyc przez komet¢ lub meteor z antylodu. Zapewne te wybuchajace ciata
niebieskie doprowadzity do powstania owych niezwykle wielkich formac;ji.

- Intrygujaca teoria - rzekltem, pociagajac tyk koniaku - ale czy takie ogromne i
skomplikowane pod wzgledem budowy stworzenia przezytyby eksplozj¢?

- Stosunkowo inteligentne pytanie - ocenit moja wypowiedZ bez cienia ironii
Traveller. - Zapewne nie. Ale mozemy spekulowaé, ze Febianie wylonili si¢ z prostszych
drobnoustrojow, moze zarodkow, na tyle odpornych, ze przezyly zderzenie z Ksigzycem.
Niewykluczone, ze przy ich tempie wzrostu i aktywnos$ci opanuja widoczng z Ziemi strong
Ksigzyca w ciagu kilku stuleci.

To nie wzbudzito we mnie radosci.

- Bogu niech beda dzigki, ze te zwierzgta nie moga daleko podrézowac, na przyktad
na nasza Ziemig. - Zadygotalem, wyobrazajac sobie wielkie skalne odndza wyrastajace z
zielonych wzgérz Anglii.

- Moze - powiedziat Traveller. - Ale pomysle¢, jakie szans¢ badan naukowych
otworzylaby przed nami taka inwazja!

- Jesli pozostatby ktos, zeby je podjac - rzekt Holden.

- Nalezy zatowacé, ze zapasy antylodu sa tak bardzo skromne i z géry przeznaczone do
innych przedsigwzig¢ - rzekt Tra-veller. - Gdyby nie to, mozna by przygotowaé kolejna
ekspedycje¢ na Ksigzyc, kiedy juz powrdcimy na Ziemi¢. By¢ moze mina wieki, zanim uda si¢
potwierdzi¢ teorie, ktére tu rozwinatem. Na przyklad, wielce prawdopodobne, ze nie
dowiemy si¢ nigdy, czy 16d zebrany przez Edwarda jest pochodzenia ksi¢zycowego, czy tez
przyniesiony przez kometg antylodowa, a moze to odchody Febian.

Bourne usmiechnat si¢ szyderczo.

- Jakie to smutne dla was, Anglikow, ze zostajecie odcigci od waszej najnowszej
kolonii. Moglibyscie nauczy¢ Febian, jak maja pozdrawia¢ wasza flage albo jak stworzyc
parlament. Czy nie takimi naukami uraczyli$cie nieszczgsnych Hindusow?

Roz$mieszylo mnie to, ale Holden zjezyt sig 1 rzekt:

- A wy, Francuzi, moglibyS$cie zapozna¢ ich ze sposobami przeprowadzania rewolucji.
Sa na tyle bezmyslni i niszczycielscy, ze na pewno to by si¢ im spodobato.

- Panowie, proszg... - powiedzialem. - To nie chwila na tego rodzaju utarczki. -
Spojrzatem wyczekujaco na Travel-lera. - Sir Josiah, wspomniatl pan o naszym powrocie na
Ziemig. A wigc jesteSmy uratowani, prawda?

Traveller usmiechnat si¢ do mnie wcale ciepto 1 wskazat na luk w suficie saloniku.



- Sam si¢ przekona;j.

Rozpiatem pasy, oddalem Pocketowi niedopatek cygara, zeby si¢ nim zajal, i
zostawitem kielich z koniakiem w powietrzu. Nastgpnie nadal w szlafroku kapielowym
podskoczylem do luku i przedostatem si¢ na mostek.

Ol$niewat zjawiskowa uroda; rozliczne zegary i inne wskazniki I$nity w stabym
z6ltym blasku zwojow Ruhmkorffa jak rozjasnione blaskiem §wiec oblicza kolednikow; a
catos¢ byta skapana w lagodnym niebieskim $wietle, swietle Ziemi, wiszacej wprost nad
szklang koputa dachu.

Whpatrywalem si¢ w t¢ cudowna wyspg wody i chmur i w migocaca iskierke Maltego
Ksigzyca, ktory unosit si¢ nad oceanami, i chociaz wiedziatem, ze mamy przed soba jeszcze
wiele dni podrozy, kazda mijajaca chwila przyblizala mnie do domu 1 §wiata ludzkich spraw,
z ktorego zostalem wyrwany; §wiata wojny - 1 mitosci.

Whpatrywalem si¢ w nasza planete, az wydalo mi sig, ze rozmigotane oceany odbijaja

blask tagodnych oczu Frangoise, moich latarni nadziei.



Rozdzial 12
Powietrze Anglii

Josiah Traveller sprowadzit ,,Faetona” z powrotem do Anglii 20 wrze$nia 1870 roku.

Inzynier powozil sponiewieranym pojazdem powietrznym, wiodac go przez ognie
atmosfery, wichury okrazajace wysoko nasz glob 1 w koncu przez mordercza burzg. Jeszcze
na mil¢ od Ziemi kuliliSmy si¢ na strapontenach, obserwujac z Igkiem przez bulaje ogniste
miecze wyskakujace z chmur. Wydawato si¢ wtedy, ze nasza droga ku Ziemi wiedzie przez
piekto.

W koncu ,,Faeton” osiadl z podskokiem na migkkim rzysku gospodarstwa wiejskiego
w Kencie, wyczerpawszy prawie caly zapas cennej wody. Rakiety ucichty po raz ostatni i w
saloniku, ktory tak dlugo byl nasza cela wigzienna, zapanowato milczenie. Pocket, Holden i ja
wpatrywaliSmy si¢ w siebie, podminowani. Ustyszeli§my lagodne westchnienie powietrza
Anglii muskajacego kadtub statku, a kiedy dotarto do nas, ze w koncu jesteSmy w domu,
zaczelismy krzycze¢ jak ludzie niespetna rozumu.

Francuz tkal, zakrywajac twarz. Zauwazylem to i pod wptywem dziwnej sympatii,
ktoéra poczutem do nieszcze$nika, zamierzatem pocieszy¢ go kilkoma cieptymi stowy. Ale
krew tgtnita mi Zywo na mysl, ze powrocitem do rodzinnego kraju, co przez wigksza czgs¢
naszego zdumiewajacego lotu poza atmosfer¢ po prostu nie miescito mi si¢ w glowie. Tak
wigc odrzucitlem kregpujace pasy, wciaz wydzierajac si¢ jak batwan, wstatem 1...

...1 padlem na podtogg jak skoszony pigscia awanturnika. Nie powalit mnie jednak nikt
obcy, lecz wlasny cigzar!

Nogi ugigly si¢ pode mna, jakby byly z papieru, a twarz zostata nieprzyjemnie
rozprasowana o poktad. Uniostem si¢ na rgkach drzacych z wysitku 1 wsparlem plecami o
Sciang.

- Niech to licho, panowie, ta grawitacja potrafi da¢ w kos¢.

Holden skinat glowa.

- Traveller ostrzegat nas o wyniszczajacych wiasciwosciach braku cigzenia.

- Tak, ale na co przydaty si¢ nam te wszystkie paskudne ¢wiczenia. Wybiera¢ si¢ na
Ksigzyc z hantlami! No, ciekaw jestem, jak sam wielki cztowiek radzi sobie z tym
zapomnianym cigzarem... - Ale Holden zawstydzil mnie, przypominajac, ze Traveller jest
starcem, ktory nie powinien wysila¢ swego serca. Tak wigc to ja poczotgatem si¢ niczym

ostabione dziecko do wielkiego wtazu w $cianie saloniku.



Z ogromnym wysitkiem przekrgcitem wtaz i otworzytem go kopnigciem.

Powiew chlodnego powietrza, esencja angielskiego jesiennego popotudnia, wtargnat
do statku. Styszatem, jak Holden i Pocket pelnymi haustami wciagaja §wiezy tlen. Nawet
Bourne ocknat si¢ z rozpaczy i przestat szlochaé. Lezalem na plecach i wdychatem cudowne
powietrze, czujac, jak krew zywiej krazy mi w policzkach, szczypanych chtodem.

- Alez zaduch panowat w tym statku! - zawotatem.

Holden oddychat gteboko, pokastujac.

- Uktad chemiczny Travellera to naukowe cudo. Ale muszg si¢ z toba zgodzi¢, Ned.
Powietrze w tym pudetku stawalo si¢ coraz smrodliwsze.

Usiadtem i przesuwatem si¢ po podtodze, az wypuscitem nogi nad dziesigciostopowa
przepascia, dzielaca nas od czarnej gleby Kentu. Ogarnatem wzrokiem pola, Zywoptoty 1
warkocze dymow z chat.

Spojrzatem w dot, zadajac sobie w duchu pytanie, jak zejdziemy na ziemig - i
napotkalem wzrokiem wytrzeszczone oczy wiesniaka. Miatl na sobie podniszczony, ale
schludny tweedowy garnitur, siggajace kolan zabtocone buty i stomkowy kapelusz.

W dloniach obronnym gestem trzymal wielkie widty. Kiedy wpatrywat si¢ w nasz
niesamowity statek, rozdziawit usta, odstaniajac zniszczone uzgbienie.

Machinalnie poprawitem krawat i pomachatem mu dtonia.

- Dobry wieczor, sir.

Cofnat sig trzy kroki, uniost wyzej widty 1 opuscit nizej szczgkg.

Podniostem rgce 1 postatem mu moj najlepszy usmiech dyplomaty.

- Sir, jesteSmy Anglikami. Nie musi si¢ pan niczego ba¢, mimo ze przybyliSmy tu w
tak niecodzienny sposob. - Nalezalo w koncu btysna¢ skromno$cia. - Niewatpliwie styszat
pan o nas. Nalezg do grupy sir Josiaha Travellera, a to jego ,,Faeton”.

Przerwalem, oczekujac natychmiastowego rozpoznania - z pewno$cia byliSmy
przedmiotem spekulacji prasowych od czasu naszego zniknigcia - ale zacny wiesniak tylko
nachmurzy! si¢ 1 wyjakal jedno stowo. Jak zrozumiatem, byto to:

- Czego?

Zaczatem wyjasnienia, ale zabrzmiaty fantastycznie nawet w moich uszach i rolnik
jedynie bardziej si¢ nasrozyt, a jego podejrzliwos¢ wzrosta. Tak wiec w koncu si¢ poddatem.

- Sir, pozwolg sobie podkresli¢ taki oto fakt: jest nas czterech Anglikow i Francuz i
niezwykle liczymy na panska pomoc. Wbrew temu co sugeruje moja mlodos¢ i zdrowy
wyglad, nie mogg nawet utrzymac si¢ na nogach, a to z racji zdumiewajacych doswiadczen,

ktore przeszedtem. Dlatego prosze pana jak chrzescijanin chrzescijanina o udzielenie nam



pomocy.

Czerwone jak jabtuszko oblicze wiesniaka byto obrazem nieufnosci. Ale w koncu po
wielu pomrukach i1 narzekaniach na spalenie akrow rzyska znizyt widty i podszedt do statku.

Nazywat si¢ Clay Lubbock.

Potrzebowal pomocy dwodch najsilniejszych synow, aby zabra¢ nas ze statku.
Postuzyli si¢ linami i ze$lizngliSmy si¢ z jednej pary mocarnych ramion w druga. Potem
zatadowano nas na woz i owinigtych derkami zawieziono na farme. Nasz $srodek lokomocji
wyczynial najdziksze podskoki na nierbwnym gruncie i Traveller trzgsacym si¢ glosem
zwrocil uwage na ironi¢ losu, ktory doprowadzit do dramatycznej nierdwnosci uzywanych
przez nas technologii. Lecz wyglad inzyniera - chudo$¢ i krucho$¢ postaci, $miertelna blados¢
oblicza - zaprzeczat zartobliwemu tonowi, tak ze nikt nie przytaczyt si¢ do kpin.

Chtopi w milczeniu i zafascynowani studiowali wzrokiem jego platynowy nos.

W domu przywitata nas pani Lubbock, prostoduszna, siwa niewiasta o poteznych,
owlosionych ramionach. Bez zadnych pytan i jak-si¢-macie ocenila nasz stan bystrym okiem
nabywcy zywego inwentarza i mimo protestow Travellera usadzila nas opatulonych przed
huczacym kominkiem i zmusita do wypicia tggiego rosotu z kury. Tymczasem Lubbock
zaprzagl najszybsze konie i pojechat oglosi¢ wies¢ o naszym powrocie.

Traveller zartowat z tego zyczliwego aresztu domowego, protestujac, ze nie jest wcale
niesprawny i ma prac¢ do wykonania. Niecierpliwit sig, chcac dotrze¢ jak najszybciej na
stacje¢ telegrafu i zapoczatkowac dzialania, ktore pozwolitby przetransportowac pobliZnionego
,Faetona” do Surrey, gdzie miat swdj dom. Holden go uspokoit.

- Ja tez pragng jak najszybciej znalez¢ si¢ na tonie cywilizacji - powiedzial. - Niech
pan pamigta, jestem dziennikarzem. Moja gazeta i inne pisma winny mnie sowicie
wynagrodzi¢, kiedy zgrabnie opiszg nasza wypraweg. Ale, sir Josiah, zdaj¢ sobie sprawg z
mego wyczerpania. Kiedy tylko §wiat dowie si¢ o naszym powrocie, zaleje nas hurma
ciekawskich. Los poddal mnie probom nieporéwnywalnym w historii cztowieka i teraz ledwo
mam site dzwignaé tyzke z zupa. Tak wigc z wdzigczno$cia przyjmuj¢ mila opieke pani
Lubbock 1 szansg¢ powrotu do sil. I pan tez powinien na to przystaé, sir Josiah!

Traveller nie godzit sig z ta linia rozumowania, ale nie pozostawato mu nic innego, jak
ustapi¢; tak wiec zostaliSmy oddelegowani na twarde prycze w sypialenkach rozrzuconych po
domostwie Lubbockéw. Holden przekonal farmera, zeby postawit jednego z synéow w
charakterze straznika przed oknami nieszczgsnego Bourne’a; uznalem to za objaw malosci
charakteru Zurnalisty, poniewaz trudno byto podejrzewaé, zeby Francuz w swym obecnym

stanie znalazt sity, aby brykna¢ przez okno 1 pogna¢ w te pedy polami.



Lezatem na moim wyrku, czekajac na sen przy otwartym oknie, przez ktore wptywato
Swieze powietrze jesieni. Pomyslatem, ze mimo niewygod tego §wiata (na przyktad twardosci
materaca, ktory w najmniejszym stopniu nie pomagal mi przystosowac si¢ do ziemskiej
grawitacji) jego zalety - zapach drzew rosnacych tuz za oknem, odlegly szmer kotysanego
wiatrem zywoptotu, szorstki dotyk postania na twarzy - sprawialy, ze mys$l o tym, aby
kiedykolwiek jeszcze opusci¢ Ziemig, byta mi wstrgtna.

Rano obudzito mnie usmiechnigte stonce 1 rzeski dotartem nawet bez pomocy do
miednicy z woda. Travellera zastalem przy kuchennym stole Lubbockow; siedzial na starym
fotelu zaopatrzonym w kola, odziany w szlafrok, i wcinat z apetytem cala patelni¢ sadzonych
jaj na bekonie. Przed nim lezat stos gazet i chlonat go rdwnie tapczywie jak jedzenie. Mimo
zacisznego ciepta, promieni stonca ktadacych si¢ ukosnie na podiodze i mrugajacych na
wypolerowanym piecu, oblicze inzyniera przepetniat taki ogrom zgryzoty i gniewu, Ze czego$
podobnego nigdy do tej pory nie widziatem. Kiedy jeden z mlodych Lubbockéw pomodgt mi
wej$¢ do kuchni, inzynier podnidst wzrok 1 powiedziat:

- Edwardzie, nic dziwnego, ze nasz gospodarz byl w najwyzszym stopniu poruszony
naszym przybyciem. DaliSmy niezty popis préznosci, oczekujac, iz nasze zniknigcie wzbudzi
chociaz odrobing zainteresowania - teraz, gdy cata Europa jest rozdarta!

Poruszony jego stowami sam zaczatem wertowaé przyzotkle dzienniki. Najstarsze
wyszty kilka dni przed 6smym sierpnia, data naszego startu. Najwyrazniej Lubbock zbierat
prasg na wy-Sciotke kojcow dla kurczat. Ogolnie biorac, nasze sensacyjne zniknigcie zblakto
w obliczu powazniejszego wydarzenia - aktu sabotazu na ,,Ksigciu Albercie” - i ogdlnie
przyjeto, ze nie zyjemy, zabici podczas wybuchu poprzedzajacego napas¢. Ze zdumieniem
dowiedziatem sig, ze nie udato si¢ odzyskac ,,Alberta” z rak porywaczy - sabotazystow czy
tez franc-tireurdw. Zdotano ustali¢ jedynie tyle, ze nadal btaka si¢ po polach Belgii czy tez
potnocnej Francji, jak zbiegle zwierzg! Akcje franc-tireurOw wiazano z atakami na inne
wlasnos$ci brytyjskie, w ojczyznie 1 za granica. Zastanawialem si¢ po cichu, czy przypadkiem
to nie Francuzi odpowiadaja za probg zniszczenia napowietrznej kolei w Dover, czego
swiadkiem byli$my z Holdenem.

Oczywiscie nie bylo stowa o Francoise Michelet lub innych uwigzionych pasazerach
fatalnego liniowca 1 mimo rozkoszy poranka w Kencie czutem, jak serce mi zamiera, kiedy
przebiegalem wzrokiem suche gazetowe relacje.

Traveller dostrzegt moj upadek ducha i spytal, co szczegdlnie wprawito mnie w takie
przygnebienie. Zacinajac si¢ - Josiah Traveller nie byt bowiem wyrozumiatym stuchaczem -

opisatem Francoise; nasze spotkania i natychmiastowe wrazenie, ktore na mnie wywarla.



Kiedy méwitem, poczutem, ze krew uderza mi do twarzy, gdyz to, co w skrytosci ducha
uwazatem za niebianskie uczucie, opowiadane w jasno roz§wietlonej wiejskiej kuchni nabrato
znamion glupiego zadurzenia.

Traveller wystuchat mnie do konca bez stowa komentarza.

- Ta dziewczyna robi wrazenie franc-tireura, Likers - o$wiadczyt ze spokojem.
Wstrzasniety usitowalem zaprotestowaé, ale kontynuowal: - A kogdz innego, jesli tak
przyjaznita si¢ z tym tajdakiem Bourne’em? - Pociagnal nosem. - Jesli si¢ nie mylg, nie
powiniene$ wigcej si¢ nad nig uzala¢, Edwardzie. Jest w miejscu, ktére sama sobie wybrata. -
Z tymi stowami powrocit do lektury, zostawiajac mnie samemu sobie. Bytem zdruzgotany.

Ale nawet w tamtym momencie pierwszego wstrzasu zdalem sobie sprawe, ze
Traveller moze mie¢ racj¢. To, co rzucito si¢ w oczy Holdenowi i nawet mnie - fascynacja
zagadnieniami inzynieryjnymi, gniewne zaangazowanie w polityke — zgadzato si¢ z hipoteza
Travellera, wskazujac na o wiele bardziej skomplikowana dziewczyng, ktora
wyidealizowalem w myslach 1 ktorej stodka buzig wyobrazalem sobie, mknac w
migdzyplanetarnej przestrzeni. \

Chciatem przekla¢ Travellera za podsunigcie mi takich sugestii, ale przede wszystkim
przeklinatem siebie za glupotg. Niemniej jednak nie bytem pewien, co naprawde mysleé. A
najbardziej drgczyt mnie fakt, ze utraciwszy Frangoise w rozerwanej wojna Francji, mogtem
nigdy si¢ nie dowiedzie¢, jak wyglada prawda.

Drgczony niepewno$cia skierowalem uwagg na gazety. Po szybkiej lekturze
sklecilismy z Travellerem histori¢ konfliktu, tak jak relacjonowat ja Londyn po naszym
pospiesznym starcie.

Wojna z Prusakami okazata si¢ katastrofa dla Francji. Czytajac wstrzasajace opisy
przegranych bitew nie chcialem wierzy¢, ze Francja, kraj o dlugich tradycjach wojskowych,
dumnym dziedzictwie i przykladnie zorganizowanej armii, zatamata si¢ tak nikczemnie w
obliczu bismarckowskiego najazdu. Mozna by pomysle¢, ze cata sztuka wojenna Francuzow
sprowadzala si¢ do miotania si¢ dwoch marszaltkow - Bazaine’a i MacMahona - po polach i
wsiach Francji, szukania pozycji obronnych i siebie nawzajem, i od czasu do czasu
przegrywania potyczek z Prusakami.

Mniej wigcej w okresie naszego wymuszonego startu Napoleon I wyruszyt z Paryza
do Chalons, mianujac Bazaine’a dowo6dca Armii Renu.

Kilka dni pdzniej Bazaine, obawiajac si¢ okrazenia przez szybko zdobywajacych teren
Prusakéw, wycofat si¢ na zachdd poza Mozg. Lecz ze w poblizu Metzu napotkal dwa

niemieckie korpusy, w koncu nie uniknat okrazenia; podczas gdy siedzieliSmy w naszym



spokojnym gospodarstwie, czytajac prasg, oddzialy Bazaine’a pozostawaty w Metzu,
oblegane przez co najmniej dwiescie tysigcy pruskich zokierzy.

I taki byt los potowy wslawionej francuskiej armii. Jesli za$ chodzi o jej reszte, to
instynkt podpowiadal MacMahonowi, ze powinien trzymaé si¢ Paryza, stuzac stolicy za
tarczg, ale opinia publiczna, poruszona gwaltem zadanym drogiej patrie, zmusita go do
agresywniejszych poczynan i wyruszyl na Metz, liczac na potaczenie si¢ z Bazaine’em.

Niemcy, dowodzeni przez przebieglego Moltkego, dokonali podziatu sit. Czeg$¢
pilnowata Bazainesa, podczas gdy reszta wyruszyta na spotkanie MacMahona. Sity francuskie
wyczerpane forsownym marszem dostaty si¢ w okrazenie pod Sedanem. Sam MacMahon
zostat cigzko ranny i francuskie dowddztwo ulegto paralizowi.

Regularna armia przestala istnie¢. Oddzialy w sile stu tysigcy Zolnierzy, dysponujace
co najmniej czterystu dziatami, dostaty si¢ do pruskiej niewoli.

Drugie cesarstwo Francuzow ogarnal chaos. Sam Napoleon III poddat si¢ Prusakom.
W stolicy powstal Rzad Obrony Narodowej pod przywodztwem generata Trochu, gubernatora
Paryza. Tymczasem dwie pruskie armie zblizaty si¢ do serca Francji.

Kiedy ladowali$my na polach Kentu, Paryz, miasto, z ktoérego szes¢dziesiat lat temu
Bonaparte rzadzit cala Europa, byl oblegany przez Prusakow. Mogt jedynie liczy¢ na odsiecz
ze strony Bazaine’a, lecz ten pozostawat w Metzu, a po Londynie krazyty plotki, iz zapasy
francuskiego marszatka sa na ukonczeniu. Tymczasem, jak to bylo do przewidzenia, Prusacy
triumfowali 1 szerzyly si¢ fantastyczne spekulacje o zamierzeniach kajzera, szykujacego sig,
by odebra¢ parade wojsk w podbitym Paryzu.

Drzacymi dlonmi odtozylem, ostatnia gazetg.

- Dobry Boze, sir Josiah! Alez zdumiewajace par¢ tygodni nam umkngto! To
upokorzenie bedzie piekto sumienie kazdego Francuza przez dobrych kilka pokolen. Zawsze
byta z nich kupa zapalencoéw - wystarczy spojrze¢ na Bourne’a. Jestem przekonany, Ze stan
wojny mi¢dzy Francuzami a ich niemieckimi kuzynami utrzyma si¢ przez wieki.

- Moze. - Traveller rozpart si¢ wygodnie na fotelu, chude dlonie ztozyl na brzuchu i
wpatrywat si¢ niewidzacymi oczami w zakurzone okna wiejskiego domu. Kiedy stonce
przeswietlito siwe kosmyki wlosdw unoszace sig nad czaszka, robil wrazenie rOwnie starego 1
kruchego jak w tamtym strasznym momencie, kiedy wydawato si¢ nam, ze nawet Ksigzyc nas
nie uratuje. - Ale nie wiecznos$¢ mnie interesuje, tylko chwila obecna.

- Co pana gngbi?

- Pomysl, chlopcze - parsknal, okazujac §lad dawnej irytacji. - Pono¢ jeste$ dyplomata.

Prusacy zgngbili Francje. Z pewnoscia nawet stary lis Bismarck nie przewidzial tak



korzystnego obrotu spraw - ktory jedynie przyspiesza realizacje jego gtéwnego celu.

- Jakiego celu?

- Czy to nie oczywiste? - Przyjrzal mi si¢ ze znuzeniem. - Alez rzecz jasna chodzi o
zjednoczenie Niemiec. Czy mozna lepiej prosba i grozba przekona¢ niemieckie ksiazatka do
politycznego zjednoczenia niz wskazujac im wspolnego wroga? I czy moze by¢ cudowniejszy
wrdg niz nienawistna Francja Robespierre’a i Bonapartego? Przepowiadam, iz nie minie rok,
a bedziemy $§wiadkami utworzenia nowych Niemiec. Ale nowe Niemcy nie beda, oczywiscie,
niczym innym jak powigkszonym cesarstwem pruskim, bo jesli ci marni bawarscy ksiazeta
mysla, iz ta triumfujaca purchawa, Bismarck, odda im chociazby p6t ztamanego krzesta w
swoim gabinecie, to si¢ gorzko myla.

Skinalem z namyslem gltowa.

- Tak wigc rownowaga sit jest zdruzgotana; ta zasada, ktora ! przetrwata od kongresu
wiedenskiego...

- Zasada, o ktorej utrzymanie Wielka Brytania walczyta od dnia jej sformutowania. -
Zabebnil palcami o blat. - Nie oszukujmy si¢, Ned. Rzad brytyjski ma gteboko w nosie to, czy
Prusacy spustosza Paryz ogniem swoich dzial, poniewaz w mniemaniu Brytyjczykoéw
Francuzi sa opanowani przez dwa blizniacze demony: rewolucji i ekspansji militarnej. A
absurdalne ataki franc-tireu-row na brytyjskie cele w rodzaju kochanego, starego ,,Alberta”
bynajmniej nie poprawiaja tego nastawienia. Ale Whitehall *[[przyp - Nazwa gmachu w
centrum Londynu, siedziby rzadu.]] ze zgroza przyjmie powstanie nowych Niemiec. Od
dawna jednym z kierunkow brytyjskiej polityki zagranicznej byto nie dopusci¢ do powstania
mocarstwa, ktére zdominowatoby Europg Srodkowa.

Zmarszczytem brwi, czujac niesmak wobec tak cynicznego zdefiniowania naszych
celow - tym bardziej ze trudno byto nie oklaskiwa¢ rozwiazan natury pokojowe;j.

- Prosze mi powiedzieé, czego si¢ pan obawia, Sir - spytatem wprost.

Kosciste palce zabgbnity glosnie;.

- Edwardzie, do tej pory Brytyjczycy trzymali si¢ z dala od tej cholernej wojny
Bismarcka. I catkiem stusznie na dodatek. Ale ile czasu musi uptynaé, nim poczuja, ze ich
interesy sa na tyle zagrozone, iz musza interweniowac?

Przemyslatem te stowa.

- Ale przeciez armia brytyjska, cho¢ naj§wietniejsza na $wiecie, nie ma wyposazenia
niezbednego do stworzenia frontu w Europie Srodkowej. Nigdy go nie miata. Poza tym wielu
naszych Zotnierzy i oficeréw jest rozproszonych po calym §wiecie, stuzac jego krolewskiej

mos$ci w koloniach. Pan Gladstone z pewnos$cia nie skazalby nas na zagraniczne



przedsigwzigcie pozbawione szans powodzenia.

- Gladstone. Stary Gladstone Szelmowskie Oko. - Roze$mial si¢ bez wesotosci. -
Zawsze uwazatem go za pompatycz-nego osta, ktory nie dorasta do pigt Disraelemu pod
wzgledem sprytu czy inteligencji. Oczywiscie reformy wyborcze Disraelego 2z
sze$¢dziesiatego siodmego sprowadzityby katastrofe na kraj... Kto wie, jakich rozmiaréw? Z
pewnoscia przemyst nie zyskatby przystugujacego mu glosu w sprawach wagi panstwowej,
byé moze nadal utrzymana bytaby ta idiotyczna sytuacja z Londynem jako stolica! Smiechu
warta mysl. Tak wiec by¢ moze to i dobrze, ze pokiereszowany Dizzy przeszedt do rezerwy, i
zajal si¢ swoimi dziwacznymi literackimi przedsigwzigciami... cho¢ jako$ brakuje mi faceta.
Miat klasg. Moze to jednak blogostawienstwo, ze stary Gladstone steruje nami w tej godzinie,
bo jak moéwisz, on i jego banda zniewies$ciatych wigdw z pewnoscia ani mysla wplatywac nas
w jaka$ absurdalng awanturg... A jesli wierzy¢ plotkom, woli juz raczej wyprawy do Soho niz
Sedanu. *[[przyp - Soho to londynska dzielnica uciech.]]

Ten pozbawiony szacunku przytyk wzbudzit moj zduszony $miech.

- Wige by¢ moze Gladstone nie wplacze nas w wojne w Europie - ciagnat Traveller. -
Ale ma... inne mozliwosci.

- Co pan ma mysli, sir Josiah?

Pochylit sig, sktadajac rece na stole.

- Edwardzie, przypomnij sobie doswiadczenia twojego brata na Krymie.

Przez chwilg nie pojmowatem kompletnie tych mrocznych stow, niosacych grozeg i
lodowaty chtod otwartego grobu w samym $rodku jasnego wiejskiego przedpotudnia, ale
nagle, w jednej chwili, zrozumiatem, co znacza, 1 przezylem wstrzas.

- Dobry Boze, Traveller.

Oczywiscie, sugerowal, ze armia brytyjska moze znoéw uzy¢ broni antylodowe;j. I tym
razem nie gdzie$ na dalekim potwyspie potudniowej Rosji o dziwacznej nazwie, ale w samym
sercu Europy.

Wiepilem oczy w jego twarz, chcac si¢ przekonad, ze zle go zrozumiatem, lecz ponure
rysy zdradzaty jedynie straszliwy Igk i ogromny gniew.

- Bron antylodowa moze zdziesiatkowa¢ pruska armig¢ w jednej chwili - powiedziat. - |
Gladstone o tym wie. Bismarck z pewnoscia wszczat wojne, stawiajac na t¢ karte, ze Brytania
nie zechce si¢ miesza¢ w europejskie ktotnie, ale presja na Gladstone’a musi rosnaé¢ z kazdym
dniem. Trudno si¢ dziwié. Antylod daje niebywala przewage w starciu.

Patrzytem, jak strach i gniew walcza w Travellerze 1 zdawalem sobie sprawg, z jaka

niechecia ten szorstki, ale w glebi ducha tagodny cztowiek mys$li o pracy nad narzedziami



zniszczenia. Kierowany impulsem zlapatem go za rekaw.

Charytatywna dzialalno$¢ G. wsrdd prostytutek byla uwazana przez jego politycznych
przeciwnikow za przykrywke niezbyt budujacych upodoban.

- Traveller, poprowadzit nas pan na Ksi¢zyc i z powrotem. Ma pan nicbywala sile.
Wierzg, ze nie pozwoli pan, aby wykorzystano panski geniusz do tego celu.

Ale moje stowa nie uspokoity jego obaw 1 wrocit do kartkowania gazet, jakby szukat

promyka nadziei w wyblaktych literach.

Naszej idylli nie byto dane przetrwa¢ dhuzej niz kilka minut po zakonczeniu tematu
tamtej rozmowy. Pierwszy zalomotat do drzwi Lubbockdéw burmistrz najblizszego miasteczka
- ktorego nazwy jeszcze nawet nie poznaliSmy - i kiedy ogarnialem wzrokiem zwalista postac
tego dzentelmena, uwalang btotem odziez i pusty usmiech, zdatem sobie sprawg, iz jestem w
ojczyznie, 1 ku mojemu zaskoczeniu poczutem niemity uscisk serca.

Zabrano nas z naszego zakatka Kentu. MieliSmy niewiele czasu na pozegnanie. Moze
to 1 lepiej, gdyz czutem zdumiewajaca wigz z towarzyszami podrdzy. Nie posunatbym si¢ tak
daleko, by twierdzi¢, ze dreczyla mnie nostalgia za dtugimi tygodniami w ,,Faetonie”, ale
pozbawiony towarzystwa mych kolegdw czutem si¢ catkiem bezradny.

Traveller niebawem rozgoscit si¢ w przyjemnej gospodzie, niedaleko pola
Lubbockow, na ktorym spoczywal jego cenny ,,Faeton”, i z cala energia zajat si¢ transportem
statku powietrznego do laboratorium w Surrey. Wierny Pocket btagal o kilkudniowy urlop,
podczas ktorego mogtby odwiedzi¢ ukochane wnuczeta i da¢ naoczny dowodd swego istnienia.
Po tym jak jego prosbom stato si¢ zados¢, powrdcit do pracy, ktéra wykonywat jak zwykle z
oddaniem, stuzac swemu panu.

Natomiast Bourne zostatl bezceremonialnie wywieziony pod $cista straza z Kentu 1
wkrotce znikt w splatanej sieci migdzynarodowego prawa. Zamieszanie wokol jego osoby -
Brytyjczycy oskarzali go o sabotaz, Belgowie domagali sig jego ekstradycji, oblegany rzad
Francji stat protesty, przy czym nalezy wspomnie¢ praktyczne ktopoty z porozumieniem sig z
tym mglistym ciatem - zapowiadato, Zze biednego Bourne’a czeka wpierw dlugi pobyt w
areszcie, zanim w ogole dojdzie do rozprawy.

Holden udat si¢ do Manchesteru najwczesniej, jak mogl, proszac nas natarczywie,
bySmy nie zdradzili szczegotow wyprawy zadnemu innemu zurnaliScie. Zabawne byto
patrze¢, jak jego kragla postaé, przykuta do fotela i rownie zaradna jak wor ziemniakow,
wprost trzgsie si¢ z podniecenia na mys$l o rozmiarach dziennikarskiej bomby - i apanazy,

ktorych bedzie mogt zazadac. Niemal czulem, jak go palce swedza.



Ale trzeba mu przyznaé, ze opowie$¢, ktora ukazata si¢ kilka dni pozniej w
manchesterskiej prasie, nie odbiegala od faktycznego przebiegu wydarzen. Zapoznajac sig z
jego hatasliwa relacja, nie potrafitem opanowaé dreszczy grozy na wspomnienie mojej
wyprawy w pustke i1 bitwy (jak przesadnie nazwat ja Holden) z kamiennymi potworami Luny.
Artykul w ,,Manchester Guardian” przyzwoicie zilustrowano litografiami opisujacymi rézne
momenty naszej wyprawy, z ktérych najistotniejsza byta stawna fotografia mojej osoby i
nieszczesnego modelu liniowca oceanicznego Brunela.

Jedyne, co mnie zaskoczyto, to wrogos$¢, z jaka autor sportretowal Travellera.
Dziennikarz rozwodzit si¢ nad anarchistycznymi pogladami Travellera w sposob, ktory
przyczynit si¢ do rozpowszechnienia nieprzychylnych opinii na temat inzyniera, nawet w
chwili jego najwigkszej chwaly. Wykorzystatem wolny czas, zapoznajac si¢ szerzej z
rozmaitymi anarchistycznymi myslicielami - odrzucajac takich wariatow pracych do
rewolucji, jak Bakunin, i skupiajac si¢ na glgbszych myslicielach w rodzaju Proudhona, ktory
glosil, ze zadza wiasnos$ci i wiadzy politycznej stuzy jedynie pobudzaniu gwattownych i
irracjonalnych ciagotek cztowieka.

Wydarzenia wojny europejskiej w catej rozciagtosci potwierdzalty tezy Proudhona i
nielojalno$¢ Holdena sprawila mi nie lada przykros¢.

Niemniej jednak dzigki jego relacji zyskatem przelotna stawg.

Powrdcitem w rodzinne pielesze, do Sussexu. Moi bliscy nie posiadali si¢ z radosci,
widzac mnie catego 1 w dobrym zdrowiu. Przezylem wzruszajace spotkanie z moim bratem,
Headleyem. Jego poblizniona twarz zmarszczyla si¢ w wyrazie ukontentowania, kiedy
opisywatem Josiaha Travellera, ktéry stat si¢ dla niego zrédlem fascynacji od czasu ich
jednostronnej znajomosci na Krymie. Moi londynscy przyjaciele, ktorych paru przybyto do
mnie z wizyta, nalegali, zebym powrdcit w glorii chwaty do stolicy, by wies¢ zycie
towarzyskie, korzystajac ile wlezie ze statusu bohatera. Spojrzalem na ich twarze, ktore
wydaly mi si¢ petne mtodosci 1 §wiezosci, 1 odrzucitem rozliczne zaproszenia, bynajmniej nie
z racji nietypowej dla mnie skromnos$ci, doprawdy bowiem mysl o tym, ze stang si¢ celem
podziwu najwigkszych pigknosci sezonu, wcale nie byta mi niemita, lecz dlatego Ze nie
moglem otrzasnaé si¢ z wrazenia, iz przebyte do$§wiadczenia wykopaty jaki$§ trudny do
nazwania mur mi¢dzy dawnym a obecnym Edwardem. Poza tym brak pewnosci uczué
wzgledem Frangoise odbieral mi zdolnos¢ szybkiego 1 tatwego podejmowania decyzji.

Chodzilem na dlugie samotne spacery po lasach otaczajacych dom rodzicow,
roztrzasajac stan mej duszy. Odnositem takie wrazenie, jakbym strzasnawszy niegdys$ z butow

pyt Ziemi, nie potrafil dostosowa¢ mych pragnien i zachowan do tego, czym zyta reszta ludzi.



| coraz bardziej doskwieral mi brak niegdysiejszych towarzyszy.

Przygladatem si¢ barwom jesieni wyzierajacym spomigdzy drzew, i zadawatem sobie
pytanie, jak prezentowatyby si¢ z dalekiej przestrzeni.

Obiecatem sobie, ze zajmg si¢ sprawami tego $wiata, kiedy tylko przygasnie moja
stawa - i rzecz jasna, przygasta, chociaz nie z powoddw, ktore byly mi mite. W miarg bowiem
jak wydtuzaty sig jesienne noce, sytuacja Francuzow stawata si¢ coraz bardziej rozpaczliwa.

Pruskie spizowe pierscienie wokot Paryza i Metzu ani drgnety. Prasa manchesterska
nieustannie donosita, ze gtdd byt stalym gos$ciem na ulicach stolicy Francji, a jeszcze bardziej
wiarygodne zrddla informacji podawaty, ze oddziaty marszatka Bazaine’a w Metzu tkwia po
uszy w blocie i obecnie trudno nawet mowi¢ o mozliwo$ci samoobrony, a co dopiero
oswobodzeniu Paryza.

Rozczytywatem si¢ w tych doniesieniach z chorobliwie mroczna fascynacja, podczas
gdy gléwni komentatorzy roztrzasali opcje 1 niebezpieczenstwa stojace przed Gladstone’em i
jego rzadem. Zgadzano si¢ powszechnie, ze ludzie cywilizowani nie moga ponownie siggnac
po bron antylodowa. Niemniej jednak nadeszta chwila przelomowej proby i wygladato na to,
ze przybywa zwolennikéw jakiej$ formy interwencji, zanim cenna i watta rownowaga sit w
Europie runie na zawsze.

Przeciwni interwencji byli ci, ktoérzy pamigtajac Bonapartego, nie chcieli wkracza¢
migdzy przeciwnikow, i stawac po stronie obleganej Francji. Ekstremistami tego skrzydta byli
Synowe Gaskonii i im podobni, ktorzy gltosno domagali si¢ od rzadu, zeby Wielka Brytania
zademonstrowata swoja oczywista potggg, nie po to jednak, aby przywroci¢ pokdj, lecz zeby
narzuci¢ porzadek walczacym plemionom Europy. Wydawato sig, ze ci zdecydowani
dzentelmeni zyskuja coraz wigksze poparcie i krazyty plotki, iz nawet sam krol sympatyzuje z
ich pogladami.

Czytajac przygngbiajace materiaty, wspominalem moje rozmowy z Bourne’em w
,Faetonie”. Nie czutem si¢ juz podporzadkowany opiniom, ktore uwazatem za swoje przed
wyprawa; teraz dostrzeglem z dystansem, ze cala ta narodowa debata przypomina rojenia
wypaczonego umystu, ktory stara si¢ narzuci¢ wilasne lgki 1 wiar¢ w demony otaczajacemu
Swiatu.

Wreszcie z koncem pazdziernika przyszly wiesci, ze oddzialy Bazaine’a w Metzu -
przemoknigte, wygtodzone i1 zdemoralizowane - skapitulowaty. Tym razem triumfujacy
Prusacy wzigli do niewoli ponad sto siedemdziesiat tysiecy zolnierzy i zgarngli tysiac
czterysta dzial. Chociaz armia francuska stawiala opér w réznych regionach ojczyzny, w

Manchesterze generalnie uwazano, ze nadszedt decydujacy moment wojny, ze zwycigscy



Prusacy niebawem wedra si¢ na zniszczone ulice Paryza - i ze jesli Brytania ma kiedykolwiek
wkroczy¢ w te zmagania, musi to uczynic teraz.

Wrzawa w gazetach domagajacych si¢ dziatania ze strony Gladstone’a rosta, az
wydato mi sig, ze stysz¢ ze wszystkich stron bezglosny krzyk i napigcie stalo si¢ nie do
zniesienia.

Wiedzialem, ze jest tylko jedno antidotum na te wrazenia, i spakowalem sig,
pospiesznie pozegnalem z rodzicami, po czym szyna napowietrzna i koleja parowa udatem sig

do domu Josiaha Travellera.

Ostatnich kilka mil przebytem piechota. Dom stal niedaleko Farnham, przebudowana
mata farma, ktora nie wyrdzniata si¢ niczym szczegdlnym - wyjawszy posgpnego giganta na
tytach, siggajacego trzydziestu stop wysokosci. Zszyte brezentowe plachty okrywaty jego
wielkie aluminiowe ramiona. Byt to oczywiscie ,,Faeton” i kiedy czarodziejski powdz wylonit
si¢ z nudnego krajobrazu, poczulem, ze serce mi ro$nie.

Obszedlem zywoptot okalajacy dom - i natknalem si¢ na wspanialy powozik z
dobrego, polerowanego drewna, stojacy przed frontowymi drzwiami. Natychmiast
zrozumialem, ze nie jestem tu jedynym gosciem tego dnia.

Pocket zareagowal na moja niezapowiedziang wizyt¢ z niebywalym entuzjazmem;
nawet poprosit mnie o przywilej usci$nigcia mi reki, ktéora nastgpnie machat dlugo i1
serdecznie. Stuzacy, majac twardy grunt pod nogami, byl rzeski i pewny siebie.

- Sir Josiah bedzie zachwycony panskim widokiem, ale w tej chwili ma goscia -
oznajmit. - Tymczasem czym moge panu stuzy¢, sir? Moze herbaty, a moze miatby pan
ochotg nieco si¢ porozgladac?

Nie wyjawit, kim byt wspomniany ,,20$¢”, 1 nie naciskatem go w tej mierze.

- Bede¢ z wami szczery, Pocket - powiedzialem, popijajac herbatg. - Tak do konca nie
wiem, po co tu przybytem...

Usmiech, ktorym mnie obdarzyl, §wiadczyl o jego zadziwiajacej madrosci.

- Nie musi si¢ pan tlumaczy¢, sir - dodat. - Jestem przekonany, ze w tych
niespokojnych czasach mogg rzec w imieniu sir Josiaha, iz jego dom jest panskim domem.
Tak jak bylo w ,,Faetonie”...

Poczulem, ze sie czerwienie.

- Wiecie, Pocket, trafiliscie w sedno... Dzigkuje wam. Lekajac sig, ze drzeniem glosu
zdradze wzruszenie, zamilktem i skupilem si¢ na herbacie.

Dom byl zaskakujaco maty i obskurny. Gléwnym pomieszczeniem byla wielka



oranzeria w poludniowym rogu, niegdy$ zapewne petna roslin, a obecnie zamieniona przez
Travellera w obficie zaopatrzone laboratorium. Z kolei stodota sluzyla za miejsce budowy
wigkszych konstrukcji. Budynki otaczato kilka akréw ziemi. Nic na nich nie rosto, a w kilku
miejscach - tam, gdzie przeprowadzano proby silnikow rakietowych i startow - trawa zostata
spalona i wyzieral nagi grunt.

Oranzeria zajmowata niemato miejsca. Miata szkielet z malowanego na biato kutego
zelaza, co stwarzato wrazenie lekkosSci; w tagodnym $wietle przerézne narzedzia i maszyny
wygladaly jak pozaziemskie rosliny. Laboratorium przypominalo wnetrze mtyna; naped
parowy wprawial w ruch rozmaite maszyny za pomoca skorzanych paséw. Byly tam réwniez
mate tokarki, walcownia blach, tlocznie, palniki acetylenowe, imadta. Wszedzie wokoét lezaty
owoce pracy tych urzadzen, niektore znane z ,,Faetona”. Pocket wskazatl na przyktad dysze¢
rakiety, $wiecaca w stabym sloncu jesieni, skierowana ku goérze niczym kielich
niesamowitego kwiatu.

- A co z samym ,,Faetonem™? - spytatem.

- MielisSmy istne utrapienie, zeby $ciagna¢ staruszka z Kentu do domu. Uwierzy pan,
trzeba byto uzy¢ dzwigu parowego, zeby go ruszy¢. A ten wredny Lubbock wciaz zrzedzit, ze
ryjemy jego bezcenne rzyska.

Roze$Smiatem sie.

- Nie mozna mie¢ pretensji do biedaka. W koncu nie zapraszat nas, zeby$my ni stad ni
zowad spadli mu na gltowg.

- A co sig tyczy naszego staruszka, to sir Josiah powiada, ze spisat si¢ na medal, biorac
pod uwage, zesmy wyciskali z niego siddme poty. Trudno rzec, aby byt w tym celu
zaprojektowany.

- A o kim z nas mozna to powiedzie¢? - spytatem z westchnieniem.

- Zaskakujace, ze ucierpial niewiele. Nadlamana noga, wygigcie dyszy, parg rys i
osmalen, nadwyrgzona pompa powietrzna czy dwie - a wszystko to panska zastuga, sir, ze
osmielg si¢ powiedziec.

OpusciliSmy oranzerig 1 udaliSmy si¢ na $wieze powietrze. SkierowaliSmy si¢ przed
dom.

- Wigce ,,Faeton” bedzie mogt dalej latac? - zapytatem.

- Méc to by mogt, ale chyba nie bedzie. Sir Josiah uzupehit zapasy paliwa, zeby
wyprobowac silniki, 1 poswigcil masg czasu na doprowadzenie statku do jakiego takiego
stanu, ale uwaza, ze dostal za bardzo w kos$¢. Sir Josiah ma w glowie pelno nowych

pomystow. Chce stworzy¢ nowego ,,Faetona”, jeszcze doskonalszego 1 silniejszego niz



pierwszy. Myslg, ze ten zostanie jakby pomnikiem na jego cze$¢.

- To zrozumiate - powiedziatem.

Pocket nagle przystanat i spojrzat uwaznie przed siebie.

- No ¢6z, mozna tylko mie¢ nadziej¢, ze uda mu si¢ zrealizowac te zamysty - dodat
cichszym glosem.

Zaskoczony tonem stuzacego, odwrocilem sig, idac za jego wzrokiem. Przed
frontowymi drzwiami dostrzegtem znajoma posta¢ Travellera. Cylinder nosit rownie
dziwacznie i zawadiacko jak zawsze. Gospodarz odprowadzal do wyjscia goscia. Ten stusznej
postury dzentelmen wsiadat akurat do powozu. Wygladat na sze$édziesiat lat, a rysy twarzy
wydawaly mi si¢ skad$ znajome. Przygladalem si¢ wlosom zakrywajacym tysiejaca czaszke,
gestym bokobrodom, nieruchomym oczom, uktadajacym si¢ w podkowe ustom...

- Dobry Boze - szepnatem. - To sam Gladstone!

Woznica lekko tracit batem konia i powozik odjechat. Traveller ruszyt wzdtuz domu,
niewidzacymi oczami przygladajac si¢ winorosli, ktora czepiata si¢ $ciany szczytowej. Juz
miatem do niego podejs$¢, ale Pocket mocno ztapal mnie za rekaw, dajac znak, bym tego nie
czynit. Tak wigc czekaliSmy az sir Josiah, sam do nas dotrze.

Wreszcie sig to stato. Wyprostowat sig, poprawit cylinder i zatozyl rece za plecy;
platynowy nos I$nit w stabym listopadowym stoncu.

- Ach, to ty, Ned... - przywital mnie glosem rownie pozbawionym sity jak blask
stonca. - Styszatem, ze przyjechates. Wybacz, bytem... zajety.

- To premier, prawda? - spytatem bez zadnych wstepow.

- Musisz poniecha¢ tego twojego zwyczaju wyglaszania oczywistosci, Ned -
napomniat mnie, ale jego glos zdradzat, iz nie otrzasnal si¢ jeszcze z zamyslenia.

- Czytalem o kapitulacji Bazaine’a.

- Tak. - Popatrzyt na mnie z uwaga. - Dzienniki sa pelne szczegdétow tego wydarzenia.
Ale podaja rowniez wiadomosci o ,,Albercie”.

Nagle przed oczami wyrdst mi wizerunek Francoise 1 krzyknatem:

- Jakie wiadomosci?! Musi mi pan powiedziec.

- Edwardzie... - Ujal mnie za ramiona. - ,,Alberta” zamieniono na maching wojenna.
Francuscy sabotazysci, ci... -Szukat stowa.

- Franc-tireurzy.

- Porwali go, zainstalowali dzialo na poktadzie i zmieni-li w gigantyczny ruchomy
zamek. Kieruja go do Paryza i maja w planach natrze¢ na oblegajacych Prusakéw. Edwardzie,

to czyste szalenstwo. ,,Albert” to statek pasazerski, nie pancernik. Jedna celna kula armatnia i



bedzie po nim...

Obrazy wywotane jego stowami byly tak fantastyczne, ze prawie nie moglem
dopatrzy¢ si¢ w nich sensu.

- A pasazerowie? Co z nimi?

- Nic nie wiadomo.

- O co w tym wszystkim chodzi? - spytatem zduszonym glosem. - Jesli premier
Wielkiej Brytanii sktada komus$ wizyte, to nie po to, zeby dostarcza¢ wiadomosci, cho¢by nie
wiem jak dramatyczne.

- Oczywiscie, ze nie. - Odwrocil wzrok, ale zdotatem dostrzec w jego oczach ten sam
lek, ktory obserwowatem tam, na farmie Lubbockéw. - Gladstone chciat zdoby¢é moja
sympatig, przynoszac wiesci o ,,Albercie”. Ale nie wydaje mi sig, zeby podciagatl wojng w
Europie 1 moje klopoty pod jeden strychulec. Widzisz, rzad uznal, Ze czas decyzji dojrzal.
Tak, Metz upadt, ale Paryz trzyma sig, wbrew wszelkim racjonalnym obliczeniom, nawet za
ceng zaglodzenia mieszkancow. Tymczasem Prusacy przemawiaja coraz bardziej
wojowniczym jezykiem 1 glosza coraz ambitniejsze cele. Sa niewielkie szansg
sprawiedliwego zakonczenia tej wojny 1 rzad mocno zaluje, ze Europejczycy nie potrafia juz
wojowaé uczciwymi metodami 1 zawiera¢ pokoju, trzymajac si¢ sensownych regul. - Pokrecit
glowa. - Gladstone powiada, ze jesli Brytania nie dokona interwencji, chaos na kontynencie
bedzie trwal przez cale pokolenie. Tak gada, ale, oczywiscie, nie wierzy w to, co mowi.
Brytania jak zwykle ma wilasne cele na oku, a Gladstone jest gotow powiedzie¢ wszystko,
zeby naktoni¢ mnie do wspotpracy. Niemniej jednak... niemniej jednak co bedzie, jesli moéwi
prawde? Czy mam prawo przeciwstawiac si¢ historii? - Palnal si¢ w czoto, zsuwajac cylinder
do tyhu, 1 pokrecit glowa.

Ujatem go za ramig.

- Sir Josiah, czy prosit pana o sporzadzenie takiej broni anty lodowej, jakiej uzyto w
kampanii krymskiej?

- Nie. Nie, Edwardzie, oni chca nowej broni... Niewiarygodne rzeczy im si¢ roja. Jak
ludzie skonstruowani identycznie jak ty i ja moga chodzi¢ swobodnie, snujac takie plany...? I
powiadaja, ze jesli nie pojde z nimi na wspodtprace, pozbawia mnie funduszy. - Rozesmiat si¢
z gorycza. - Ktore zreszta juz byly skape. Wypedza mnie z mojego domu, zabronia dostgpu
do anty-lodu i wezma na swoje ustugi jakich§ umystowych kartow.

Whpatrywalem si¢ w jego dtuga, umeczona twarz i przypomniaty mi si¢ stowa Holdena
o problemach finansowych Travellera. Czyzby nieznajomo$¢ tych spraw byla pigta

achillesowa wielkiego inzyniera, skaza, ktora w koncu miata przywie$¢ go do ruiny - tak jak



zniweczyta plany jego bohatera, Brunela?

Miatem nadziejg, ze Traveller nie zrealizuje zadnego z ohydnych zamierzen rzadu, ale
w jego glosie byta niepewnos¢, a kolejne stowa natchnely mnie niepokojem.

- Gladstone to ghlupiec i flirciarz, nie ulega kwestii; ale to rowniez polityk, Edwardzie.
I udato mu si¢ zasia¢ watpliwosci w mej duszy! Jesli bowiem to ja skonstruuje te urzadzenia,
by¢ moze uda mi sig, jak on to nazywa, ,,zadba¢ o ich naukowa skutecznos¢”. Gdy jacys
partacze zaczna maczac¢ palce w tym wszystkim, mozemy sta¢ si¢ swiadkami katastrofy na
niebywala skale. - Teraz na jego twarzy gos$cil nieklamany bol. - Powiedz, Edwardzie, co
mam czyni¢? Obawiam sig, ze jestem skazany na wspolpracg z nimi...

- Na mito$¢ boska, Traveller, co oni kaza panu zbudowac?

Opuscit gtowg, jakby ogarnigty wstydem.

- Niewielkie rakiety. Jakby pomniejszone ,,Faetony”. Ale bez pilota na pokladzie.
Zainstalowano by na nich odmiang mojego stotu nawigacyjnego z zyroskopowym uktadem
sterujacym, ktéry doprowadzalby rakiet¢ na wyznaczone miejsce.

Nie wiedziatem, co o tym mysle¢.

- Ale jaki bylby cel takich bezzalogowych ,Faetonéw”? - spytatem. - Do czego
przydatyby si¢ po wyladowaniu? - Zaczatlem rozwaza¢ na glos, ze moglyby przenosi¢
amunicj¢ lub zywno$¢ oblezonym Paryzanom, ale Traveller pokrgcil przeczaco gtowa.

- Nie, Edwardzie, nie rozumiesz. I nie mam o to pretensji, bo do wymyslenia czegos
takiego trzeba umystowosci diabta. Te rakiety nie laduja migkko. Miatyby roztrzaskiwac sig o
ziemig, jak bomby. Naonczas roztrzaskiwatyby sig tez naczynia Dewara, zawierajace antylod,
a ten pod wptywem zaru ziemi powodowatby monstrualna eksplozj¢. - Rozlozyt ramiona i
zakrecil si¢ jak pijany. - Musisz przyznac, ze ten pomyst jest w jakis sposob wielki. Mogibym
z mojego ogrodka wystrzeli¢ pocisk, ktory przelecialby przez kanat La Manche az do Paryza i
jednym gigantycznym uderzeniem strzaskatby dume¢ Prusakéw...

- Niel

Traveller i Pocket wytrzeszczyli na mnie oczy.

Tysiace uczu¢ $cisngly moje biedne serce. Sprzeczne wizerunki Frangoise walczyty o
pierwszenstwo; stodka twarzyczka, ktdra stata si¢ moim talizmanem podczas naszej najezonej
niebezpieczenstwami podrozy na Ksigzyc, symbolem nadziei i przysztosci, wszystkiego, do
czego chciatem powracac, ale pod nia, jak naga czaszka kryjaca si¢ pod najszlachetniejszym
obliczem, rysowato si¢ widmo franc-tireura, symbol tych wszystkich, ktérzy gotowi byli
rozpgta¢ wojng i $mier¢ w delikatnej misie Ziemi, ogladanej przeze mnie z wysoka.

W glowie mi si¢ zakrecito od tych wizji! Jakze dluga droge przebylem od



prostodusznego chtopaka, ktéry wszedl na poktad ,Faetona” zaledwie trzy miesiace
wczesniej!

Nagle poczutem, ze mdj los zostat przypieczg¢towany.

Nie mingta nawet sekunda od mego krotkiego okrzyku protestu. Nie myslac,
wykrecitem sig na pigcie i pobiegtem ku ,,Fae-tonowi”. Styszalem krzyki Travellera i tupot
jego powolnych krokow, ale skupilem si¢ bez reszty na latajacym statku.

Musiatem dotrze¢ do Paryza, musialem stana¢ twarza w twarz z Frangoise, uratowac
ja, jesli byto to w mojej mocy, powstrzymac brytyjskie bomby; aby to uczyni¢, bytem gotow

uda¢ si¢ tam najszybszym dostgpnym $rodkiem lokomocji - ,,Factonem”!



Rozdzial 13
Pilot balonu

Salonik na ,,Factonie” zostal cudownie odrestaurowany. Rozmaite smugi i rozdarcia
tapicerowanych $cian powstate podczas tygodni naszego przymusowego pobytu znikly bez
sladu 1 zmoéwilem w myslach krotka zarliwa modlitwe z prosba, aby uktady napgdowe statku
byly w réwnie nienagannym stanie.

Wdrapalem si¢ po sznurowej drabince na mostek. Przez chwile wymieniatlem
spojrzenie z rz¢dami tarcz zegarow kontrolnych, tak niepewny jak barbarzynca w przedsionku
Swiatyni.

Ale otrzasnalem si¢ z tego nastroju 1 bez dalszej zwloki zasiadlem na kanapce
Travellera.

Kiedy migkka tapicerka ugigla si¢ pod moim ci¢zarem, przeskoczyt jaki§ ukryty
przelacznik 1 ozyty elektryczne lampki instrumentow. Wydawalo mi sig, ze styszg syk, kiedy
wzrosto ci$nienie hydrauliczne w obwodach statku.

Latajaca maszyna pod wptywem mojego dotknigcia budzita si¢ do zycia niczym
wielkie zwierzeg.

Spoczywalem na kanapce, niepewnym wzrokiem ogarniajac  konstelacje
instrumentow. Ale przeciez przygladalem si¢ Travellerowi, kiedy sprowadzal statek z
Ksigzyca na Ziemig, i wygladato to catkiem prosto; nie spodziewatem si¢ jakichkolwiek
trudnosci podczas drobnej przejazdzki na druga strong kanatu La Manche!

Czujac $wiezy przyptyw determinacji, odwrdcitem si¢ do dzwigni kontrolnych.
Konczyly si¢ uchwytami z wyprofilowanej gumy, nieco zbyt wielkimi dla mnie. Same
dzwignie, sporzadzone z lekkiej stali, shuzyty, o ile dobrze pamigtatem, do kontroli zaptonu 1
sity ciagu silnikow rakietowych ,,Faetona”.

Kiedy zacisnatem dionie na uchwytach, poczutem, jak sptywa po nich md;j pot.

Silniki ozyty z rykiem. Statek zadygotat.

- Ned!

Traveller wdrapywat si¢ z trudno$cia przez wilaz saloniku. Zgubit cylinder i
rozburzone siwe wilosy zastanialy mu czoto. Dyszal, pot sptywat po platynowym nosie, a
spojrzenie, ktorym mnie mierzyt, byto rownie palace jak promienie stonca.

- Niech pan nie probuje mnie powstrzymac, Traveller!

- Ned. - Stanal nade mna. Glosem spokojnym, ale wystarczajaco dono$nym rozkazat: -



Zejdz z mojego stanowiska.

- Ujawnil mi pan plany Gladstone’a. Jako uczciwy Anglik nie mogg sta¢ z boku i nie
zaprotestowac przeciwko takim potwornosciom. Zamierzam polecie¢ do Francji i...

- 1 co? - Pochylit si¢ nade mna, pot zalewatl gleboko osadzone oczy. - Co wtedy, Ned?
Stracisz z powietrza pociski Gladstone’a? Przemysl to, do diabta. Co osiagniesz, poza tym, ze
prawdopodobnie zginiesz jako dodatkowa ofiara masowej zagtady?

Zadarlem podbrédek i rzektem:

- Ale przynajmniej zdotam ostrzec wiadze...

- Jakie wladze? Ned, w tej chwili nie wiadomo, kto rzadzi Francuzami! A co sig¢ tyczy
Prusakow...

- Przynajmniej ostrzegg, kogo trzeba. I moze uratuj¢ kilka dusz z otchtani zniszczenia,
ktora niebawem si¢ otworzy, i przywrdce czastke utraconego honoru Anglii.

Zacisnat wargi, po czym jego gniew jakby trochg zelzal.

- Edwardzie, jeste§ ghupcem, ale podejrzewam, ze sa gorsze sposoby zmarnowania
zycia... I, oczywiscie, masz na wzgledzie swoja Frangoise.

Przeszylem go wzrokiem, ktory sygnalizowal, ze gdyby tylko o$mielit si¢ kpi¢ ze
mnie, spotkataby go sroga odprawa.

- Mademoiselle Francoise stala si¢ dla mnie symbolem tych wszystkich nieszczgsnych
istot, ktOre padty ofiara wojny. Jesli nadal zyje na poktadzie porwanego liniowca, przysiggam,
ze ja uratujg - lub zging!

- Och, ty cholerny idioto. Stawiam zaktad, ze ta przeklgta niewiasta jest doktadnie
tam, gdzie ma ochot¢ przebywac¢, ze zestrzeli cig, kiedy tylko si¢ do niej zblizysz,
rozdziawiajac gebg w durnym usmiechu. - Spojrzat na mnie jeszcze surowiej, ale dostrzegltem
w jego wzroku glebig wiedzy o ludzkiej naturze, madro$¢, ktéra objawila si¢ juz wezedniej. -
Ach, lecz to nie ma znaczenia. Nieprawdaz? To nie mysl o grozacym jej niebezpieczenstwie
tak ci¢ dreczy. Musisz zna¢ prawde o swojej Fran-coise...

Nie podobato mi sig to, ze grzebat mi w duszy.

- Niech mnie pan zostawi, Traveller! Nie dam si¢ powstrzymac.

- Ned... - Wyciagnat niepewnie dlonie. - Nie mozesz poprowadzi¢ tego statku.
Zniszczysz go, zanim jeszcze wzbijesz si¢ w powietrze! Przeciez nawet nie zamknales$
wlazow.

- Traveller, niech pan nie probuje mnie zatrzymac...! Niech pan wraca do swojego
przyjaciela premiera i buduje jego anioty $mierci w zamian za pieniadze, ktére panu oferuje.

Zmarszczyl czoto.



Poczulem uktucie wstydu, ale postanowilem si¢ niczym nie przejmowac.

- Sir Josiah, daj¢ panu dziesi¢¢ sekund na opuszczenie tego statku. Nastgpnie lecg do
Francji.

- Nie dbam o twoje dziesi¢¢ sekund! - Krzyczat, ale ten krzyk byt peten sity 1 spokoju.
- Ani mi si¢ $ni opuszczac ,,Faetona”. Nie pozwolg ci go zniszczy¢.

- W takim razie jeste$my w impasie. Czy musz¢ wyrzuci¢ pana sita?

Westchnat, ukryt twarz w dtoniach, a potem spojrzal na mnie.

- To nie bedzie konieczne, Ned, widz¢ bowiem, ze nie dasz si¢ powstrzymac. Dlatego
tez nie pozostaje mi nic innego, jak tylko ci towarzyszy¢.

- Co...?

- Poprowadzg statek. A teraz badz tak taskaw i opus¢ moja kanapeg, zeby§Smy mogli
przystapi¢ do dziatania...

Przygladatem mu si¢ z glgboka podejrzliwos$cia, ale na podtuznej twarzy widzialem
jedynie twarde postanowienie.

- Traveller, dlaczego jest pan gotéw to uczyni¢? Czemu nie miatbym podejrzewaé
pana o jaki$ szwindel?

Panowal nad soba resztkami woli 1 cierpliwosci.

- Podejrzewaj mnie, o co chcesz. Szwindle nie naleza do mojego arsenatu srodkow,
Edwardzie, nie minatem si¢ o wtos z prawda, kiedy powiedziatem, ze zniszczysz ten statek w
ciagu paru sekund, jesli pokierujesz nim bez pomocy.

- W takim razie proszg mi pomdc, powiedziec, jak to robic.

- To niemozliwe. Wytlumaczenie samych podstaw dzialania ukladu sterujacego
zajeloby kilka dni. Nawet najbystrzejszemu uczniowi - dodat bez $ladu ironii, wyliczajac na
dhugich palcach. - Po drugie: bedziemy lecie¢ w atmosferze. Ned, ,,Faeton” nie jest z zasady
stabilny, co oznacza, Ze pilot musi bezustannie reagowa¢ na jego zachowania, chyba ze
chcesz go dzwigna¢ pionowo, jak nasz francuski kolega. W innym wypadku fiknie kozta i
cala sita ciagu runie prosto na ziemi¢. To jedyna latajaca maszyna na $wiecie, a ja jestem
jedynym cztowiekiem, ktory potrafi ja ujarzmié. Po trzecie: przypomnij sobie, ze ,,Faeton”
jest prototypem. Dlatego tez ma rozmaite kaprysy i1 szczegdlne wlasciwosci, ktore tylko ja
umiem przewidziec...

- Juz dobrze! - Wysitek, ktérego wymagato panowanie nad urzadzeniami sterujacymi,
sprawial, Ze palce i cate dlonie zesztywnialy mi jak odndza kraba.

Niespodziewanie Traveller usmiechnat sig¢ szeroko, gladzac wlosy.

- Pytasz, czemu miatbym poprowadzi¢ statek. Chtopcze, nie chcg, zeby$ go rozbit. To



oczywiscie najwazniejsze. Poza tym... No c6z, stary Gladstone Szelmowskie Oko dat jasno do
zrozumienia, ze zbuduje pociski rakietowe z moim udziatem czy bez niego. Zmusite§ mnie do
glebokiego zastanowienia 1 skoro antyléd znéw moze zosta¢ uzyty jako bron wojenna, to
raczej powinienem by¢ $wiadkiem konsekwencji moich uczynkéw, niz z trzydniowym
opoznieniem czyta¢ jakie§ beztadne relacje w ,,Guardianie”. Ned, klamka zapadta.
Wybieramy si¢ na poszukiwanie twojej cennej damy, lecimy do Paryza, krolowej miast!

Powtornie przyjrzalem mu si¢ uwaznie. Na twarzy inzyniera nie bylo sladu podstgpu
ani przebieglosci. Wrecz przeciwnie, przypominal mi impulsywnego entuzjaste, ktorego
przebudzitem w nim podczas ostatnich chwil lotu na Ksigzyc. Tak wigc w koncu przystatem
na jego propozycje.

Traveller klasnat w dlonie.

- Powiedzialem Pocketowi, aby schronit si¢ w domu, tak wigc mozemy wyruszac. A
teraz, Ned, gdybys$ byl taskaw opusci¢ moja kanapke... Zwolnij te dzwignie najostrozniej, jak
tylko potrafisz...

I niebawem huk rakiet osiagnat glo$no$¢ gromu; brezentowa ostona opadta i ,,Faeton”

wzbil si¢ wysoko nad wiejskie krajobrazy Surrey.

Traveller sprawnie i z wdzigkiem pilotowat statek na wysokosci okoto p6t mili nad
ziemia. Pochylit dysze, thumaczac, Ze silniki moga nie tylko wynie$¢ latajaca maszyng w gore,
ale nadac jej znaczaca predkos¢ podczas lotu rownolegtego do powierzchni.

Udali$my si¢ na potudnie.

Statem, przyciskajac twarz do okna. Lad ogladany z takiej wysokos$ci, nie zastonigty
przez chmury, przybiera wyglad krainy zabawek, w ktorej wyr6zniaja si¢ filigranowe domki,
drzewa 1 polyskliwe wstegi rzek. PrzezyliSmy wstrzas, kiedy nagle wylonity si¢ pod nami
szare jak stat okrgtowa wody kanatu La Manche.

Po jakiejs godzinie dotarlismy nad wybrzeze Francji. W dole rozlozyt si¢ port,
wygladem przypominajacy wielki plan. Traveller przytozyl teleskop do oka i porownat
widoki z mapa. W koncu pokiwal glowa z satysfakcja.

- DotarliSmy nad Hawr. Teraz tylko krotki lot do Paryza! Wyobrazitem sobie prostych
rybakow, ktorzy zadzieraja glowy i1 zdumiewaja si¢ widokiem ryczacego, plujacego ogniem
potwora, ktéry przemyka po niebie.

Prowadzila nas Sekwana; lecieliSmy w gorg jej srebrzystych nurtow, nad Normandia.
Spirale dymow wznosity si¢ z komindéw porozrzucanych chat, a pod wptywem wiatrow, ktore

nadlatywaty gléwnie z zachodu, rozktadaty si¢ niczym pidropusze. Z naszej godnej bogow



wysokosci nie widzieliSmy zadnych oznak wojny.

Kiedy przelatywaliSmy nad Rouen, przypomniatem sobie, Ze to tam Anglicy spalili na
stosie Dziewicg Orleanska. Co tez pomyslataby ta dzielna kobieta-wojownik, ujrzawszy nasza
wielka aluminiowa t6dz powietrzna? Czy uznataby ja za jeszcze jedna wizj¢ zeslana przez
Pana?

W koncu okoto drugiej po poludniu dotarli$my nad obrzeza Paryza.

Z powietrza stolica Francji przypomina jakby koto, przecigte Sekwana doktadnie na
osi wschod-zachod. Za pomoca peryskopu dostrzegliSmy wysepki w $rodku miasta i
eleganckie dachy katedry Notre Dame - jeszcze nie tknigte przez pruska artylerig, ktora
okrazyta juz miasto. WidzieliSmy Rue de Rivoli, ciagnaca si¢ nieopodal pomocnego brzegu
rzeki. Idac wzrokiem na zachod, odnalaztem Pola Elizejskie. Zdumiatem si¢ widokiem drzew
zalegajacych pokotem aleje 1 przypominajacych z naszej wysoko$ci rozsypane zapalki.
Myslatem, ze to dzieto niemieckiej artylerii, ale Traveller podsunat mi mysl, ze wspaniata
aleje ogolocono z jej ozdoby, aby zapewni¢ drewno na opat oblgzonym mieszkancom.

Wokot brazowo-szarego lewiatana rozciagaly si¢ gtowne fortyfikacje; widzieliSmy
dwudziestomilowe mury, siggajace od Lasku Bulonskiego na zachodzie do lasku Vincennes
na wschodzie. Dalej, na obszarach wiejskich, roztozyta si¢ armia pruska. Oficerskie namioty
rozrzucone migdzy zagajnikami i polami przypominaly barwne chusteczki; kiedy zeszlismy
troche nizej, dojrzeliSmy zaglebienia terenu, w ktorych rozlokowano dziata - setki dziat
kierujacych swe grozne paszcze przeciwko bezradnym obywatelom Paryza. RozréznialiSmy
nawet mundury pruskich zotnierzy, potyskujace czerwienia, srebrem i biekitem.

Kiedy wpatrywatem si¢ w zadarte, zdumione oblicza niemieckich zdobywcow,
uderzylo mnie, ze wystarczyloby cisna¢ naczynie Dewara peilne antylodu, by osiagnac
niestychanie niszczacy skutek. Prusacy nie byliby w stanie zorganizowa¢ Zadnej obrony.
Latwo usunglibySmy si¢ poza zasigg artylerii, nawet gdyby wyszkolenie celowniczych
obejmowato zwalczanie obiektow powietrznych.

Zadygotatem, zadajac sobie pytanie, czy to nie wizja jakich$ wojen przysztosci.

Nastgpnie z fascynacja obserwowaliSmy ogromny, majestatyczny balon, napetniony
goragcym powietrzem, wylaniajacy si¢ spomiedzy ceglanych zabudowan. Manchesterskie
gazety przescigaty si¢ w opisach dzielnych Paryzan, usitujacych stworzy¢ linie
komunikacyjne z reszta Francji za pomoca takich statkow powietrznych. Chwytano sig
jeszcze bardziej rozpaczliwych sposobow. Poczte kurierska zapewnialy tresowane golgbie!
Niemniej jednak widok, ktory ukazat si¢ naszym oczom, byl zaiste zdumiewajacy.

Nieporadny statek przypominal wielka kotdrg, zszyta niewprawnymi dlonmi z rozmaitych



barwnych kawalkéw. Za-kotysat si¢ w ostrych podmuchach wiatru, wznidst si¢ ponad dachy,
ale w koncu ruszyl na wschod, nie bez pewnej gracji. Niebawem wydostal si¢ poza mury
miasta.

Uzywajac teleskopoéw, przeczesaliSmy wzrokiem horyzont, ale nie dostrzegliSmy
sladu ,,Ksigcia Alberta”. Inzynier zadumat sig i spytat:

- No i co teraz, Ned?

Potrzasnatem gltowa, zbity z tropu i zawiedziony. Skala wojennego konfliktu, ktory
rozgrywal si¢ pode mna, byla tak wielka, ze moje impulsywne pragnienia wydaly si¢
mrzonkami glupca. Jak jeden cztowiek, nawet uzbrojony w narze¢dzie klasy ,,Faetona”,
mogltby zmienié bieg tych wydarzen!

- Nie wiem, co mogliby§my tu uczyni¢ - wyznatem w koncu. - Ale prawde mowiac,
nadal bardzo chcialbym odnalez¢ Frangoise.

Traveller uszczypnat si¢ w podbrodek.

- W takim razie musimy zebra¢ wigcej informacji o ,,Albercie”.

- Powinni$my wyladowaé w Paryzu?

Uwaznie przestudiowat mapg.

- Nie jestem przekonany. Nie zdotaliby$my ostrzec mieszkancow o naszym ladowaniu
i nie mamy jak si¢ upewnic, czy obszar, ktory wybierzemy do tego celu, okaze si¢ bezludny.
Prawd¢ mowiac, przy obecnym staniu poruszenia umystoéw Paryzan nasze ladowanie
mogloby przyciagnaé tlumy, ktore dostalyby si¢ w zasigg klgbow goracej pary, buchajacej z
silnikéw. Nie, Ned, nie polecatbym ladowania w miescie. Ale mam inng propozycje.

- Jaka?

- Udajmy si¢ za balonem. Kiedy pilot sprowadzi swoj statek na ziemig, bedziemy
mogli bezpiecznie wyladowa¢ i nawigzemy z nim kontakt.

Przemyslalem jego stowa. Nie us$miechalo mi si¢ marnowa¢ czasu na podazanie
sladem prymitywnego i powolnego statku powietrznego. Lecz z drugiej strony pilot balonu na
pewno dysponowal szersza wiedza na temat sytuacji niz przecigtny Pary-zanin, gdyz w innym
wypadku nie wyznaczono by go do tej roli. Kilka minut rozmowy z tym nieustraszonym
cztowiekiem mogto daé lepsze efekty niz kilkugodzinne przepytywanie paryskiej thuszczy.

- Swietnie - powiedziatem. - Udajmy si¢ za dzielnym pilotem i miejmy nadzieje, ze

zdota nam pomoc.

Na wschod od Paryza lezy region Szampanii i to tam, jakie§ dwadziescia mil od

murdéw miasta, wiatry ztozyly na ziemi naszego pilota. Sflaczata czasza balonu spoczywata



niczym kolorowy staw po$rod schludnych winnic, doskonale widoczna z powietrza.

Traveller wyladowatl ¢wier¢ mili dalej na pdnoc. Zanim dysze silnikéw ochlodty,
wyrzuciliSmy drabinke sznurowa i zeszliSmy na ziemig. Nastalo juz po6zne popotudnie i
przystangliSmy na chwilg, mruzac oczy i oceniajac zachmurzone niebo. ,,Faeton” po swym
zwyklym, spektakularnym ladowaniu rozpierat si¢ w $rodku kota sczerniatych i powalonych
krzewoéw winnej latorosli; nigdy wigcej nie mialy one przynies¢ owocow! Tuz za obszarem
spalenizny stal, wytrzeszczajac oczy, mtody cztowiek w prostym fartuchu. Mimo odlegtosci
wida¢ bylo, ze rozdziawia szeroko szczeki.

Traveller udat si¢ pewnym krokiem w kierunku wiesniaka i wcisnal mu w dlonie
pieniadze. Oznajmit tamana francuszczyzna, ze to rekompensata dla jego chlebodawcy za
zniszczenie uprawy. Biedne, oghupiale chtopisko roztozylo bilet bankowy i wpatrywato si¢ w
niego, jakby nigdy przedtem nie ogladato pieciu funtéw w jednym kawatku. Ale nie mieliSmy
czasu na dalsze wyjasnienia; ze stowami krotkiego pozegnania opusciliSmy naszego
gospodarza mimo woli i podazyli$my na przelaj przez zywoploty i rzgdy winorosli.

Pig¢ minut poézniej dotarliSmy do balonu. Statek zbudowano z najdziwniejszych
materialdw - rozpoznatem obrusy, przescieradia, zastony, a nawet migkkie, biate materiaty,
ktére kojarzyty mi si¢ z najdelikatniejszymi elementami niewiesciej bielizny. Wsrdd nich
odznaczaly si¢ regularne prostokaty, do ktorych biegt szpagat. Najwyrazniej szarpnigciem
sznurka uwalniato si¢ nagromadzone powietrze, regulujac wysoko$¢ lotu. Ale wor byt nie
tylko pootwierany, réwniez czgsciowo rozdarty, co $wiadczylo, ze opadt predzej niz planowat
to uczynic pilot.

- Dobry Boze, sir Josiah, cate to urzadzenie to tylko jedna wielka improwizacja -
zauwazylem.

- Zeby wzbi¢ si¢ w powietrze za pomoca czego$ takiego, potrzeba wigcej odwagi niz
wymaga podréz ,Faetonem” na Ksigzyc - odpart Traveller. - Doprawdy, potozenie
mieszkancoOw Paryza musi by¢ rozpaczliwe...

- Jestem Paryzaninem, ale tak naprawdg to rozpaczliwie pragnatbym wydostac si¢ z
tego interesu, zeby nie musie¢ stlucha¢ aroganckich uwag jakich§ Anglikow 1 auu...! -
przemowit glos ze zwojow materiatu.

Zaskoczeni wymieniliSmy spojrzenia 1 pospieszyliSmy do zniszczonego statku
powietrznego.

Za gondolg stuzyl wielki kosz, w jakim zwykle przenosi si¢ pranie, umocowany
skorzanymi pasami do balonu. Kosz spoczywal na boku, roniac mnogos¢ papierdw i

zawiniatek. Posrod tego bataganu siedzial mlody cztowiek. Byt mniej wiecej w moim wieku,



mojej postury i urody, lecz mial smagla cer¢ i ciemne wtosy typowe dla przystojnego
Francuza. Nosit zwykle, proste ubranie pracownika miejskiego i mogl by¢ na przyktad
kasjerem bankowym. Ale szara marynarka byta rozdarta i zablocona. Lewa noge trzymat
wyprostowana 1 za kazdym razem, kiedy usitowal powstaé, wspierajac si¢ na tej konczynie,
opadal z powrotem na ziemig, krzywiac si¢ z bolu.

Traveller pochylit sig, ogladajac nadwyrezona nogg.

- Musi pan tu spoczaé - oznajmitem po angielsku. - Wida¢ przeciez, ze odniost pan
rang i...

- Nazywam si¢ Charles Nandron - odpart po francusku. - Jestem cztonkiem Rzadu
Obrony Narodowej. Monsieur, jest pan na ziemi francuskiej, niewatpliwie przez nikogo nie
zaproszony; bedzie pan taskaw rozmawia¢ w jezyku mojego kraju albo w ogole, auu...!

Palce Travellera dotarty do kostki u nogi. Nandron odrzucit w tyt glowe 1 zazgrzytat
z¢bami.

Przedstawitem siebie i Travellera ptyna francuszczyzna i dodatem:

- Przybylidmy tu ,,Faetonem”, antylodowym...

- Nie obchodza mnie zadne angielskie wymysty - powiedzial z pogarda czlonek
francuskiego rzadu. - Zaryzykowatem utrat¢ zycia, aby skomunikowaé si¢ z naszym rzadem
tymczasowym w Tours...

- Jak nie begdziesz siedziat spokojnie 1 nie zaczniesz mysle¢ o swojej nodze, mtody
cztowieku - rzekt swoja warkliwa angielszczyzna Traveller - to przez jaki§ czas bedziesz
skazany wylacznie na komunikowanie si¢ z tutejszymi hodowcami winorosli. - Odwrocit sig
do mnie i oznajmik: - Nie jestem lekarzem, ale wydaje mi sig, ze to nie ztamanie. Tylko
rozdarcie skory i brzydkie nadwyrgzenie $ciggna. W ,,Faetonie” mam jakie§ szarpie. Jesli
zdotasz utemperowaé naszego wyniostego mtodzienca i przypilnujesz, zeby si¢ stad nie
odczotgat, to przyniosg opatrunki.

Skinalem glowa. Kiedy Traveller oddalal si¢ szybkim krokiem, aroganckie spojrzenie
Nandrona powegdrowato z ciekawos$cia ku platynowemu nosowi sir Josiaha, lecz Francuz
wkrotce z powrotem zatopil wzrok w niebiosach.

- Do Manchesteru dochodza jedynie strzgpki informacji o sytuacji w Paryzu -
odezwatem sig po francusku - oparte gldwnie na wiesciach dostarczanych przez pomystowych
uciekinierdw, takich jak pan, 1 zmacone spora dawka spekulacji.

Skinat gtowa i przymknat powieki.

- Paryz jest w wielkim niebezpieczenstwie - rzekl. - Prusacy chca zmusi¢ nas gtodem

do kapitulacji.



- Otrzymujecie jakie§ wiadomosci o wojnie?

- Wiemy, ze Bismarck opanowal cala Francje na potnoc i wschdd od Orleanu z
wyjatkiem samego Paryza. Tak jak w tysiac osiemset pig¢tnastym Francja utrzyma si¢ lub
padnie, co zalezy od tego, czy Paryz utrzyma si¢ lub padnie. Lecz tym razem odepchniemy
najezdzcow...

- Tak. A czy za murami miastami jest jakie§ wojsko?

- Armia obywatelska, monsieur. Stan Gwardii Narodowej zostal podwojony i wynosi
okoto trzystu tysiecy ludzi; praktycznie kazdy sprawny mezczyzna w miescie zgtosit si¢ do
obrony ojczyzny. Nawet my, politycy, mamy obowiazek stuzy¢ w okopach!

Patrzytem na dumng twarz, zbolala i pokryta warstwa potu, i pomyslatem, ze jesli
historia wieloglowej jak hydra tluszczy paryskiej moze by¢ jakim$ przewodnikiem, to
nietrudno zgadna¢, iz ci nieszczg$ni politycy nie mieli specjalnego wyboru, ale musieli
wznosi¢ barykady wraz z calg reszta mieszkancow. Lecz wstrzymatem si¢ z jakimkolwiek
komentarzem i spytatem:

- A jak przedstawia si¢ sytuacja w miescie?

Potrzasnat glowa.

- Wie pan, ze nie da si¢ sprowadza¢ zywnosci. Przeciwne wiatry uniemozliwiaja
dostarczenie nawet paru marnych funtéw balonem. Ale sa spore zapasy. Rzad boryka si¢
gléwnie z problemem réwnomiernej dystrybucji, zarowno jes$li chodzi o zaopatrzenie
wszystkich zakatkow regionu, jak 1 wszystkich warstw spoteczenstwa. - Roze$miat si¢ nieco
cynicznie. - Nic dziwnego, ze najbiedniejsi cierpig najbardziej. Rowniez sklepikarze sa
zrujnowani. Ale najlepsze restauracje gwarantuja petne menu. - Zmierzyl mnie ptomiennym
wzrokiem 1 usitowal si¢ wyprostowaé. - By¢ moze pan i jego dyletancki towarzysz
mielibyscie ochot¢ odwiedzi¢ jedna z nich podczas waszej wizyty. W imieniu wszystkich
Paryzan proszg o wybaczenie brakéw. Nie ma §wiezych warzyw i owocéw morza. Ale menu
zyskalto na egzotycznos$ci za sprawa potraw z kangura, stonia i1 wielkich kotow...

Potozylem dton na jego ramieniu uspokajajacym gestem.

- Drogi panie, nie jesteSmy waszymi wrogami. Ryzykujemy zycie, aby znalez¢ pewna
osobg.

- Kogo? - zapytal, popchnigty ciekawosci.

- Czy styszat pan o ,Ksieciu Albercie”? - Wyjasnitem mu okolicznosci porwania
statku przez franc-tireuréw i opowiedziatem, ze podobno znajduje si¢ na potudnie od Paryza.

Ale Nandron pokrecit przeczaco glowa.

- Nic mi nie wiadomo o takim statku - rzekt. - Zreszta nasi bojowcy maja teraz o wiele



istotniejsze zajgcie. Atakuja pruskie linie zaopatrzeniowe, prowadzace az z Berlina...

Chociaz spotkat mnie kolejny zawdd, czas pozostaly do przybycia Travellera
strawilem na rozmowie z wyniostym Paryzaninem o warunkach panujacych w miescie.
Opowiedziat mi na przyktad, ze nawet teraz trwaja liczne spory 1 kidtnie w sprawie odbudowy
trzydziestoletnich muréw obronnych, gdyz rywalizujace grupy inzynier6w nie moga dojs¢ do
zgody, ktory projekt jest najelegantszy i najpigkniejszy. Natychmiast przypomnialem sobie
relacj¢ brata o prostych, cho¢ skutecznych fortyfikacjach ziemnych wzniesionych przez
Rosjan wokot Sewastopola.

W spokojnym, gasnacym blasku sielskiego popotudnia cigzko mi si¢ stuchato tych
dreczacych serce opowiesci.

Wygladato na to, ze najwigksza nadzieja Francji byl minister spraw wewngtrznych,
Gambetta, ktory kilka tygodni wczesniej wylecial balonem z Paryza. Tenze Gambetta
stworzyl nowa armig, ztozona z samych prostych synow Francji, i uderzyl juz na Prusakow -
nie bez powodzenia - pod Coulmiers, niecopodal Orleanu. Teraz zblizat si¢ do samego miasta,
gdzie zamierzal utworzy¢ punkt oporu przeciwko najezdzcom. Lecz wielkie sity pruskie, do
tej pory zajete oblezeniem Metzu, wyruszyly mu na spotkanie. Orlean miat sta¢ si¢ rownie
decydujacym miejscem bitwy jak Sedan.

Traveller powrocit i sprawnie zatozyt opatrunek Nandronowi. Tymczasem ten mowit:

- Podobno generat Trochu, szef rzadu tymczasowego, nie Igka si¢ o przysztos$¢ Francji,
gdyz wierzy, ze Swigta Genowefa, ktora uratowata ojczyzng przed barbarzyncami w piatym
stuleciu, powrdci i dokona jeszcze raz tego wyczynu. - Roze$miat si¢ z pewna gorycza.

- Nie dzieli pan tej wiary? - zapytatem.

- Blizsze sa mi juz plotki krazace po gospodach miasta, jakoby sam Bonaparte wstat z
grobu. Przy czym twierdzi sig, ze wcale nie umart i zyl do tej pory na wygnaniu z woli
Anglikow. Ma powrdci¢ na wielkim rydwanie, taczac si¢ z wojskami Gambetty pod
Orleanem, i wygoni Prusakow.

- Sam dobry, stary Bonapartu$, he? - spytalem, kiwajac glowa. - Co za uroczy
obrazek...

Ale Traveller uciszyt mnie ruchem dtoni.

- Czy te uliczne plotki przytaczaja jakie§ szczegdly wzgledem tego ,,wielkiego
rydwanu”? - warknat tamana francuszczyzna.

- Oczywiscie, ze nie. To pozywka dla umystow gamoni i tumanéw...

Spojrzatem na Travellera, tknigty jakim$ przeczuciem.

- Mysli pan, ze chodzi o ,,Alberta”?



Wzruszyt ramionami.

- Czemu nie? Wyobraz sobie ten wielki liniowiec antylodowy krazacy po polach
Francji, pilotowany przez nieustraszonych franc-tireurow. Czy znicksztatcone wiesci na jego
temat nie mogly dotrze¢ do zdesperowanych Paryzan i sples¢ si¢ z jakimi$ bzdurami o
Korsykaninie?

- W takim razie musimy udac si¢ do Orleanu! - wykrzyknatem.

- Mylicie sie. Zaden szanujacy si¢ syn Francji nie chcialby mie¢ do czynienia z
jarmarcznymi maszynami Anglikbw - warknat Nandron. - W opinii Rzadu Obrony
Narodowej technologiczna inwazja Wielkiej Brytanii na Francjg jest rownie ohydna, jak
napo6r pruskich barbarzyncow...

- Mimo zZe nieco trudniejsza do sprecyzowania, h¢? - o$wiadczyl z humorem
Traveller. - No c6z, mdj chtopcze, nienawidz sobie, ile wlezie, nawet imienia Brytanii, ale
jesli nie przyjmiesz naszej brytyjskiej pomocy, to mimo moich czarodziejskich talentow
uzdrowicielskich nie dotrzesz na piechotg¢ do Tours przed zima.

- Dzigkujg, ale wolg uczyni¢ to wtasnym sposobem - rzekl lodowato Francuz.

Strustrowany Traveller palnat si¢ w czoto.

- Czy glupota tego mtodzienca zna jakie$ granice...?!

- Zrozumcie, nie jesteScie tu mile widziani - oznajmil Nandron po angielsku z
wyraznym francuskim akcentem. - Nie chcemy was. Musimy zrzuci¢ jarzmo Prusakéw,
ptacac francuska krwia!

Podrapatem si¢ po policzku.

- Zaluje, ze nie moze pan tego powiedzie¢ Gladstone’owi.

- Komu? - Nie wiedziat, o kim mowig.

- Niewazne. - Wyprostowatem sig. - No coz, sir Josiah, wyglada na to, Ze wigcej tu nie
osiagniemy.

- Do Orleanu?

- Tak jest!

Pozegnali$my si¢ z Nandronem, styszac w zamian gluche milczenie, 1 wyruszyliSmy
przez staranne rzadki winoro$li: kiedy obejrzatem si¢ po raz ostatni, ujrzalem, jak uparty
przedstawiciel rzadu Francji, podskakujac na jednej nodze, zbiera dokumenty i inne rzeczy,

ktore z takimi trudno$ciami wywiozt z oblezonego Paryza.



Rozdzial 14

Franc-tireurzy

- Nie mamy czasu do stracenia - powiedziatem z naciskiem. - Nawet w tej chwili
»Ksiazg Albert” moze zbliza¢ si¢ do wojsk pruskich. Kiedy wybuchnie starcie, zycie
niewinnych 0s6b na poktadzie liniowca z pewnoscia bedzie narazone na jeszcze wigksze
niebezpieczenstwo.

Traveller potart podbrodek.

- Tak, i twdj ryzykancki plan odbicia Frangoise utraci wszelkie szans¢ powodzenia,
kiedy pruskie i francuskie pociski zaczna lata¢ w powietrzu. Musimy znalez¢ liniowiec,
zanim zaatakuje Prusakow. Pospiech jest wskazany z jeszcze jednej przyczyny, ktdra moze
umkngela twojej uwadze.

- C6z to za przyczyna?

Zacisnal koscista pigsc.

- Bron antylodowa.

- Przeciez przygotowanie urzadzen, ktére pan opisal, musi zaja¢ trochg czasu.
Zwlaszcza ze pan sam 1 panska wiedza jeste$cie teraz poza terenem Anglii.

Pokrecit przeczaco wielka glowa.

- Obawiam sig, ze sytuacja nie wyglada tak pigknie, jak by$ sobie zyczyl. Liczne
urzadzenia rakietowe... prototypy silnikow ,Faetona”... leza ukonczone w moim
laboratorium. Ludzie Gladstone’a niebawem przerobia je do swoich celow. I, Ned, nie wolno
ci przecenia¢ wagi mojej osoby. Newton raz dwa pojalby zasady dziatania silnikéw
antylodowych. Dzisiejszy tebski inzynier bedzie potrzebowat na to kilku minut. Nawet moje
najbardziej oryginalne rozwiazania, w rodzaju zyroskopowego uktadu prowadzacego, nie sa
wecale tak trudne do pojgcie.

Jego uwagi byly niezwykle niepokojace.

- M¢j Boze. W takim razie musimy natychmiast startowac!

- Nie. - Wskazat na ciemniejace niebo. Byla juz piata po potudniu, a mielismy jesien. -
Ladowanie ,,Faectonem” w glebokich ciemnosciach posrodku pola bitwy to niezbyt dobry
pomyst. A poza tym obaj mamy za soba bardzo ci¢zki dzieh. Zaledwie kilka godzin temu
witatem w moich progach starego Gladstone’a.

Uzylem wszelkich mozliwych argumentéw przeciwko dalszej zwtoce, ale Traveller

byl niewzruszony. Tak wigc pozostato nam jedynie przygotowac si¢ na jeszcze jedna noc w



aluminiowych $cianach ,,Faetona”. Udalo mi si¢ skleci¢ jaki§ posilek z resztek
konserwowanego prowiantu; Traveller napetnit kielichy znakomitym koniakiem i siedlismy w
$wiattach saloniku, jak dawniej w przestrzeni kosmiczne;.

Centralny element saloniku, precyzyjny model ,,Wielkiej Wschodzacej”, zastapita
replika, doktadna co do ostatniego szczegotu, na ile mogtem to ocenié. Pianinko Travellera
pozostato na swoim miejscu, smutna pamiatka weselszych chwil.

Przez moment wspominaliSmy wyprawe w przestrzen, ale nasze umysty byly za
bardzo zaangazowane w sprawy jutrzejszego dnia. W koncu powiedzialem:

- Oczywiscie, bieg wypadkéw tej wojny nie zostanie zdeterminowany wylacznie
kwestia uzycia antylodu. Przeciez rzad z pewnoscia wykorzysta kanaly dyplomatyczne.
Ludzie z kontynentu musza zdawac sobie sprawe, ze w razie czego Brytyjczycy nie zawahaja
si¢ uzy¢ antylodu.

Rozes$miat sie.

- Aha, wystarczy, ze stary Gladstone pogrozi im palcem, a oni grzecznie ztoza bron!
Nie, Ned, musimy spojrze¢ prawdzie w oczy. Bismarck wiedzial wszystko o naszych
mozliwo$ciach uzycia antylodu, zanim wywolal t¢ wojng, a jednak zlekcewazyt zagrozenie.
Tylko zrzucenie antylodowej bomby w $rodek jego armii przekona go, ze nie bedziemy
przyglada¢ si¢ z dala z zalozonymi regkami. Co za$ si¢ tyczy Francuzow... Ned, ci ludzie
walcza o swoje zycie, honor i ukochana patrie. Trudno si¢ spodziewaé, zeby rozwazali
teoretyczng mozliwos$¢ uzycia angielskiej superbroni. I w tym wypadku jedynie zastosowanie
jej na polu bitwy przeméwi im do rozsadku. Tak wigc dyplomacja nie ma tu zadnego
znaczenia; za jej pomoca nie osiagnie si¢ niczego. | jestem przekonany, ze do takich samych
wnioskow doszedl Gladstone i jego gabinet.

To byla ponura ocena sytuacji. Pociagnatem tggi tyk koniaku.

- Tak wigc uwaza pan, ze wszystko przemawia za uzyciem antylodu.

Rozejrzat si¢ po migocacych palnikach.

- Nie widzg innej mozliwosci.

Pochylitem sig¢ ku niemu.

- Sir Josiah, moze powinien pan zosta¢ w Anglii i wypowiedzie¢ si¢ przeciwko
takiemu krokowi. By¢ moze sita panskich argumentéw przewazylaby w debacie.

Spojrzat na mnie z rozbawieniem w chtodnych oczach.

- Serdeczne dzigki za t¢ niezwykte przemys$lang i zgrabnie wyrazona poradg, i to od
cztowieka, ktéry nie zostawil mi Zadnego wyboru, ale wrgez zmusit do opuszczenia miejsca,

w ktorym niebawem zapadna najwazniejsze decyzje! Ale moja obecnos¢ w kraju i tak nic by



nie zmienita. Gladstone nie przyjechat, by omoéwi¢ zagadnienie, ale by zmusi¢ mnie do
poparcia swojej decyzji.

Tak minat wieczor.

Gdy zapadta ciemnos$¢, utozyliSmy si¢ do snu na waskich kojach. Przez cata noc
spoczywalem bez ruchu, ale w glowie wirowaly mi tysiace scenariuszy przysztych wypadkow
1 prawie nie zmruzylem oka.

Obaj zerwaliSmy sig, kiedy szaro$¢ poranka wyjrzata za bulajami. Maty Ksigzyc
wisiat wysoko na czystym niebie, rozjasniajac ostrym swiatlem budzaca si¢ okolice.

Wymieniwszy kilka stow, umyli§my sig, odziali, zjedli z po$piechem $niadanie i - W
niecata godzing po $wicie - kolejny raz wzbiliSmy si¢ ,,Faetonem” w niebo okupowanej

Francji.

Wiekowy Orlean znajduje si¢ jakie$ pigédziesiat mil na poludnie od Paryza, nad
brzegami Loary. Czterysta lat temu Joanna D’Arc, zwana Dziewica Orleanska, uwolnita go z
uscisku angielskiego oblgzenia. Obecnie na przedpolach miasta toczyla si¢ inna wojna, a
Francja byta w jeszcze bardziej rozpaczliwym potozeniu.

Traveller uparl si¢, by napemi¢ zbiorniki, i ku mojej wielkiej irytacji posadzit
»Faetona” nad rzeka. Gderajac, pomoglem mu przeciagna¢ dhugie szlauchy do zaro$nigtego
trzcing brzegu i czekatem z niecierpliwos$cia, podczas gdy pompy zasysaty ptyn niezbgdny do
wprawiania w ruch silnikdw.

Dotarlismy do Orleanu tuz przed wpoét do 6smej. Mimo niedawnego zwycigstwa
Gambetty pod pobliskim Coulmiers sam Orlean byl nadal okupowany. Kiedy zawisliSmy
jakie§ ¢wier¢ mili nad dachami i wiezyczkami miasta, rozgladajac si¢ przez teleskopy po
uniesionych obliczach mieszkancow, wszgdzie widzieliSmy pruskich Zotnierzy i oficerdow.
Jeden z nich - kirasjer we wspanialym napier$niku z biatego metalu i hetmie z pidropuszem
slacym oSlepiajace btyski - wycelowatl w nas z karabinu i oddat strzat. Ujrzalem btysk i po
chwili dobiegl mnie daleki huk wystrzatu; ale kula spadia na ziemig, nie wyrzadzajac zadne;j
szkody.

Nie bylo $ladu ,,Ksigcia Alberta”. Proponowatem, aby wyladowac¢ i zebra¢ §wieze
wiadomosci, ale Traveller zwrdcit moja uwage na fakt, ze roje Prusakdw opuszczaja kwatery;
w $wietle poranka widzieliSmy formujaca si¢ kolumng marszowa na pdinocnych obrzezach
miasta.

- Myslg, ze najmadrzej bedzie zachowaé dyskrecj¢ - powiedziat Traveller. -

Gdybysmy wyladowali z hukiem, ci skorzy do walki Niemcy niewatpliwie wpadliby w



bitewny zapat.

- Co w takim razie powinni§my uczynic¢?

Inzynier, spoczywajacy na kanapce pilota, manipulowal przy okularze peryskopu.

- Rzektbym, iz pruska kolumna szykuje si¢, by wyruszy¢ na zachod, moze w kierunku
Coulmiers, aby znéw zetrze¢ si¢ z Francuzami. Niewatpliwie je§li mamy spotkac ,,Alberta”,
to najpewniej tam.

- A jesli znoéw sig nam nie uda?

- To wtedy faktycznie pozostaje nam tylko wyladowa¢ z nadzieja, ze zdotamy
zasiggnac jezyka i nie dosta¢ przy tym kuli w teb. Ale nie ma co martwi¢ si¢ na zapas. Do
Coulmiers!

Traveller poprowadzit ,,Faetona” I$niacym szlakiem Loary na zachodd, a po jakims$
czasie skrecit na péinoc, nad szeroka rOwning ograniczong zywoplotami. Lecz im blizej byto
Coulmiers, tym wyrazniejszy stawat si¢ kobierzec barw wyrastajacy nad horyzontem,
urozmaicenie nudnego pejzazu francuskiej wsi. Niebiesko-szare kurtyny kurzu i metaliczne
btyski zwiastowaly przemarsz wojsk. Ten obszar aktywnos$ci powoli, ale nieustgpliwie
przemieszczat si¢ na wschod, ku Orleanowi!

Tak wigc natrafili$my na francuska Armi¢ Loary, nowa levee en masse Gambetty.

Przemkngli$my nad nadciagajacymi wojskami jak drapiezny ptak. Z bliska te spore,
licho odziane i nie najlepiej wyposazone oddzialy nie robily juz wrazenia. Dziata artyleryjskie
ciagnione przez konie sungty jak Zelazne tratwy w morzu Zolierstwa, ale granatowe szynele 1
czerwone czapki piechoty, zniszczone biate plecaki 1 ptétna namiotowe, wszystko swiadczyto
o wielodniowych cigzkich przeprawach. Twarze, zarbwno miode, jak 1 stare, pelne byly
zmeczenia 1 leku.

Kolejny raz obsypano nas kulami, nie czyniac zadnej szkody; lecz kiedy zatrzymano
dziata i skierowano lufy w gore, Traveller szybko zwigkszyt wysokos$¢.

Gdy zolnierze kolejny raz zlali si¢ w monstrualne ludzkie morze, zdalem sobie sprawg
z ogromu pospolitego ruszenia. Oddzialty wypetniaty przestrzen po horyzont, wielka fala
grozaca zatopieniem dumnych Prusakow, jak zdarzylo sig to wielu na-jezdZcom.

- Dobry Boze, Traveller, to najwigksza armia $wiata - powiedziatem. - Tam musi by¢
p6t miliona zotierzy. Zmiazdza Prusakow sama przewaga liczebna.

- Moze. Ten Gambetta najwyrazniej umie przemoéwi¢ do ludzkich serc, ze zebral takie
masy. Tyle ze niektére z dziat wygladaja na mocno przestarzale, a czy zauwazyles te flinty?
Trudno bedzie zaopatrzy¢ w amunicjg tych dzielnych ludzi, kiedy kazdy taska bron innego
kalibru.



Traveller okazat si¢ bystrzejszym obserwatorem ode mnie, ja bowiem nie zwrdcitem
uwagi na te sprawy.

- Wiec zapatruje si¢ pan pesymistycznie na ich szans¢ w starciu z Prusakami? -
spytatem.

- Do$¢ napatrzytem si¢ wojny i wiem wigcej o jej mechanizmach, nizbym tego pragnat
- rzekt, odsuwajac peryskop. - Przewaga liczebna, chociaz jest istotnym czynnikiem, niewiele
znaczy w obliczu wyszkolenia 1 umiejetnosci. Spdjrz na ten zalosny szyk, Ned! Francuzi sa
jeszcze w marszu, a juz ich zgrupowano w formacje bojowe. To wyraznie Swiadczy, ze nie
umieja si¢ szybko przegrupowac. Dowoddcy pewnie duzo wcze$niej musza zagania¢ ich
niczym stado barandéw i wie$¢ jak do bitwy. Tymczasem Prusacy maszeruja swobodnie i w
kazdej chwili potrafia sformowac szyk bojowy... Ned, lgkam sig, ze czeka nas dzien krwi i
grozy. Jesli dzisiejsze starcie ma okaza¢ si¢ decydujace, to mozemy si¢ jedynie spodziewac
sukcesu Prusakow...

Ale ledwo go stuchatem, gdyz na wschodzie dostrzeglem co$ nowego. Jakby jakas
forteca wyrastata nad potyskujacymi bagnetami francuskich Zokierzy; ale ta forteca toczyla
si¢ rOwning wraz z piechota...

Niezdolny pows$ciagna¢ ekscytacje, odwrdcitem sig i ztapatem Travellera za ramig.

- Sir Josiah, niech pan spojrzy tam. Czy Prusacy nie zawrdca i nie uciekna przed...
tym?

To byt ,,Ksiazg Albert”. Znalezlismy go w koncu!

Liniowiec ladowy byl sztaba zelaza unoszaca si¢ posrod ludzkiego oceanu. Statek
zostawial pasma poruszonej ziemi, idealnie proste bruzdy si¢gajace horyzontu. Traveller byt
uradowany tym dowodem sprawnosci antylodowego systemu napedowego.

Najwyrazniej na poktadzie ,,Alberta” pozostata nadal masa ludzi, znajaca historig jego
powstania i zwiazki laczace go z niestychana todzia powietrzna, ktora nad nimi zawisla,
powitaly nas bowiem wiwaty z poktadu spacerowego i okrzyki Zotierzy kroczacych blisko
btotnistych kolein. Pomachatem w odpowiedzi, majac nadziejg, ze wida¢ mnie przez kopute
»Faetona”. To byla ze wszech miar przyjemna odmiana po karabinowych kulach na dzien
dobry.

Lecz Traveller zachowatl mroczny wyraz twarzy; przylozywszy oko do peryskopu,
oceniat szkody, ktore poniosta jego gigantyczna maszyna.

Pig¢ z szesciu komindw stato nadal, chociaz ozdobna czerwona farba byta zniszczona
1 pokryta btotem. W miejscu, w ktorym niegdy$ sterczal szosty, ziala tylko wielka, czarna,

rozwarta rana, prowadzaca jak usta trupa w ciemne watpia statku. Zagladajac w nia,



wspomniatem szczegélty tamtego upiornego sierpniowego dnia, kiedy przeprowadzono
rozruch silnikow. Krew uderzyla mi do glowy, tak Ze niemal slyszatem, jak tg¢tni mi w
skroniach.

Reszta uszkodzen wygladata na powierzchowne. Ostonigte szklem zejsciowki,
zdobiace niegdy$ burty, odcigto 1 zastapiono sznurowymi drabinkami - podejrzewam, ze
obecni posiadacze statku obawiali si¢ abordazu. W kadtubie wyrabano tysiac nieregularnych
otworow. Kiedys moze odstonilyby eleganckie wngtrza salonow lub delikatne koronki
zelaznych arabesek, typowe dla oszczednej elegancji statku, lecz teraz widnialy w nich
brzydkie paszcze niewielkich dzial.

W rzeczy samej liniowiec ladowy przemieniono w maching wojenna.

Traveller byt zty i1 gtgboko rozgoryczony.

- Edwardzie, gdyby tylko Prusacy u§wiadamiali sobie, jak delikatny jest ,,Albert”, z
pewnoscia nie pozwoliliby mu wtargnac tak gleboko w obszar Francji.

- Ale widzi pan, ze dla francuskiej piechoty jest czyms$ na ksztalt Swigtego sztandaru,
znakiem, pod ktorym si¢ gromadzi.

- To symbol, ale nic wigcej. I, Edwardzie, ten symbol predzej poprowadzi biedakow
do grobu niz ku wiktorii.

Zmarszczytem brwi i odwrocitem si¢ ku bulajowi wychodzacemu na wschod.

- W takim razie lepiej bedzie, jak wyladujemy bez dalszej zwtoki, sir Josiah, gdyz...
niech pan patrzy!

Na horyzoncie, pod l$niacym Matym Ksigzycem, rozciagata si¢ potlyskliwa linia
srebra, granatowych mundurow, ziejacych paszcz dzial, nerwowo tanczacych wierzchowcow.
Pruska armia, ktora opuscita Orlean, zblizata si¢ w szyku bojowym.

Od bitwy dzielito nas moze p6t godziny.

Ozdobna sadzawke ,,Alberta” zakryto deskami 1 ogrod zamienit si¢ w btotnista katuze
zastana pniakami potamanych drzew. Caty gérny poktad byt peten artylerii 1 ludzi gotowych
do walki; ta zbieranina obejmowala z jednej strony wspaniatych oficeréw huzarow w
wysokich czapach z czarnej owczej welny, z drugiej cywili - panéw i panie - w zniszczonych,
niegdys eleganckich strojach. Widzac tych ostatnich, poczutem uscisk w sercu, poniewaz jesli
zwiedzajacy tego autoramentu, osoby dobrze urodzone, pozostali na statku po nieszczgsnym
rozruchu silnikow, to byla jakas$ szansa, ze znajd¢ Frangoise zywa.

Traveller przez dobra chwilg utrzymywat ,,Faetona” w bezruchu, az zrozumiano nasze

intencje; jeden z oficerow huzarow wziat si¢ do usuwania ludzi z miejsca ladowania.



,»Faeton” spoczat na pokladzie tak tagodnie, jakby byl ze szkta. Nie czekajac, az dysze
ostygna, otworzytem wtaz, opuscitem drabinkg sznurowaq i zszedtem na poktad.

Oslepito mnie mocne stonce. (Tymczasem zrobito si¢ wpot do dziewiatej). Kiedy
hatas silnikéw ucicht, osoby z poktadu spacerowego, zaréwno zotnierze, jak i cywile, zblizyty
si¢ do nas. Wszyscy byli uzbrojeni, nawet pewna kobieta! Bytem wstrzasnigty tym widokiem.
Ta wyjatkowa istota miata na sobie resztki jedwabnej sukni, ktéra przypominata mi kreacje
noszong przez Frang tamtego dnia; ale suknia byta porwana i zakrwawiona, odstaniajac spore
fragmenty bielizny, co w mniej ponurych okoliczno$ciach $wiadczyloby o wielkim braku
skromnosci. Kobieta miata zabrudzone oblicze ziemistej barwy, w dtoniach fuzj¢ mysliwska,
wycelowana we mnie rOwnie sprawnie i bezwzglednie, jak bron jej towarzyszy brzydszej pici.

Z podejrzliwie spogladajacej zbieraniny wytonitl si¢ ten sam oficer, ktory uprzednio
oproznit ladowisko. Byt to wysoki mezczyzna majacy okoto trzydziestu lat, w dobrze
skrojonym brazowym mundurze i biatej szarfie, oznace putku. Surowe spojrzenie piwnych
oczu, cienki wasik, regulaminowo zapigty pasek czapki - wszystko to §wiadczyto o sile woli,
inteligencji 1 kompetencji. Ale pod oczami widnialy ciemne podkowy, a twarz okrywat
kilkudniowy zarost. Przedstawit si¢ jako kapitan Drugiego Putku Huzarow i spytat o powdd
naszego przybycia. Ale zanim zdazylem odpowiedzie¢, ze wschodu dobieglto nas jakby
cigzkie basowe kaszlnigcie.

Huzar padt na poktad jak podcigty; Traveller i ja nieco wolniej poszliSmy w jego
slady.

- Pruska artyleria - szepnat Traveller.

- Niewatpliwie. Niech tylko wstrzela si¢ w cel... Gdzie§ po mojej lewej stronie rozlegt
si¢ ostry gwizd. Pocisk zaryt si¢ w ziemig¢ nieopodal rzeszy francuskich Zotnierzy 1 wybucht,
nie czyniac zadnej szkody. Pasazerowie ,,Alberta” wydali beztadny okrzyk zadowolenia.

Lecz ochota do wiwatowania znacznie opadta, kiedy drugi pocisk uderzyt w ziemig
okoto ¢wier¢ mili za naszymi plecami, rozrzucajac zolnierzy jak kula kregle. Poktad zatrzast
si¢ pode mna 1 wielki gejzer koloru rdzy trysnal w powietrze. Byl to przerazajacy widok.
Bryty ziemi i ludzkie szczatki wymieszaly sig tak $cisle, jakby rang zadano samej Ziemi.

- Traveller, to bitwa?

- Obawiam sig, ze tak, chlopcze.

Huzar odwrdcil si¢ do mnie i rzekt potoczysta francuszczyzna:

- Panowie, jak widzicie, zostali$my namierzeni; jesli nie chcecie, zeby wasza zabawka
zostala rozerwana na kawatki, to lepiej udajcie si¢ w jakie$ zaciszniejsze miejsce.

Ztapalem go za ramig.



- Czekaj pan! Szukamy pasazerki tego statku, zostata uwigziona, kiedy...

Ale kapitan z gniewnym zniecierpliwieniem odtracil moja r¢kg i pospieszyl do
podkomendnych. Odwrocitem si¢ do Travellera.

- Musze¢ ja odszuka¢ - powiedziatem.

- Edwardzie, mamy nie wigcej niz dziesig¢ minut. Jeden dobry strzal Prusakow...

Rozpaczliwie potrzasnatem go za ramiona.

- Dotarli$my tak daleko. Zaczeka pan na mnie?

Odepchnat mnie ze stowami:

- Nie tra¢ czasu, chtopcze.

Blakatem si¢ po poktadzie jak w koszmarnym $nie. Nie po-trafilem wyobrazi¢ sobie
Frangoise w innej roli niz uwigzionej pasazerki, ofiary, dlatego tez szukatem jej kryjowki
badz prowizorycznej celi. Zajrzalem w doét schodéw prowadzacych do wnetrza statku. Ale
tam, gdzie niegdy$ krolowaly szampan i btyskotliwa konwersacja, wszystko kojarzyto si¢ z
wnetrzem okrgtoéw wojennych lorda Nelsona. Lufy dziat wygladaty z rozdartych ptyt kadluba
jak psie pyski, wszedzie unosit si¢ smrod kordytu i oparéw formaldehydu, wszedzie lezaly
zwoje bandazy jak w lazarecie. Natknatem si¢ na salon reprezentacyjny - lub to, co z niego
pozostalo. W miejscu, gdzie niegdy$ ozdobne panele ostaniaty komin, ziata ohydna dziura, a
catle wnetrze bylo sczerniate 1 zniszczone. Ale ludzie, ktérzy si¢ tam poruszali, zrowno
mezezyzni, jak 1 niewiasty, nie ulegli panice, szykowali bron. Postacie z eleganckich
malowidel, zniszczonych, popgkanych, ogladaly ze zdumieniem i1 niewiara wydarzenia,
ktorych nie przewidzieli tworcy porozwieszanych dziet.

Lecz nigdzie nie zauwazylem §ladu Frangoise. Bylem tak podminowany, Ze niemal
odchodzitem od zmystow.

Wrocilem na poktad spacerowy. Ze wszystkich stron dobiegaty mnie beztadne
okrzyki. Wyjrzatem poza burtg. Nierowne francuskie formacje rozpoczely juz wymiang ognia
z Prusakami. Pociski z gwizdem przelatywaty nad naszymi glowami, plyng¢la francuska krew.
Odezwaly sig¢ rowniez dziata ,,Alberta”. Z kazdym wystrzeliwanym pociskiem cata delikatna
konstrukcja liniowca trzg¢sta si¢ 1 dygotala.

Wtem ustyszalem Travellera wzywajacego mnie po imieniu. Jego glos miat sit¢ oboju
pokonujacego z tatwo$cia harmider wielkiej orkiestry podczas strojenia instrumentow.
Odwrdcitem sig ku ,,Faetonowi”. Kiedy inzynier mnie zobaczyt, wskazal na niebo.

Mruzac oczy w blasku wschodzacego stonca, ujrzatem bialg linig, co$§ na ksztalt

waskiej chmury, przecinajaca niebiosa na tle Malego Ksigzyca. Ta linia wydluzata sig, jakby



pisana reka Boga... i zmierzata nad polem bitwy w kierunku Orleanu. Zaden dzwigk nie
towarzyszyt zjawisku i jednocze$nie rozjuszeni i ogarnigci trwoga zotnierze nie zwracali nan
najmniejszej uwagi.

Bez klopotu zrozumialem, co widzg. To byta antylodowa rakieta. Serce mi zamarto,
nie z Igku o siebie, ale porazone wstydem w tej godzinie hanby Anglii i wszystkich
Anglikow.

Jednak otrzasnatem si¢ 1 rozejrzalem po najblizszym otoczeniu. Chaos rost.
Zastanawiatem sig, jak doprowadzi¢ do konca poszukiwania w ciagu tych paru chwil, ktore
zostaty do spadnigcia anty lodowej bomby.

Dostrzegtem kobiete zolnierza, ktora zauwazylem wczesniej. Zazarta damulka
wybrata stanowisko strzeleckie przy relingu dziobowym i przyciskata bron do ramienia,
celujac w Prusakow. Postanowitem ja zagadnac. Z pewnos$cia te nieliczne kobiety, ktore
pozostaly na statku, pomagaty sobie i wspieraly si¢ nawzajem, bez wzgledu na to, co sadzilty
o calym konflikcie, tak wigc moze ta wspolczesna Joanna moglaby wskaza¢ mi droge do
Frangoise, ktorej uratowanie bylo moim jedynym celem w tym catym zamieszaniu!

Zaczatem powoli przedziera¢ si¢ na dzidb. Pobudliwi Francuzi miotali si¢ migdzy
burtami, podekscytowani wonig pruskiej krwi, nieraz zbijajac mnie z ndég. Panowata piekielna
wrzawa. Pruskie pociski nadal wybuchaty nad nami i co chwila musialem przykucac¢ lub
nawet ktas¢ si¢ plackiem na poktadzie.

Lecz w koncu dotartem do walecznej damy. Strzelata z lodowatym spokojem, a kiedy
potozylem jej dton na ramieniu, odwrodcita si¢ do mnie 1 warkngla szybko po francusku z
marsylskim akcentem:

- Zjezdzaj, do diabta! Czego chcesz...? - Wtem przerwala 1 zwegzita oczy - bigkitne
oczy, ktorych urody nie mogtla zastoni¢ maska kurzu, okrywajaca twarz.

Cofnatem sig, zapominajac o armatniej kanonadzie.

- Francoise? To ty?

- A kt6z by inny! A kim ty, do diabta... Ach, przypominam sobie. Vicars. Edward
Vicars. -Miatem wrazenie, ze jej oblicze oddala si¢ ode mnie, jakbym patrzyt przez
odwrocong lunetg. Krew zakrzepta mi w zytach i1 ogluchtem na huk bitwy.

Tak wigc to byla prawda. Jak podejrzewat Holden, jak szybko dostrzegl Traveller.
Tylko ja w swojej naiwnosci 1 glupocie nie chciatem niczego zrozumiec.

Potrzasnela glowa, dopuszczajac do siebie zdumienie mimo napigcia i gniewu.

- Edward Vicars. Myslatam, ze zginate§ w wybuchu.

- Bylem na poktadzie ,,Faetona”, kiedy doszto do eksplozji. Frederic Bourne porwat



latajacy statek. Polecielismy... Francoise, polecieliSmy na Ksigzyc!

Popatrzyta na mnie, jakbym oszalat.

- Co mowisz...? Ale co sie stato z Frederikiem?

- Zyje i jest dobrze strzezony. Ale co z toba... - Polozylem dtonie na jej ramionach i
poczutem, jak bardzo jest napicta. - Frangoise, co si¢ z toba stato?

Odepchneta mnie i przycisngta bron do ubrudzonej sukni.

- Nic mi sie nie stalo.

- Ale twoje zachowanie... ta bron...

Rozesmiata sie.

- C6z w tym dziwnego, ze kobieta dzierzy bron? Jestem Francuzka, a mojemu krajowi
zagraza $miertelne niebezpieczenstwo! Oczywiscie, uzyjg jej.

- Ale... - Smrod dymu i kordytu, dziki huk pociskow, kotysanie si¢ poktadu - wszystko
to przyprawiato mnie o zamet w gtowie. - Myslalem, ze moze zgingtas, kiedy komin wybucht;
a jesli przezytas, to ze ci¢ uwigziono.

Przysungta si¢ do mnie 1 popatrzyla mi glgboko w oczy. Na jej twarzy, ktora niegdy$
wydawata mi si¢ pigkna, malowata si¢ pogarda.

- Kiedy$ uwazatam, ze ty i podobni tobie jestescie... mili. W najgorszym wypadku
nieszkodliwi. Teraz widzg, ze jeste$ niebezpiecznym ghipcem. Edwardzie, postuchaj. Nie
moglam zosta¢ ranna, bo ukrylam si¢ w najdalszym kacie statku, po tym, jak podczas
obchodu z tamtym inzynierkiem zakrgcitam kurek odcinajacy.

Wreszcie zrozumiatem, dlaczego tak mi zalezalo na przybyciu do tego strasznego
miejsca. Zjawilem si¢ tu, aby w koncu spojrze¢ prawdzie w oczy. | dowiedziatem sig, jak
wyglada, naga i straszliwa. Niemal nie mogltem mowic.

Zahuczat nadlatujacy pocisk. Byl glos$niejszy niz wszystkie do tej pory. Staralem sig
przekrzycze¢ huk:

- Francoise... wro¢ ze mna!

Otworzyta usta 1 wybuchla gromkim $miechem. Na jej §licznych zabkach zal$nita
$lina.

- Ned, wy, Anglicy, nigdy nie pojmiecie, co to jest wojna. Wyno$ si¢ do domu. -
Odwrdcita sie ode mnie i...

...poktad podskoczyl. Runalem na plecy. Uszy wypelnit mi huk 1 zgietk okrzykow.

»Albert” zostat trafiony. Zaryl si¢ w ziemig. Traveller mial racjg; wystarczyl jeden
pocisk, zeby unieruchomi¢ liniowiec. Cztery kominy pracowaly nadal, lecz z piatego

wzlatywal ztowr6zbny czarny dym, a z otchtani statku dobiegal powolny, rozpaczliwy zgrzyt,



jakby metalowe odnoéza drapaty grunt, nadaremnie usitujac zdobywac przestrzen.

Poktad spacerowy zamienit si¢ we wzburzony ocean metalu. Stalowe ptyty uwolnity
si¢ ze Srub 1 sterczaty na wszystkie strony.

Zokierze lezeli pokotem, karabiny i dziata wygladaty jak porozrzucane zabawki. Ale
wszedzie wszczal si¢ juz ruch, zywi petzali po trupach towarzyszy broni, siggajac po
karabiny.

Francoise znikta. Moze ockngla si¢ wczesniej ode mnie - a moze lezala ranna lub bez
zycia posrod swych ziomkdéw, nowa Dziewica Orleanska.

Nie bylem w stanie niczego dla niej uczyni¢ - zapewne nie tylko w tej chwili, ale
zawsze. Musiatem skupi¢ si¢ na ratowaniu wlasnego zycia. ,,Faeton” nadal stal na pokladzie,
chociaz pod nieco zwariowanym katem. Kiedy rzucitem si¢ do biegu, druga eksplozja
wstrzasnela statkiem 1 kolejny raz padlem na zlany krwia poktad. Wygladato na to, ze ,,Ksiaze
Albert” sam rozpadnie si¢ na kawalki bez dalszej pomocy Prusakow.

Z dysz ,,Faetona” buchata para. Wdrapalem si¢ po drabince, wciagnatem ja za soba,
zatrzasnatem wtaz, a potem resztka sit powloklem si¢ na mostek.

Traveller spoczywat na kanapce. Jego twarz byla groteskowa maska; platynowy nos
zostal oderwany i w tym miejscu byta tylko dziura, z ktorej saczyla si¢ gesta, ciemna krew.
Zimne oczy omiotly mnie krotkim spojrzeniem, po czym nacisnat dzwignie sterujace i
,Faeton” bez ceremonii wzbit si¢ w powietrze.

Rownoczesnie swiatto skapato mostek. Przylgnatem do podtogi, podczas gdy statek
podskoczyt w wirujacych masach powietrza, niczym sptoszony kon!

Naczynia Dewara na poktadzie ,,Alberta” odmoéwity postuszenstwa. Uwolniona
energia rozerwata kadlub statku jak papierowa torebkg. Powiew Zaru niczym wiatr z piekta
ztapat ,Faetona” i cisnat wzwyz, jakby byl jesiennym lisciem niesionym nad ogniskiem.
Traveller dlugo walczyl z dzwigniami sterujacymi, a mnie pozostato tylko czekac na chwilg,
w ktorej latajacy statek fiknie kozla, spadnie 1 roztrzaska si¢ o ziemig.

...Ale powoli opuszczalismy burzowa strefg, wrzenie powietrza ustalo. ,,Faeton”
przestat stawac¢ dgba, jedynie tagodnie zatoczyt sig kilka razy i w koncu wyrdéwnat lot.

Powstatem ostroznie; wydawato mi sig, ze kazdy cal mojego ciata przeszedt solidna i
systematyczna mtocke. Ale nie odniostem Zadnej rany, wszystkie kosci mialem cate, tak ze
kolejny raz moglem podzigkowa¢ Bogu za wyratowanie mnie z opalow.

Traveller odwrocit do mnie okropna twarz.

- Nic ci nie jest?

- Nie. Frangoise... jest franc-tireurem.



- Ned, ona z pewnoscia juz nie zyje. Ale to byta jej decyzja... I mnie nie pozostaje nic
innego - dodat tajemniczo.

Wyjrzatem na zewnatrz. Oddziaty Francuzéw i1 Prusakow zwarty si¢ w starciu. Pod
soba mieliSmy obszar kurzu, rozlanej krwi, tysiecy niewielkich eksplozji; los taskawie
oddzielit nas od tego pola $mierci, totez nie styszeliSmy krzykéw rannych i nie czuliSmy
smrodu Krwi.

Traveller wskazat na lewo.

- Patrz. Widzisz? To $lad bomby Gladstone’a. Spojrzatem w gore. Kiedy wytezylem
wzrok, dostrzeglem dziwna lini¢ oparu, rozciagnigta w powietrzu. Nieco si¢ powykrzywiala.
Czy naprawd¢ mingly tylko minuty od chwili, w ktorej statem na pokladzie ,,Alberta” i
przygladatem si¢ temu §ladowi?

- Traveller, dokad ona leci?

- No cdz, z pewnoscia zostata wycelowana w pole bitwy. Czyz jest jakis lepszy sposob
zademonstrowania niezadowolenia jego krolewskiej mosci niz upokorzy¢ jednym ciosem
dumg Prusakow i1 Francuzéow...? Ale te jotopy Gladstone’a pokpily sprawg. Przestrzelity.
Wiedzialem, Ze powinienem zosta¢ w kraju 1 zrobi¢ za nich wszystko, jak nalezy.
Wiedziatem...

Mowit spokojnym tonem, ale kryta si¢ w nim dziwna nuta, i czulem, ze lada chwila
straci nad soba panowanie.

- Traveller, by¢ moze to blogostawienstwo, ze Zle wycelowano. Jesli bomba spadnie
bez szkody na obszar niezamieszkany...

- Ned, w komorze tadowania bomby jest naczynie Dewara zawierajace kilka funtow
antylodu. Niepodobna, aby spadia ,,bez szkody”... A zreszta $ledzitem trajektorig lotu na tyle
dhugo, ze wiem, gdzie spadnie.

- Gdzie?

- To nastapi za kilka sekund, Ned; lepiej zaston oczy.

- Gdzie, do cholery?!

- Na Orlean.

Najpierw rozkwitto przepigkne Swiatto, rozszerzajace si¢ po ziemi we wszystkich
kierunkach z centrum starego miasta. Kiedy opadto 1 mogliSmy otworzy¢ oslepione 1 zalane
tzami oczy, ujrzeliSmy, ze za $wiattem ruszyl w pogon potezny wiatr; drzewa tamaty sig jak
zapalki, domy sypaty w gruzy.

W kilka sekund po bombardowaniu nad miastem wznidst si¢ ogromny balon dymu.



Monstrualna burzowa chmura Zeglujaca do nieba, ktora czerniata w miar¢ wysokosci, a ktorej
spod lizato czerwone I$nienie przywodzace na mysl ognie piekiet - niewatpliwie odblask
pozarow Orleanu. Btyskawice przeszywaly kieby dymu.

Wszystko to rozgrywato si¢ w zupelnej ciszy.

Zdatem sobie sprawg, ze walczace armie znieruchomiaty, karabiny i dziata umilkty.
Zapewne setki tysigcy zolnierzy odwracaty si¢ od dotychczasowych przeciwnikow i
kierowaty wzrok ku monstrualnej zjawie.

- Co ja zrobitem? - szepnat Traveller. - Sewastopol przy tym to pestka.

- Nie mégt pan temu zapobiec... - usitowatem go uspokoic.

Odwrécit si¢ do mnie. Parodia usmiechu pojawita si¢ na groteskowo wygladajacym
obliczu.

- Ned, od czasu Krymu poswigcitem zycie pokojowemu wykorzystaniu antylodu.
Wierzytem, ze jesli uda mi si¢ spozytkowac to cholerstwo do nieszkodliwych, cho¢ czasem
efektownych celow, wtedy ludzie nigdy wigcej nie uzyja go przeciwko sobie. No c6z, teraz
odpowiedzialno$¢ spada na Gladstone’a... Aleja zawiodlem. Wigcej, rozwijajac coraz to
bardziej pomystowe technologie, sprowadzilem ten dzieh na Ziemig¢. Ned, chcialbym
zademonstrowac ci jeszcze jeden wynalazek.

Zaczat rozpina¢ pasy. Upiorny usmiech nadal znieksztatcal mu twarz.

- Jaki?

- To pomyst Leonarda, jednego z tych niewielu Wtochow, ktoérzy mieli smykatke do
spraw praktycznych. Sadzg, ze uznasz go za zabawny...

I przy ostatnich stowach walnat mnie z calej sity pigscia w skron.

Zimne powietrze otrzezwito mnie jak uderzenie w policzek. Otworzylem oczy. W
glowie czulem pulsujacy bol.

Caly zasigeg mego pola widzenia wypelnial Maty Ksigzyc.

Siedziatem w rozwartym wtazie, blisko saloniku. Nogi dyndaty mi poza kadlubem,
pod soba miatem setki metrow pustki, a potem pole bitewne. Do piersi przytroczono mi
dziwny bawetniany plecak barwy khaki, przypominajacy Zotnierski tornister.

Ocknawszy si¢ zupelnie, goraczkowo ztapatem si¢ krawedzi wtazu. Czyjas dion
spoczeta na moim ramieniu. Odwrocitem si¢ 1 patrzylem tgpo na dlugie palce, wygladajace
jak odndza starego pajaka.

Oczywiscie, byla to dton Travellera.

- Niewiele zostalo do zrobienia, Ned - powiedziat, przekrzykujac wycie powietrza. -



Antarktyczny poktad anty lodu jest juz niemal na wyczerpaniu. Teraz muszg tylko zniszczy¢
ostatni zapas. - Rozesmiat si¢. Dziura w twarzy znieksztalcala brzmienie glosu, ktory i bez
tego mial przerazajacy ton.

- Traveller, wyladujmy gdzie$ w bezpiecznym miejscu... - zaczatem.

- Nie, Ned. Kiedy$ nasz mtody francuski sabotazysta powiedzial, ze dla zniszczenia
kilku uncji antylodu warto po$wigcié zycie patrioty. No c6z, dzisiaj musze przyzna¢ mu racje.
Zamierzam zniszczy¢ ,,Faetona” i tym aktem skruchy przyspieszy¢ usunigcie antylodowe;j
klatwy z powierzchni Ziemi.

Nie wiedziatem, co powiedziec.

- Traveller, rozumiem. Ale...

Ale nie dane mi bylo kontynuowa¢, gdyz poczgstowany kopniakiem w miejsce, w
ktorym plecy koncza swoja szlachetng nazwe, wypadlem nogami do przodu w przestwor!

Kiedy poczutem w uszach §wist zimnego powietrza, wrzasnalem, przekonany, iz w
koncu przyjdzie mi umrze¢. Jakich glebi rozpaczy musial siggnaé Traveller, ze zdecydowat
si¢ na podobny czyn - pomyS$latem, ale... po przeleceniu okoto pigédziesigciu stop poczutem
ostre szarpnigcie na wysokoS$ci torsu. Dopiero teraz dostrzegtem sznury przymocowane do
plecaka. Naprezyty sig i chociaz poczatkowo wydatlo mi sig, ze zawisam w powietrzu, po
chwili stwierdzitem, iz powoli opadam. Spojrzatem w gorg - z trudnos$cia, gdyz pasy plecaka
wrzynaty mi si¢ w pachy. Okazalo sig, ze sznury zamocowane do plecaka siggaja konstrukcji
z materiatu 1 linek, czaszy lapiacej powietrze, tak Ze moje spadanie zostalo spowolnione do
bezpiecznej predkosci.

Wiercac sig, popatrzytem z kolei w dot, ponizej dyndajacych stop. Antylodowa
chmura nadal rosta, wspinajac si¢ nad trupem Orleanu. Armie Francji i Prus rozciagaly sig
pode mna, ale nie przeprowadzaty zadnych manewrdéw i uznatem za rzecz nie do pojgcia,
zeby po tym, co zaszto, ludzie ci znow rzucili si¢ sobie do gardel. W ciszy i spokoju mojego
otoczenia przyszio mi do glowy, iz teraz, kiedy wlasciwie wyczerpano §wiatowe zasoby
antylodu, ten wupiorny... wypadek... bedzie ostrzegal przyszte pokolenia przed
niebezpieczenstwami i potwornosciami wojny.

Moze Traveller wreszcie osiagnat swoj cel, §wiat pozbawiony wojen - ale za ceng
trudna do zaakceptowania.

Gdzie$ znad mojej czaszy dobiegat ryk i padat blask ognia. Znow wykrecitem glowe
w gore - tam, gdzie zdumiony Matly Ksigzyc spogladat na umgczona Ziemig - i ujrzatem
cudownego ,,Faetona”, jak po raz ostatni stroszy pidropusze pary.

Wspinat si¢ coraz wyzej niezachwianym kursem. Niebawem tylko smuga



skondensowanej pary, pozostalos¢ bomby Gladstone’a, wyznaczata jego lot i zrozumiatem, ze
Traveller nie miat zamiaru powraca¢ do $wiata ludzi. W koncu smuga stata si¢ prawie
niewidoczna, gdy Traveller dosiggnat granicy atmosfery... ale biegta niczym strzala w serce
Matego Ksigzyca.

Teraz intencja Travellera stal si¢ oczywista. Zamierzat roztrzaskaé latajacy statek o
powierzchnig ziemskiego satelity.

Mingto kilka minut. Wszelki $lad po ,,Faetonie” si¢ rozptynal, a ja hustatem sig
bezwolnie, chociaz wygodnie, pod czasza Leonarda; nie odrywatem wzroku od Maltego
Ksigzyca, zywiac nadziejg, iz wypatrz¢ moment upadku ,,Faetona™...

Swiatto zalalo Ziemie po horyzont. Mozna by pomysleé, ze niebo si¢ zapalito.

Maty Ksigzyc eksplodowat.

Oslepiony opadlem cigzko na ziemi¢ w sam S$rodek ugrupowania zdumionej

francuskiej piechoty.



Epilog
List do syna

Lesnie Ustronie, Sussex,

4 listopada 1910 roku

Moj drogi Edwardzie,

mam nadziejg, ze otrzymujac t¢ paczke, bedziesz w takim stanie, w jakim ja ja
nadawatem, to jest zdrowy na ciele i umysle.

Niewatpliwie doznasz zaskoczenia, otwierajac naj§wiezsza przesytke i widzac zamiast
pisma Twojej drogiej matki kilka stron zaczernionych moja r¢ka. Mam nadziejg, ze
wybaczysz mi, iz poming milczeniem wypadki, ktére zaszlty ostatnio w domu, powiem tylko,
ze wszyscy jeste§my zdrowi, dobrej mysli i ogromnie za Toba tesknimy.

Ujmuje pioro w dlon, zeby niezdarnie sprobowac zasypac przepas¢, ktora nie powinna
dalej rozdziela¢ ojca i syna. Bior¢ na siebie cale brzemi¢ winy za istniejaca do tej pory
sytuacj¢ i by¢ moze zdajesz sobie sprawe, ze nasza ostatnia dluga rozmowa przed objeciem
przez Ciebie stanowiska w Berlinie - pamigtasz moze tamto pdzne sobotnie popotudnie,
fajczany dym, szklaneczki whisky 1 bambosze przed gasnacym kominkiem - to byla
wczesniejsza proba przelamania dzielacych nas lodoéw. Oczywiscie, nie udato mi si¢ ich
roztopi¢. A jednak w obliczu Twego czystego gniewu serce mi pekato, gdy widzialem w
Tobie tamtego wieczoru tak wiele z mej wlasnej osoby, mnie samego sprzed trzydziestu czy
czterdziestu laty!

Pozwol, Ze uzyje zwyczajnych stow: jestem Twoim ojcem. Nie brak mi odwagi, a tym
bardziej patriotyzmu. Zapewniam Cig, ze pod tymi wzgledami nie musisz si¢ mnie wstydzic.
Ale moje poglady na zblizajacy si¢ konflikt z Prusakami wyraznie odbiegaja od tego, co Ty
sadzisz na ten temat.

Nie mam zamiaru narzuca¢ Ci moich przekonan; jeste§ oficerem najwspanialszej
armii $wiata i jestem z Ciebie bardzo dumny. Ale pragne, zebys mnie zrozumiatl. Kiedy wojna
wybuchnie - a jak wierze, jest to nieuchronne - wtedy, oby Bog miat Cig¢ w swojej opiece, z
pewnoscia staniesz si¢ innym czlowiekiem i pragng wytlumaczy¢ przed Toba - mlodziencem,
ktérego wychowatem - moje postgpki od tamtych fatalnych dni 1870 roku.

Przeczytates moje zapiski o wydarzeniach, w ktorych uczestniczylem czterdziesci lat



temu - jak i bardziej wygtadzone relacje sir George’ a Holdena. George przed przedwczesna
$miercia, spowodowana nadmiernie swobodnym pochtanianiem portwajnu i innych trunkow,
wykorzystal swe doswiadczenia do uzyskania satysfakcjonujacych, wrecz lukratywnych
dochodéw. Fortung, oczywiScie, zbit na publikacji romansu naukowego Nowa Kartagina,
Ktorego akcja zasadzata si¢ na odkryciu antylodu przez mieszkancéw tego starozytnego
miasta i nastgpnie opisie spektakularnej zemsty na ich odwiecznych wrogach, Rzymianach.
Krytyka uznata dzieto za ,,gladko napisane, ale daleko odbiegajace od rzeczywistosci”, co
pokrywato si¢ z ocena Josiaha Travellera, kiedy rzucit pomyst Holdenowi wiele lat temu na
poktadzie ,,Faetona”!

Nie zazdroszcze George’owi ani pensa z niespodziewanie osiagnigtych dochodow -
zashuzyt na ten u$miech losu - i nigdy nie gonitem za stawa.

Powréciwszy do Anglii, po tym jak zrzucono pierwsza bombg Gladstone’a,
zrezygnowalem ze stanowiska w Londynie i udatem si¢ do rodzinnego Sussexu. Podjatem
studia, publikowatem artykuly i pracowalem w spokoju - starannie unikajac wszelkiego
rozgtosu -jako radca prawny, ktory jesli juz mogt sig¢ poszczyci¢ jakimikolwiek osiagnigciami,
to jedynie w lokalnym wymiarze.

Lecz obserwowatem rozwdj wydarzen w skali swiatowej, ktory nastapil po tamtym
jesiennym kataklizmie, i wydawalo mi si¢ czasem, ze dalszy ciag dziejow ludzkos$ci rozwijat
si¢ niczym chorowity kwiat z tamtego jednego straszliwego ziarna, bomby Gladstone’a.

Nie bedg si¢ rozwodzil nad tym, jak wygladal zréwnany z ziemia Orlean. Oby Bog
oszczedzit Ci takich widokéw, Edwardzie. Lecz by¢ moze wymogi stuzby rzuca Cig w to
upiorne miejsce, w ktorym nadal sto1 ,,Ksiaz¢ Albert”, unieruchomiony przez pruska artylerig,
rdzewiejacy pomnik kolejnej wojny.

Oczywiscie, zbombardowanie Orleanu wyznaczylo koniec tamtego europejskiego
konfliktu; jesli nie wystarczyl lgk przed kolejna brytyjska interwencjg, to wola walki
zohierzy, zgromadzonych na rdwninach Loary, wyczerpata si¢ podczas dziatan ratunkowych
1 zatrut ja smrod Orleanu. Pamigtam widok pruskich kolumn, kiedy brudne, ucichte i powazne
formowaty sig, kierujac si¢ ku ojczyznie, i wiedziatem, iz jedno pokolenie ma juz dos¢ wojny.

Edwardzie, przezywam wielki wstrzas, widzac, ze zbombardowanie Orleanu nazywa
si¢ ogromnym triumfem Brytanii. Zdecydowal przypadek - bomby nie wycelowano w miasto
- a jesli interwencja spetnita tak wiele celow, byta to jedynie sprawa straszliwego poklosia,
ktore zostawita: hekatomby i grozy.

Wiosna 1871 roku, na kongresie w Tours, Francja i Prusy podpisaty traktat pokojowy
pod czujnym okiem Wielkiej Brytanii. Po niezwykle kosztownym ukrdéceniu ambicji



Bismarcka, zmierzajacego do zjednoczenia Niemiec, ten przebiegly i doswiadczony
dzentelmen byl zmuszony walczyé o utrzymanie wplywéw 1 wiladzy. (Oczywiscie z
korzystnym dla siebie rezultatem). I tak Niemcy pozostaja po dzi$ dzien zlepkiem panstewek
rzadzonych przez rozliczne ksiazatka, podczas gdy pruski orzet tkwi spetany w kacie. Taka
sytuacja jest oczywiscie wygodniejsza i korzystniejsza w oczach Brytyjczykow, niz powstanie
wielkiego panstwa niemieckiego, potggi sSrodkowoeuropejskie;.

Tymczasem we Francji nowy rzad tymczasowy Gambetty z rado$cia powital wsparcie
brytyjskie podczas uspokajania Paryza, targanego nieustannymi zamieszkami. Gambetta
skorzystal nastgpnie ze wsparcia wybitnych brytyjskich parlamentarzystow przy tworzeniu
konstytucji trzeciego cesarstwa. | tak francuski parlament - identyczny jak manchesterska
matka wszystkich parlamentéw $wiata - spotyka si¢ codzienne w Paryzu i przez cztery
dziesiatki lat zasady konstytucyjne wrodzone naszym brytyjskim metodom rzadzenia
panstwem zakorzenity si¢ we wszystkich sferach francuskiego spoteczenstwa.

Europa zostala zorganizowana tak, jak najuczciwszy i najbardziej skrupulatny -
brytyjski - maz stanu z lat sze$¢dziesiatych minionego wieku mogtby sobie tylko zazyczy¢, a
utrzymaniu tego porzadku stuza nasze garnizony, stacjonujace w tradycyjnie zapalnych
punktach kontynentu: Belgii, Alzacji i Lotaryngii, Danii, a nawet na przedmies$ciach samego
Berlina. Moze nie wzniesliSmy normandzkich fortec, jak marzyli synowie Gaskonii, niemnie;j
jednak udato si¢ nam stworzy¢ brytyjska Europeg.

A jakby nie wystarczala ta cata dominacja polityczna i militarna, cud technologii
antylodowej nie przestaje zadziwia¢ Swiata. Sie¢ napowietrznych kolei sigga coraz dalej w
glab kontynentu, a todzie powietrzne, zarowno pasazerskie jak i towarowe, tak wielkie, ze
zdolne potkna¢ kochanego, starego ,,Faetona”, wzbijaja si¢ codziennie ponad chmury,
skracajac czas podrozy z Manchesteru do Moskwy do kilku marnych godzin.
Transatmosferyczne powozy kursuja migdzy Ziemia 1 Ksi¢zycem 1 Krolewskie Towarzystwo
Geograficzne co roku raczy nas sprawozdaniami o naj§wiezszych odkryciach, siggajacych w
glab Krateru Travellera 1 migdzy Febian, skalne zwierzgta.

I, oczywiscie, w wyrzutniach ukrytych pod polami Kentu czekaja bomby Gladstone’a,
jedna na kazde wielkie europejskie miasto.

Dziwna teraz wydaje si¢ wiara Josiaha Travellera, ktora gtosit pod koniec zycia, ze
wraz z wyczerpaniem zapasOw antylodu na biegunie potudniowym ustanie eksploatacja tego
surowca - na dobre czy zle... C6z za ironia losu, Ze jego ostatni rozpaczliwy czyn wskazat
ludzkos$ci, gdzie ma wyciagna¢ chciwe rece po dalsze poktady antylodu, przekraczajace

wszelkie wyobrazenia, tak bogate, ze praktycznie niewyczerpane!



Kto by pomyslat, ze Maty Ksigzyc sktada si¢ niemal wytacznie z antylodu? Dla
astronomow obserwujacych eksplozje spowodowana przez ,,Faetona” od razu bylo jasne, ze
tak ogromny wybuch mogta wywota¢ tylko detonacja antylodu. Obecnie uczeni wiedza, ze
Maty Ksiezyc to czastka komety zniszczonej po wyztobieniu Krateru Travellera, ktora
znalazta si¢ na orbicie okotoziemskiej, kiedy juz by¢ moze otarta si¢ kilkakrotnie o
atmosferyczny plaszcz naszej planety. Naukowcy uwazaja, iz wszystko to stato si¢ w XVIII
wieku, a przeciez w tym okresie australijscy Aborygeni widzieli inny fragment komety
sunacy nad nimi ku Antarktyce.

Tak wigc ogromne zasoby antylodu okrazaja Ziemig, chronione przed roztopieniem i
wybuchem szybka rotacja wokot swojej osi i periodycznie cieniem Ziemi.

Po tym jak Traveller nieuchronnie wskazat kierunek, resztki ziemskich zapasow
antylodu postuzyly do napedzenia nowych ,,Faetonéw”, ktore dolecialy na Maly Ksigzyc i
powrdcity z cennymi naczyniami Dewara, pelnymi zamrozonego paliwa. I teraz kazdy
Europejczyk moze obserwowaé iskierki na niebie, brytyjskie lodzie orbitalne, ktore w
nieskonczono$§¢ wspinaja si¢ ku Matemu Ksigzycowi i1 spadaja z powrotem w banke
powietrza, utrwalajac nasza potgge.

Biedny Traveller! Jakaz odraza napetnilby go ten widok. Czgsto si¢ zastanawiam, czy
podczas tamtego ostatniego momentu, kiedy straszliwe Swiatto przepalato aluminiowe Sciany
»Faetona”, zrozumial implikacje swojego czynu. Modlg sig, aby tak nie byto; mam nadzieje,
ze jego wielki genialny moézg zasnat na dlugo przed zniszczeniem statku, nieswiadom
nieskuteczno$ci samobdjczego aktu...

Ale odbiegam od gtéwnego watku.

Edwardzie, powracam do tematu naszej rozmowy tamtego sobotniego wieczoru. Czy
Swiat stat si¢ lepszy, gdy dzigki anty-lodowi, naszemu przemystowi i1 administracji
narzuciliSmy mu Pax Britannica?

Muszg ze smutkiem odpowiedzie¢: nie. Nawet dla nas samych, Brytyjczykow.

Wiem, ze Twoje zainteresowanie polityka jest w najlepszym wypadku pobiezne, ale
nawet Ty z pewnoscia $ledzite§ ostatnie upiorne wydarzenia w ojczyZznie, takie jak strajki
przeciwko nowym podatkom na zywno$¢, narzuconym przez Balfoura - podatkom, ktore
uderzaja gléwnie w pozbawiong praw obywatelskich biedotg - 1 brutalne zdtawienie tychze
strajkow przez oddziaty Churchilla.

Anglia przez stulecia byta wolna od podobnych zamieszek. Jak my, Brytyjczycy, z
nasza umiej¢tnoscia dostosowania si¢ 1 kompromisu, moglismy dopusci¢ do podobnych

wydarzen? Przeciez historia wskazuje, ze brytyjskim remedium na grozbg rozlewu krwi byta



gotowos¢ do ustgpstw. Moze reforma parlamentu - w rodzaju realizacji nie spetnionych
propozycji Disraelego z lat sze$¢dziesiatych minionego wieku - chociaz czg$ciowo
uspokoitaby nastroje i roztadowata napigcia. Balfour mégltby zdecydowac si¢ na kompromis,
podejmujac niektore pomysty tego Walijczyka, Davida Lloyda George’a, ktory doradzat
reforme podatkowa wymierzona w wielkich bogaczy i obszarnikéw. Tak, Edwardzie, mam na
mys$li Lloyda George’a, wichrzyciela i niedawnego skazanca! Jeste§ wstrzasnigty? No coz,
by¢ moze gdyby zaproszono takich ludzi do prac rzadu, znaleziono by szcz¢sliwsze
rozwiazania.

Lecz w dzisiejszej Brytanii nie ma miejsca na najmniejsza chocby ustepliwosc.
Edwardzie, to ztowr6zbny wptyw antylodu i nowych technologii dat bezmierna wiadze
przemystowcom - kosztem innych, pozbawionych prawa glosu odtaméw spoleczenstwa.
Zmienilismy si¢ na gorsze i teraz -jak niegdy$ przewidzial pewien moj francuski znajomy -
grozi nam niebezpieczenstwo, ze sprzecznosci, do ktorych powstania sami si¢
przyczynili§my, rozerwa nas na strzgpy.

Nie oczekuje, ze zgodzisz si¢ z ktorymkolwiek z moich pogladow; liczg jedynie, Ze je
uszanujesz.

Trudno takze rzec, aby sytuacja poza naszymi granicami rysowala si¢ r6zowo.

Wezmy na przyktad Francje. Edwardzie, znam Francuzéow. Czy przypuszczasz, ze
pogodzili si¢ z narzuconymi im wzorcami parlamentarnymi? Powiadam Ci, sa dla nich nie do
przetknigcia, jak ja nie mogg przetkna¢ tych ich suchych, patykowatych butek. Nie czas teraz
na rozprawianie o zaletach 1 niedoskonatosciach ustroju brytyjskiego. Chodzi mi tylko o to, ze
nie jest on francuski; czy nie powinniSmy wigc pozwoli¢ naszym galijskim kuzynom na
dalsze poszukiwania remediow konstytucyjnych, ktére by¢ moze rozwiazatyby ich problemy
zgodnie z narodowym charakterem i historia? Ale nie poszliSmy tym tropem; tak wigc
Francuzi marza nadal o czasach chwaty, rewolucji i ich wspaniatym Bonapartem.

Co do Prus, to ten stary chytry lis ksiaze Otto von Schoén-hausen Bismarck wciaz
rzadzi berlinskim kurnikiem, mimo dziewig¢cdziesigciu pigciu lat. Nowy cesarz, Wilhelm II, to
marionetka w pokrytych watrobianymi plamami tapach Bismarcka.

Przez dhugi czas gloszono, ze Bismarck, chociaz z musu, statl si¢ przyjacielem
Brytyjezykow. Wskazywano na wymiang¢ handlowa 1 kulturalna, ktéra podczas ostatnich
dziesiatek lat rozwineta si¢ miedzy naszymi narodami.

Ale ostatnie wydarzenia - glownie interwencja Bismarcka w sprawe sukcesji
austriackiej, jakze podobnej w charakterze do sprawy tronu Hiszpanii, ktora wywotata

ostatnia wojne z Francja - udowodnity ponad wszelka watpliwo$¢, ze to utuda.



Podczas ostatnich dekad Bismarck udowodnil, kim jest - oportunista, kretaczem i
przebieglym politykiem. Dzigki calemu szeregowi podstgpow, wybiegow i forteli utrzymat
swoja pozycje w Prusach i Prus w Europie.

Bismarck to zaden przyjaciel Brytanii. Brytania uniemozliwita mu osiagnigcie celu
zycia: zjednoczenia Niemiec. Mozna by pomysle¢, ze Bismarck odmawia pojscia do grobu,
poki ten cel sig nie zici, a przynajmniej poki on sam nie uzyska pewnos$ci, ze Manchester nie
bedzie interweniowatl.

Teraz jest gotow do uderzenia. | oczekujemy nowego telegramu z Ems, ktory
sprowokuje zbrojny konflikt z Brytania. Jaka pozycje zajmie Francja? Jesli celem Prusakéw
jest wymazanie wplywdéw Brytanii z réwnin Europy, to szczytem naszych marzen jest
neutralno$¢ Francji. Nie zapominajmy o upiorze Orleanu... I w niczym nie pomaga nam fakt,
ze obecnym ministrem spraw zagranicznych Francji jest niejaki Frederic Bourne.

Z pewnoscia powiesz, ze Bismarck jedynie targa lwa Brytanii za wasy. Przeciez nie
zaryzykuje potopu antylodowego ognia na gtowy swych rodakow.

Ja twierdzg, ze jest gotow podjac to ryzyko. Wierz¢ bowiem, ze Bismarck dysponuje
obecnie wlasng bronia antylodowa, ktéra moze si¢ nam zrewanzowac; cho¢by$my nie wiem
jak strzegli naszych zapasow antylodu, nie mogly pozostaé¢ nietknigte przez dziesiatki lat.
Bron Prusakow bedzie rownie potgzna jak brytyjska - lub jeszcze potezniejsza, biorac pod
uwage pruska pomystowos$¢ w zakresie sztuki wojennej.

W takim razie jakiego wyniku mozna si¢ spodziewac?

Podejrzewam, ze wyloni si¢ nowa rdwnowaga sit; niepisany uklad migdzy dwoma
panstwami, Brytania 1 Prusami, narzucajacy samoograniczenie kazdej ze stron. Uzbrojone po
zgby w pociski antylodowe beda wzdrygaty si¢ przed ich uzyciem z obawy przed niszczacymi
mozliwo$ciami przeciwniczki... Czy ta rownowaga zagwarantuje pokdj? By¢ moze. Ale
parlamenty Europy nietatwo zapomna ostatnie dziesigciolecia brytyjskiej hegemonii.
Przypomnij sobie apel do Wspdlnoty Naroddéw skierowany przez jego krolewska mos¢ u
switu tego wieku, w ktorym opisywal on przysztos¢. Tysiace lat brytyjskiej wladzy... cien
naszej flagi padajacy na przyszte stulecia - tego rodzaju bombastyczne tyrady tylko
przyblizaja powodzie nieszczg$¢, ktore czekaja nas lub naszych potomkow.

Edwardzie, legkam sig, iz wojna jest nieuchronna. Zgorzkniali starcy rzadzacy
Berlinem czy Paryzem nie mrugna nawet okiem na mys$l o zniszczeniu swych narodow,
gdyby mialo to oznacza¢ starcie Brytanii z mapy Europy. I tak zwiedzeni préznoscia,
arogancja 1 samozadowoleniem stoimy w obliczu konfliktu straszniejszego niz wszystko, co

cztowiek widzial do tej pory.



Modlg sig, aby$ pojat mdj lgk i przerazenie. I, oczywiscie, modlg sig, abySmy wszyscy
przezyli nadchodzace dni ciemno$ci i w koncu potaczyli si¢ w stonecznym blasku lepszego i

sprawiedliwszego $wiata.

Twoj kochajacy 1 oddany ojciec,
Edward Vicars
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